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Informacje dla uzytkownika

Podrecznik jest zgodny z zasadami dostepnosci.

Ze wzgledu na czytelnosc¢, uzywa sie w nim wytgcznie formy meskiej, zwracajgc sie w ten
sposob do wszystkich oséb.

W trosce o $rodowisko naturalne zalecamy drukowanie tego dokumentu w nastepujgcy
sposob:

e jedna strona na arkuszu / drukowanie dwustronne / odwracanie arkusza dtuzszg
strong

lub

e dwie strony na arkuszu / druk dwustronny / odwracanie arkusza krotszg strong.



Skréty nazw i pojeé

Przed przeczytaniem Podrecznika prosze zapoznac sie z objasnieniem najwazniejszych
skrétow i pojec.

CP Cel polityki

CS Cel szczegotowy

CSl  Cel szczegétowy Interreg

DNSH Do no significant harm (nie czyn powaznej szkody)
EFRR Europejski Fundusz Rozwoju Regionalnego

EUR Euro (waluta)

EUWT Europejskie Ugrupowanie Wspotpracy Terytorialnej
EWT Europejska wspétpraca terytorialna

FMP Fundusz Matych Projektow

GBER General Block Exemption Regulation (rozporzgdzenie o wytgczeniach blokowych)
ILB  Bank Inwestycyjny Kraju Zwigzkowego Brandenburgia
1A Instytucja Audytowa

IK Instytucja Krajowa

(VA Instytucja Zarzadzajgca

Jems Joint Electronic Monitoring System

KE Komisja Europejska

KM Komitet Monitorujgcy

MSP  mate i $rednie przedsiebiorstwa

NUTS Nomenclature des unités territoriales statistiques (klasyfikacja Jednostek
Terytorialnych do Celow Statystycznych)

P Priorytet

PP partner projektu

PW_ Partner Wiodgcy

PLN Zzioty

RCO Wspdiny wskaznik produktu

RCR Wspdiny wskaznik rezultatu

RPK Regionalny Punkt Kontaktowy

TFUE Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej
UE-  Unia Europejska

WS- Wspdlny Sekretariat
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Stowniczek

beneficjent — podmiot, ktéry otrzymuje dofinansowanie w ramach projektu;

dofinansowanie - srodki finansowe, ktore przyznawane sg Partnerowi Wiodacemu w
umowie o dofinansowanie w celu wspoéfinansowania wydatkéw kwalifikowalnych w projekcie;

akiet dziatan);

inwestycje — wydatki na budowe infrastruktury lub zakup sprzetu lub wartosci
niematerialnych ktére bedg wykorzystywane przez partneréw projektu / grupy docelowe po
zakonczeniu projektu i / lub przyczynig sie do generowania obrotéw lub zatrudnienia (np.
systemy e-przewodnikéw dla dwujezycznych wystaw lub instytuciji kulturalnych, technologia
sceniczna dla dwujezycznych przedstawien, sprzet do transgranicznej ochrony przed
katastrofami, itp.)

Instrukcja sktadania wniosku w Jems - instrukcja pracy w systemie Jems. Aktualna
instrukcja Jems dostepna jest w zakfadce ,Do pobrania” na stronie internetowej Programu;

Jems - centralny system teleinformatyczny, za ktérego budowe i funkcjonowanie odpowiada
Instytucja Zarzadzajgca. W systemie gromadzone i przechowywane sg dane na temat
realizowanych projektéw. System umozliwia Partnerowi Wiodgcemu oraz partnerom projektu
ztozenie wniosku w naborach i rozliczanie realizowanego projektu;

konflikt intereséw - kazda sytuacja, gdy bezstronne i obiektywne dziatanie osoby
zaangazowanej w realizacje zadan zwigzanych z wydatkowaniem srodkéw UE jest lub moze
by¢ zagrozone z uwagi na wzgledy osobiste;

kontroler krajowy -podmiot odpowiedzialny za kontrole na terytorium panstwa
wczestniczgeego-w-programie;cztonkowskiego w rozumieniu art. 46 ust. 3 rozporzgdzenia
(UE) 2021/1059, ktéry jest odpowiedzialny za weryfikacje zarzgdcze zgodnie z art. 74 ust. 1
lit. a) rozporzadzenia (UE) 2021/1060;

korekta finansowa - anulowanie catoéci lub czesci dofinansowania na rzecz projektu lub
Programu wskutek nieprawidtowosci lub powaznych uchybien;

krajowe wspotfinansowanie - wktad w koszt projektu okreslony we wniosku o
dofinansowanie, na ktéry sktada sie suma srodkéw krajowych: publicznych i prywatnych;

maty projekt - projekt realizowany przez odbiorce ostatecznego w ramach FMP;
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nieprawidtowos¢ - kazde naruszenie majgcego zastosowanie prawa wynikajgce z dziatania
lub zaniechania Partnera Wiodgcego lub partnera projektu, ktére ma lub moze miec
szkodliwy wptyw na budzet UE poprzez obcigzenie go nieuzasadnionym wydatkiem;

naduzycie — naduzycie finansowe to celowe dziatanie lub zaniechanie majgce na celu
sprzeniewierzenie, bezprawne uzyskanie lub zatrzymanie srodkow europejskich. Do
najczesciej identyfikowanych naduzy¢ finansowych nalezg: konflikt intereséw, korupcja,
fatszerstwo oraz naruszenie zasad udzielania zamowien publicznych.

obszar wsparcia - obszar geograficzny objety pregramemProgramem;
odbiorca ostateczny - wnioskodawca (beneficjent) matego projektu w FMP;

pakiet dziatan - grupa powigzanych dziatan prowadzgcych do uzyskania produktéw lub z
innych wzgledéw wyodrebnionych w strukturze projektu jako jego osobny element (etap

rojektu, arupa czynnos$ci podobnego rodzaju itp.).

Partner Wiodacy - podmiot wskazany we wniosku o dofinansowanie, ktory podpisuje
umowe i odpowiada za finansowg i rzeczowg realizacje projektu;

partner projektu - podmiot wskazany we wniosku o dofinansowanie, ktéry uczestniczy w
projekcie i jest zwigzany z Partnerem Wiodgcym umowg partnerska;

pomoc de minimis - pomoc regulowana rozporzgdzeniem de minimis;
pomoc publiczna - pomoc regulowana GBER;

porozumienie partnerskie - umowa, ktéra okresla wzajemne prawa i obowigzki Partnera
Wiodacego i partneréw projektu w zakresie wdrazania projektu;

poziom dofinansowania - iloraz warto$ci dofinansowania projektu i wartosci jego
catkowitych wydatkéw kwalifikowalnych (zgodnie z wnioskiem o dofinansowanie) wyrazony w
petnych procentach;

Program — Program Wspotpracy Interreg Brandenburgia-Polska zatwierdzony decyzjg KE nr
C_(2022 z 29.11.2022);

projekt - przedsiewziecie realizowane na podstawie umowy, kiére zmierza do osiggniecia
zatozonego we wniosku o dofinansowanie celu oraz wartosci docelowych wskaznikéw
produktu i rezultatu;
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raport partnerski - raport sktadany przez kazdeqo z partneréw projektu (w tym Partnera

Wiodgcego), informujgcy o przeprowadzonych w okresie raportowania przez tego partnera
dziataniach oraz poniesionych w zwigzku z tym wydatkach; raport partnerski sktadany jest
przez Jems i sprawdzany przez kontroleréw krajowych; kontrolerzy krajowi potwierdzajg
kwalifikowalnos¢ wydatkéw ujetych w tym raporcie (certyfikacja)

raport projektowy — raport sktadany przez Partnera Wiodacego, informujacy o
przeprowadzonych w okresie raportowania dziataniach w ramach catego projektu oraz
scertyfikowanych w ramach raportéw partnerskich wydatkow;

refundacja - wyptata naleznego dofinansowania Partnerowi Wiodgcemu projektu przez I1Z;

rozporzadzenie de minimis - rozporzgdzenie KE-nr1407/2043Komisji (UE) 2023/2831 z
dnia 4813 grudnia 26432023 r. w sprawie stosowania art. 107 i 108 F=UETraktatu o
funkcjonowaniu Unii Europejskiej do pomocy de minimis {Bz-Urz-UEL-352224-42.2013;
str—4=zpdzn—zm-);— kidre zastgpito rozporzadzenie Komisji (UE) nr 1407/2013 z dnia 18
grudnia 2013 r. w sprawie stosowania art. 107 i 108 Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej do pomocy de minimis;

rozporzadzenie EFRR - rozporzgdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/1058
z 24 czerwca 2021 r. w sprawie Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego i Funduszu
Spoéjnosci (Dz. U. UE. L 231 z 30.06.2021, str. 60);

rozporzadzenie Interreg - rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2021/1059 z dnia 24 czerwca 2021 r. w sprawie przepisow szczegdtowych dotyczgcych celu
.Europejska wspotpraca terytorialna” (Interreg) wspieranego w ramach Europejskiego
Funduszu Rozwoju Regionalnego oraz instrumentéw finansowania zewnetrznego (Dz. Urz.
UE. L 231 z 30.06.2021, str. 94);

rozporzadzenie ogodlne - rozporzgdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/1060
z dnia 24 czerwca 2021 r. ustanawiajgce wspolne przepisy dotyczgce Europejskiego
Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spotecznego Plus, Funduszu
Spojnosci, Funduszu na rzecz Sprawiedliwej Transformaciji i Europejskiego Funduszu
Morskiego, Rybackiego i Akwakultury, a takze przepisy finansowe na potrzeby tych funduszy
oraz na potrzeby Funduszu Azylu, Migracji i Integracji, Funduszu Bezpieczenstwa
Wewnetrznego i Instrumentu Wsparcia Finansowego na rzecz Zarzgdzania Granicami i
Polityki Wizowej;

rozporzadzenie o wylgczeniach blokowych (GBER) - rozporzadzenie KE (UE) nr
651/2014 z dnia 17 czerwca 2014 r. uznajgce niektore rodzaje pomocy za zgodne z rynkiem
wewnetrznym w zastosowaniu art. 107 i 108 TFUE (Dz. Urz. UE L 187 z 26.06.2014, str. 1, z
pézn. zm.);

ryczalt - formy wydatku uproszczonego: stawka ryczattowa, kwota ryczattowa lub stawka
jednostkowa;

strona internetowa Programu - strona Interreg Brandenburg — Polen 2021-2027 | Interreg

Brandenburg — Polen {interreg-brandenburg-pelska-ew)(interreg-brandenburg-polska.eu)
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srodki UE/EFRR - unijny wktad w wydatki kwalifikowalne projektu przyznany umowsg;

trwatosé - utrzymanie inwestycji przez okres pieciu lat od daty realizacji przez 1Z ostatniej
ptatnosci Partnerowi Wiodgcemu. Zasada ta dotyczy projektdow obejmujgcych inwestycje
infrastrukturalne oraz inwestycje produkcyjne. W okresie trwatosci nie mogg wystgpic
okolicznosci:

a) zaprzestania lub przeniesienia dziatalnosci produkcyjnej poza region na poziomie
NUTS 2, w ktérym dany projekt otrzymat wsparcie,

b) zmiany wlasnosci elementu infrastruktury, ktéra daje przedsiebiorstwu lub podmiotowi
publicznemu nienalezng korzysg¢,

c) istotnej zmiany wptywajacej na charakter projektu, jego cele lub warunki realizaciji,
mogacej doprowadzi¢ do naruszenia pierwotnych celéw projektu.

umowa o dofinansowanie - umowa okreslajgca wzajemne prawa i obowigzki IZ oraz
Partnera Wiodgcego w zakresie wdrazania projektu;

wydatek kwalifikowalny - wydatek lub koszt prawidtowo poniesiony przez Partnera
Wiodgcego lub partnera projektu w zwigzku z realizacjg projektu, tj. zgodnie z umowa o
dofinansowanie, przepisami prawa unijnego i prawa krajowego oraz Podrecznikiem
Programui;

wydatek niekwalifikowalny - kazdy wydatek lub koszt, ktéry nie moze by¢ uznany za
wydatek kwalifikowalny;
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Podrecznik zawiera najwazniejsze informacje na temat Programu Interreg VI A
Brandenburgia - Polska 2021 -2027. Ujeto w nim podstawowe informacje potrzebne zaréwno
w trakcie sktadania wniosku, realizacji, jak i w procesie rozliczania projektu. Podrecznik
stanowi jedynie uzupetnienie postanowien zawartych w oficjalnych rozporzgdzeniach UE
oraz zapisow Programu Interreg VI A Brandenburgia - Polska. Uszczego6towiono w nim
informacje zawarte w w/w dokumentach.

Nie zastepuje on wiec ani nie wytacza oficjalnych rozporzadzeh EJUE oraz Programu.

Postanowienia Podrecznika majg charakter wigzgcy. Podpisujgc umowe o dofinansowanie
partnerzy projektu zobowigzujg sie do ich przestrzegania. Zasady zawarte w Podreczniku
dotyczg wszystkich projektow z wyjgtkiem matych projektéw w ramach Funduszu Matych
Projektow. Sg one realizowane w oparciu o odrebne zasady, ktére znalez¢é mozna na
stronach internetowych euroregionow.

Podrecznik jest regularnie aktualizowany. Aktualizacje publikowane sg kazdorazowo na
stronie internetowej Programu . Powinno sie zawsze
korzystac z aktualnej wersji Podrecznika.

Obok Podrecznika zalecamy korzystanie z szeregu dodatkowych informaciji praktycznych.
Petng ich liste znalez¢ mozna na stronie internetowej Programu. Dokumenty te zawierajg
szczegdtowe informacje techniczne wykraczajgce swym zakresem poza ramy Podrecznika
(np. wskazania dot. dokumentéw budowalnych, itp.). Aktualizacje informacji sg na biezgco
publikowane na stronie internetowej Programu.

Pracownicy WS udzielajg porad wszystkim potencjalnym beneficjentom oraz partnerom
projektéw. Oferta wsparcia dotyczy wszystkich faz realizacji projektu i obejmuje: pomoc
doradczg w ramach przygotowania pomystu projektu oraz dalsze wsparcie w jego realizacji i
rozliczeniu. Peine dane kontaktowe znajdujg sie na Programu-.
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1 Czes¢ 1: Program Interreg VI A Brandenburgia — Polska

1.1 Informacje ogdlne

Celem Programu Interreg VI A Brandenburgia — Polska jest wsparcie wspétpracy polsko-
niemieckiej na terenach przygranicznych Polski i Brandenburgii. Wsparcie otrzymajg projekty
transgraniczne, ktére oferujg rozwigzania wspolnych problemoéw i wnoszg istotny wktad w
integracje obszaru przygranicznego.

Realizacja projektu w ramach Programu moze przynie$¢ nastepujace wymierne korzysci:
o mozliwos¢ poznania sgsiada, jego jezyka, kultury i zwyczajow,

e przezwyciezenie od najmiodszych lat, rowniez poprzez dobre oferty edukacyjne,
barier mentalnosciowych, jezykowych, spotecznych i kulturalnych we wszystkich
grupach spotecznych i zawodowych,

o stworzenie zasobdw wiedzy i umiejetnosci oraz otwarcie nowych perspektyw (banki
danych, rozwigzania techniczne, infrastruktura itd.),

e wspolne rozwigzywanie probleméw, np. w dziedzinie ochrony srodowiska i klimatu,
ktérych samodzielnie nie udatoby sie rozwigzac,

e zapewnienie srodkow finansowych na realizacje projektéw - ogromna szansa dla
podmiotéw dysponujgcych ograniczonym budzetem (organizacje pozarzadowe,
instytucje naukowo-badawcze itp.),

¢ stworzenie nowych mozliwosci wspoétpracy obejmujgcych nowe grupy docelowe,
rynki, kontakty biznesowe itd.

Gtownym celem Europejskiej Wspotpracy Terytorialnej jest przezwyciezanie podziatow
pomiedzy panstwami jako barier dla zrbwnowazonego rozwoju i integracji europejskiej. W
przypadku Interreg dziatania te obejmujg wspotprace pomiedzy gminami, regionami i krajami
wewnatrz UE oraz z regionami bezposrednio sgsiadujgcymi z Unig Europejska.

1.2 Podstawy prawne

Program Interreg VI A Brandenburgia - Polska 2021-2027 powstat w ramach celu Europejska
Wspétpraca Terytorialna polityki spéjnosci Unii Europejskiej. Program jest wspotfinansowany
przez UE z Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego. Nastepujgce przepisy prawne i
dokumenty tworzg ramy regulacyjne dla realizacji Programu:

1. Odpowiednie przepisy prawa europejskiego (w szczegdlnosci):

=  Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom) 2018/1046 z dnia
18 lipca 2018 r. w sprawie zasad finansowych majgcych zastosowanie do budzetu
ogolnego Unii, a takze uchylajgce rozporzadzenie Rady (UE, Euratom) nr 966/2012
oraz odpowiednie akty delegowane i wykonawcze;

= Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/1060 z dnia 24
czerwca 2021 r. ustanawiajgce wspolne przepisy dotyczgce Europejskiego
Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spotecznego Plus,
Funduszu Spojnosci, Funduszu na rzecz Sprawiedliwej Transformac;i i
Europejskiego Funduszu Morskiego, Rybackiego i Akwakultury, a takze przepisy
finansowe na potrzeby tych funduszy oraz na potrzeby Funduszu Azylu, Migracji i
Integracji, Funduszu Bezpieczenstwa Wewnetrznego i Instrumentu Wsparcia
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4 I

4

Finansowego na rzecz Zarzgdzania Granicami i Polityki Wizowej, a takze uchylajgce
rozporzadzenie Rady (WE) nr 1303/2013 oraz odpowiednie akty delegowane i
wykonawcze;

Rozporzgdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/1058 z dnia 24
czerwca 2021 r. w sprawie Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego i
Funduszu Spéjnosci, a takze uchylajgce rozporzgdzenie (WE) nr 1301/2013 oraz
odpowiednie akty delegowane i wykonawcze;

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/1059 z dnia 24
czerwca 2021 r. w sprawie przepisow szczegotowych dotyczacych celu ,Europejska
wspétpraca terytorialna” (Interreg) wspieranego w ramach Europejskiego Funduszu
Rozwoju Regionalnego oraz instrumentow finansowania zewnetrznego, a takze
uchylajgce rozporzadzenie (WE) nr 1299/2013 oraz odpowiednie akty delegowane i
wykonawcze;

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia
2016 r. w sprawie ochrony 0s6b fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych
osobowych i w sprawie swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia
dyrektywy 95/46/WE (ogdlne rozporzgdzenie o ochronie danych);

Artykut 107 i 108 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej;

Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 1407/2013 w sprawie stosowania art. 107 i 108
Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej do pomocy de minimis;

Rozporzadzenie Komisji (UE) 2021/1237 z dnia 23 lipca 2021 r. zmieniajace
rozporzadzenie (UE) nr 651/2014 uznajgce niektore rodzaje pomocy za zgodne z
rynkiem wewnetrznym w zastosowaniu art. 107 i 108 Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej;

Karta Praw Podstawowych Unii Europejskiej;

akty delegowane i wykonawcze, a takze stosowne uchwaly i orzeczenia w sprawie
pomocy publicznej;

inne przepisy prawa unijnego oraz zasady lezgce u ich podstaw, majgce
zastosowanie dla partneréw projektéw, w tym przepisy zawierajgce postanowienia
dotyczgce zamdwien publicznych, konkurencyjnosci i dostepu do rynku,
zréwnowazonego rozwoju i ochrony srodowiska oraz rownosci szans mezczyzn i
kobiet.

. Postanowienia Programu Wspétpracy oraz odpowiednie dokumenty i wytyczne dotyczgce
jego realizaciji:

=
=

Program Wspoétpracy Interreg VI A Brandenburgia — Polska 2021 - 2027,

Podreczniki, wytyczne i inne dokumenty istotne dla realizacji projektu (np. umowa o
dofinansowanie, Podrecznik Programu itp.),
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= zasady korzystania z systemu informatycznego Jems wykorzystywanego w
Programie.

3. Odpowiednie przepisy krajowe, regionalne, lokalne lub instytucjonalne, w przypadku gdy
europejskie podstawy prawne i zasady kwalifikowalnosci obowigzujgce w Programie nie
zawierajg stosownych regulacji.

W przypadku zmian powyzszych regulacji zastosowanie ma ich najnowsza wersja.

1.3 Obszar wsparcia Programu

Obszar wsparcia obejmie:

> po stronie niemieckigj

e trzy powiaty:
= Markisch-Oderland
= Oder-Spree

= Spree-Neile

e miasta na prawach powiatu:
=> Frankfurt (n. Odra)
= Cottbus
> po stronie polskiej - caty teren wojewddztwa lubuskiego z subregionami:

= gorzowskim
= zielonogdrskim
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Rysunek 1. Mapa obszaru wsparcia
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1.4 Struktury Programu
1.4.1 Komitet Monitorujacy

Program monitorowany jest przez polsko-niemiecki Komitet Monitorujgcy, w ktérego sktad
wchodzg przedstawiciele administraciji kraju zwigzkowego Brandenburgia, administracii
centralnej w Polsce, samorzgdu Wojewodztwa Lubuskiego, euroregiondw oraz partneréw
spotecznych i gospodarczych i przedstawicieli organizacji spoteczenstwa obywatelskiego.
Komitet Monitorujgcy ma rowng reprezentacje w zakresie cztonkéw z prawem glosu, tzn.
liczba uprawnionych cztonkéw ze strony niemieckiej i polskiej jest taka sama. Zadania i
funkcjonowanie Komitetu Monitorujgcego okresla jego requlamin. Aktualna wersija
regulaminu oraz lista cztonkéw Komitetu Monitorujgcego znajduje sie na stronie internetowej

Programu. Obowigzki Komitetu Monitorujgcego wynikajg z art. 30 rozporzgdzenia (UE)
1059/2021.

1.4.2 Instytucja Zarzadzajaca

IZ jest odpowiedzialna za zarzadzanie i wdrazanie Programu w imieniu panstw
uczestniczagcych, zgodnie z przepisami prawa UE oraz krajowymi. Funkcje IZ petni Referat
53 Europejska Wspotpraca Terytorialna Ministerstwa Finanséw i Spraw Europejskich Kraju
Zwigzkowego Brandenburgia. Ponadto w tym referacie prowadzone sg dziatania zwigzane z
ksiegowo$cig i wydatkowaniem srodkéw.

1.4. In ja Krajow

W realizacji zadan wynikajgcych z przepiséw unijnych, IZ wspiera polska Instytucja Krajowa,
ministerstwo wtasciwe do spraw rozwoju regionalnego RP. Instytucja Krajowa jest dla
Instytucji Zarzadzajgcej partnerem we wszystkich kwestiach wdrazania Programu po polskiej
czedci obszaru wsparcia, petni zadania koordynujgce i uzgodnieniowe w partnerskiej
wspotpracy z IZ oraz wspiera jg w realizacji Programu po polskiej stronie.

144 In ja A w

Instytucja Audytowa zapewnia przeprowadzenie audytéw systemdéw i operaciji zarzadzania i
kontroli na podstawie odpowiedniej préby i przyjetych w skali miedzynarodowej standardéw
kontroli. Przy wykonywaniu zadanh, o ktérych mowa w art. 48 rozporzadzenia (UE)
1059/2021, Instytucja Audytowa jest wspierana przez grupe audytorow.

1.4.5 Jednostka Kontraktujaca

Jednostka Kontraktujgca ulokowana w strukturach Banku Inwestycyjnego Kraju
Zwigzkowego Brandenburgia przejmuje zadania zwigzane z wykonaniem uchwat KM,
dotyczacych wyboru projektéw do dofinansowania, tzn. prawnym zakontraktowaniem

Srodkéw w formie umowy o dofinansowanie z niemieckimi badz polskimi wnioskodawcami
(Partnerami Wiodacymi w projektach).

1.4.6 Kontrolerzy krajowi

Kontrolerzy krajowi powotani na mocy art. 46 rozporzadzenia 2021/1059 potwierdzaijg
podczas weryfikacji raportow sktadanych przez partneréw projektu oraz dodatkowo poprzez
kontrole projektdw na miejscu, czy produkty, ustugi i dziatania budowlane wspétfinansowane
przez partnera projektu zostaty dostarczone lub zrealizowane, a wydatki przez niego
zadeklarowane zostaty rzeczywiscie poniesione, jak réwniez czy sg one zgodne z
obowigzujgcym prawem, Programem i umowg o dofinansowanie. W przypadku stosowania
stawek ryczattowych kontroler sprawdza, czy zostaty one prawidtowo zastosowane i
prawidtowo obliczone. Kontrola z art. 46 zakornczona wydaniem certyfikatu

20



po$wiadczajacego wydatki jest warunkiem koniecznym do przygotowania raportu z projektu
przez Partnera Wiodgcego i wyptaty dofinansowania.

Kontrole z art 46 Qrzegrowadzane sa zgodnle z reguig w’fasmwosm narodowe| DI

realizuje ILB. Dla polskiej czesci obszaru wsparcia (dla polskich partneréw projektu) funkcije
kontrolera krajowego petni Wojewoda Lubuski. Procedura weryfikacji projektow zostata
szerzej opisana w rozdziale 2.6.

1.4.7 Wspdin kretari

Wspdlny Sekretariat znajduje sie w Niemczech ok. 900 m od przejscia granicznego Frankfurt
(Oder) - Stubice. WS ma swoig siedzibe w centrum miasta Frankfurt nad Odrg, obok ratusza
i jest tatwo dostepny samochodem lub Srodkami transportu publicznego (autobus, pociag).

Wspélny Sekretariat :
= jest punktem doradczym dla wszystkich zainteresowanych Programem,

= jest gtdbwnym punktem informacyjnym dla partneréw projektéw w czasie trwania ich
projektu,

= jest odpowiedzialny za ocene ztozonych wnioskéw (patrz rozdziat 2.4),

= jest odpowiedzialny za zapewnienie partnerom projektow wszystkich niezbednych
informaciji i ustug z zakresu zarzgdzania projektem,

= wspiera Komitet Monitorujgcy i Instytucje Zarzadzajgca oraz wszystkie inne instytucje
Programu w wypetnianiu ich zadanh,

= informuje opinie publiczng o Programie,

= zapewnia realizacje i monitoring strategii komunikaciji po stronie polskiej przy
wsparciu Regionalnego Punktu Kontaktowego (RPK) zlokalizowanego w Urzedzie
Marszatkowskim Wojewodztwa Lubuskiego.

Dane kontaktowe WS mozna znalez¢ na stronie Programu pod linkiem:
Osoby do kontaktu w WS | Interreq Brandenburg — Polska (interreg-brandenburg-polska.eu
4.41.5 Jezyki Programu

Jezykami programu sg niemiecki i polski. Cata oficjalna komunikacja odbywa sie w tych
jezykach. Wszelkie dokumenty (wniosek o dofinansowanie, raporty) takze sg sktadane w obu
jezykach.

| 5 Wspolna Strateaia P
0 ezt : lepoli ! ol (owe LIE:
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https://interreg-brandenburg-polska.eu/pl/osoba-kontaktowa-ws/
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CP2

CP1 CP3
- . Bardziej przyjazna dla o csi1 .
Bardziej konkurencyjna $rodowiska, niskoemisyjna Europa o silniejszym Lepsze zarzadzanie
i inteligentna Europa i przechodzaca w kierunku wymiarze spotecznym wspotpraca
gospodarki zeroemisyjnej
oraz odporna Europa 4.2: Poprawa rownego

6.1: Zwiekszanie
zdolnosci
instytucjonalnych
instytucji publicznych,

dostepu do wysokiej
jakosci ustug
sprzyjajacych wiaczeniu
spolecznemu w zakresie

1.1. Rozwijanie i
wzmachnianie
zdolnosci
badawczych i
innowacyjnych
oraz
wykorzystywanie
zaawansowanych
technologii

ksztalcenia, szkolen i
uczenia sie przez cale
2Zycie poprzez rozwaoj
tatwo dostepnej
infrastruktury, w tym
poprzez wspieranie
odpornosci w zakresie

ksztalcenia i szkolenia na
odlegtosé oraz online

4.6: Wzmocnienie roli
Chulturyi
Zrownowazonej

turystyki w rozwoju

gospodarczym,

wigczeniu spolecznym
i innowacjach

spolecznych

w szczegolnosci tych,
ktérym powierzono
zarzgdzanie
konkretnym
terytorium, i
zainteresowanych
stron

6.3: Budowanie
wzajemnego zaufania, w
szczegolnosci poprzez
wspieranie dzialan
ulatwiajacych kontakty
miedzyludzkie
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1.6 Logika interwencji Programu

Logika interwencji Programu opisuje logiczne powigzania pomiedzy podejmowanymi
wyzwaniami lub potrzebami danego obszaru (badz tez celem, ktéry ma zostac osiggniety) i
planowanymi dziataniami, wynikami oraz pozgdanymi rezultatami tych dziatan, tj. zmianami,
ktore majg zostac osiggniete w regionach objetych dziataniami.
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PROJEKT PROGRAM

Specyficzne wyzwania i potrzeby, Wyzwania lokalne i potrzeby na
na ktdrych realizacje ukierunkowany

jest projekt

Ogodlne i szczegotowe cele .
9 . g Cele szczegdtowe Programu (CS)
projektu

obszarze wsparcia

Zmiana

Dziatania w projekcie Przyktady wspieranych dziatan

Produkty posrednie i produkty Wskazniki produktu Programu
projektu

Rezultaty projektu Wskazniki rezultatu Programu

PROGRAM

Wyzwania lokalne i potrzeby na
obszarze wsparcia

Cele szczegdtowe Programu (CS)

Przyktady wspieranych dziatan

Wskazniki produktu Programu

Wskazniki rezultatu Programu

Rysunek 2 Logika interwencji Programu
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Rozporzadzenia UE" requlujg tzw. cele polityczne, a nastepnie tzw. cele szczeqdtowe, ktdre
mogg zosta¢ wybrane przez programy Interreq.

W programie Interreg VI A Brandenburgia - Polska wybrano cztery cele polityczne (tzw.
priorytety), do ktérych przypisano facznie siedem celdéw szczegodtowych:

1 Rozporzadzenie (UE) 2021/1060 (tzw. rozporzadzenie ogdlne), rozporzadzenie (UE) 2021/1058
(rozporzadzenie EFRR), rozporzadzenie (UE) 2021/1059 (rozporzadzenie Interreq).

Strona
25
1195



CP1

Bardziej konkurencyjna
i inteligentna Europa

1.1. Rozwijanie i
wzmachnianie
zdolnosci
badawczych i
innowacyjnych
oraz
wykorzystywanie
zaawansowanych
technologii

CP2

CP3
Bardziej przyjazna dla S
$rodowiska, niskoemisyjna Europa o silniejszym
i przechodzaca w kierunku wymiarze spotecznym

gospodarki zeroemisyjnej
oraz odporna Europa 4.2: Poprawa rownego
dostepu do wysokiej
jakosci usiug
sprzyjajacych wiaczeniu
spolecznemu w zakresie
ksztalcenia, szkolen i
uczenia sie przez cale
Zycie poprzez rozwaoj
tatwo dostepnej
infrastruktury, w tym
poprzez wspieranie
odpornosci w zakresie
ksztalcenia i szkolenia na
odlegtosé oraz online

4.6: Wzmocnienie roli
kultury i
Zrownowazonej
turystyki w rozwoju
gospodarczym,
wiaczeniu spolecznym
i innowacjach
spolecznych
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3. Priorytety i cele szczegdtowe Programu
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1.7 Priorytety oraz cele szczegétowe Programu

Szczegotowy opis celdw szczegodtowych znajdg Panstwo-sie w dokumencie Program
Wspbtpracy Interreg VIA Brandenburgia-Polska 2021-2027. Ponizej prezentujemy jedynie
najwazniejsze informacje na temat kwalifikowalnych rodzajéw dziatan i grup docelowych w
projektach oraz liste dostepnych wskaznikdéw produktu i rezultatu, ktére bedg weryfikowane
na poziomie Programu.

1.7.1 Priorytet 1 Innowacyjne pogranicze - transfer wiedzy i technologii na rzecz
innowacyjnych rozwigzan

1.7.1.1 Cel szczegotowy 1.1 Rozwijanie i zwiekszenie potencjatu w zakresie badan i
innowacji oraz wykorzystywanie zaawansowanych technologii

Podejscie i zakres / komponent transgraniczny

Wsparcie w ramach tego celu uzyskajg projekty przyczyniajgce sie do wzmocnienia
wspotpracy transgranicznej w dziedzinie nauki, badan naukowych i transferu technologii
poprzez dziatania sieciujgce, rozbudowe istniejgcych i nawigzywanie nowych kontaktow w
ramach wspotpracy transgranicznej szkoét wyzszych, instytutéw naukowo-badawczych i
przedsiebiorstw. Realizowane moga by¢ ponadto projekty przyczyniajgce sie w ramach
dziatan transgranicznych do wdrazania przyszto$ciowych i innowacyjnych rozwigzan.

Dziatania inwestycyjne ograniczono w ramach niniejszego celu do koniecznego wyposazenia
i/lub niewielkich inwestycji budowlanych o znaczeniu transgranicznym, przyczyniajacych sie
bezposrednio do realizacji w/w celow.

Dziatania, ktére nie wymagaja pozwolenia na budowe, sg zazwyczaj klasyfikowane jako
niewielkie dziatania budowlane.

Potencjalni partnerzy

j-Patrz rozdziat 3.1.4.1.
Grupy docelowe projektu

® uczelnie wyzsze i instytucje badawcze;

® osrodki transferu technologii, instytucje i organizacje otoczenia biznesu;
® przedsiebiorstwa publiczne i prywatne;

® jednostki samorzadu terytorialnego (samorzady lokalne i regionalne);

® placéwki opieki zdrowotnej;

® osoby korzystajgce z transgranicznego transportu publicznego i transgranicznych ustug
zdrowotnych.



W ponizszym zestawieniu wymieniono wskazniki produktu i rezultatu majgce zastosowanie do celu szczegdtowego 1.1 oraz typowe dziatania

wymienione w Programie i ich mozliwe przyporzadkowanie. Przyporzadkowanie to wskazuije, ktére wskazniki mozna zazwyczaj przypisac¢ do

wymienionych rodzajow dziatan. Jednak mozna rowniez wybraé w projekcie inne wskazniki tego celu szczegétowego niz te oznaczone jako "Tak",

jesli sg one stosowne.

Tabela 1 Cel szczegdtowy 1.1 - Wskazniki produktu i rezultatu

Wskazniki rezultatu

RCR84:

Organizacje wspétpracujace ponad granicami
po zakonczeniu projektu

RCR104:

Rozwiagzania przyjete lub zastosowane

Wskazniki produktu

RCO87:

Organizacje
wspotpracujace
ponad granicami

RCO90:
Projekty na rzecz
transgranicznych

sieci innowacyjnych

na szerszg skale przez organizacje

RCO116:

Wspodlnie
opracowane
rozwigzania

RCO84:

Wspdlnie
opracowane
dziatania pilotazowe
zrealizowane
w ramach projektéw

Rodzaje dziatan

1. Transgraniczna wspétpraca uczelni wyzszych, instytucji temﬁznie Jesli tematycznie
badawczych oraz przedsiebiorstw, w celu wspierania XTak XTak Q;pasuie . pasuje - wskaznik do
transgranicznego transferu wiedzy i technologii i wdrazania — — wskaznik do Wvboru
innowacyjnych rozwigzan; T wvboru Wyboru
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Wskazniki rezultatu

RCR84:

Organizacje wspétpracujace ponad granicami
po zakonczeniu projektu

RCR104:

Rozwigzania przyjete lub zastosowane
na szerszg skale przez organizacje

Wskazniki produktu

RCO87:

Organizacje
wspotpracujace
ponad granicami

RCO90:
Projekty na rzecz
transgranicznych

sieci innowacyjnych

RCO116:

Wspélnie
opracowane
rozwigzania

RCO84:

Wspélnie
opracowane
dziatania pilotazowe
zrealizowane
w ramach projektéw

2. Rozbudowa istniejgcych lub nawigzanie nowych

transgranicznych kooperacji miedzy uczelniami wyzszymi,

instytucjami badawczymi i przedsiebiorstwami, ktére

przyczyniajg sie do aktywizacji potencjatu innowacyjnego i

wdrazania innowacyjnych i zrbwnowazonych rozwigzan
np. w dziedzinach zdrowia, odnawialnych zrodet energii,
efektywnosci energetycznej i inteligentnych systemow
energetycznych, technologii wodorowych, gospodarki
niskoemisyjnej, mobilno$ci oraz konstrukgciji lekkich;

Jesli tematycznie
pasuje - wskaznik do
wyboru

3. Transgraniczne dziatania w celu wsparcia badan i rozwoju

nakierowanych na praktyczne zastosowania oraz
wdrazania nowych technologii przez przedsiebiorstwa,
administracje publiczng i obywatel;

XTak

4. Dziatania na rzecz wspierania innowacyjnych,
zorientowanych na przysztosé rozwigzah w zakresie
transgranicznej zréwnowazonej i multimodalnej
mobilnosci;

XTak

5. Dziatania w celu wypracowania i wyprobowania
innowacyjnych, przysztosciowych rozwigzan stuzacych
poprawie jakosci transgranicznej ochrony zdrowia;

XTak
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Wskazniki rezultatu

RCO84:
RCO87: - RCO90: RCO116: Wspélnie
Wskazniki produktu Organizacje Projekty na rzecz Wspolnie opracowane
wspolpracujace transgranicznych opracowane

RCR84:

Organizacje wspétpracujace ponad granicami
po zakonczeniu projektu

ponad granicami

sieci innowacyjnych

RCR104:

Rozwigzania przyjete lub zastosowane
na szerszg skale przez organizacje

dziatania pilotazowe

rozwigzania zrealizowane

w ramach projektéw

Jesli
6. Dziatania majgce na celu inicjowanie i wzmacnianie

Jesli tematycznie tematycznie Jesli tematycznie
partnerstw, ktére mogg prowadzi¢ do wspolnych wnioskéw XTak pasuje - wskaznik do pasuije - pasuje - wskaznik do
badawczych wyzszych uczelni i instytucji badawczych. - wyboru wskaznik do wyboru

wyboru
Strona
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Wskazniki produktu Programu

RCO84: Wspdlnie opracowane dziatania pilotazowe zrealizowane w ramach projektéw

Wskaznik mierzy wspolnie opracowane dziatania pilotazowe zrealizowane w ramach
wspieranych projektow. Wspdlnie opracowane dziatania pilotazowe obejmowac¢ mogag
testowanie procedur, nowych instrumentéw i narzedzi, przeprowadzanie eksperymentéw lub
transfer kompetencji. W celu spetnienia warunkéw okreslonych we wskazniku

® powinno sie nie tylko opracowaé dane dziatanie pilotazowe, lecz réwniez zrealizowaé
je w ramach projektu,

oraz

® realizacja dziatania_pilotazowego powinna zosta¢ zakohczona przed zakonczeniem
projektu.

Wspdlnie opracowane dziatanie pilotazowe oznacza zaangazowanie w jego realizacje
podmiotow z przynajmniej dwdch krajow biorgcych udziat w projekcie.

RCO87: Organizacje wspotpracujgce ponad granicami

Wskaznik odnosi sie do wszystkich podmiotow zaangazowanych formalnie w dziatania w
ramach dofinansowanych projektéw. Podmioty objete wskaznikiem to osoby prawne,
wigcznie z partnerami projektu i podmiotami stowarzyszonymi, ktérych nazwy pojawiajg sie
w zatozeniach finansowych wniosku projektowego.

RCO90: Projekty na rzecz transgranicznych sieci innowacyjnych

Wskaznik liczy liczbe projektéw transgranicznie tworzgcych, kontynuujgcych lub
rozszerzajgcych sieci innowaciji przedsiebiorstw. Aby projekty mogty zostac zaliczone do
wskaznika, utworzona/utworzone, kontynuowana/kontynuowane lub
rozszerzonal/rozszerzone sieé/sieci powinna/powinny dziata¢ w momencie zakonczenia
projektu.

RCO116: Wspdlnie opracowane rozwigzania

Wskaznik ten ujmuje liczbe wspdlnie opracowanych rozwigzan ze wspoélnych dziatah
pilotazowych przeprowadzonych w ramach dofinansowanych projektéw. Zidentyfikowane
rozwigzanie powinno zawiera¢ wskazania dotyczgce dziatah niezbednych do jego podjecia
lub zwiekszenia skali.

Wspdlnie opracowane rozwigzanie oznacza zaangazowanie organizacji z co najmniej dwdch
uczestniczgcych krajow w procesie projektowania i ksztattowania rozwigzania.

Wskazniki rezultatu Programu

Czas na spetnienie wskaznikdw uregulowany bedzie umowg o dofinansowanie, a
monitorowanie nastgpi przez system Jems.

RCR84: Organizacje wspoétpracujgce ponad granicami po zakonczeniu projektu

Wskaznik ten ujmuje organizacje, ktére wspoétpracujg ponad granicami po zakonczeniu
dofinansowanych projektéw. Organizacje te sg osobami prawnymi zaangazowanymi w
realizacje projektu, liczonymi w ramach RCO87. Pojecie wspotpracy prosimy interpretowaé w
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ten sposéb, ze podmioty zawarty formalne porozumienie o kontynuacji wspétpracy po
zakonczeniu dofinansowanego projektu. Umowy o wspétpracy mogg by¢ zawierane w trakcie
realizacji projektu lub w ciggu jednego roku po zakonczeniu projektu. Kontynuacja
wspétpracy nie musi dotyczy¢ tego samego tematu, ktéry zostat poruszony w zakonczonym
projekcie.

Zgtoszona wartos¢ moze by¢ rowna lub nizsza od wartosci dla RCO87, ale nie wyzsza.
RCR104: Rozwiazania przyjete lub zastosowane na szerszg skale przez organizacje

Wskaznik ujmuje liczbe rozwigzan niemajgcych charakteru prawnego lub administracyjnego,
ktore zostaty wypracowane w ramach dofinansowanych projektéw i przyjete lub rozszerzone
w trakcie realizacji projektu lub w ciggu jednego roku po zakonczeniu projektu. Organizacja
przejmujgca rozwigzania wypracowane w ramach projektu moze, ale nie musi by¢
uczestnikiem projektu. Przejecie/rozszerzenie powinno by¢ udokumentowane przez
organizacje przejmujgce, np. w formie strategii, planéw dziatania itp.

Wktad do wskaznikow bedzie ustalany w trakcie realizacji projektu i przez maksymalnie
jeden rok od zakonczenia projektu.
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4721.7.3 Priorytet 2: Odporne i zrownowazone pogranicze — zmiany klimatu i
réznorodnos¢ biologiczna

4.7-:2.41.7.3.1 Cel szczegotowy 2.4 Wspieranie przystosowania sie do zmian klimatu i
zapobiegania ryzyku zwigzanemu z kleskami zywiotowymi i katastrofami, a
takze odpornosci, z uwzglednieniem podejscia ekosystemowego

Podejscie i zakres / komponent transgraniczny

Poprzez wybdr tego celu mogg Panstwo realizowac projekty, ktérych przedmiotem sg
wspolne analizy, koncepcje i dziatania transgraniczne w zakresie zmian klimatu, ochrony
klimatu i adaptacji do klimatu oraz ktore poprawiajg wspotprace w zakresie ochrony przed
negatywnymi skutkami zmian klimatu, np. w zakresie ochrony przeciwpozarowej i ochrony
przed katastrofami. Ponadto mozna realizowac¢ projekty promujgce wymiane transgraniczng i
dostarczanie informacji na temat zmian klimatu, ochrony klimatu i adaptacji do klimatu oraz
lepiej przygotowujgce stuzby ratownicze do dziatan transgranicznych.

Dofinansowanie dziatan inwestycyjnych mozliwe jest w ramach tego celu na podstawie
transgranicznych potrzeb udokumentowanych we wspélnych analizach w zakresie adaptacji
do zmian klimatu - w tym transgranicznej ochrony przeciwpozarowej i ochrony przed
kleskami zywiotowymi - oraz w ramach transgranicznych dziatan na rzecz adaptacji do zmian
klimatu i redukciji $ladu weglowego, wykazanych we wspdlnych analizach potrzeb. Mozna
przy tym wspiera¢ zardwno zapewnienie niezbednego sprzetu, jak i dziatania budowlane.

Potencjalni partnerzy

nieposiadajgca-osobowesciprawneyPatrz rozdziat 3.1.4.1.

Grupy docelowe projektow

jednostki samorzadu terytorialnego (samorzady lokalne i regionalne);

organizacje i instytucje spoteczenstwa obywatelskiego i publiczne wiasciwe w zakresie
ochrony srodowiska i ochrony klimatu, edukac;ji i doskonalenia, adaptacji do zmian
klimatu, ochrony przeciwpozarowej i ochrony przed skutkami klesk i katastrof, a takze
jednostki administracji panstwowej dziatajgce w tych obszarach;

uczelnie wyzsze i instytucje badawcze;

mieszkancy obszaru objetego Programem.
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W ponizszym zestawieniu wymieniono wskazniki produktu i rezultatu majgce zastosowanie do celu szczegdtowego 2.4 oraz typowe dziatania

wymienione w Programie i ich mozliwe przyporzadkowanie. Przyporzgdkowanie to wskazuje, ktére wskazniki mozna zazwyczaj przypisac¢ do

wymienionych rodzajéw dziatan. Jednak mozna réwniez wybrac¢ w projekcie inne wskazniki tego celu szczegodtowego niz te oznaczone jako "Tak",

jesli sg one stosowne.

Tabela 2 Cel szczegotowy 2.4 - Wskazniki produktu i rezultatu

Wskazniki rezultatu

RCR104:

Rozwiagzania przyjete lub zastosowane
na szerszg skale przez organizacje

Wskazniki produktu

RCO116:
Wspdlnie
opracowane
rozwiazania

RCO84:
Wspélnie
opracowane
dziatania pilotazowe
zrealizowane w
ramach projektow

RCO81:

Uczestnictwo we
wspoinych
dzialaniach

transgranicznych

Rodzaj dziatan

1. opracowywanie transgranicznych analiz oraz opracowanie i wdrazanie
transgranicznych koncepciji, rozwigzan i planéw dziatah stuzgcych adaptacji

Jesli tematycznie

klimatycznej i zmniejszeniu sladu weglowego, np. w dziedzinach niedoboru wody i XTak XTak pasuje - wskaznik do
suszy, srodowiska naturalnego w miastach (tereny zielone, klimat w miastach), wyboru
rolnictwa i lesnictwa, parkéw i ogrodéw;

2. poprawa technicznych, merytorycznych oraz prawno-administracyjnych warunkow Jesli tematycznie
transgranicznej ochrony przed skutkami kleski i katastrof, np. wspdlne plany XTak XTak pasuje - wskaznik do

ochrony i plany alarmowe oraz wyposazenie techniczne niezbedne do ich realizacj;

wyboru
3 rzygotowanie sit ratunkowych do dziatan transgranicznych, np. wspolne éwiczenia Jesli tematycznie Jesli tematycznie
- Prayg . . . y 9 yeh, np- wsp pasuje - wskaznik | pasuje - wskaznik do XTak
oraz ufatwienie wymiany informac;ji; ALY
do wyboru wyboru
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Jesli tematycznie Jesli tematycznie

4. transgraniczna wymiana i informacja nt. zmian klimatycznych, ochrony klimatu i

adaptacii kimatyczne], pasule -wskainik | pasue-wskamicdo | XTak
Strona
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Wskazniki produktu Programu
RCO81: Uczestnictwo we wspodlnych dziataniach transgranicznych

Wskaznik ten ujmuje liczbe uczestnikow wspdinych dziatan transgranicznych
przeprowadzonych w ramach dofinansowanych projektéw. Wspolne dziatania mogg
obejmowac np. dziatania lub wizyty w ramach wymiany organizowane przez partneréw z obu
stron granicy. Uczestnicy (1j. liczba oséb uczestniczgcych w dziataniu transgranicznym - np.
obywateli, wolontariuszy, studentoéw, uczniéw, urzednikéw publicznych) sg obliczani dla
kazdego wspdlnie organizowanego dziatania na podstawie list uczestnikéw lub za pomoca
innych odpowiednich metod kwantyfikacji. Dziatanie uznawane jest jako wspdlne, jesli jest
organizowane przez organizacje z co najmniej dwéch uczestniczgcych krajow. Udziat w
wydarzeniach publicznych nie moze by¢ ujety w RCO81. Przy raportowaniu RCO81 nie
wolno liczy¢ uczestnictwa w wewnetrznych spotkaniach partnerow w ramach projektu.

RCO84: Wspdlnie opracowane dziatania pilotazowe zrealizowane w ramach projektéw

Patrz opis w punkcie CS 1.1

RCO116: Wspdlnie opracowane rozwigzania
Patrz opis w punkcie CS 1.1

Whktad w ww. wskazniki produktu ustalany jest po zakonczeniu projektu.
Wskazniki rezultatu na-peziemie-Programu

Czas na spetnienie wskaznikdw uregulowany bedzie umowg o dofinansowanie, a
monitorowanie nastapi przez system Jems.

RCR104: Rozwiazania przyjete lub zastosowane na szerszg skale przez organizacje
Patrz opis w punkcie CS 1.1.
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4.7.2.21.7.3.2 Cel szczegbétowy 2.7 Wzmacnianie ochrony i zachowania przyrody,
réznorodnosci biologicznej oraz zielonej infrastruktury, w tym na obszarach
miejskich, oraz ograniczanie wszelkich rodzajow zanieczyszczenia

Podejscie i zakres / komponent transgraniczny

W ramach tego celu mogg Panstwo realizowa¢ projekty, ktérych przedmiotem sg wspdlne
strategie, koncepcje i dziatania transgraniczne na rzecz ochrony i zréwnowazonego
uzytkowania krajobrazéw przyrodniczych i kulturowych oraz ktore przyczyniajg sie do
zachowania i rozwoju réznorodnosci biologicznej. Ponadto wspierane sg projekty, ktore
wspierajg wymiane specjalistyczng i tworzenie sieci pomiedzy odpowiednimi podmiotami
oraz prowadzg do wzrostu swiadomosci na temat zrbwnowazonego rozwoju i wartosci
réznorodnosci biologicznej.

W ramach tego celu mozliwe jest dofinansowanie dziatan inwestycyjnych, szczegélnie w
zwigzku z transgranicznymi dziataniami na rzecz ochrony i zrbwnowazonego uzytkowania
krajobrazow przyrodniczych i kulturowych oraz zachowania i rozwoju roznorodnosci
biologicznej. Mozna przy tym wspiera¢ zaréwno zapewnienie niezbednego sprzetu, jak i
dziatania budowlane.

Potencjalni partnerzy

Patrz rozdziat 3.1.4.1.

Grupy docelowe projektow

jednostki samorzadu terytorialnego (samorzady lokalne i regionalne);

organizacje i instytucje spoteczenstwa obywatelskiego i publiczne wiasciwe w
zakresie ochrony przyrody i ochrony srodowiska, edukacji i doskonalenia, rolnictwa,
lesnictwa i gospodarki wodnej, a takze jednostki administracji panstwowej dziatajace
w tych obszarach;

uczelnie wyzsze i instytucje badawcze;

mieszkancy obszaru objetego Programem
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W ponizszym zestawieniu wymieniono wskazniki produktu i rezultatu majgce zastosowanie do celu szczeqgodtowego 2.7 oraz typowe dziatania

wymienione w Programie i ich mozliwe przyporzadkowanie. Przyporzadkowanie to wskazuje, ktére wskazniki mozna zazwyczaj przypisac¢ do

wymienionych rodzajow dziatan. Jednak mozna réwniez wybraé w projekcie inne wskazniki tego celu szczegdtowego niz te oznaczone jako "Tak",

jesli sg one stosowne.

Tabela 3 Cel szczegotowy 2.7 - Wskazniki produktu i rezultatu

Wskazniki produktu

RCO116:
Wspdlnie
opracowane
rozwigzania

RCO84:
Wspdlnie opracowane
dziatania pilotazowe
zrealizowane w

ramach projektow

RCO81:
Uczestnictwo we
wspolnych dziataniach
transgranicznych

RCO37:
Powierzchnia obszarow
Natura 2000 objeta
dziataniami ochronnymi
i odtworzeniowymi

Rodzaj dziatan

1. Transgraniczne strategie, koncepcje i dziatania w zakresie

Jesli tematycznie pasuje

Jesli tematycznie

ochrony i zrbwnowazonego wykorzystania krajobrazow XTak XTak - wskaznik do wyboru pasuje - wskaznik do
przyrodniczych i kulturowych wyboru

2. Transgraniczne rozwigzania w zakresie zachowania Jesli tematycznie pasuje
réznorodnosci biologicznej, tacznie z opracowaniem XTak XTak - wskaznik do wyboru XTak
niezbednych do tego podstaw koncepcyjnych;

3. Transgraniczna wymiana wiedzy i kompetencji oraz Jesli
wsparcie transferu dobrych praktyk w kwestiach tematycznie Jesli tematycznie Jesli tematycznie
zwigzanych z ochrong i zrGwnowazonym wykorzystaniem pasuje - pasuje - wskaznik do XTak pasuje - wskaznik do
krajobrazéw przyrodniczych i kulturowych oraz ochrong i wskaznik do wyboru wyboru
rozwojem réznorodnosci biologicznej; wyboru
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Wskazniki produktu

RCO116:
Wspdlnie
opracowane
rozwigzania

RCO84:
Wspdlnie opracowane
dziatania pilotazowe
zrealizowane w

ramach projektow

RCO81:
Uczestnictwo we
wspolnych dziataniach
transgranicznych

RCO37:
Powierzchnia obszarow
Natura 2000 objeta
dziataniami ochronnymi
i odtworzeniowymi

4. Wspdlne, realizowane transgranicznie dziatania stuzace
zwiekszeniu swiadomosci zrbwnowazonego rozwoju oraz
znaczenia réznorodnosci biologicznej, tgcznie z edukacjg
na rzecz zrownowazonego rozwoju.

Jesli
tematycznie Jesli tematycznie
pasuje - pasuje - wskaznik do
wskaznik do wyboru
wyboru

XTak

Jesli tematycznie
pasuje - wskaznik do
wyboru
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Wskazniki produktu Programu
RCO81: Uczestnictwo we wspodlnych dziataniach transgranicznych
Patrz opis w punkcie CS 2.4

RCO84: Wspadlnie opracowane dziatania pilotazowe zrealizowane w ramach projektéw
Patrz opis w punkcie CS 1.1

RCO116: Wspodlnie opracowane rozwigzania

Patrz opis w punkcie CS 1.1

Whkitad w oba wskazniki produktu ustalany jest po zakonczeniu projektu.

RCO37: Powierzchnia obszaréw Natura 2000 objeta dziataniami ochronnymi i
odtworzeniowymi

Powierzchnia obszarow Natura 2000 objetych sSrodkami ochrony i odbudowy finansowanymi
przez dofinansowane projekty. Srodki te muszg by¢ zgodne z priorytetowymi ramami
dziatania (ang. PAF).

PAF sg strategicznymi wieloletnimi narzedziami planowania, ktorych celem jest zapewnienie
kompleksowego obrazu dziatan, ktére sg potrzebne do wdrozenia ogdinounijnej sieci Natura
2000 i powigzanie ich z odpowiednimi instrumentami finansowania UE (zob. dyrektywa Rady
92/43/EWG).

Wskazniki rezultatu na-peziemie-Programu

Wktady do obu wskaznikéw rezultatu bedg ustalane w trakcie realizaciji projektu i przez
maksymalnie jeden rok od zakonczenia projektu.

Czas na spetnienie wskaznikdw uregulowany bedzie umowg o dofinansowanie, a
monitorowanie nastgpi przez system Jems.

RCR85: Uczestnictwo we wspdlnych dziataniach transgranicznych po zakonczeniu
projektu

Wskaznik ujmuje uczestnictwo we wspolnych dziataniach transgranicznych po zakonczeniu
projektu, organizowanych przez wszystkich lub niektérych bytych partneréw lub organizacje
stowarzyszone w ramach projektu jako kontynuacja wspotpracy. Wspdlnymi dziataniami
transgranicznymi moga by¢ na przyktad dziatania lub wizyty w ramach wymiany,
organizowane z udziatem uczestnikéw z co najmniej dwoch krajow obszaru objetego
Programem. Uczestnicy (tj. liczba osob biorgcych udziat we wspélnym dziataniu
transgranicznym) s3 liczeni dla kazdego zorganizowanego wspélnego dziatania na
podstawie list obecnosci lub innych odpowiednich srodkéw kwantyfikaciji.

Na potrzeby definicji tego wskaznika wspdlne dziatania obejmujg dziatania szkoleniowe.
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RCR104: Rozwigzania przyjete lub zastosowane na szersza skale przez organizacje

Patrz opis w punkcie CS 1.1.
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14.731.7.4 Priorytet 3: Atrakcyjne pogranicze — edukacja, kultura i turystyka

4.7-3-41.7.4.1 Cel szczegbtowy 4.2 Poprawa rownego dostepu do wysokiej jakosci
ustug sprzyjajacych wigczeniu spotecznemu w zakresie ksztalcenia, szkolen i
uczenia sie przez cate zycie poprzez rozwoj tatwo dostepnej infrastruktury, w
tym poprzez wspieranie odpornosci w zakresie ksztatcenia i szkolenia na
odlegtos¢ oraz online

Podejscie i zakres / komponent transgraniczny

Wspieranie wspotpracy transgranicznej w ramach tego celu powinno umozliwi¢c wzmocnienie
nabywania jezyka sgsiada oraz kompetencji miedzykulturowych i interdyscyplinarnych od
okresu przedszkolnego do dorostosci oraz opracowanie i ustanowienie wspolnych,
dwujezycznych ofert szkolen i studiow, jak réwniez wspodlnych ofert ksztatcenia
ustawicznego. W rezultacie mieszkancy obszaru objetego Programem powinni by¢ w stanie
lepiej wykorzystywacé i ksztattowaé mozliwosci pojawiajgce sie w wymiarze transgranicznym.

Wybierajac ten cel, mozna realizowac¢ projekty, ktérych przedmiotem jest tworzenie,
udostepnianie i wprowadzanie na rynek wspadlnych ofert i komponentéw edukacyjnych we
wszystkich grupach wiekowych i obszarach edukacyjnych, zaréwno w formie analogowej, jak
i cyfrowej. Ponadto mozna realizowa¢ projekty stuzace transgranicznej wymianie wiedzy i
kompetencji w dziedzinie edukacji, transgranicznej orientacji zawodowej oraz tworzeniu sieci
regionalnych rynkow pracy i edukaciji.

W ramach tego celu mozliwe jest dofinansowanie dziatan inwestycyjnych, w szczegdlnosci w
celu zapewnienia mozliwosci komunikacji cyfrowej, udostepnienia niezbednego wyposazenia
oraz zapewnienia niezbednych warunkéw ramowych dla realizacji transgranicznych ofert
edukacyjnych. Inwestycje w infrastrukture budowlang mogg by¢ wspierane tylko wtedy, gdy
ta infrastruktura lub jej czes¢, ktéra ma by¢ wspierana, jest wykorzystywana w przewazajgcej
mierze do realizacji transgranicznych ofert edukacyjnych.

Potencjalni partnerzy

Patrz rozdziat 3.1.4.1.

Grupy docelowe projektow

¢ jednostki samorzadu terytorialnego (samorzgdy lokalne i regionalne);

e instytucje i organizacje w zakresie edukacji, edukacji zawodowej i doksztatcenia, a takze
jednostki administracji panstwowej dziatajgce w tych obszarach;

e izby przemystowo-handlowe, izby rzemieslnicze oraz inne instytucje i organizacje
otoczenia biznesu

e uczelnie wyzsze i instytucje badawcze;

e uczniowie, studenci, nauczyciele, uczniowie w wyksztatceniu zawodowym, pracownicy i
mieszkancy obszaru objetego Programem.
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W ponizszym zestawieniu wymieniono wskazniki produktu i rezultatu majgce zastosowanie do celu szczeqgodtowego 4.2 oraz typowe dziatania
wymienione w Programie i ich mozliwe przyporzadkowanie. Przyporzadkowanie to wskazuje, ktére wskazniki mozna zazwyczaj przypisac¢ do

wymienionych rodzajow dziatan. Jednak mozna rowniez wybraé w projekcie inne wskazniki tego celu szczegdtowego niz te oznaczone jako "Tak",
jesli sg one stosowne.

Tabela 4 Cel szczegotowy 4.2 - Wskazniki produktu i rezultatu

. RCR85:

. RERE . RCR104: Uczestnictwo we
ticzba osob Rozwiazania przyjete lub wspolnych
zastosowane na szersza skale dziataniach

przez organizacje transgranicznych po
zakonczeniu projektu

Wskazniki rezultatu

konczacych
wspoélne programy
szkoleniowe

RCO84:
RCO 85: Wspdlnie _ RCO81:
. opracowane RCO116: .
Uczestnictwo we . . - Uczestnictwo
L . dziatania Wspodlnie .
Wskazniki produktu wspoélnych . . we wspoblnych
pilotazowe opracowane . .
programach . . . dziataniach
- zrealizowane rozwigzania .
szkoleniowych transgranicznych
w ramach
projektow
Rodzaj dziatan
1. nauka jezyka sasiada i podnoszenie kompetencji Jesli tematycznie
miedzykulturowych we wszystkich grupach wiekowych; xTak x—Tak xTak pasme\;IV\és;(riznlk do
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Wskazniki rezultatu

Wskazniki produktu

RCR81:

Liczba oséb
konczacych
wspolne programy
szkoleniowe

RCO 85:
Uczestnictwo we
wspolnych
programach
szkoleniowych

RCR85:

RCR104: Uczestnictwo we
Rozwigzania przyjete lub wspoéinych
zastosowane na szersza skale dziataniach
przez organizacje transgranicznych po
zakonczeniu projektu
RCO84:
Wspdlnie }
opracowane RCO116: RCO§1 )
. . - Uczestnictwo
dzialania Wspodlnie .
. . we wspdinych
pilotazowe opracowane . .
. . . dziataniach
zrealizowane rozwigzania .
transgranicznych
w ramach
projektow

2. tworzenie i wprowadzenie wspoélnych ofert w zakresie
ksztatcenia ustawicznego, edukacji pozaszkolnej i szkolen, a
takze ustug szkoleniowych prowadzgcych do uzyskania
kwalifikacji funkcjonujgcych w krajowych ramach systemow
kwalifikacji oraz innych, skierowanych na specyficzne,
transgraniczne tresci ksztatcenia (np. jezyk sasiada,
miedzykulturowos¢, upowszechnienie wiedzy o kraju sgsiada);

XTak

Jesli tematycznie

XTak XTak pasuje - wskaznik do

wyboru

3. tworzenie wspélnych, inkluzyjnych, w tym dwujezycznych
komponentéw ksztatcenia od edukacji przedszkolnej przez
szkote, ksztatcenie zawodowe do szkolnictwa wyzszego;

XTak

Jesli tematycznie

XM xm pasuje - wskaznik do

wyboru

4. dziatania w celu promowania transgranicznych ofert
edukacyjnych oraz na rzecz wzmochienia motywacji do nauki
jezyka sgsiada;

Jesli tematycznie
pasuje - wskaznik do

wyboru

Jesli tematycznie

XTak XTak pasuje - wskaznik do

wyboru

5. tworzenie i rozwdj cyfrowych, transgranicznych platform
edukacyjnych i zapewnienie innego wyposazenia cyfrowego
wymaganego do wymiany transgranicznej;

Jesli tematycznie
pasuje - wskaznik do

wyboru

Jesli tematycznie

XM xm pasuje - wskaznik do

wyboru
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Wskazniki rezultatu

Wskazniki produktu

RCR381:
Liczba os6b

konczacych
wspolne programy
szkoleniowe

RCR104:

Rozwigzania przyjete lub
zastosowane na szerszg skale
przez organizacje

RCR85:
Uczestnictwo we
wspoinych
dziataniach

transgranicznych po
zakonczeniu projektu

RCO81:
Uczestnictwo
we wspolnych
dziataniach
transgranicznych

6. transgraniczna wymiana wiedzy i kompetencji oraz wspieranie

transferu dobrych praktyk, szczegdlnie w kwestiach zwigzanych
z naukg jezyka sasiada oraz nabywaniem kompetencji
miedzykulturowych i interdyscyplinarnych;

RCO84:
RCO 85: Wspdlnie
. opracowane RCO116:
Uczestnictwo we R . o
. dziatania Wspodlnie
wspolnych . .
pilotazowe opracowane
programach . . .
. zrealizowane rozwigzania
szkoleniowych
w ramach
projektow
Jesli
Jesli tematycznie Jesli tematycznie tematycznie
pasuje - wskaznik do pasuje - wskaznik pasuje -
wyboru do wyboru wskaznik do
wyboru

. opracowanie i wprowadzenie ustug doradczych i informacyjnych
w kwestiach transgranicznej orientacji zawodowej oraz
sieciowego powigzania regionalnych rynkéw pracy i edukaciji.

Jesli tematycznie
pasuje - wskaznik do

wyboru

XTak

XTak
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Wskazniki produktu Programu

RCO81: Uczestnictwo we wspodlnych dziataniach transgranicznych

Wskaznik ten ujmuje liczbe uczestnikow wspdinych dziatan transgranicznych
przeprowadzonych w ramach dofinansowanych projektéw. Wspolne dziatania mogg
obejmowac np. dziatania lub wizyty w ramach wymiany organizowane przez partneréw z obu
stron granicy. Uczestnicy (1j. liczba oséb uczestniczgcych w dziataniu transgranicznym - np.
obywateli, wolontariuszy, studentoéw, uczniéw, urzednikéw publicznych) sg obliczani dla
kazdego wspdlnie organizowanego dziatania na podstawie list uczestnikéw lub za pomoca
innych odpowiednich metod kwantyfikacji. Dziatanie uznawane jest jako wspdlne, jesli jest
organizowane przez organizacje z co najmniej dwéch uczestniczgcych krajow.

Udziat w wydarzeniach publicznych nie moze by¢ ujety w RCO81.

Przy raportowaniu RCO81 nie wolno liczy¢ uczestnictwa w wewnetrznych spotkaniach
partnerow w ramach projektu.

Wartosci wykazywane w tym wskazniku nie powinny by¢ wykazywane w ramach RCO85.
Udziat we wspolnych dziataniach szkoleniowych, dla ktorych organizatorzy szkolenia
zamierzajq rejestrowac potwierdzenia ukonczenia / wydawacé certyfikaty ukonczenia, nie
powinien by¢ zaliczany do RCO81, lecz do RCO85.

RCO85: Uczestnictwo we wspolnych programach szkoleniowych

Wskaznik ujmuje liczbe uczestnictw we wspdlnych dziataniach szkoleniowych. Jako
uczestnikow wspdlnego dziatania szkoleniowego powinno sie liczy¢ zarejestrowanych
uczestnikow, ktorzy rozpoczeli szkolenie.

Wspdlne dziatanie szkoleniowe wymaga udziatu organizacji z co najmniej dwéch
uczestniczgcych krajow w organizacji szkolenia.

Wspdlny program szkoleniowy wymaga skumulowania wiedzy na okreslony temat i obejmuje
szkolenie uczestnikdw w trakcie kilku posiedzen. Za dziatanie szkoleniowe nie mozna uznaé
jednorazowego posiedzenia/wydarzenia/spotkania wewnetrznego, na ktérym
rozpowszechnia sie informacje.

Prosimy unika¢ podwdjnego liczenia uczestnikow w wielu programach szkoleniowych
prowadzonych w ramach tego samego projektu.

Wartosci podawane w ramach tego wskaznika nie mogg by¢ wykazywane w ramach RCO81!
RCO116: Wspdlnie opracowane rozwigzania

= , keie CS 1.

Patrz opis w punkcie CS 1.1

Whkitad we wszystkie trzy wskazniki produktu ustalany jest po zakohczeniu projektu.
RCO84: Wspdlnie opracowane dziatania pilotazowe zrealizowane w ramach projektow
Patrz opis w punkcie CS 1.1
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Wskazniki rezultatu Programu

Czas na spetienie wskaznikow uregulowany bedzie umowg o dofinansowanie, a
monitorowanie nastgpi przez system Jems.

RCRS81: Liczba oséb konczacych wspolne programy szkoleniowe

Wskaznik ujmuje liczbe uczestnikow, ktorzy konczg wspdélne szkolenia organizowane w
ramach dofinansowanych projektéw. Ukonczenie szkolenia powinno by¢ udokumentowane
przez organizatorow szkolenia poprzez prowadzenie rejestru potwierdzonych ukohczen lub
poprzez wydanie zadwiadczen o ukonczeniu szkolenia.

Prosimy unika¢ podwdjnego liczenia uczestnikow w wielu programach szkoleniowych
prowadzonych w ramach tego samego projektu.

Podana wartos¢ moze by¢ rowna lub nizsza od wartosci dla RCO85 (np. w przypadku, gdy
czes$¢ uczestnikdw wycofa sie po rozpoczeciu szkolenia lub gdy nie wszyscy uczestnicy
otrzymaijg certyfikat ukohczenia szkolenia), ale nie wyzsza.

Wkitad w ten wskaznik rezultatu zostanie okreslony po zakonczeniu projektu.

RCR85: Uczestnictwo we wspdlnych dziataniach transgranicznych po zakonczeniu
projektu

Patrz opis w punkcie CS 2.7

Whkitad w ten wskaznik rezultatu zostanie ustalony po zakonhczeniu projektu.
RCR104: Rozwiazania przyjete lub zastosowane na szerszg skale przez organizacje
Patrz opis w punkcie CS 1.1.

Wkitad w ten wskaznik rezultatu ustalany jest w trakcie realizacji projektu i przez
maksymalnie jeden rok od zakonczenia projektu.
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4.7-3.21.7.4.2 Cel szczegotowy 4.6 Wzmacnianie roli kultury i zrdwnowazonej turystyki
W rozwoju gospodarczym, wigczeniu spotecznym oraz innowacjach
spotecznych

Podejscie i zakres / komponent transgraniczny

W ramach tego celu mogg by¢ realizowane projekty poprawiajgce transgraniczng
uzytecznosc istniejgcych ofert kulturalnych i turystycznych oraz wspierajgce tworzenie
nowych ofert, ktére powstajg w wyniku transgranicznego powigzania ofert kulturalnych i
turystycznych. Ponadto mozna realizowac projekty stuzgce transgranicznej wymianie wiedzy
i kompetencji, dalszemu rozwojowi sieci tematycznych oraz tworzeniu sieci podmiotow w
dziedzinie kultury i turystyki.

Wsparcie poprzez dziatania inwestycyjne, ktére wykraczajg poza koszty wyposazenia, jest
mozliwe tylko w przypadku obiektéw kulturalnych i turystycznych, kiére sg wazne dla rozwoju
regionu przygranicznego jako wspoélnego celu turystycznego i poprawiajg jego
rozpoznawalnos¢.

Cel ten realizowany jest rowniez w ramach Funduszu Matych Projektéw.

Potencjalni partnerzy

Patrz rozdziat 3.1.4.1.

Grupy docelowe projektow

e jednostki samorzadu terytorialnego (samorzady lokalne i regionalne);
o federacje i organizacje turystyczne, dostawcy ustug turystycznych;

e placowki, instytucje i tworcy kultury;
e osoby korzystajgce z ofert turystycznych i kulturalnych;

e instytucje i organizacje spoteczenstwa obywatelskiego, instytucje i organizacje
publiczne;

e mieszkanhcy obszaru objetego Programem.
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W ponizszym zestawieniu wymieniono wskazniki produktu i rezultatu majgce zastosowanie do celu szczegdtowego 4.6 oraz typowe dziatania
wymienione w Programie i ich mozliwe przyporzadkowanie. Przyporzadkowanie to wskazuje, ktére wskazniki mozna zazwyczaj przypisac¢ do

wymienionych rodzajow dziatan. Jednak mozna rowniez wybraé w projekcie inne wskazniki tego celu szczegdtowego niz te oznaczone jako "Tak",
jesli sg one stosowne.

Tabela 5 Cel szczegotowy 4.6 - Wskazniki produktu i rezultatu

RCR77:
Odwiedzajacy .
ST Rozwi z::i:1 0;- jete lub it
Wskazniki rezultatu kulturalne i a przyle Organizacje wspoéipracujace ponad granicami
zastosowane na szerszg > : )
turystyczne e po zakonczeniu projektu
: skale przez organizacje
objete
wsparciem
RCO084: .
RCO77: Wspolnie Uc:::;?:iliwo RCO115:
Liczba obiektow | opracowane RCO116: we RCO87: Wspdlnie RCO58:
L. kulturalnych i dziatania Wspélnie ] Organizacje organizowane Wspierana
Wskazniki produktu . . wspdlnych p . . .
turystycznych pilotazowe opracowane dziataniach wspolpracujace | transgraniczne | infrastruktura
objetych zrealizowane | rozwigzania transaranicz ponad granicami| wydarzenia rowerowa
wsparciem w ramach 9 publiczne
s nych
projektow
Rodzaj dziatan
Jesli Jesli Jesli Jesli
1. Transgraniczne projekty artystyczne i tematyczni | tematycznie | tematyczni tematycznie
kulturalne: XTak e pasuije - pasuje - e pasuje - XTak XTak pasuje -
wskaznik wskaznik do wskaznik wskaznik do
do wyboru wyboru do wyboru wyboru
Strona
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RCR77:

Odwiedzajacy .
obiekty Rozwi z:r?i:1 0;- jete lub UL
Wskazniki rezultatu kulturalne i a przyle Organizacje wspoélpracujace ponad granicami
zastosowane na szersza , : .
turystyczne o po zakonczeniu projektu
: skale przez organizacje
objete
wsparciem
RCO84: .
RCO77: Wspodlnie Uczaigfi;wo RCO115:
Liczba obiektow | opracowane RCO116: we RCO87: Wspdlnie RCO58:
P kulturalnych i dziatania Wspélnie . Organizacje organizowane Wspierana
Wskazniki produktu . . wspdlnych p . . .
turystycznych pilotazowe opracowane dziataniach wspolpracujace | transgraniczne | infrastruktura
objetych zrealizowane | rozwigzania transaranicz ponad granicami| wydarzenia rowerowa
wsparciem w ramach ngch publiczne
projektow y
) o Jesli Jesli Jesdli
2. Transgramc;ne promowanie i . tematyczni tematycznie | tematycznie
propagowanie ofert kUItUralnyCh | xTak xTak xTak e Qasuie - xTak pasuie - pasuie -
turystycznych; wskaznik wskaznik do | wskaznik do
do wyboru wyboru wyboru
. o L Jesli Jesli Jesli Jesli Jesli
3. Transgranlczn_e tworzenie Sleci organizacyl tematycznie tematyczni | tematycznie tematycznie | tematycznie
turystycznych i ustugodawcow pasuije - e pasuje - pasuje - XTak XTak pasuje - pasuje -
turystycznych; wskaznik do wskaznik wskaznik do wskaznik do | wskaznik do
wyboru do wyboru wyboru wyboru wyboru
4. Opracowanie i wprowadzanie Jesli Jesli Jesli Jesli
aplikacji/rozwigzan cyfrowych w celu tematycznie tematyczni tematycznie | tematycznie
poprawy informacji o ofertach kulturalnych i Ff—s}’li—'d xm xm e_;)la(l_sgjg_k- xm pkas’m_i- 4 pkas,u[i- q
turystycznych oraz dostepnosci do nich wskaznik do wskaznix wskaznix go | Wskaznik do
wyboru do wyboru wyboru wyboru
Strona
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RCR77:

Odwiedzajacy .
obiekty Rozwi z:r?i:1 0;- jete lub UL
Wskazniki rezultatu kulturalne i 3 przyle Organizacje wspoélpracujace ponad granicami
zastosowane na szerszg , : .
turystyczne e po zakonczeniu projektu
: skale przez organizacje
objete
wsparciem
RCO84: .
RCO77: Wspodlnie Ucz:;g?i;wo RCO115:
Liczba obiektéw | opracowane RCO116: we RCO87: Wspoélnie RCO58:
. kulturalnych i dziatania Wspolnie . Organizacje organizowane Wspierana
Wskazniki produktu . . wspdlnych p . . .
turystycznych pilotazowe opracowane dziataniach wspolpracujace | transgraniczne | infrastruktura
objetych zrealizowane | rozwigzania transaranicz ponad granicami| wydarzenia rowerowa
wsparciem w ramach g publiczne
s nych
projektow
) ) ) ) Jesli Jesli Jesli Jesli Jesdli
5. Transgraniczna wymiana wiedzy i tematycznie tematyczni | tematycznie tematycznie | tematycznie
kompeteani oraz WSpieranie transferu Qasuie - e Qasuie - Qasuie - xTak xTak pasuie - pasuie -
dobrych praktyk; wskaznik do wskaznik | wskaznik do wskaznik do | wskaznik do
wyboru do wyboru wyboru wyboru wyboru
6. Transgraniczne dziatania na rzecz Jesli Jedli Jesli Jesli
innowaciji spotecznych w zwigzku z tematycznie tematyczni tematycznie | tematycznie
transgraniczna ofertg turystyczng i pasuje - XTak XTak € pasuje - XTak pasuje - pasuje -
kulturalna; wskaznik do wskaznik wskaznik do | wskaznik do
’ wyboru do wyboru wyboru wyboru
7. Transgraniczne dziatania na rzecz Jesli Jesli Jesli Jesli
zachowania i udostepniania wspolnego tematyczni | tematycznie | tematyczni tematycznie
dziedzictwa kulturowego oraz promowanie M € pasuje - pasuje - € pasuje - xm xm pasuje -
St ey wskaznik wskaznik do wskaznik wskaznik do
wspolnej kultury pamieci;
do wyboru wyboru do wyboru wyboru
Strona
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RCR77:

Odwiedzajacy .
el Rozwi zl:r(;:il:1 0;- jete lub s
Wskazniki rezultatu kulturalne i 3 przyle Organizacje wspoélpracujace ponad granicami
zastosowane na szersza - : :
turystyczne o po zakonczeniu projektu
: skale przez organizacje
objete
wsparciem
RCO84: .
RCO77: Wspodlnie Uczaigfi;wo RCO115:
Liczba obiektéw | opracowane RCO116: we RCO87: Wspoélnie RCO58:
. kulturalnych i dziatania Wspolnie . Organizacje organizowane Wspierana
Wskazniki produktu . . wspdlnych p . . .
turystycznych pilotazowe opracowane dziataniach wspolpracujace | transgraniczne | infrastruktura
objetych zrealizowane | rozwigzania transaranicz ponad granicami| wydarzenia rowerowa
wsparciem w ramach g publiczne
s nych
projektow
) ) ) Jesli Jesli Jesli Jesli
8. Transgraruc;ne d2|a}an|§3 narzecz tematyczni | tematycznie | tematyczni tematycznie
udostepniania przyrody i wspéinego XTak e pasuje - pasuje - e pasuje - XTak XTak pasuje -
dziedzictwa przyrodniczego; wskaznik | wskaznik do | wskaznik - wskaznik do
do wyboru wyboru do wyboru wyboru
9. Transgraniczne dziatania na rzecz Jesli Jesli Jesli Jesli Jesli
powigzania i modernizagji infrastruktury tematycznie tematyczni | tematycznie | tematyczni tematycznie
szlakdw turystycznych, w szczegélnosci w ‘La—s}"_i—'d e—pi‘—SL}l‘?—k' pkas’m_i- . € DESL,”PTk' XTak %i—' g XTak
zakresie turystyki rowerowej i wodnej. wskaznik do wskazni wskaznik do wskazni wskaznik do
wyboru do wyboru wyboru do wyboru wyboru
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Wskazniki produktu Programu

RCO77: Liczba obiektéow kulturalnych i turystycznych objetych wsparciem
Liczba dofinansowanych z Programu obiektow kulturalnych i turystycznych

Whkitad do tego wskaznika produktu ustalany jest po spetnieniu odpowiednich produktéw w
dofinansowanym projekcie.

RCO81: Uczestnictwo we wspodlnych dziataniach transgranicznych
= : keie. OS2 4
Patrz opis w punkcie CS 2.4

RCO87: Organizacje wspotpracujgce ponad granicami

Wskaznik odnosi sie do wszystkich podmiotow zaangazowanych formalnie w dziatania w
ramach dofinansowanych projektéw. Podmioty objete wskaznikiem to osoby prawne,
wigcznie z partnerami projektu i podmiotami stowarzyszonymi, ktérych nazwy pojawiajg sie
w zatozeniach finansowych wniosku projektowego. Wskaznik obejmuje rowniez podmioty
biorgce formalnie udziat w dziataniach w ramach matych projektow (np. realizowanych w
ramach Funduszu Matych Projektow).

RCO 115: Wspodlnie organizowane transgraniczne wydarzenia publiczne

Wskaznik ten ujmuje liczbe wydarzeh transgranicznych, organizowanych wspolnie przez
partnerow w ramach dofinansowanych projektéw, a nie liczbe uczestnikow wydarzen
publicznych.

Przez transgraniczne wydarzenie publiczne rozumie sie wspodlne dziatanie, ktére zostato
podane do wiadomosci publicznej na obszarze wsparcia za pomocg odpowiednich srodkow

Wspdlne dziatanie to czynnosé zorganizowana z udziatem organizacji z co najmniej dwéch
krajow uczestniczgcych.

Publiczne wydarzenie transgraniczne powinno mie¢ uczestnikow z co najmniej dwoch krajéw
obszaru wsparcia.

RCO116: Wspdlnie opracowane rozwigzania

Patrz opis w punkcie CS 1.1

Wktad do wskaznikow produktu 81, 87, 115 i 116 ustala sie po zakonhczeniu projektu.
RCO84: Wspdlnie opracowane dziatania pilotazowe zrealizowane w ramach projektow

Patrz opis w punkcie CS 1.1

RCO58: Wspierana infrastruktura rowerowa

Dtugos¢ nowej infrastruktury rowerowej zbudowanej lub znaczaco ulepszonej dzieki
dofinansowanym projektom. Specjalna infrastruktura rowerowa obejmuje obiekty ruchu
Strona
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rowerowego oddzielone srodkami budowlanymi (krawezniki, bariery) od drég dla ruchu
samochodowego lub innych czesci tej samej drogi, pasy rowerowe, tunele rowerowe itp. Dla
infrastruktury rowerowej z wydzielonymi $ciezkami jednokierunkowymi (np. po obu stronach

jednej ulicy) dlugos¢ mierzona jest jako diugos¢ jezdni.
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Wskazniki rezultatu Programu

Czas na spetienie wskaznikow uregulowany bedzie umowg o dofinansowanie, a
monitorowanie nastgpi przez system Jems.

RCRY77: Odwiedzajacy obiekty kulturalne i turystyczne objete wsparciem

Szacunkowa liczba rocznych wizyt w objetych wsparciem obiektach kulturalnych i
turystycznych. Liczba odwiedzajgcych ma by¢ oszacowana retrospektywnie, rok po
zakonczeniu interwencji. Punktem wyjscia do okreslenia wktadu do wskaznika jest
szacunkowa roczna liczba odwiedzajgcych obiekty objete wsparciem w roku
poprzedzajgcym rozpoczecie interwencji. Dla nowych obiektéw kulturalnych i turystycznych
jest to "0".

W przypadku juz istniejgcych obiektdw kultury i turystyki:

W sekcji C.5. Rezultaty projektu w polu "Opis rezultatu" prosimy podac nastepujgce
informacje (max. 1000 znakéw):

o warto$¢ w roku poprzedzajgcym rozpoczecie interwencji (wartos¢ bazowa),

o wartos¢, ktéra zostanie osiggnieta rok po zrealizowaniu produktu w projekcie (wartos¢
docelowa),

e rodzaj dowodu obliczenia wzrostu liczby odwiedzajgcych (listy obecnosci,
dokumentacja fotograficzna, wydane bilety lub inne dowody itp.).

Wskaznik nie obejmuje obszaréw przyrodniczych, na ktérych nie mozna okresli¢ doktadnej
liczby odwiedzajgcych.

Wkitad do tego wskaznika rezultatu ustalany jest na rok po spetnieniu produktu w
dofinansowanym projekcie.

RCR84: Organizacje wspoétpracujace ponad granicami po zakonczeniu projektu
Patrz opis w punkcie CS 1.1.

Wkitad w ten wskaznik rezultatu ustalany jest w trakcie realizacji projektu i przez
maksymalnie jeden rok od zakonczenia projektu.

RCR104: Rozwigzania przyjete lub zastosowane na szerszg skale przez organizacje
Patrz opis w punkcie CS 1.1.

Wkitad w ten wskaznik rezultatu ustalany jest w trakcie realizacji projektu i przez
maksymalnie jeden rok od zakonczenia projektu.
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4-741.7.5 Priorytet 4: Pogranicze dialogu — wspétpraca mieszkancow i instytuciji

4-74-11.7.5.1 Cel szczegotowy Interreg 6.1 Zwiekszenie zdolnosci instytucjonalnej
organéw publicznych, zwlaszcza tych, ktérym powierzono zarzadzanie
konkretnym terytorium i zainteresowanych stron

Podejscie i zakres / komponent transgraniczny

W tym celu moga by¢ realizowane projekty, ktére przyczyniajg sie do poprawy
transgranicznego zarzgdzania oraz wspierania transgranicznego usieciowienia i wspotpracy
we wszystkich istotnych obszarach tematycznych, w tym wymiany doswiadczen i transferu
dobrych praktyk z innych polsko-niemieckich i europejskich regionéw granicznych. Ponadto
mozna realizowac projekty, ktdre przyczyniajg sie do przygotowania i udostepnienia
odpowiednich informacji na temat zagadnien zwigzanych z powigzaniami transgranicznymi
dla réznych grup docelowych oraz do zmniejszenia i eliminacji przeszkéd prawnych i
administracyjnych.

W ramach tego celu moga by¢ dofinansowane jedynie drobne dziatania inwestycyjne
(koszty sprzetu i wyposazenia) bezposrednio wymagane do realizacji projektu.
Wykraczajace poza ten zakres dofinansowanie dziatan inwestycyjnych nie jest mozliwe.

Zastosowanie ma nastepujace wyjasnienie Komisji UE?:

CS 6.1 stuzy poprawie zarzadzania wspotpraca. Koncentruje sie zatem na lepszej
wspoipracy miedzy instytucjami. Nastepujace dziatania sg typowymi dziataniami, ktére moga
by¢ finansowane w ramach CS 6.1:

e Dialog (w celu uzgodnienia problemoéw i oméwienia mozliwych rozwigzan);

» Zdobywanie wiedzy specjalistycznej (w celu szczegdtowego zrozumienia kwestii

granicznych);

Wymiana doswiadczen (w celu dzielenia sie rozwigzaniami i zwiekszenia ich
oddziatywania);

e Szkolenia, peer review i wymiana pracownikéw (w celu poprawy zdolnos$ci
instytucjonalnych):

e Projekty pilotazowe (w celu przetestowania mozliwych rozwigzan dla zmniejszenia
barier granicznych lub poprawy zarzadzania wspotpraca);

» Badania (np. w celu lepszego zrozumienia przeszkdd i procesoéw granicznych);

Gromadzenie danych.

Jesli zakup sprzetu lub finansowanie niewielkiej inwestycji (np. informatycznej bazy danych)
jest niezbedne do osiggniecia CS 6.1, moze kwalifikowa¢ sie do dofinansowania, jesli jest to
niewielkie, uzupetniajgce dziatanie i mozna wyraznie wykazac, ze jest ono niezbedne do
osiggniecia celdw konkretnego projektu w zakresie poprawy zarzgdzania wspotpraca.

Odgraniczenie od Funduszu Bezpieczenstwa Wewnetrznego (ISF)

Jednym ze szczegodtowych celdéw Funduszu Bezpieczenstwa Wewnetrznego jest "poprawa i
intensyfikacja wspotpracy transgranicznej, w tym wspdlnych operacji, miedzy wiasciwymi

2 Pismo do Instytucji Zarzadzajgcych z dnia 26.01.2024 r., Ares(2024) 594991.
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organami w odniesieniu do terroryzmu oraz ciezkiej i zorganizowanej przestepczosci o
wymiarze transgranicznym". Dlatego tez projekty transgraniczne wymagajgce inwestycji w
sprzet powinny by¢ wspierane przez programy ISF. Dziatania majgce na celu poprawe
zarzgdzania wspotpracg policyjng mogg by¢ wspierane w sposob uzupetniajgcy przez
Interreg w ramach Celu ISO 1 (ktory obejmuje rowniez CS 6.1), z zastrzezeniem powyzszych
warunkow.

Potencjalni partnerzy

Patrz rozdziat 3.1.4.1.

Grupy docelowe projektéw

e jednostki samorzgdu terytorialnego (samorzady lokalne i regionalne);

e jednostki administracji panstwowej, m.in. wkasciwe w zakresie transportu publicznego,
zdrowia i opieki spotecznej, bezpieczenstwa, porzadku i zapobiegania zagrozeniom;

e publiczne i prywatne przedsiebiorstwa transportowe;

e placowki opieki zdrowotnej i podmioty Swiadczgce ustugi w zakresie ratownictwa
medycznego;

e instytucje i organizacje otoczenia biznesu, zwigzki zawodowe;

e pracownicy i mieszkancy obszaru objetego Programem.
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W ponizszym zestawieniu wymieniono wskazniki produktu i rezultatu majgce zastosowanie do celu szczegdtowego 6.1 oraz typowe dziatania
wymienione w Programie i ich mozliwe przyporzadkowanie. Przyporzadkowanie to wskazuje, ktére wskazniki mozna zazwyczaj przypisac¢ do

wymienionych rodzajow dziatan. Jednak mozna rowniez wybraé w projekcie inne wskazniki tego celu szczegétowego niz te oznaczone jako "Tak",
jesli sg one stosowne.

Tabela 6 Cel szczegotowy 6.1 - Wskazniki produktu i rezultatu

RCR79: RCR84:

Organizacje wspoétpracujgce ponad granicami po
zakonczeniu projektu

Wskazniki rezultatu

Wspdlne strategie i plany dzialania
wdrozone przez organizacje

RCO83: RCO116: RCO87: RCO81:
Wskazniki produktu Wspdlnie ?p_racowane Wspélnie ’Organl_zaqe Uf:zestnlct\fvo w_e
strategie i plany opracowane wspobtpracujagce ponad | wspoélnych dzialaniach
dziatania rozwigzania granicami transgranicznych
Rodzaj dziatan
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Wskazniki rezultatu

RCR79:

Wspdlne strategie i plany dzialania
wdrozone przez organizacje

RCR84:
Organizacje wspoétpracujace ponad granicami po
zakonczeniu projektu

Wskazniki produktu

RCO83:
Wspolnie opracowane
strategie i plany
dziatania

RCO116:
Wspélnie
opracowane
rozwigzania

RCO87:
Organizacje
wspotpracujace ponad
granicami

RCO81:
Uczestnictwo we
wspolnych dziataniach
transgranicznych

Wsparcie wspotpracy transgranicznej i
tworzenia sieci jednostek samorzgdu
terytorialnego i innych aktywnych podmiotow
celem tworzenia i wdrazania transgranicznych
strategii, koncepcji, planéw dziatania i
rozwigzan stuzgcych dalszej transgranicznej
integracji obszaru objetego Programem;
obejmuje to w szczegdlnosci:

a) Rozwigzania prawno-administracyjne na
rzecz transgranicznego publicznego
transportu pasazerskiego;

b) Rozwigzania prawno-administracyjne
umozliwiajgce transgraniczne korzystanie z
ustug zdrowotnych;

c) Wspdtprace w dziedzinie bezpieczenstwa,
porzadku i prewenc;ji dla stworzenia
trwatych wspdlnych struktur i sieci.

Transgraniczna wymiana wiedzy i doswiadczenh
oraz wspieranie transferu dobrych praktyk z
innych regionéw granicznych w zakresie
wspotpracy transgranicznej;

Jesli tematycznie pasuje

- wskaznik do wyboru

Jesli tematycznie
pasuje - wskaznik

do wyboru
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Wskazniki rezultatu

RCR79:

Wspdlne strategie i plany dzialania
wdrozone przez organizacje

RCR84:
Organizacje wspoétpracujace ponad granicami po

zakonczeniu projektu

Wskazniki produktu

RCO83:
Wspolnie opracowane
strategie i plany
dziatania

RCO116:
Wspélnie
opracowane
rozwigzania

RCO87:
Organizacje
wspotpracujace ponad
granicami

RCO81:
Uczestnictwo we
wspolnych dziataniach
transgranicznych

Dziatania majgce na celu tworzenie sieci
odpowiedzialnych instytuciji jak i potencjalnych
beneficjentow projektéw w celu aktywizac;i i
wykorzystania na rzecz wspotpracy
transgranicznej dalszych europejskich,
krajowych i regionalnych polityk i programéw
dofinansowania;

Jesli tematycznie pasuje

- wskaznik do wyboru

Skoordynowane gromadzenie, przetwarzanie i
dostarczanie informacji na temat wszystkich
kwestii zwigzanych z transgranicznym zyciem
codziennym i gospodarczym, w tym
transgranicznym rynkiem pracy, jak rowniez
opracowanie i wprowadzenie ustug
informacyjnych i doradczych dla réznych grup
docelowych (np. mieszkanie, praca i nauka);
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Wskazniki produktu Programu

RCO81: Uczestnictwo we wspodlnych dziataniach transgranicznych
= : keie. OS2 4
Patrz opis w punkcie CS 2.4

RCO83: Wspodlnie opracowane strategie i plany dziatania

Wskaznik ten ujmuje liczbe wspaolnych strategii lub planéw dziatania opracowanych w
ramach dofinansowanych projektéw. Wspdlnie opracowana strategia ma na celu okreslenie
celowego sposobu realizacji zorientowanego na cel procesu w okreslonym obszarze. Plan
dziatania przektada istniejgcg, wspolnie opracowang strategie na dziatania.

Wspdlnie opracowana strategia lub wspdlnie opracowany plan dziatania oznacza udziat
organizacji z co najmniej dwéch uczestniczgcych krajow w procesie opracowywania strategii
lub planu dziatania.

Mierzony po zakonczeniu projektu.

RCO87: Organizacje wspotpracujgce ponad granicami
= : keie CS 1.

Patrz opis w punkcie CS 1.1

Whkitad do wskaznikéw produktu 81, 83 i 87 ustala sie po zakonhczeniu projektu.
RCO116: Wspdlnie opracowane rozwigzania

= , keie CS 1.

Patrz opis w punkcie CS 1.1

Wskazniki rezultatu Programu

Czas na spetnienie wskaznikdw uregulowany bedzie umowa o dofinansowanie, a
monitorowanie nastapi przez system Jems.

RCR79: Wspdlne strategie i plany dziatania wdrozone przez organizacje wskaznik

Wskaznik ujmuje liczbe wspdlnych strategii i planéw dziatania (a nie indywidualnych dziatan)
przyjetych i wdrozonych przez organizacje w trakcie lub po zakohczeniu projektu. W
momencie sktadania sprawozdania z tego wskaznika realizacja wspolnej strategii lub planu
dziatania nie musi by¢ zakohczona, ale faktycznie rozpoczeta. Organizacje zaangazowane w
realizacje moga by¢ bezposrednimi uczestnikami dofinansowanego projektu, ale nie musza.
Nie jest konieczne, aby wszystkie zidentyfikowane dziatania zostaty wdrozone, aby
strategia/plan dziatania zostaty zaliczone w tym kontekscie.

Podana wartos¢ powinna by¢ réwna lub mniejsza od wartosci dla "RCO83 Wspdinie
opracowane strategie i plany dziatania".

Jesli strategia lub plan dziatania obejmuje kilka celéw szczegdtowych, powinna by¢ liczona
tylko dla dominujgcego celu szczegétowego.

RCR84: Organizacje wspoétpracujace ponad granicami po zakonczeniu projektu
Sieena
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Patrz opis w punkcie CS 1.1.

Wkfady do obu wskaznikow rezultatu bedg ustalane w trakcie realizacji projektu i przez
maksymalnie jeden rok od zakonczenia projektu.
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4.7-4.21.7.5.2 Cel szczego6towy Interreg 6.3 Budowanie wzajemnego zaufania,
zwlaszcza poprzez zachecanie do dzialan utatwiajagcych kontakty
miedzyludzkie

Podejscie i zakres / komponent transgraniczny

W ramach tego celu mozna wspiera¢ projekty, ktérych przedmiotem jest promocja
transgranicznych kontaktéw miedzy mieszkancami obszaru objetego Programem w ramach
odpowiednich formatow we wszystkich kontekstach spotecznych. Projekty powinny byé
skierowane do réznych grup wiekowych i odzwierciedla¢ roznorodnos¢ zycia spotecznego na
obszarze objetym Programem.

W ramach tego celu moga byé dofinansowane jedynie drobne dziatania inwestycyine (koszty
sprzetu i wyposazenia) bezposrednio wymagane do realizacji projektu. Wykraczajgce poza
ten zakres dofinansowanie dziatan inwestycyjnych nie jest mozliwe.

Cel ten realizowany jest w ramach Funduszu Matych Projektéw- -patrz czes¢ 6

Potencjalni partnerzy

Patrz rozdziat 3.1.4.1.

Grupy docelowe projektéw

e jednostki samorzadu terytorialnego (samorzady lokalne i regionalne);

e instytucje i organizacje spoteczenstwa obywatelskiego, instytucje i organizacje
publiczne;

e mieszkancy obszaru objetego Programem.
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1o\ 3 , wska d , 4\W ponizszym
zestawieniu wymieniono wskazniki produktu i rezultatu majace zastosowanie do celu szczegodtoweqo 6.3 oraz typowe dziatania wymienione w

Programie i ich mozliwe przyporzadkowanie.

Tabela 7 Cel szczegétowy 6.3 - Wskazniki produktu i rezultatu

RCR84:
Wskazniki rezultatu L. ) . . . . . .
Organizacje wspotpracujace ponad granicami po zakonczeniu projektu
RCO81: RCO87: RCO115:
Wskazniki produktu U?ZGStnict\fVO we ’Organi_zacje Wspélnie orga_nizowane
wspaolnych dziataniach wspotpracujace ponad transgraniczne
transgranicznych granicami wydarzenia publiczne

Rodzaj dziatan:

1. Inkluzyjnie zorganizowana wymiana oso6b z réznych grup
wiekowych w konteksécie pracy i spedzania czasu wolnego
stuzgca wspieraniu transgranicznych kontaktéw i aktywnych XTak XTak XTak
spotkan mieszkahcow obszaru objetego Programem we
wszystkich dziedzinach zycia i obszarach tematycznych;

2.  Wspdlne projekty podmiotéw spoteczenstwa obywatelskiego,
odzwierciedlajgce réznorodnos¢ zycia spotecznego na XTak XTak XTak

obszarze objetym Programem;

3.  Wspdlnie przygotowywane i realizowane transgraniczne
wydarzenia publiczne, stuzgce wzajemnemu poznaniu i

zrozumieniu pomiedzy mieszkancami obszaru objetego XTak XTak XTak
Programem we wszystkich dziedzinach zycia i obszarach
tematycznych
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Wskazniki produktu Programu

RCO81: Uczestnictwo we wspodlnych dziataniach transgranicznych
Patrz opis w punkcie CS 2.4

RCO87: Organizacje wspotpracujgce ponad granicami
Patrz opis w punkcie CS 1.1

RCO115: Wspdlnie organizowane transgraniczne wydarzenia publiczne

Patrz opis w punkcie CS 4.6

Whkitad w te wskazniki produktu ustalany jest po zakonczeniu projektu.

Wskazniki rezultatu Programu

Czas na spetnienie wskaznikdw uregulowany bedzie umowa o dofinansowanie, a
monitorowanie nastapi przez system Jems.

RCR84: Organizacje wspotpracujgce ponad granicami po zakonczeniu projektu

Patrz opis w punkcie CS 1.1.

Wkifad w ten wskaznik rezultatu ustalany jest w trakcie realizacji projektu i przez
maksymalnie jeden rok od zakonczenia projektu.
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1.8 Ramy finansowe Programu

Program finansowany jest z EFRR-, uzupetnionych wspétfinansowaniem ze strony
wnioskodawcéw projektow (Srodki wtasne).

Wkiad EFRR w Program wynosi okofo 88,3 min EUR EFRR, z czego srodki na projekty
wynoszg w przyblizeniu 82,5 min EUR EFRR-_oraz 5,8 min EFRR na finansowanie
wdrazania Programu (tzw. pomoc techniczna).

Catkowity budzet Programu, z uwzglednieniem wspoffinansowania krajowego, wynosi okoto
110,4 min EUR.

W ponizszej tabeli przedstawiono szczegétowy podziat sSrodkéw finansowych dla Programu.

Tabela 8 Podziat $rodkéw finansowych dla Programu

PRIORYTET / CEL % BUDZETU EFRR (EUR) PROJEKTY EFRR
SZCZEGOLOWY PROGRAMU (EUR)

P1 8,00% 7.064.000 6.601.870
CS1.1 8,00% 7.064.000 6.601.870
P2 20,00% 17.660.000 16.504.673
CS24 10,00% 8.830.000 8.252.337
CS 2.7 10,00% 8.830.000 8.252.336
P3 52,00% 45.916.000 42.912.150
CS 4.2 12,00% 10.596.000 9.903.035
CS 4.6 30,00% 26.490.000 24.756.779
CS 4.6 -FMP 10,00% 8.830.000 8.252.336
P4 20,00% 17.660.000 16.504.673
CS 6.1 10,00% 8.830.000 8.252.336
CS 6.3-FMP 10,00% 8.830.000 8.252.337
LACZNIE | 100,00% 88.300.000,00 82.523.366
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1.9 Wkiad Programu w strategie i polityki

Przy opracowaniu strategii Programu uwzgledniono istotne dla niego strategie i polityki
ogolnoeuropejskie, makroregionalne i regionalne. W ramach sprawdzania wnioskéw bedzie
oceniane, w jakim stopniu rozwigzania przedstawione we wniosku o dofinansowanie
przyczyniajg sie do realizacji zatozen w kontekscie dostepnych strategii i polityk.

WAZNE: Wszystkie linki w tym rozdziale odnoszg sie do najbardziej aktualnego stanu
dokumentéw w momencie powstania pierwszej wersji Podrecznika (zima 2022). Stuzg one
wytgcznie celom informacyjnym i nie bedg uaktualniane w kolejnych wersjach.
Whioskodawcy zobowigzani sg upewnic sie, ze korzystajg z najnowszych wersji strategii i
koncepcji.

Ponizej przedstawiono w skrocie lub wymieniono strategie i polityki najbardziej istotne dla
Programu oraz podano, przyktadowo priorytety, do ktérych wybrane cele danych strategii
pasujg tematycznie. Prosze we wniosku w systemie Jems, wybra¢ przynajmniej jedng
strategie, w ktorg wpisuje sie projekt i opisaé, w jaki sposdb. Projekt moze sie wpisywaé w
strategie na poziomie europejskim lub regionalnym.

1.9.1 Wkiad w Europejski Zielony tad

Program ma na celu wniesienie znaczgcego wktadu w przezwyciezanie zmian klimatu i
zwalczanie utraty roznorodnosci biologicznej. Wspiera wiec szeroki zakres dziatah stuzacych
do sprostania wyzwaniom zwigzanym z klimatem i Srodowiskiem. Pozytywnego wkfadu w
Europejski Zielony £ad oczekuje sie w szczegdlnosci od projektéw w priorytetach 1- 3, m.in.
w nastepujgcych obszarach:

Tabela 9 Powigzanie Programu z Europejskim Zielonym tadem

Program ‘ Europejski Zielony tad

P1/CS1.1 e innowacyjnos$¢ w dziedzinach, takich jak zdrowie, energia
odnawialna, wodér, gospodarka niskoemisyjna, mobilnosc i
konstrukcje lekkie

e powigzania z transformacjg gospodarczg zwigzang z odchodzeniem
od energetyki weglowej na tuzycach, uzupetniajgcg dziatania
podejmowane na poziomie krajowym i europejskim, np. poprzez
Fundusz Sprawiedliwej Transformac;ji

P2/CS 24i e transgraniczne projekty z zakresu ochrony klimatu i adaptacji do
CS 2.7 zmian klimatu

e lepsza wspotpraca w zakresie transgranicznej ochrony przed
pozarami i kleskami zywiotowymi wzmocni odporno$¢ na skutki
zmiany klimatu

e transgraniczne projekty i dziatania dotyczgce ochrony i rozwoju
roznorodnosci biologicznej oraz zréwnowazonego wykorzystania
krajobrazow naturalnych i kulturowych
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Program ‘ Europejski Zielony tad

o wspolne projekty w zakresie edukacji na rzecz zrbwnowazonego
rozwoju

P3/CS 4.6 e zrownowazony, transgraniczny rozwoj turystyki

Linki do informacii:

e DE
e PL

1.9.2 Wklad w strategie UE dla Regionu Morza Battyckiego (EUSBSR)

Poprzez wspieranie rozwoju i wdrazanie rozwigzan odnoszgcych sie do wyzwan
transgranicznych, Program przyczynia sie do realizacji EUSBSR. Rozwigzania wypracowane
w projektach mogg mie¢ zastosowanie nie tylko na innych obszarach przygranicznych, ale
réwniez na poziomie catego Regionu Morza Battyckiego. Pozytywny wktad w strategie UE
dla regionu Morza Battyckiego moze zostac¢ wniesiony przez projekty dotyczgce wszystkich
priorytetdw i celdow szczegodtowych. Ponizej przedstawiono cele szczegétowe (SO) i obszary
polityki (PA) EUSBSR:

Tabela 10 Powigzanie Programu i Strategii UE dla Regionu Morza Battyckiego

Program EUSBSR

P1/CS11 SO: ,Zwiekszenie globalnej konkurencyjnosci Regionu Morza
Baltyckiego®

P2/ CS 24 SO: ,Adaptacja do zmian klimatycznych, zapobieganie i
zarzgdzanie ryzykiem*

P2/ CS 2.7 SO: ,Bogata i zdrowa przyroda*“

P3/CS 4.2 SO: ,Laczenie ludzi w regionie®

P3/CS 4.6 SO: ,Laczenie ludzi w regionie®

P3/CS 4.6 SO: ,Wspieranie transformaciji cyfrowej w turystyce®

P4/CS 6.1 SO: ,Laczenie ludzi w regionie*

iCS 6.3

Linki do informaciji:
L
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https://ec.europa.eu/info/strategy/priorities-2019-2024/european-green-deal_de
https://ec.europa.eu/info/strategy/priorities-2019-2024/european-green-deal_pl
https://www.balticsea-region-strategy.eu/
https://www.balticsea-region-strategy.eu/action-plan

1.9.3 Agenda Terytorialna 2030

Agenda terytorialna 2030 zapewnia zorientowane na dziatania ramy promowania spéjnosci
terytorialnej w Europie: przysztos¢ dla wszystkich miejsc. Podkresla znaczenie
strategicznego planowania przestrzennego, zapewnia odpowiednie wytyczne i wzywa do
wzmocnienia wymiaru terytorialnego polityk sektorowych na wszystkich poziomach
zarzgdzania. Ma ona na celu promowanie integracyjnej i zrownowazonej przysztosci dla
wszystkich miejsc oraz przyczynienie sie do osiggniecia Celéw Zrownowazonego Rozwoju w
Europie. (Zrédto: ).

Wiecej znajdg Panstwo na stronie: . Informacja dostepna jest w
jezyku niemieckim, polskim i angielskim.

1.9.4 Wklad we ,,Wspolng koncepcje przysztosci dla polsko-niemieckiego obszaru
powigzan — wizja 2030”

~Wspdlna koncepcja przysztosci dla polsko-niemieckiego obszaru powigzan — wizja 2030”
jest wizjg dotyczacg planowania przestrzennego zawierajgcg wytyczne w zakresie
zagospodarowania przestrzennego i zalecane dziatania. Nakresla rowniez najwazniejsze
potencjaty i mozliwosci rozwoju obszaru po obu stronach Odry i Nysy tuzyckiej.

Program moze przyczyni¢ sie do realizacji powyzszej koncepcji w szczegodlnosci poprzez
wspieranie projektéow i tematéw wdrazanych ponad granicami obszaru wsparcia
Programu. Pozytywnego wkfadu ze strony projektéw w tym zakresie oczekuje sie przede
wszystkim w nastepujgcych celach szczegoétowych:

Tabela 11 Powigzanie Programu i Wspdlnej koncepcja przysztosci dla polsko-niemieckiego obszaru
powigzan — wizja 2030

Program Wspdlna Koncepcja Przysztosci

P1/CS11 Wspieranie wspétpracy w zakresie innowacji (Wytyczna: ,Promowanie
trwatego i zrbwnowazonego wzrostu®)

P2/CS 24 Promowanie projektow majgcych na celu przezwyciezanie zmian
klimatu (Wytyczna: ,Zabezpieczanie podstaw dla wysokiej jakosci
zycia“)

P2/CS 2.7 Wspieranie projektéw w zakresie ochrony bioréznorodnosci (Wytyczna:

.Zabezpieczanie podstaw dla wysokiej jakosci zycia®)

P3/CS 4.2 Wspieranie nauki jezyka sgsiada i kompetencji miedzykulturowych
(Wytyczna: ,Inwestowanie w ludzi)

P3/CS 4.6 Wsparcie dla wspotpracy w dziedzinie turystyki (Wytyczna:
.Promowanie trwatego i zréwnowazonego wzrostu“)

P4/CS 6.1 Promowanie wymiany transgranicznej na wszystkich poziomach - od

iCS 6.3 kontaktow spotecznych po wspotprace administracyjng (Wytyczna:

.Inwestowanie w ludzi®)
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https://territorialagenda.eu/pl/
https://territorialagenda.eu/de/

Link do informacji

e DE https://www.kooperation-ohne-grenzen.de/de/zukunftskonzept/einfuehrung/
e PL https://www.kooperation-ohne-grenzen.de/pl/koncepcja-
przyszlosci/wprowadzenie/
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https://www.kooperation-ohne-grenzen.de/de/zukunftskonzept/einfuehrung/
https://www.kooperation-ohne-grenzen.de/pl/koncepcja-przyszlosci/wprowadzenie/
https://www.kooperation-ohne-grenzen.de/pl/koncepcja-przyszlosci/wprowadzenie/

1.9.5 Nowy europejski Bauhaus

Koncepcja nowego europejskiego Bauhausu obejmuje szereg srodkow politycznych i
mozliwosci finansowania. Ma on na celu przyspieszenie zmian w réznych sektorach
gospodarki, takich jak budownictwo i tekstylia, aby umozliwi¢ wszystkim obywatelom dostep
do towardéw o obiegu zamknietym i mniejszej emisji CO2.

Nowy europejski Bauhaus dodaje kulturowy i kreatywny wymiar do europejskiego Zielonego
tadu, aby pokazac, jak zréwnowazone innowacje mogg umozliwi¢c namacalne i pozytywne
doswiadczenia w naszym codziennym zyciu.

Wiecej znajdg Panstwo na stronie:

1.9.6 Wkiad do strategii regionalnych

Wymienione ponizej strategie regionalne koncentrujg sie na poszczegdlnych podregionach
obszaru objetego Programem lub konkretnych zakresach tematycznych. Wybrane zostaty

strategie, ktore sg istotne dla realizacji Programu. Projekty mogg wnies¢ pozytywny wktad,
nawet jeSli nie sg bezposrednio realizowane na opisywanych obszarach.

1.9.6.1 Strategia Rozwoju Wojewédztwa Lubuskiego 2030 (SRWL 2030)

Strategia Rozwoju Wojewddztwa Lubuskiego 2030 (SRWL 2030) to dokument, ktory
wyznacza cele strategiczne i gtéwne kierunki dziatanh, a takze oczekiwane instrumenty ich
realizacji w rozwoju wojewodztwa lubuskiego w najblizszej dekadzie. Gtéwnym celem
strateqii jest "inteligentne wykorzystanie potencjatu regionu dla osiggniecia zrbwnowazonego
rozwoiju, spojnosci spotecznej i przestrzennej oraz wysokiej jakosci zycia mieszkancéw". Cel
gtéwny ma by¢ osiagniety poprzez realizacje celéw strategicznych. W SRWL 2030
sformutowano cztery cele strategiczne, ktére stanowig zmodyfikowang i zweryfikowang
kontynuacie celdw strategicznych ze strateqii przyjetej w 2012 roku

1. inteligentna, ekologiczna gospodarka regionalna

2. region o silnym wymiarze spotecznym i duzej blisko$ci do obywateli

3. integracija przestrzenna regionu

4. atrakcyjny, sprawnie zarzgdzany region otwarty na wspétprace (fragment SRWL 2030).
Projekty we wszystkich celach szczegdtowych mogg wnie$é pozytywny wkiad.

Wiecej znajdg Panstwo pod linkiem:
PL https://bip.lubuskie.pl/system/obj/50182 SRWL 2030.pdf

1.9.6.2 Koncepcja sasiedztwa Polska-Brandenburgia

W celu stworzenia panstwowych warunkéw ramowych dla prosperujgacego pogranicza
brandenbursko-polskiego, 15 czerwca 2021 r. zostata przyjeta przez rzad kraju zwigzkowego
LStrategia Brandenburgii na rzecz wspétpracy sasiedzkiej w polsko-niemieckim obszarze
powigzan”. Dokument ten zostat opracowany w dialogu z szerokim gronem interesariuszy
wspoétpracy polsko-niemieckiej i ma przyczyni¢ sie do stworzenia warunkow do dalszego
rozwoju polsko-brandenburskiego obszaru integraciji w atrakcyjny region w sercu Europy,
wzmocniony spotecznie, gospodarczo i ekologicznie.
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https://new-european-bauhaus.europa.eu/index_en
https://bip.lubuskie.pl/system/obj/50182_SRWL_2030.pdf

Projekty we wszystkich celach szczegétowych mogg wniesé pozytywny wkiad.

Linki do informacii

DE /PL
https://mdfe.brandenburg.de/sixcms/media.php/9/Brosch%C3%BCre%20Entwicklungskonze
pt%20Verflechtungsraum 2Auflage2022 web.pdf

1.9.6.3 Regionalne Strategie Innowacji
a) Regionalna Strategia Innowacji Kraju Zwigzkowego Brandenburgia (innoBB 2025 plus)

Od wielu lat Brandenburgia prowadzi polityke gospodarczg w zakresie badan, rozwoiju i
innowacii. Ze swojg regionalng strategig innowacyjng "innoBB 2025 plus" Punkt ciezkoSci
strategii zorientowany jest na rozwdj innowaciji w ramach pieciu klastréw:

o Klaster przemystu medycznego

o Klaster technologii energetycznych

o Klaster transport, mobilnosc i logistyka

o Klaster ICT, media i przemysty kreatywne
o Klaster optyka i fotonika

Rozwdj klastrow w kontekscie ponadgranicznym prosimy rozumie¢ jako polsko-niemieckg
wspoétprace w branzach, ktére istniejg po obu stronach granicy. W ramach klastréw tatwiej
tez rozwija¢ wspotprace w tancuchu dostaw. Wtedy konkurencja firm ma mniejsze
Znaczenie, poniewaz rozwoj branzy zalezy od wspétpracy.

Projekty przygotowywane w ramach CS 1.1. mogg podjg¢ temat innowacji w ramach w/w
branz w kontekscie transgranicznym.



https://mdfe.brandenburg.de/sixcms/media.php/9/Brosch%C3%BCre%20Entwicklungskonzept%20Verflechtungsraum_2Auflage2022_web.pdf
https://mdfe.brandenburg.de/sixcms/media.php/9/Brosch%C3%BCre%20Entwicklungskonzept%20Verflechtungsraum_2Auflage2022_web.pdf
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https://mdfe.brandenburg.de/sixcms/media.php/9/Brosch%C3%BCre%20Entwicklungskonzept%20Verflechtungsraum_2Auflage2022_web.pdf
https://mdfe.brandenburg.de/sixcms/media.php/9/Brosch%C3%BCre%20Entwicklungskonzept%20Verflechtungsraum_2Auflage2022_web.pdf

b) Woejewddztwo lubuskiezaktualizowato-swédj Program Rozwoju Innowacji w 2021 r.

Wojewoddztwa lubuskiego

Program zostat zaktualizowany w 2021 r. i wyznacza pie¢ gidwnych celéw:

1. Nasilenie dziatalno$ci badawczo-rozwojowej w sektorze przedsiebiorstw i nauki
prowadzgcej do przetomowych innowaciji

2. Utatwienie rozpoczynania i prowadzenia dziatalnosci innowacyjnej, poczatkowo o
charakterze ulepszen, w sektorze matych i Srednich przedsiebiorstw

3. Promocja regionu jako miejsca dla prowadzenia dziatalno$ci B+R+| wzgledem
interesariuszy wewnetrznych i zewnetrznych

4. Wzrost prestizu lubuskich uczelni jako o$rodkow dydaktycznych i badawczych

5. Rozwodj potencjatu podmiotéw lubuskiego systemu innowacyjnego w zakresie wsparcia
dziatalnosci B+R+l i jego pozyskiwania

Projekty ztozone w ramach CS 1.1. mogg znalez¢ punkty stycznosci szczegdlnie z celami 1 i
2. Partnerzy projektow muszg mie¢ przy tym zawsze na uwadze potaczenie z podobnymi
osrodkami po stronie niemieckiej, aby wzrost innowacyjnosci dotyczyt nie tylko polskiego, a
catego polsko-niemieckiego regionu. Przede wszystkim projekty z CS 1.1 mogg wniesé
pozytywny wkiad.

Linki do informacji
e DE/BB

https://mwae.brandenburg.de/media/bb1.a.3814.de/Broschuere_innoBB_2025 plus.pdf
e PL/LUB

https://rpo.lubuskie.pl/-/program-rozwoju-innowacji-wojewodztwa-lubuskie-1349292

1.9.6.4 Regionalne strategie i koncepcje ochrony i rozwoju réznorodnosci
biologicznej

a) Program dziatan na rzecz r6znorodnosci biologicznej Brandenburgia

b) Polska strategia na rzecz odpowiedzialnego rozwoju do roku 2020 (z perspekt do

2030)

c) Polska strategia zrbwnowazonego rozwoju wsi, rolnictwa i rybactwa 2030
(SnEDLF2030)

d) Strategia zrownowazonego rozwoju rzadu Brandenburgii z 29.04.2014 (aktualizacja)
Przede wszystkim projekty z CS 2.7 moga wnies$¢ pozytywny wktad.
Linki do informacii:

e DE/BB https://mluk.brandenburg.de/mluk/de/umwelt/natur/biologische-vielfalt/#

https://mluk.brandenburg.de/cms/media.php/lbm1.a.3310.de/masznahmenprogramm
biovielfalt.pdf
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https://mluk.brandenburg.de/mluk/de/umwelt/natur/biologische-vielfalt/
https://mluk.brandenburg.de/cms/media.php/lbm1.a.3310.de/masznahmenprogramm_biovielfalt.pdf
https://mluk.brandenburg.de/cms/media.php/lbm1.a.3310.de/masznahmenprogramm_biovielfalt.pdf

e PL https://www.gov.pl/web/fundusze-regiony/informacje-o-strategii-na-rzecz-
odpowiedzialnego-rozwoju

e PL https://www.gov.pl/web/rolnictwo/dokumenty-analizy-szrwrir-2030 .

o DE/BB https://mluk.brandenburg.de/sixcms/media.php/9/Fortschreibung-
Nachhaltigkeitsstrategie-BB.pdf

1.9.6.5 Regionalne koncepcje turystyki

a) Krajowa koncepcja turystyki Brandenburgii

b) Program rozwoju lubuskiej turystyki do 2020 roku
Przede wszystkim projekty z CS 4.6 moga wnies¢ pozytywny wktad.
Linki do informaciji:

DE /BB

https://mwae. brandenburg de/de/ver%c3%b6ffenthchungen/bb1 .c.478796.dettaccordi
on-tab-bb1c606218de : :
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https://www.gov.pl/web/fundusze-regiony/informacje-o-strategii-na-rzecz-odpowiedzialnego-rozwoju
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https://mluk.brandenburg.de/sixcms/media.php/9/Fortschreibung-Nachhaltigkeitsstrategie-BB.pdf
https://mwae.brandenburg.de/de/ver%c3%b6ffentlichungen/bb1.c.478796.de#accordion-tab-bb1c606218de
https://mwae.brandenburg.de/de/ver%c3%b6ffentlichungen/bb1.c.478796.de#accordion-tab-bb1c606218de
https://mwae.brandenburg.de/media/bb1.a.3814.de/Broschuere_innoBB_2025_plus.pdf
https://rpo.lubuskie.pl/-/program-rozwoju-innowacji-wojewodztwa-lubuskie-1349292

e PL/LUB Program rozwoju lubuskiej turystyki do 2020 roku
https://bip.lubuskie.pl/593/Program_Rozwoju_Lubuskiej Turystyki/

1.9.6.6 Koncepcja rozwoju i dziatania euroregionéw

Wersja PL i DE: https://www.euroregion-viadrina.de/wp-content/uploads/Entwicklungs-

undHandlungskonzepERPEV-VIADRINA2021.pdf

eb) Koncepcie rozwoju i dziatania Euroregionu Sprewa-Nysa-Bébr "Wizja 2030", w

najnowszej-dostepnej-wersii
DE: https://euroregion-snb.de/files/folder.28/ehk-2030-de.pdf

PL: https://euroregion-snb.de/files/folder.28/ehk-2030-pl.pdf

79


https://mluk.brandenburg.de/mluk/de/umwelt/natur/biologische-vielfalt/
https://www.gov.pl/web/fundusze-regiony/informacje-o-strategii-na-rzecz-odpowiedzialnego-rozwoju
https://www.gov.pl/web/fundusze-regiony/informacje-o-strategii-na-rzecz-odpowiedzialnego-rozwoju
https://www.gov.pl/web/rolnictwo/dokumenty-analizy-szrwrir-2030
https://mluk.brandenburg.de/sixcms/media.php/9/Fortschreibung-Nachhaltigkeitsstrategie-BB.pdf
https://mluk.brandenburg.de/sixcms/media.php/9/Fortschreibung-Nachhaltigkeitsstrategie-BB.pdf
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https://bip.lubuskie.pl/593/Program_Rozwoju_Lubuskiej_Turystyki/
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https://euroregion-snb.de/files/folder.28/ehk-2030-de.pdf
https://euroregion-snb.de/files/folder.28/ehk-2030-pl.pdf

1.9.7 Inn r i

Jesli projekty przyczyniajg sie réwniez do realizacji strategii i polityk niewymienionych w tym
rozdziale, np. w dziedzinie edukacji lub zmiany klimatu, mozna je odnotowa¢ w formularzu
wniosku poprzez wybranie opciji "Inne".
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2 Czesc¢ 2: Rodzaje projektow i cykl zycia projektu - Etapy
realizacji projektu.

2.1 Rodzaje projektéw
W ramach Programu realizowane sg nastepujgce rodzaje projektow:

1. projekty regularne (dofinansowanie z EFRR minimum 50.000 EUR)

2. projekty o znaczeniu strategicznym,
3. Fundusze Matych Projektow (FMP, patrz czes¢ 6 Fundusz Matych Projektow),

4. projekty o ograniczonej warto$ci finansowej?

a) projekty o matej skali (dofinansowanie z EFRR minimum 50.000 EUR, wydatki

catkowite max. 200.000 EUR, patrz rozdziat Draft budget)

b) mate projekty — inicjatywy realizowane przez odbiorcéw ostatecznych w ramach FMP;

catkowity budzet max. 100.000 EUR, dofinansowanie z EFRR max. 50.000 EUR; patrz
czesc¢ 6 Fundusz Matych Projektow.

2.2 Przygotowanie projektu
Projekty bedg realizowane w pieciu nastepujgcych etapach:

Rysunek 4. Etapy realizacji projektu

W tvym rozdziale znajda Parstwo wszystkie informacje potrzebne do przygotowania projektu.
Ponizej podano zasady budowania trwatych partnerstw, requty loqgiki projektu itd.

Etap przygotowania projektu obejmuije wszystkie dziatania zwiazane z przygotowaniem
whiosku projektowego. Konczy sie on wraz z rozpoczeciem realizaciji projektu. Zasad
kwalifikowalnosci kosztéw przygotowania zostaty okreslone w rozdziale 3.2.19.

Partnerstwo Przygotowanie
. ‘ ' m

3 Artykut 24 rozporzadzenia Interreg.
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Rysunek 5. Elementy wazne dla przygotowania projektu

2.2.1 Charakterystyka projektu transgranicznego w programach Interreg

Projekty transgraniczne podejmujg wyzwania istniejgce na obszarze wsparcia i przyczyniajg
sie poprzez wspdlne dziatania do osiggniecia trwatej poprawy sytuacji w regionie. Wyniki
projektéw umozliwiajg tworzenie wymiernej warto$ci dodanej w regionie.

Celem projektéw transgranicznych jest wiec podejmowanie wyzwan badz tez bardziej
efektywne i skuteczniejsze rozwigzywanie probleméw w ramach wspdlnych dziatan
transgranicznych

Czego oczekujemy od projektu transgranicznego w Programie Interreq:

v Projekt przygotowywany i realizowany jest z requty przez przynajmniej dwdch

partnerow z Brandenburgii i Polski (patrz rozdziat 3.1.4.1).

v Projekt musi wpisywac sie w 0ogdlng strategie Programu i jasno przedstawia¢ wkiad,
jaki wnosi w realizacje jednego z celdw szczegotowych Programu.

v’ Projekt posiada rzeczywistg transgraniczng warto$¢ dodang, ma to miejsce, jesli:

= poszukuje konkretnych rozwigzan dla probleméw o znaczeniu transgranicznym
zidentyfikowanych na obszarze wsparcia.

= partnerzy projektu wspolnie wypracowujg rozwigzania wspélnych probleméw
transgranicznych.

= w bezposredni sposéb wptywa na mieszkancow i obszar pogranicza.

v__ W ramach projektu muszg Panstwo przede wszystkim wypracowywa¢ nowe rodzaje
dziatan/rozwigzania/podejscia do probleméw, ktére nie byty dotychczas
podejmowane/realizowane w projektach Interreg lub innych programach

v Wsparcia nie udziela sie projektom, w ktérych dziatania realizowane sg niezaleznie od
siebie i oddzielnie po obydwu stronach granicy.

v Projekt musi spetnia¢ wymogi opisane w przepisach i politykach Unii Europeijskiej oraz
wypetnia¢ postanowienia strateqii krajowych i lokalnych.

v___Przypominamy Panstwu o konieczno$ci przestrzegania przepiséw UE w zakresie dziatan
informacyjnych i promocyjnych.

v Wydatki w projekcie muszg by¢ kwalifikowalne (patrz Kwalifikowalno$¢ wydatkow 3.2)

W ramach przygotowywania wspdélnych projektéw partnerzy muszg wzig¢ pod uwage cztery
kryteria wspétpracy transgranicznej:
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Przygotowanie projektu

Finansowanie

projektu Wspdblne Realizacja projektu

Personel projektu

Rysunek 6. Cztery kryteria wspotpracy transgraniczne;
Wspéblne przygotowanie projektu - kryterium obligatoryjne

W ramach tego kryterium musza Panstwo wspodlnie zdefiniowac potrzeby, cele, oczekiwania i
wyvniki projektu oraz konkretne dziatania projektowe. Wszyscy partnerzy uczestnicza w

przygotowaniu projektu. Partnerzy ustalajg podziat zadan oraz planujg budzet projekitu.
Wspdlny wniosek projektowy sktadany jest w oparciu o przygotowany budzet. W ramach
wspoélnego przygotowania projektu partnerzy majg mozliwo$¢ uwzglednienia potrzeb i
motywow kazdego z partnerdw projektu we wspdlnym wniosku. Wspdlne przygotowanie
projektu pozwala ponadto na zwiekszenie zaangazowania partneréw w przygotowanie i
zdefiniowanie celéw i rezultatéw przedsiewziecia.

Wspdlna realizacja projektu - kryterium obligatoryjne

W tym etapie partnerzy realizujg zaplanowane wspdlnie dziatania projektowe (zadania)
zapisane we wniosku projektowym. Dziatania obejmujg przygotowanie produktow, przejecie
rél okre$lonych w ramach projektu oraz podejmowanie obowigzkéw wynikajacych z umowy

gartnersk|e| Partner Wlodgc;g onOW|ed2|aIn¥ |est za reahzaqg catego projektu, a partnerzy
atrz rozdziat 3.1.4.3 oraz

3.1.4.4). Dziatania w ramach projektu sa ze soba powiazane pod wzaledem merytorycznym i
czasowym.

Wspdlny personel - kryterium fakultatywne

Warunkiem wypetnienia tego kryterium jest realizacja poszczegdlnych dziatan w ramach
projektu przez wspdélny personel wyznaczony przez partnerow projektu. W celu lepszej
koordynacji poszczegdlnych elementéw projektu zalecamy utworzenie zespotu projektowego
ztozonego z pracownikéw partneréw projektu. W sktad zespotu projektowego musi wchodzié
Strona
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przynajmniej jeden pracownik niemieckiego i jeden pracownik polskiego partnera projektu.
Partnerzy projektu mogg réwniez zdecydowac sie na powotanie koordynatora wszystkich
dziatan projektowych realizowanych po obydwu stronach granicy.

Wspdlne finansowanie - kryterium fakultatywne

Dla projektu przygotowano wspélny plan finansowy uwzgledniajgcy podziat Srodkéw
pomiedzy partnerow. Warunkiem wypetnienia tego kryterium jest wspadlne finansowanie
projektu przez przynajmniej jednego polskiego i jednego niemieckiego partnera.

2.2.2 Tworzenie struktury partnerstwa

od pozyskania srodkéw w ramach projektu, wystepowanie odpowiednich zasobéw ludzkich,
wiedzy, uprawnien, innych zasobdéw itp.).

Ponizsze pytania pomogg Panstwu w znalezieniu odpowiedniego partnera projektu:

= Jakie kompetencje merytoryczne lub naukowe powinien posiadaé potencjalny
artner?

= Czy potencjalny partner posiada konieczng wiedze merytoryczng i organizacyjng w
zakresie realizaciji projektu?

= Jakie uzupetniajgce sie wzajemnie kompetencje posiadajg poszczegdlni potencjalni
artnerzy?

= Czy pomiedzy réznymi partnerami mozliwe jest osiggniecie prawdziwej synergii?

= Czy partnerzy posiadajg podobne zasoby kadrowe, zaplecze techniczne i naukowe
oraz czy majg podobne mozliwosci finansowe i zakres dziatania?

Ponizej opisano potencijalne etapy tworzenia partnerstwa w ramach projektu:
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1. Spotkanie

Poznanie partneréw, zebranie informacji na temat
motywaciji i zainteresowan, potrzeb, mozliwosci,
oczekiwan oraz kwestii kulturalnych i organizacyjnych

2. Informacja

Przygotowanie (konkretnej) wymiany informaciji,
tworzenie podstawowych struktur wspotpracy i
zaufania, wypracowanie pomystu projektu

3. Koordynacja/reprezentacja

Stworzenie wspélnej struktury partnerstwa, wstepny
podziat funkgiji i rol

4. Strategia/planowanie

Definiowanie wspdlnych celéw i przygotowanie
konkretnych projektow

5. Decyzja

Wigzgca decyzja o zaangazowaniu sie partnerow w
projekt, planowanie dtugofalowe

Rysunek 7. Etapy tworzenia partnerstwa w ramach projektu

Najwazniejsze znaczenie po podjeciu decyzji o wspétpracy powinno mie¢ opracowanie
wspolnej koncepcji dziatan w ramach projektu. Partnerzy powinni ograniczy¢ sie do
okreslonej liczby dobrze przygotowanych dziatan w ramach projektu, a nie tworzy¢ obszernej
listy dziatan. Istotng kwestig w ramach planowania dziatan projektowych jest doktadne i
realistyczne zdefiniowanie sposobu realizacji dziatan oraz osiggniecia planowanych

transgranicznych wynikow projektu.
Jak wyglada podziat zadan w ramach projektu i kto jest za co odpowiedzialny:

W kazdym projekcie partnerzy muszg wybrac¢ sposrod siebie partnera, ktory przejmie role
Partnera Wiodacego. Wybrany Partner Wiodacy powinien posiada¢ najwieksze
doswiadczenie w realizaciji projektow. Pozostali partnerzy przejmujg role partneréw projektu.

Dalsze informacje na temat m.in. rodzajéw, kwalifikowalnosci, obowigzkéw partnerow
znajdujg sie w rozdziale Partnerzy projektu 3.1.4.

2.2.3 Logika projektu

Kwalifikowalno$¢ przedsiewziecia oznacza, ze dany projekt przyczynia sie do realizacii

jednego z celdw politycznych Programu. Wkfad w realizacje celu mierzony jest miedzy
innymi przy pomocy zdefiniowanych wskaznikdw produktu i rezultatu. Produkty i rezultaty na
poziomie Programu Wspoipracy generowane sg w oparciu o0 produkty i rezultaty wytworzone

w ramach projektéw. Z tego wzgledu prosimy o zapoznanie sie z przyjetg w ramach
Programu logikg interwencji (patrz rozdziat 1.6), co umozliwi Panstwu odpowiedni dobor

wskaznikéw dla planowanego projektu.

Whioskodawcy zobowigzani sg do wyboru:
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> celu szczegdtowego w priorytecie,

> przynajmniej jednego rezultatu na poziomie Programu,

> przynajmniej jednego produktu na poziomie Programu,
do ktoérych osiggniecia przyczyni sie realizacja projektu.

W kazdym projekcie wymagane jest, aby dodatkowo zdefiniowaé odrebne wskazniki
roduktu specyficzne dla danego projektu. Dalsze informacije znajduja sie w rozdziale .Plan

dziatan w projekcie”.

Podobnie jak w przypadku Programu projekty powinny kierowac sie jasno okreslong logika
interwenciji odzwierciedlajgcg aktualng sytuacije (np. okreslone wyzwanie lub potrzeby na
danym obszarze), przyczyny zaistniatej sytuacji oraz zmiany, ktére majg zostaé
wprowadzone w regionie w wyniku realizacji planowanych dziatan. Spéjnos¢ logiki
interwenciji na poziomie projektu i logiki interwencji na poziomie Programu w odniesieniu do
realizowanego celu szczegdtowego Programu oraz powigzanych z nim rezultatéw Programu
stanowi warunek zatwierdzenia i finansowania danego projektu.

PROJEKT PROGRAM

Specyficzne wyzwania i potrzeby, Wyzwania lokalne i potrzeby na
na ktorych realizacje ukierunkowany b .
jest projekt obszarze wsparcia

Ogédlne i szczegotowe cele .
9 . g Cele szczegodtowe Programu (CS)
projektu

Zmiana

Dziatania w projekcie Przyktady wspieranych dziatar

Produkty posrednie i produkty Wskazniki produktu Programu
projektu

Rezultaty projektu Wskazniki rezultatu Programu

Rysunek 8 Powigzania miedzy projektem a Programem.

Wybrany gtéwny cel projektu musi by¢ zgodny z celem szczegdtowym jednego z priorytetow
Programu. Z kolei rezultaty projektu muszg przyczynia€ sie do realizacji wskaznika rezultatu
na poziomie Programu dla wybranego celu szczegétowego w danym priorytecie. Produkty w
ramach projektu umozliwiajg realizacje wskaznikow produktu na poziomie Programu
zatozonych dla wybranego celu szczegétowego w danym priorytecie. W fazie planowania
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wskaznikow projektu prosimy uwzgledni¢ fakt, Zze muszg one w bezposredni sposéb
przyczynia€ sie do realizacji wskaznikdw na poziomie Programu.

W trakcie przygotowywania projektu wnioskodawcy powinni poszuka¢ odpowiedzi na
zamieszczone ponizej pytania. Odpowiedzi utatwig stworzenie struktury projektu i
sprawdzenie, czy pasuje on do Programu.

v Dlaczego do realizacji celéw i uzyskania rezultatéw projektu potrzebna jest
wspolpraca transgraniczna?

v Dlaczego projekt jest istotny dla obszaru wsparcia?

v W jaki sposéb gtéwny cel projektu powigzany jest z celem szczeqgélowym w
ramach danego priorytetu?

v Kto skorzysta z produktéw wygenerowanych w ramach projektu?

Transgraniczna wartos¢ dodana stanowi istotny warunek
kwalifikowalnosci projektu w ramach Programu,
a wspotpraca transgraniczna jest najwazniejszym
uwarunkowaniem gwarantujacym sukces projektu.

Konstruowanie projektu odbywa sie zgodnie z zasada ,pozytywnej zmiany”, tzn. od

zdefiniowania konkretnego celu i grupy docelowej na obszarze wsparcia do odpowiedzi na
pytanie: Jakie pozytywne rezultaty zostang osiggniete dla grupy docelowej, a w
konsekwenciji dla obszaru wsparcia? Wychodzgc od odpowiedzi na to pytanie powinno sie
dokonac¢ podstawowego ukierunkowania dziatan projektowych. Kolejnym krokiem jest
ustalenie celdw i produktéw projektu w oparciu o zidentyfikowang i oczekiwang "pozytywng
Zmiane".
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Gléwny
cel projektu

Cele szczegotowe
pakietéw dziatan
/ Rezultaty projektu \
/ Produkty projektu \

/ Produkty posrednie \

Dzialania projektowe

Rysunek 9. Piramida logiki projektu

Objasnienie poje¢ (od gory do dotu

Gtéwny cel projektu

Gtowny cel projektu opisuje nadrzedny strategiczny cel projektu, czyli co prébuje on
0siggna¢ za pomocg zaplanowanych dziatan. Gtéwny cel jest zwigzany z celem
szczegotowym wybranego priorytetu i przyczynia sie do jego osiggniecia. Kazdy projekt
realizuje gtéwny cel projektu, ktéry musi by¢ przedstawiony we wniosku o

dofinansowanie projektu.

Cele szczegétowe pakietéw dziatan

Cele szczegélowe sa okreslane na poziomie pakietéw dziatan i powinny by¢ mozliwe do
osiggniecia poprzez wdrozenie odpowiednich dziatah oraz osiggniecie produktéw posrednich
i produktow. Muszg one wyraznie przyczyniac sie do osiggniecia gtbwnego celu projektu
oraz powinny by¢ konkretne i mierzalne, tak aby na koniec projektu mozna byto
zweryfikowac ich osiggniecie.

Rezultaty projektu

Oczekiwany przez wnioskodawcow rezultat projektu wskazuje, jakie (pozytywne) zmiany ma
przynies¢ projekt dla obszaru wsparcia, poprzez wykorzystanie wytworzonych produktéw.
Rezultat stuzy osiggnieciu celu projektu i jest powigzany ze wskaznikiem rezultatu Programu.
Whnosi wkilad w osiagniecie wartosci docelowej wskaznika rezultatu okreslonego w
Programie.

Produkt projektu
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To bezposredni "produkt", ktéry powstaje/jest wypracowywany w ramach dziatan
realizowanych w projekcie. Produkt ujmowany jest za pomocg wskaznikow produktu.

Jest on Scisle zwigzany z rezultatem i celem projektu.

Produkty projektu sg bezposrednio powigzane z produktami Programu. WWnoszg konkretny,
mierzalny wkiad w ich osiggniecie i muszg by¢ logicznie powigzane z wybranym
wskaznikiem produktu Programu, np.:

Wskaznik produktu Programu "Wspdlnie wypracowane rozwigzania" = Produkt
projektu "Wspélne rozwigzanie dla nauczania dwujezycznego".

Produkt poSredni

Produkt poSredni to materialny lub niematerialny element, ktéry przyczynia sie do osiggniecia
produktu projektu. Produkty posSrednie powstajg w wyniku wykorzystania funduszy Programu
i sg mierzone w jednostkach fizycznych lub pienieznych. Na przykfad: szkolenia, konferencie,
ekspertyzy, publikacje. Do osiggniecia produktu projektu moze byé wymagane kilka
produktéw posrednich.

Dziatania projektowe

Dziatania projektowe to najwazniejsze kroki, ktére przyczyniajg sie do wypracowania
produktoéw projektu i/lub ich pézniejszego wprowadzenia lub rozszerzenia, np. przygotowanie
szkolen, realizacja szkolen, przygotowanie udzielania zamowienia, realizacja dziatah
modernizacyjnych itp.

2.2.4 Plan dziatan projektu

Do sktadania projektéw wykorzystywany jest system Jems. W tym systemie wniosek jest
skonstruowany inaczej niz w poprzednich Programach realizowanych przez Brandenburgie i
Polske. Najwiekszg zmiang jest plan pracy, podzielony na zadania.

Plan pracy projektu to szkielet projektu. Okresla on nie tylko to, jakie prace zostang
faktycznie wykonane, ale takze przez kogo, w jakiej kolejnosci i w jakim czasie zostang
wykonane. Partnerzy wiodacy, jak réwniez partnerzy projektu i instytucie Programu bedag
odnosic sie do planu pracy przez caty okres realizacji, aby sprawdzi€, czy projekt jest na
dobrej drodze.

W proces przygotowania projektu trzeba zainwestowaé odpowiednig ilo$¢€ czasu, aby
uniknaé nieporozumien dotyczacych tego, co doktadnie bedzie robit kazdy z partnerdw.
Moze to w znacznym stopniu przyczyni¢ sie do unikniecia problemoéw i konfliktéw w trakcie
realizaciji, kiedy to zazwyczaj trudniej jest cos zmienic.
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Plan dziatan

projektu

(" )
Procesy Obowigzki
Co musimy zrobi¢? Kto co bedzie robit?
Jak zaplanowana Ktéry partner zajmie sie
zostanie praca jaka czescig pracy?
wymagana do Jak partnerzy bedg
osiggniecia celéw? wspotpracowaé?
\. J . J

Rysunek 10. Plan dziatan projektu

Podczas przygotowania projektu prosimy zwrdci¢ rowniez uwage na nastepujacy aspeki:

Jaki jest najbardziej logiczny i efektywny sposéb organizacii pracy partnerstwa, aby
dostarczy¢ rezultaty i osiagnagc cele i to w ramach harmonogramu oraz w pozadanej jakosci i
ilosci? Jednym z rozwigzanh jest przyjecie podejscia do planowania opartego na produktach:
Okreslamy najpierw produkty projektu, a nastepnie dziatania i zasoby potrzebne do
osiggniecia tych produktéw projektu.

Jednym z wyzwan jest partnerska rozmowa o tym, jakie dziatania sg wtasciwe i, co by¢é moze
jeszcze wazniejsze, jakie dziatania nie sg wtadciwe. Partnerzy projektu muszg opracowac
dziatania i produkt koicowy na tyle szczegdtowo, by realistycznie oszacowac czas i koszty,
ale jednocze$nie pozostawi¢ pewng elastycznos¢ na zmiany, ktére z pewnoscig nastgpig w
trakcie realizaciji projektu. Dobrze zdefiniowane cele powinny sprawi¢, ze decyzje dotyczace
odpowiednich zadanh i dziatan bedag stosunkowo tatwe.

Planowanie moze by¢ wykonane tylko na tyle szczegétowo, aby byto przejrzyste i
przewidywalne. Jak szczegdtowy powinien by¢ plan pracy projektu:

= Prosimy nie dzieli¢ pakietéw dziatarh na zbyt wiele dziatan. Jest to czasochtonne i trudne
do monitorowania w trakcie realizacii.

= Prosimy uwazaé, aby nie by¢ zbyt ogélnym; uniemozliwia to partnerom jasne

zrozumienie, czego sie od nich oczekuje, a instytuciom Programu zrozumienie, co
chcesz zrobié.

Przydatnym aspektem do uwzglednienia jest zakres informacji wymaganych w formularzu
wniosku, poniewaz to oczywiscie wyznacza minimalne wymogi. Przygotowujgc plan pracy,
musisz podac wystarczajgca ilos¢ informaciji, aby:

v___umie¢ oceni¢ wykonalno$é propozycii,
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v byé w stanie rzetelnie doradzaé partnerom w zakresie ich zadan,

v___modc przygotowac przekonujgcy, dobrze uzasadniony wniosek,

v___modc sporzadzi¢ solidny plan finansowy.

Im lepsze planowanie od poczatku, tym tatwiej bedzie przygotowaé szczegétowe plany pracy
personelu projektu po jego zatwierdzeniu.

Pakiet dziatan sktada sie z nastepujgcych elementéw:

Tabela 12 Elementy pakietu dziatan

o
.
®

Prosimy okresli¢ szczegotowy cel pakietu dziatan, ktéry zostanie
osiggniety, jesli wszystkie dziatania w tym pakiecie dziatan zostang
zrealizowane i dostarczone zostang produkty.

Prosimy poda¢ cel komunikacyjny, ktoéry przyczyni sie do osiggniecia celu
szczegotowego pakietu dziatan. Dziatania komunikacyjne zmierzajg do
zmiany zachowan, wiedzy lub przekonan odbiorcow docelowych.

Prosimy pamieta¢, ze kazdy pakiet dziatan powinien mie¢ swéj wtasny
szczegotowy cel (1zn. cele szczegdétowe nie powinny by¢ powtarzane w
innych pakietach dziatan).

Dziatania

Prosimy opisaé, w jaki sposdéb proponowane dziatania sg niezbedne do
osiggniecia produktéw wymienionych w danym pakiecie dziatan.

Prosimy o przedstawienie zaangazowania partnerow projektu w kazde
dziatanie w opisie poszczegolnych dziatan.

Dziatania w ramach pakietu dziatan musza by¢ pogrupowane
logicznie (a nie dowolnie) i w porzadku chronologicznym. Musi by¢
jasne, dlaczego te dziatania sg pogrupowane i co osigga sie poprzez

ukonczenie daneqgo pakietu dziatan.

Dziatania w pakietach dziatan sg zorganizowane na podstawie
zaleznosci i wzajemnych powigzan: Co trzeba zrobi¢ najpierw, by méc
pracowac dalej?

Na przykiad, jesli projekt zamierza wykorzysta¢ produkt lub produkt
posredni, ktory jeszcze nie istnieje, najpierw planuje sie dziatania
potrzebne do jego wytworzenia (lub uzyskania), a nastepnie rozpoczyna
sie jego wykorzystanie. Pierwsza grupa dziatan moze naleze¢ do innego
pakietu dziatan niz druga.
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Produkty
posrednie

Dzialanie musi mie¢ jeden lub wiecej produktéw posrednich.

W celu udokumentowania realizacji dziatan nalezy okresli¢ co najmniej
jeden produkt posredni dla kazdego dziatania. Produkty posrednie muszg

przedstawia¢ w formie zagregowanej rezultaty krokow posrednich w
ramach danego dziatania, grupujac je w wymowne klastry. Produkt
posredni powinien by¢ zatem wystarczajgco kompleksowy.

Kazdy produkt posredni musi mie¢ przypisaneqo jednego lub kilku
partneréw (w polu Jems "Opis"), ktérzy sa odpowiedzialni za jego
wdrozenie i osiggniecie (np. produkt posredni: 6 spotkan grup
ekspertow: PP1 - 2, PP2-4).

Ogolnie zaleca sie ograniczenie catkowitej liczby produktéw posrednich
na pakiet dziatan (np. nie wiecej niz trzy produkty posrednie na
dziatanie), biorgc rowniez pod uwage, ze realizacja projektu bedzie
monitorowana w oparciu o produkty posrednie przewidziane we wniosku.

Produkt
projektu

Na podstawie dziatan, ktére muszg Panstwo przeprowadzi¢, aby
osiagnac¢ cel szczegodtowy w danym pakiecie dziatan, w tym miejscu
nalezy wymieni¢ produkty, ktére zostang dostarczone podczas realizacji

projektu.

Podczas planowania produktéw prosimy odniesé sie do typow produktdow
zdefiniowanych w Programie, ktdre muszg by¢ ujete przez odpowiednie
wskazniki produktu.

Kazdy pakiet dziatan musi prowadzi¢ do osiggniecia co najmniej
jednegqo produktu projektu.

Inwestycje
(jesli
dotyczy)

Inwestycje powinno przewidziec sie tylko wtedy, gdy sg one niezbedne i
wiasciwe dla realizacji dziatann w ramach projektu.

W ramach pakietu dziatahh moze powsta¢ maksymalnie 20 inwestycii.

Prosimy o uzasadnienie potrzeby inwestycii, jej lokalizacje, ryzyka
Zwigzane z nig zwigzane, dokumentacije i stosunki wtasnosciowe.

Ponizszy schemat przedstawia schemat podziatu projektu na pakiety dziatan i powigzanie ze
wskaznikami Programu.
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Gtéwny cel projektu

Pakiet dziatan 1
Cel szczegotowy pakietu
dziatan 1
Cel komunikacyjny 1

Dziatanie 1.1
Produkt posredni 1.1.1

Dziatanie 1.2
Produkt posredni 1.2.1
Produkt posredni 1.2.2
Produkt posredni 1.2.3

Dziatanie 1.3
Produkt posredni 1.3.1
Produkt posredni 1.3.2

Produkt projektu
1.1
Produkt projektu
1.2

Pakiet dziatan 2
Cel szczegdtowy pakietu
dziatan 2
Cel komunikacyjny 2

Dziatanie 2.1
Produkt posredni 2.1.1
Produkt posredni 2.1.2

Dziatanie 2.2
Produkt posredni 2.2.1
Produkt posredni 2.2.2

Dziatanie 2.3
Produkt posredni 2.3.1

N <

Inwestycja 2.1
Produkt projektu
2.1

Wskaznik produktu Programu

R NN

Wskaznik rezultatu Programu

Pakiet dziatan 3
Cel szczegotowy pakietu
dziatan 3
Cel komunikacyjny 3

Dziatanie 3.1
Produkt posredni 3.1.1
Produkt posredni 3.1.2

Dziatanie 3.2
Produkt posredni 3.2.1
Produkt posredni 3.2.2
Produkt posredni 3.2.3

Produkt projektu
3.1

Rysunek 11 Schemat podziatu projektu na pakiety dziatan i powigzanie ze wskaznikami Programu

Natomiast tak mogtby wyglgdac przyktadowy pakiet dziatan:

e cel pakietu dziatan:

oprawa transgranicznej ochron

rzeciw katastrofom poprzez

stworzenie koncepciji wspdlnych dziatan

e __dziatania: spotkania, wymiana doswiadczen, konferencja podsumowujgca,

e produkt posredni: liczba spotkan, liczba konferencii, liczba dokumentéw roboczych

(analiz, badan, itp.)

e produkt projektu: wspdlnie wypracowana transgraniczna koncepcja dziatan dot.
ochrony przeciw katastrofom jako wktad do wskaznika programu ,Wspdinie

opracowane rozwigzania”

Dla kazdego celu szczegotowego projektu istnieje tematyczny pakiet dziatan. Cele powinny

byc:

v__realistyczne i mozliwe do osiggniecia do konca projektu;
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v _szczegotowe (kto potrzebuje produktéw projektu przewidzianych w tym zadaniu i w jakiej
dziedzinie);

v__mierzalne - okresl zmiane, do ktérej dgzysz.
Partnerzy projektu moga okresli¢ wiecej niz jeden cel szczegotowy w projekcie.

W Jems mozna stworzy¢ maksymalnie 20 pakietéw dziatan. Zalecane jest jednak
podzielenie projektu na maksymalnie 5 zadan. Trzy to na ogét minimum, ktére pozwala
na objecie zasadniczych prac.

cele szczegdétowe nie powinny by¢ powtarzane w innych pakietach dziatan).

Stosuje sie wytgcznie tematyczne pakiety dziatan - kazdy pakiet dziatah ma tytut
odzwierciedlajgcy jego zawarto$¢. Dziatania zwigzane z zarzadzaniem projektem,
pracami inwestycyjnymi i dziataniami komunikacyjnymi nie powinny by¢ tworzone
jako osobny pakiet dziatani. Dziatania te sg osadzone w tematycznych pakietach dziatan.

4.102.2.5 Zasady horyzontalne

Zasady horyzontalne to kolejny element projektu, ktéremu zalecamy poswieci¢ szczegblng
uwage, poniewaz rowniez one stanowig przedmiot oceny formalnej i merytorycznej projektu.
Kazdy projekt musi by¢ z nimi zgodny.

Cztery zasady horyzontalne okreslone w art. 9 rozporzadzenia (UE) 2021/1060
(rozporzadzenie ogolne) to:

— Poszanowanie praw podstawowych oraz przestrzeganie Karty praw podstawowych
Unii Europejskiej,

— Réwnos€ kobiet i mezczyzn oraz uwzglednianie aspektu i perspektywy pici,

— Zasada niedyskryminaciji, w tym zapewnienie dostepnosci dla oséb z
niepetnosprawnosciami,
— Zasada wspierania zrOwnowazonego rozwoju.-Peziom-zgodnosci-zzasadami

7 s
o -

Planowany wkiad w zasady horyzontalne musi by¢ okreslony we wniosku projektowym.

Whioski o dofinansowanie bez informacji o zasadach horyzontalnych nie moga by¢
rozpatrywane. Podobnie, projekty, co do ktorych zachedzg-watpliweseizachodzi podejrzenie,
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ze bedg miaty zdecydowanie negatywny wptyw na jedng z zasad horyzontalnych, nie bedg
wybrane do dofinansowania.

Poziom zgodnosci z zasadami horyzontalnymi rownosci kobiet i mezczyzn, rdownosci szans
i niedyskryminaciji, zréwnowazonego rozwoju, ma wptyw na liczbe punktdéw uzyskanych w
procedurze oceny (patrz rozdziat 2.4.2), a tym samym zwieksza szanse na przyznanie
dofinansowania.

W trakcie realizacji projektu nalezy uwzgledniaé¢ kazdg zasade horyzontalng, a ich
przestrzeganie bedzie weryfikowane w ramach sprawdzania raportéw projektowych.

4-10-142.2.5.1 Poszanowanie praw podstawowych oraz przestrzeganie Karty praw
podstawowych Unii Europejskiej

Partnerzy projektu zobowigzani sg do poszanowania praw podstawowych i zapewnienia
zgodno$ci z Kartg Praw Podstawowych Unii Europejskiej przez caty okres wdrazania
projektu.

W tekscie Karty Praw Podstawowych Unii Europejskiej okreslono szes¢ podstawowych praw
i wolnosci chronionych przez UE: godnosé cztowieka, wolno$¢, réwnosé, solidarnosé, prawa
obywatelskie, sprawiedliwos¢.

W panstwach cztonkowskich prawa podstawowe sg zapisane w odpowiednich krajowych
systemach prawnych i egzekwowane przez sady krajowe.

Beneficjentem Programu nie moze zosta¢ JST lub podmiot przez nig kontrolowany lub od
niej zalezny, ktéry posiada akt prawny powodujgcy nieuprawnione réznicowanie,
wykluczanie lub ograniczanie ze wzgledu na jakiekolwiek przestanki, tj.: ptec¢, rase,
pochodzenie etniczne, religie, $wiatopoglad, niepetnosprawnosé, wiek, orientacje seksualng.

4.40.22.2.5.2 Zréwnowazony rozwoj

Unia Europejska, w trakcie opracowania i wdrazania funduszy strukturalnych, postawita
sobie za cel realizowanie zasady zrownowazonego rozwoju i wspieranie celu, jakim jest
zachowanie, ochrona i poprawa jakosci srodowiska naturalnego.

Partnerzy projektu zobowigzani sg do zapewnienia zgodnosci dziatan w projekcie z celem
wspierania zrbwnowazonego rozwoju, okreslonym w art. 11 TFUE oraz uwzglednienie w tych
przedsiewzieciach celow ONZ dotyczgcych zréwnowazonego rozwoju a takze porozumienia
paryskiego i zasady ,nie czyn powaznych szkdéd”. Przedsiewziecia te sg realizowane przy
petnym poszanowaniu dorobku prawnego Unii Europejskiej w dziedzinie srodowiska
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Zréwnowazony rozwoj oznacza zaspokajanie potrzeb wspoétczesnosci w taki sposéb, aby nie
ogranicza¢ mozliwosci przysztych pokolen. Zrébwnowazony rozwoj obejmuje aspekty
gospodarcze, spoteczne i Srodowiskowe. Kazdy projekt, stosownie do swojego charakteru,
powinien stuzy¢ zachowaniu, ochronie i poprawie jakosci sSrodowiska, ochronie zdrowia
ludzkiego, ostroznemu i racjonalnemu wykorzystaniu zasobéw naturalnych; zwalczania
negatywnych skutkow zmian klimatu. Zasada zrownowazonego rozwoju musi byc¢
uwzgledniana we wszystkich obszarach oraz w catym procesie przygotowania i realizacji
programow.

Projekty powinny przyczyniac sie do wspierania gospodarki oszczedzajgcej zasoby, bardziej
ekologicznej i bardziej konkurencyjnej.

Zgodnosé z horyzontalng zasadg zréwnowazonego rozwoju musi by¢ zapewniona przez
wszystkie projekty finansowane w ramach Programu wspotpracy. Chodzi tu o
zminimalizowanie ewentualnych niekorzystnych i nieuniknionych negatywnych oddziatywan
na srodowisko. Cele te szczegdlnie odnoszg sie do wptywu na klimat (inwestycje przyjazne
dla klimatu), wykorzystania zasobow i zachowania ekosystemoéw, a takze do wykorzystania i
w miare mozliwosci wzmocnienia pozytywnych efektéw i potencjatow synergii w rozumieniu
optymalizacji wktadu w przyjazny dla srodowiska, zrownowazony rozwoj. Uwzglednianie
aspektow srodowiskowych w przetargach jest zgodne z obowigzujgcym prawem europejskim
i krajowym, tak wiec efektywnosé energetyczna i przyjaznos¢ dla srodowiska mogg byé
uwzglednione w przetargach jako kryteria minimalne lub kryteria udzielenia zaméwienia.

Mozliwy wktad kazdego projektu w realizacje ww. celu horyzontalny jest zréznicowany.

> Przy budowie budynkéw: stosowanie certyfikowanych standardéw zréwnowazonego
budownictwa, takich jak DGNB, LEED/ BNB, wtgczenie do projektu budowlanego
komponentéw "zielonej infrastruktury”, np. zielonych dachéw i elewaciji, pomocy w
zaktadaniu gniazd dla zwierzagt, przywracanie terendéw pokrytych nieprzepuszczalnym
materiatem do stanu naturalnego itp. Ograniczenie wykorzystania powierzchni
naturalnych niepokrytych szczelnym materiatem tylko w koniecznym stopniu. Przy
zakupie sprzetu i urzgdzen: zakup produktéw z etykietami srodowiskowymi lub
energetycznymi, takimi jak Blue Angel, EU Ecolabel, EU Energy Label itp.

> Przy promowaniu badan i rozwoju w przedsiebiorstwach, w instytucjach badawczych i
we wspolnych projektach badawczych: identyfikacja ekologicznie zrbwnowazonych
projektow badawczo-rozwojowych.

> W firmach/instytucjach dotowanych: minimalizacja ilosci materiatow drukowanych,
stosowanie energii elektrycznej ze Zzrédet odnawialnych (np. z etykietg zielonej
energii), wprowadzenie systemow recyklingu, wprowadzenie systeméw zarzgdzania
srodowiskiem lub certyfikatow, takich jak ISO 14001, EMAS lub niemiecki kodeks
zréwnowazonego rozwoju.

» W zaméwieniach publicznych/przetargach: stosowanie kryteriéw srodowiskowych
przy przyznawaniu lub udzielaniu zamowien, wprowadzenie procedur elektronicznych
w celu zmniejszenia zuzycia papieru i natezenia ruchu.

» Dla dofinansowanych dziatan w zakresie rozwoju rynkéw zagranicznych: dobrowolna
kompensacja emisji CO2 w przypadku podrézy lotniczych, korzystanie z przyjaznych
srodowisku srodkéw transportu, ponowne wykorzystanie materiatdw na stoiska
targowe lub wykorzystanie materiatow, ktére mozna tatwo poddaé recyklingowi.
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> W projektach dotyczgcych zréwnowazonej mobilnosci: np. opracowanie koncepciji
zréwnowazonej mobilnosci, , zaangazowanie partnerow srodowiskowych i
spotecznych na etapie planowania wstepnego.

> W zrownowazonym rozwoju miast: uwzglednienie w planowaniu projektow zielone;j
infrastruktury, np. korytek infiltracyjnych, otwartych przestrzeni, zielonych scian itp.

W planowaniu i realizacji wszystkich finansowanych projektow (przyktady):

» Wzmocnienie $wiadomosci ekologicznej i zachowan przyjaznych $rodowisku wsrod
uczestnikow projektu.

> Wigczenie kwestii sprawiedliwosci miedzypokoleniowej i globalne;j.

> Wigczenie zagadnien dotyczgcych zrownowazonego rozwoju (efektywnosc,
wystarczalnos¢, spojnosc).

> Wigczenie zagadnien zwigzanych z ochrong zasobow (oszczedno$é energii,
recykling).

> Zmniejszenie zanieczyszczenia Srodowiska, poprawa ekologicznej kompatybilnosci
produktow, zachowanie waloréw $srodowiskowych (woda, powietrze, réznorodnosc
biologiczna, ochrona klimatu i krajobrazu).

> Uwzglednienie tematu "alternatywne zrédta energii" (np. biomasa, energia
geotermalna, fotowoltaika, kolektory stoneczne, energia wiatrowa, hydroenergia,
pompy ciepta).

> Wykorzystanie zasobdw i energii odnawialnych i biogospodarki (przejscie od
gospodarki opartej na ropie naftowej do gospodarki opartej na zrbwnowazonym
gospodarowaniu odnawialnymi zasobami biologicznymi).

» Udziat podmiotdéw z obszaru ochrony srodowiska i przyrody w projektach.

Wspieranie zréwnowazonego rozwoju i uwzglednienie zasady ,nie czyn powaznych szkéd”
mozliwe jest m.in. poprzez:

— Realizacje projektu z dbatoscig o srodowisko, zasoby naturalne oraz z uwzglednieniem
zagadnien zwigzanych z ochrong klimatu (m.in. oszczedne gospodarowanie zasobami,
minimalizowanie ilosci odpaddw, minimalizowanie ilosci drukowanych materiatow,
uzywanie materiatéw nadajgcych sie w petni do recyklingu i technologii przyjaznych
Srodowisku, wykorzystywanie, w miare mozliwosci, zrownowazonych Srodkéw
transportu, np. pocigg zamiast samolotu lub z takich sposobdéw interakcji, ktére nie
wymagajg podrézowania, gdy tylko jest to mozliwe),

— Zapewnienie, ze dziatania infrastrukturalne nie wywotujg powaznych negatywnych
skutkéw srodowiskowych.

W przypadku gdy projekty obejmujg inwestycje w infrastrukture dodatkowo sktadana jest
deklaracje wlasna ,Zgodnosc¢ z zasadg DNSH” zgodnie ze wzorem na stronie Programu.

Projekty obejmujace inwestycje w infrastrukture o przewidywanej trwato$ci wynoszacej

co najmniej pie¢ lat muszg dodatkowo zosta¢ ocenione pod wzgledem oczekiwanych

skutkéw zmian klimatu . Deklaracje, ze ocena skutkow zmian klimatu (tj. w szczegdlnosci

ocena odpornosci dziatania na skutki zmian klimatu) zostata przeprowadzona dla danego

dziatania infrastrukturalnego prosimy przedfozy¢ wraz z wnioskiem o projekt. Odpowiedni

formularz dostepny jest na stronie Programu. Deklaracja ta winna zosta¢ podpisana
Sirepa

97
1195



przez wiasciwy organ (np. nadzor budowlany) lub specjaliste ds. planowania (np.
architekta).

440-32.2.5.3 Zasada niedyskryminacji, w tym zapewnienie dostepnosci dla oséb z
niepetnosprawnosciami

Unia Europejska opiera sie na szeregu podstawowych wartosci, ktérych panstwa
cztonkowskie i ich mieszkahcy musza powszechnie przestrzegac¢. Jedng z nich jest zasada
rownosci szans i niedyskryminacji‘.

Partnerzy projektu zobowigzani sg do zapobiegania wszelkiej dyskryminacji ze wzgledu na
ptec, rase lub pochodzenie etniczne, religie lub swiatopoglad, niepetnosprawnosc¢, wiek lub
orientacje seksualng. W szczegdélnosci zobowigzani sg wzig¢ pod uwage zapewnienie
dostepnosci dla 0oséb z niepetnosprawnosciami. Obejmuje to wpisanie potrzeb oséb z
niepetnosprawnosciami w logike projektu i uwzglednienie potrzeb tych oséb na kazdym
etapie realizacji przedsiewziecia.

Program odnosi sie m.in. do nastepujgcych grup oséb:
v osoby z niepetnosprawnosciami
v' osoby o pochodzeniu migracyjnym
v’ osoby starsze
V' czlonkowie mniejszosci

4 osoby o odmiennej orientacji seksualne;j

Podczas warsztatow i wydarzeh mozna wprowadzi¢ nastepujgce rozwigzania, ktére
wspierajg realizacje zasady rownosci szans i niedyskryminaciji, w tym dostepnosci dla oséb z
niepetnosprawnosciami:

o dostosowac materiaty informacyjne i promocyjne, media cyfrowe itp. do potrzeb oso6b
Z niepetnosprawnosciami,

o wlgczy¢ do zespotu projektowego starszych pracownikéw, migrantéw lub osoby z
niepetnosprawnosciami,

e zaangazowac osoby, ktore reprezentujg interesy osob z niepetnosprawnosciami, w
podejmowanie decyzji odnosnie do planowania i realizacji projektu.

Podczas warsztatow i wydarzeh mozna wprowadzi¢ nastepujgce rozwigzania, ktére
wspierajg realizacje zasady réwnoséci szans i niedyskryminaciji, w tym dostepnosci dla oséb z
niepetnosprawnosciami:

¢ dostosowaé materiaty informacyjne i promocyjne, media cyfrowe itp. do potrzeb oséb z
niepetnosprawnosciami,

e wigczy¢ do zespotu projektowego starszych pracownikéw, migrantow lub osoby z
niepetnosprawnosciami,

4 zasadyZasady propagowania réwnosci pici i niedyskryminacji opisane sg w art-..9 i uzasadnieniu (nr
6) rozporzadzenia (UE) 2021/1060.
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e zaangazowac osoby, ktore reprezentujg interesy osdb z niepetnosprawnosciami, w
podejmowanie decyzji odnosnie do planowania i realizacji projektu.

4.40.42.2.5.4 Rownos¢ kobiet i mezczyzn oraz uwzglednianie aspektu i perspektywy
plci

Zasada rownosci kobiet i mezczyzn polega na zapewnieniu sytuacji, w ktérej kobietom i
mezczyznom przypisuje sie takg sama wartos¢ spoteczng, rowne prawa i réwne obowigzki
oraz gdy majg oni rowny dostep do zasoboéw (srodki finansowe, szanse rozwoju), z ktérych
mogqg korzystac. Zasada ta gwarantuje mozliwos¢ wyboru drogi zyciowej bez ograniczen
wynikajgcych ze stereotypow ptci. Jej realizacja polega rowniez na uwzglednieniu
perspektywy ptci w programowaniu, wdrazaniu i ewaluacji programow finansowanych ze
Srodkow unijnych.

Na etapie przygotowania projektu wnioskodawca musi:

> zaplanowac dziatania, ktére odpowiadajg na wykryte bariery dla rownosci pici

lub

» okreslic srodki zapobiegawcze, jesli nie stwierdzono istnienia barier.

Ze wzgledu na duzg liczbe mozliwych projektow o roznym znaczeniu dla réwnosci pici, nie
mozna przyjgc¢ uniwersalnego podejscia, aby uwzglednic to horyzontalne zadanie.

Ponizsze wskazowki mogg pomoc zidentyfikowaé nieréwnosci, zaplanowac dziatania
naprawcze i zapewnic¢ rownosc¢ ptci w projekcie.

1. Analiza aktualnej sytuaciji

Rozpoznanie aspektéw istotnych dla ptci w obszarze dziatania i analiza ewentualnych
probleméw, takich jak:

= Czy istniejg przestanki, ze w planowanym projekcie kobiety i mezczyzni bedg
reprezentowani w rozny sposoéb? Jesli tak, to dlaczego?

=> Czy kobiety, mezczyzni pracujacy w projekcie maijg takie same mozliwosci rozwoju
zawodowego i wykonywania obowigzkdéw opiekunczych?

= Czy inne cechy, takie jak wiek, pochodzenie etniczne/spoteczne lub
niepetnosprawnosc sg istotne w kontekscie projektu? W jakim stopniu?

= Jakie sg przyczyny ewentualnych nieréwnosci?
= Jakie czynniki odgrywaija role?
= Jakie mozliwe skutki mogg mie¢ nierébwnosci?

2. Wyznaczanie celow

= Czy mozna sformutowac¢ konkretne cele réwnouprawnienia pici
(jakosciowe/ilosciowe) w odniesieniu do ewentualnie rozpoznanych probleméw?

= Jakie efekty lub cele uczestnictwa danej ptci lub obu pici majg zostac osiggniete?
= Jak lub za pomocga jakich kryteriow mozna zmierzy¢ osiggniecie celow?

3. Realizacja projektu uwzgledniajagcego pteé
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= W jaki sposob projekt moze unikngé wzmocnienia ewentualnie istniejgcych
nierownych struktur ptci?

Przyktady: Umozliwienie pracy w niepetnym wymiarze godzin lub elastyczny czas pracy,
system pracy w domu, pomoc w powrocie do pracy po urlopie rodzicielskim/opiece domowej,
specjalne mozliwosci szkolenia dla kobiet lub mezczyzn, komunikacja wrazliwa na ptec.

= Czy aspekty zwigzane z ptcig mogg by¢ uwzgledniane w projektach inwestycyjnych,
na przykfad w designie produktu, wymogach bezpieczenstwa, dostepnosci?

Jednym ze Srodkéw promowania réwnosci ptci jest tworzenie przekazéw informacyjnych i
reklamowych opartych na przekazach wolnych od stereotypow.

2.2.6 Przestrzeganie obowigzkéw informacyjnych

Skuteczna komunikacja jest bardzo wazna dla powodzenia kazdego projektu. Dobra
komunikacja zapewnia réwniez widoczno$¢ korzysci ptyngcych z finansowania UE i
wspotpracy transgranicznej. Pomaga w dotarciu do grup docelowych oraz w komunikacii

z zespotem projektowym i interesariuszami. Komunikacja w projekcie jest zaplanowana jako
cze$c¢ planu dziatan projektowych. Jeden partner projektu powinien zosta¢ wyznaczony jako
gtbwna osoba odpowiedzialna za koordynacje prac komunikacyjnych w projekcie.

Prosimy jednak pamieta¢, ze komunikacija jest wspélng odpowiedzialno$cig wszystkich
partnerow projektu, ktérzy muszg wspoétpracowac, aby zapewnic¢ aktywne dziatania
komunikacyjne w catym cyklu zycia projektu. Wazne jest rowniez, aby w swoich dziataniach
komunikacyjnych mieli Panstwo na uwadze wybrany celu swojego projektu, ktéry wpisuje sie
w cele programowe.

Dziatania komunikacyjne powinny stanowi€ integralng czes¢ kazdego pakietu dziatan.

Wszyscy projektodawcy i partnerzy sg zachecani do informowania 0s6b kontaktowych w
instytuciach programowych (wspdiny sekretariat, instytucia zarzgdzajgca, koordynator

krajowy, Komisja Europejska) o wydarzeniach w trakcie realizaciji projektu, ktére moga by¢
interesujgce dla public relations Programu. Dotyczy to na przyktad wydarzen takich jak:

e __rozpoczecie i zakonczenie waznego dziatania projektowego,
e __uruchomienie strony internetowej,
e publikacia nowych materiatéw komunikacyjnych (broszura, ulotka, wideo itp.).

Informacje te mogg by¢ przekazywane kierownictwu Programu na biezgco, niezaleznie od
terminéw sktadania raportow z projektu.

Dziatania komunikacyjne réznig sie w zaleznosci od zidentyfikowanych grup docelowych i
kierowanych do nich komunikatéw, ale wszystkie projekty sg zobowigzane do
rozpowszechniania informaciji o przebiegu, wynikach i rezultatach projektu. Niezwykle istotne
jest, aby partnerzy wykorzystywali i stale aktualizowali swoje sieci do rozpowszechniania
informaciji o wynikach projektu. Publiczna dostepno$¢ wynikéw musi by¢é zapewniona nawet
po zakonczeniu projektu. Produkty i wyniki muszg by¢ dostepne przez co najmniej 5 lat po
zakonczeniu projektu.

Wymogi rozporzadzenia dotyczace komunikacji projektowej beneficjentéw Programéw
Interreg (zgodnie z art. 36 rozporzadzenia Interreg 2021/1059):
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= Partner Wiodacy oraz partner projektu, ktérzy posiadajg strone internetowa lub profile w
mediach spotecznosciowych sg zobowigzani do zamieszczenia co najmniej
podstawowych informaciji o projekcie, w tym o jego celach, rezultatach i wsparciu
finansowym z Programu. Po zakonczeniu projektu informacje prosimy uzupetni¢ o
gtbwne wyniki i rezultaty projektu.

= Wszystkie dokumenty i materiaty informacyjne przeznaczone dla ogétu spoteczenstwa
lub uczestnikow muszg zawiera¢ widoczng informacje o wsparciu z Programu.

> Wszyscy partnerzy projektu muszg umiesci¢ w widocznym miejscu dla ogétu
spoteczenstwa co najmniej jeden plakat informacyjny (0 minimalnym rozmiarze A3) lub
podobnej wielkosci wyswietlacz elektroniczny. Ten nosnik powinien informowac o
projekcie i podkresla¢ wsparcie z Programu.

= Partnerzy projektu, ktérego catkowity budzet przekracza 100 000 EUR i obejmuje
inwestycije rzeczowe lub zakup sprzetu, umieszczajg w miejscach publicznych trwate
tablice informacyjne lub tablice pamigtkowe zawierajgce logotyp Programu, niezwiocznie
po rozpoczeciu fizycznej realizacji projektu lub po zainstalowaniu zakupionego sprzetu,

= przypadku projektow o znaczeniu strategicznym oraz projektow, ktorych catkowity
koszt przekracza 5 000 000 EUR, partnerzy projektu organizujg wydarzenie
komunikacyjne i angazujg w nie w odpowiednim czasie Komisje Europejska i instytucje
zarzadzajaca.

UWAGA:

Uzywanie okreslonych logotypéw Programu jest obowigzkowe (patrz rysunek
ponizej).

Niezastosowanie sie do tej zasady moze mieé finansowe konsekwencije.

Koszty dziatan materialnych lub informacyjnych, takich jak np. seminarium , ktére nie
zawierajg wymaganych odniesien do UE i Programu, nie bedg uznane za kwalifikowalne. W
takiej sytuaciji partner projektu nie otrzyma na nie dofinansowania.

Wewnetrzne spotkanie projektowe nie jest dziataniem informacyjnym.
Obowigzujgce logo Programu ma nastepujgca forme:
Logo Programu Interreg Brandenburgia-Polska oraz godto UE z napisem

'Wspélfinansowane przez Unie Europejska"
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Kofinanziert von
der Européaischen Union

Wspoltfinansowany przez
Unie Europejska

1HILCTTICYy

Brandenburg - Polska

Rysunek 12_Logo Programu

Rézne wersje wymaganych elektronicznych plikdw z logo moga Panstwo pobraé ze strony
internetowej Programu.

Obowiazkowe jest korzystanie z ustalonych logotypéw Programu, poniewaz spetniaja one
wymoaqi graficzne (kolory, czcionki) okreslone przez Komisje Europejska.

W przypadku niewypetnienia obowigzkéw komunikacyjnych i niepodjecia dziatan zaradczych,
IZ moze z uwzglednieniem zasady proporcjonalnosci podjg¢ kroki i dokona¢ pomniejszenia
do 2% dofinansowania z funduszy UE w odniesieniu do catkowitego budzetu danego

partnera.

Bardziej szczegotowe informacje na temat stosowania logotypu mozna znalezé¢ w
dokumencie ,Przewodnik tworzenia i projektowania znaku graficznego marki Interreq”.

2.2.6.1 Dodatkowe obowigzki dla polskich partneréw projektu przy otrzymywaniu
dotacji z budzetu panstwa i funduszy celowych

Polscy partnerzy, ktérzy realizuja zadania finansowane lub dofinansowane z budzetu
panstwa lub z panstwowych funduszy celowych, sg zobowigzani do odpowiedniego

informowania na temat tego finansowania lub dofinansowania. W przypadku jednoczesnej
realizacji zadan wspoétfinansowanych z Programu Interreg, ten obowigzek jest wykonywany
niezaleznie od dziatan informacyjnych wynikajacych z przepiséw Unii Europeijskiej. Taki
zbieg réznych zrodet finansowania moze wystapi¢ w sytuacii, gdy wktad wtasny, ktéry wnosi
beneficjent do projektu, pochodzi z panstwowego budzetu lub funduszy celowych.

W praktyce oznacza to, ze polski beneficjent, ktory realizuje projekt z Programu Interreg i

dodatkowo otrzymuje ww. panstwowe wsparcie finansowe, musi na przyktad przygotowaé
dwie tablice informacyjne - jedng zgodng z unijnymi przepisami oraz druga na podstawie

rozporzadzenia Rady Ministréw5 (RM).

Rozporzadzenie RM okresla:

5 Rozporzadzenie Rady Ministrow z 7 maja 2021 r. w sprawie okreslenia dziatan informacyjnych
podejmowanych przez podmioty realizujgce zadania finansowane lub dofinansowane z budzetu
panstwa lub z panstwowych funduszy celowych (Dz. U. z 2021 r. poz. 953) oraz art. 35 a ust. 1. art.
35 b ustawy z dnia 27 sierpnia 2009 r. o finansach publicznych (Dz.U. z 2021 r. poz. 305)
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a. rodzaje dziatan informacyjnych,
b. sposab ich realizacji, w tym okres, w ktérym majg by¢ wykonane,

kwote lub kwoty finansowania lub dofinansowania z budzetu panstwa lub z panstwowych
funduszy celowych, do wysoko$ci ktorych nie powstaje obowigzek informaciji.Petwierdzenie
Kiad lizaei T tal |
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Przygotowanie projektu ’ [ Ocena projektu ’ Realizacja projektu ’ pm;ﬂ‘mr‘ﬂgﬁg}:m

Partnerstwo Przygotowanie

’ ' Ztozenie
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Przygotowanie projektu

Finansowanie

projektu Wspdlne Realizacja projektu

<5

Personel projektu

107



108




1. Spotkanie

Poznanie partneréw, zebranie informacji na temat
motywaciji i zainteresowan, potrzeb, mozliwosci,
oczekiwan oraz kwestii kulturalnych i organizacyjnych

2. Informacja

Przygotowanie (konkretnej) wymiany informacii,
tworzenie podstawowych struktur wspotpracy i
zaufania, wypracowanie pomystu projektu

3. Koordynacja/reprezentacja

Stworzenie wspélnej struktury partnerstwa, wstepny
podziat funkgiji i rol

4. Strategia/planowanie

Definiowanie wspdlnych celéw i przygotowanie
konkretnych projektow

5. Decyzja

Wigzgca decyzja o zaangazowaniu sie partnerow w
projekt, planowanie dtugofalowe
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Glowny
cel projektu

/ Cele szczegotowe \
pakietéw dziatan
/ Rezultaty projektu \
/ Produkty projektu \
/ Produkty posrednie \

/ Dziatania projektowe \
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Plan dziatan
projektu

( )
Procesy Obowiazki
Co musimy zrobic¢? Kto co bedzie robit?
Jak zaplanowana Ktdry partner zajmie si¢
zostanie praca jaka czescig pracy?
wymagana do Jak partnerzy bedg
osiggniecia celow? wspotpracowaé?
\ J \_ S
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Pakiet dziafan 1
Cel szczegdtowy pakietu
dziatan 1
Cel komunikacyjny 1

Dziatanie 1.1
Produkt posredni 1.1.1

Dziatanie 1.2
Produkt posredni 1.2.1
Produkt posredni 1.2.2
Produkt posredni 1.2.3

Dziatanie 1.3
Produkt posredni 1.3.1
Produkt posredni 1.3.2

Produkt projektu
1.1

Produkt projektu
1.2

Glowny cel projektu

Pakiet dziatan 2

Cel szczegdtowy pakietu

dziatan 2
Cel komunikacyjny 2

Dziatania 2.1
Produkt posredni 2.1.1
Produkt posredni 2.1.2

Dziatanie 2.2
Produkt posredni 2.2.1
Produkt posredni 2.2.2

Dziataniz 2 3
Produkt posredni 2.3.1

21

Wskaznik produkt Programu

. T L.

Wskaznik rezultatu Programu

<

Inwestycja 2.1

Pakiet dziatan 3

Cel szczegdlowy pakietu

dziatan 3
Cel komunikacyjny 3

Dziatanie 3.1
Produkt posredni 3.1.1
Produkt posredni 3.1.2

Dziatanie 3.2
Produkt posredni 3.2 1
Produkt posredni 3.2.2
Produkt posredni 3.2.3

DN <

Produkt projektu
3.1
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2.2.6.2 Dodatkowe obowigzki dla niemieckich partneréw projektu przy otrzymywaniu
dotaciji z brandenburskieqo budzetu

Jezeli wkiad wtasny beneficienta do projektu jest (wspdt)finansowany z budzetu kraju
zwigzkowego Brandenburgia, nalezy poda¢ odpowiednie informacje na temat tego
finansowania lub wspoftfinansowania. Dalsze szczeqdly znajdujg sie w postanowieniach
dotyczgcych przyznania dofinansowania.
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2.3 Skladanie wniosku

2.3.1 _Etapy skladania wniosku: - zestawienie

Rysunek 13 Etapy sktadania wniosku

obowigzkowa wspoélne ztozenie
konsultacja przygotowanie whniosku

Szkic projektu

wspolne

obowigzkowe przygotowanie ztozenie

doradztwo ostatecznej whniosku
wersji wniosku

Projekt wniosku

Szkie

2-2.12.3.2 Obowiagzkowe doradztwo w WS na podstawie projektu i-obowigzkowe
konsultacje z WSwhniosku

Przygotowanie-szkieu\Wymogi formalne obejmujg przeprowadzenie doradztwa z WS
przed ztozeniem wniosku o dofinansowanie.

Podstawg do przeprowadzania obowigzkowego doradztwa s3:

(1) Przed ogtoszeniem naboru — szkic projektu

Poniewaz wniosek w Jems mozna wygenerowac tylko w trakcie trwajgcego naboru, w
przypadku doradztwa przed rozpoczeciem naboru mozliwy jest obowigzkowe-w

celu-przeprowadzenia-konsultacjizWS.-rowniez szkic projektu.

Formularz{(wzérjFormularz szkicu projektu, ktéry musza Panstwo wypetni¢ w tym
celu znadeJe sie w formie elektronlcznej na stronle mternetowej Programu+mus+

(2) Szkic-projektowypowinienW trakcie naboru — projekt wniosku w Jems.

Przygotowanie projektu wniosku (wstepnej wersji) w Jems jest obowigzkowe w
celu przeprowadzenia doradztwa z WS. Aby uzyskac¢ dostep do Jems, patrz rozdziat
2.3.3.

WAZNE: Projekt wniosku lub szkic projektu musi zawieraé dziatania (wstepny opis

pakietéw dziatan) oraz wykerzystania-budzetu-kazdego-zwstepna kalkulacje kosztéw dla
wszystkich partneréw-projektu—Do-szkicu-projektowegoprosimy. Prosimy dotgczyé

robocze ttumaczenie na drugi jezyk Programu (ewentualnie wykonane maszynowo).
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Po doradztwie wnioskodawca przygotowuije ostateczny wniosek, uwzgledniajgc wyniki
doradztwa.

Projekt wniosku lub szkic projektu nalezy przesta¢ do WS co najmniej 7 dni przed
obowigzkowym doradztwem. WS skontaktuje sie z wnioskodawcami w ciggu maksymalnie
5 dni roboczych od otrzymania dokumentu.

WS sprawdza przedtozony projekt wniosku lub szkic projektowy pod kgtem zgodnosci z
Programem i dokonuje wstepnej oceny kwalifikowalnosci projektu. W ramach kensultacji-w
opareib-o-szkic-projektowsr;doradztwa wnioskodawca uzgadnia z WS dalsze prace nad swym
wnioskiem o dofinansowanie.

Wazne:

= Zlozenie projektu wniosku lub szkicu projektu nie jest tozsame ze ztozeniem wniosku o
dofinansowanie projektu!

= Konsultacja_projektu wniosku lub szkicu projektu w ramach doradztwa przez WS nie
oznacza, ze projekt zostanie zatwierdzony (ocena pozytywna) lub odrzucony (ocena
negatywna) w przysztosci. KM dokonuje wyboru wnioskéw projektowych do
dofinansowania na podstawie kryteriow wyboru projektow.

2.2.22.3.3 Sktadnie wnioskow - aplikacja elektroniczna (Jems)

Wszystkie wnioski muszg, po kensultacji-szkicu-projektuobowigzkowym doradztwie , zostaé
ztozone online przez Partnera Wiodgcego za posrednictwem elektronicznego systemu
monitorowania Programu (Jems).

Jems jest dostepny poprzez strone-internetowg-Programu-strone internetowg Programu lub
bezposrednio pod adresem: www.jems.interreg-brandenburg-polska.eu.

Wz6r i lista wymaganych dokumentéw aplikacyjnych znajduje sie na

W przypadku pytan lub niejasnosci dotyczgcych dokumentow aplikacyjnych
udziela informacji.

Wszyscy uzytkownicy (Partnerzy Wiodacy i partnerzy projektu) muszg sie zarejestrowac w
Jems. Tylko uzytkownik Jems (zazwyczaj przedstawiciel Partnera Wiodgcego), ktéry
wygenerowat wniosek w systemie Jems, moze ztozy¢ wniosek drogg elektroniczng.

"w»

Jems jest skonstruowany w taki sposob, ze partnerzy projektu sg “,prowadzeni*” przez
elektroniczny proces sktadania wnioskow. Jems wspiera partnerow projektu w
przyporzadkowaniu projektu do priorytetu Programu, jak réwniez w opracowaniu koncepcji
merytorycznej i kalkulacji kosztow. Planowanie projektu odbywa sie za pomoca pakietéw
dziatan. Partnerzy projektu moga wspiera¢ Partnera Wiodgcego w procesie sktadania
wniosku.

Whniosek moze by¢ wypetniany w dowolnej liczbie sesji w ramach Jems, tzn. wprowadzanie
danych mozna przerwac i kontynuowac poézniej. Nie traci sie zapisanych danych wniosku.
Zmiany sg mozliwe do momentu ostatecznego przekazania (nacisniecie przycisku ,Zi6z
whniosek projektowy”) wniosku za posrednictwem Jems do WS.

Pola tekstowe prosimy wypetni¢ w dwéch jezykach Programu - niemieckim i polskim.
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Po uzgodnieniu szczegotow projektu z partnerami projektu i uzupetnieniu danych prosimy
ztozy¢ wniosek o dofinansowanie projektu drogg elektroniczng za posrednictwem Jems.

Przed wystaniem wniosku w Jems polecamy przeprowadzenie systemowego technicznego
"sprawdzenia poprawnosci". W przypadku zapytan dotyczgcych komunikatow o btedach,
ktére nie sg zrozumiate same przez sie, WS stuzy pomoca.

Przy skitadaniu wniosku musza Panstwo przestrzega¢ terminu okreslonego dla danego
naboru (data i godzina).

Wiecej informacji na temat skfadania wnioskéw w Jems mozna znalez¢ w ;hastrukeja
skiadania-whiosku-w-Jems™ Instrukcja sktadania wniosku w Jems”.

Za date wptyniecia wniosku o dofinansowanie projektu do WS uznaje sie date wystania
wniosku w Jems.

Od dnia wptyniecia wniosku mozna rozpoczg¢ realizacje projektu na wtasne ryzyko
whnioskodawcy na warunkach okreslonych w rezdziale-3-4-9.rozdziale 3.1.10.

Zatgczniki, ktoérych zatadowanie do Jems jest utrudnione ze wzgledu na ich rozmiar lub
format, mogg by¢ przestane w formie papierowej po wczesniejszej konsultacji z WS. W tym
przypadku datg wptyniecia jest data stempla pocztowego.

Zatgczniki w formie papierowej prosimy przesyta¢ na nastepujgcy adres:
Ministerium der Finanzen und fiir Europa des Landes Brandenburg
Gemeinsames Sekretariat
INTERREG VI A Brandenburg — Polen 2021-2027
BischofstraRe 1a (Bolfrashaus)
15230 Frankfurt (Oder)
Jezykami akceptowanymi w pisemnej komunikacji z WS sg jezyk polski i niemiecki.

Przyjecie wniosku online zostanie potwierdzone wnioskodawcy automatycznie przez
WSJems.

2.2.32.3.4 Nabory projektow

Whnioski mozna sktada¢ wytgcznie w ramach naboréw. Komitet Monitorujgcy (KM) przyjmuje

, ktory jest publikowany na stronie internetowe;j
programu. KM decyduje o budzecie finansowym naboréw oraz datach realizacji naboru na
podstawie uzasadnionej propozycji Instytucji Zarzadzajgcej dla kazdego roku i kazdego celu
szczegotowego Programu. Informacje o budzecie przeznaczonym na wybér projektéw na
biezgcy i nadchodzacy rok sg publikowane na stronie internetowej Programu.

Nabér jest zasadniczo:
v'ograniczony czasowo - w okreslonych terminach i na okreslony czas,
v ograniczony finansowo - zgodnie z ustalonymi srodkami dostepnymi w danym naborze,

v ograniczony tematycznie - dla poszczegdlnych lub dla wszystkich priorytetéw, celow
szczegotowych oraz dla wybranych wskaznikéw Programu.
Strona
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2.4 Procedura oceny
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2.2.42.5 Ocena wnioskéw projektowych
Etapy oceny projektu:

= Etap 1: Badanie wymogéw formalnych i kwalifikowalnosci

= Etap 2: Ocena merytoryczna

WS moze na kazdym etapie oceny zwrdcic¢ sie do wnioskodawcy o dodatkowe wyjasnienia i
uzupetnienia do wniosku o dofinansowanie, w celu wyjasnienia lub korekty ewidentnych
btedow.
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2.2.4.12.5.1 _Etap 1: Badanie wymogow formalnych i kwalifikowalnosci

Na etapie 1 WS, wspierany przez ekspertdw, sprawdza, czy ztozony projekt spetnia wymogi
formalne oraz kryteria kwalifikowalnosci Programu-_(patrz zatgczniki 1.1-1.6).

Jesli warunki te nie sg spetnione, wnioskodawca moze jednorazowo poprawi¢ wniosek
jedynie w punktach, w odniesieniu do ktérych poproszono o poprawe. Termin poprawienia
rozpoczyna si¢ w momencie wystania do wnioskodawcy przez WS wezwania do
korekty za posrednictwem Jems i wynosi maks. 10 dni roboczych.

W przypadku niespetnienia wszystkich wymogoéw formalnych oraz kryteriow
kwalifikowalnosci Programu po uplywie terminu na poprawki, wniosek zostaje
odrzucony przez WS.

Kazdy wnioskodawca jest informowany przez WS o wyniku oceny na etapie 1.

W etapie 1 oceniane sg nastepujgce elementy:
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Tabela 13 Etap 1: Badanie wymogoéw formalnych i kwalifikowalnosci

Etap 1: Badanie wymogoéw formalnych i kwalifikowalnosci

Kryterium: Wymogi formalne dotyczace wniosku

1. | Przed zlozeniem wniosku odbyta sie obowigzkowa konsultacja na podstawie projektu wniosku wzglednie szkicu projektowego.
2. | Pakiet aplikacyjny jest kompletny.
3. | Caly pakiet aplikacyjny ztozono w jezyku polskim i niemieckim.

Kwalifikowalnos¢ partnerstwa i partneréw

4,

Spetnione sg minimalne wymogi stawiane partnerstwu, tzn.:
a) Co najmniej jeden partner projektu pochodzi z Brandenburgii i jeden z Polski.
b) Lub: W przypadku jedynego partnera:

aa) wnioskodawca jest transgraniczng osobg prawng lub EUWT, a wsrdd jego cztonkdw sg partnerzy z co najmniej Brandenburgii i
Polski.

bb) wnioskodawca jest zarejestrowany w Brandenburgii lub w Polsce

Czy spetnione sg co najmniej trzy sposrdd nastepujgcych czterech kryteridw wspoétpracy, przy czym wspoélne przygotowanie i realizacja sg
obowigzkowe:

e wspdlne przygotowanie,
e wspolny personel,
e wspolne finansowanie,

e wspdlna realizacja?

Jezeli projekt wdrazany jest poza obszarem wsparcia bgdz tylko po niemieckiej albo polskiej stronie obszaru wsparcia: Wptywy i Nie
korzysci dla obszaru wsparcia sg okreslone we wniosku projektowym dotyczy
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Etap 1: Badanie wymogoéw formalnych i kwalifikowalnosci

Specjalne kryteria kwalifikowalnosci poszczegélnych celéw szczegétowych

7. | Czy specjalne kryteria kwalifikowalnosci celu szczegdtowego sg spetnione? (Weryfikacja zaplanowanych dziatah wg oddzielnego arkusza
kontrolnego dla CS - zob. zatgcznik)

8. | Wnioskowany projekt mozna przypisa¢ do jednej z kategorii interwencji Programu

Zgodnos¢ z DNSH

9. | Czy projekt zawiera typy dziatan, ktére zostaty juz zidentyfikowane jako zgodne z DNSH w ocenie DNSH Programu?
a) Jesli tak, nie jest wymagana dalsza ocena.

b) Jesli nie, zgodnos¢ z DNSH zostata wykazana oddzielnie.

Spetnienie kryteriéw kwalifikowalnosci w odniesieniu do zasad horyzontalnych

10. | Wnioskowany projekt jest zgodny z zasadami horyzontalnymi: zrbwnowazony rozwdj i ochrona srodowiska, rownos¢ szans i
niedyskryminacja, rownos¢ kobiet i mezczyzn, oraz z Kartg Praw Podstawowych UE

Wymagania dotyczace kwalifikowalnosci finansowej

11. | Czy planowane wydatki sg kwalifikowalne z finansowego punktu widzenia, w szczegdlnosci w odniesieniu do zasad oszczedno$ci i
gospodarnosci?

12. | Czy beneficjent wiodgcy zapewnia w swojej jednostce wlasciwe zarzadzanie?

13.| Czy potwierdzenie przez Partnera Wiodacego i partneréw projektu zdolnosci do zapewnienia wlasnego wktadu jest wiarygodne?

Znaczenie z punktu widzenia pomocy publicznej/wytaczenie

14.| Whnioskowany projekt nie ma znaczenia z punktu widzenia pomocy publicznej lub — w przypadku znaczenia z punktu widzenia pomocy
publicznej - podlega wytgczeniu na mocy GBER lub jest objety zasadg de minimis.
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Etap 1: Badanie wymogoéw formalnych i kwalifikowalnosci

Przeniesienie produkcji lub dziatalnosci produkcyjnej

15.

Projekt nie obejmuje dziatan, ktore stanowity cze$¢ operacji podlegajgcej przeniesieniu produkcji w rozumieniu art. 2 pkt 27)
rozporzgdzenia (UE) 2021/1060 lub ktére stanowityby przeniesienie dziatalnosci produkcyjnej w rozumieniu art. 65 ust. 1 lit. a) tego
rozporzadzenia

Art.

258 TFUE

16.

Dziatah przewidzianych w projekcie nie dotyczyta bezposrednio uzasadniona opinia Komisji w sprawie naruszenia objeta zakresem art.
258 TFUE, kwestionujgca zgodnos¢ z prawem i prawidtowosé wydatkow lub wykonania
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2.2.4.22.5.2 _Etap 2: Ocena merytoryczna

Whioski spetniajgce wszystkie wymogi formalne oraz detkryteria kwalifikowalnosci sg
oceniane pod wzgledem merytorycznym w drugim etapie przez WS przy wsparciu ekspertéw
w ramach przygotowan do wyboru projektu przez Komitet Monitorujgcy.

Ocena merytoryczna oparta jest na systemie punktowym i odbywa sie w dwdéch kategoriach
oceny:

Kategoria ,,ocena jakosciowa” uwzglednia znaczenie projektu, jego transgraniczng wartosc
dodang i wkfad w zasady horyzontalne, a takze w dalsze strategie i podejscia do
finansowania na poziomie regionalnym, krajowym i unijnym.

Kategoria ,,ocena wykonalnosci” koncentruje sie na partnerstwie, harmonogramie prac
projektu oraz na planowanych dziataniach komunikacyjnych.

Ocena przeprowadzana jest przez WS. Gdy konieczna jest specjalistyczna opinia, WS
moze wesprzec¢ sie oceng ekspertéw.

Wyniki oceny wszystkich wnioskéw s3a zestawiane przez WS w formie listy
rankingowej, w ktorej wnioski o dofinansowanie projektu sg utozone zgodnie z
wynikiem oceny. Komitet Monitorujacy wybiera projekty na podstawie listy
rankingowe);.

Lista rankingowa, na bazie ktorej KM wybiera projekty zawiera zestawienie projektow, ktére
uzyskaty
= co najmniej 50% mozliwej do uzyskania liczby punktow w kazdej z kategorii ,ocena
jakosciowa” i ,ocena wykonalnosci”
oraz
= co najmniej 50% mozliwej do uzyskania liczby punktéw w kategorii ,Warto$é
transgraniczna”
oraz

= tacznie co najmniej 65% catkowitej liczby punktéw mozliwych do uzyskania.

S3 to projekty rekomendowane do dofinansowania. Rekomendacja moze zawiera¢ warunki,
ktore muszg zosta¢ wypetnione przez projektodawce w okreslonym terminie.

Jesli KM zdecyduje sie nie wybraé do dofinansowania pozytywnie ocenionego projektu, na
ktoéry dostepne sg $rodki w danym naborze, musi to uzasadni¢ w odniesieniu do kryteriéw
wyboru projektéw.

Whioski, dla ktorych nie ma dostepnych srodkéw w ramach danego naboru, bedg
zasadniczo odrzucane.

Projekty, ktére uzyskaty ponizej 65% catkowitej liczby punktow lub/i ponizej 50% mozliwej do
uzyskania liczby punktéow w kategorii ,Wartosc¢ transgraniczna” lub/i ponizej 50% w co
najmniej jednej kategorii oceny sg odrzucane przez WS. KM otrzymuje ich zestawienie do
wiadomosci.

Projekty odrzucone, moga byé ponownie ztozone w pézniejszym terminie po kolejnym
obowigzkowym spotkaniu konsultacyjnym.

Nie ma jednak obowigzku przeprowadzania rozmowy doradczej w przypadku projektow
odrzuconych, ktére zostaty pozytywnie ocenione, a jedynie na ktére nie ma srodkéw w
danym naborze.
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Zatwierdzone przez Komitet Monitorujacy kryteria wyboru projektéw do oceny merytorycznej
przedstawiono w ponizszej tabeli.
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Tabela 14 Zestawienie kryteridow wyboru projektow — ocena merytoryczna

Maks.
liczba
punktow

Liczba pytan

wiodacych

Kategoria ,ocena jakosciowa“
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Maks.
liczba
punktéw

Liczba pytan

wiodacych

Znaczenie wnioskowanego projektu (wktad do CS/rezultatéw projektu, logika interwencji, innowacyjnos¢ i

mozliwos¢ przeniesienia)

a) Jak silny jest zwigzek pomiedzy gtébwnym celem projektu a wybranym celem szczegétowym Programu we wniosku o
dofinansowanie? (dopasowanie celu projektu do celu Programu, w tym adekwatnos$¢ grup docelowych) (wniosek jako
catos¢, szczegdlnie cz. C) 1- 5 pkt.

b) W jakim stopniu rozwigzania zaproponowane w projekcie wydajg sie by¢ wtasciwg odpowiedzig na wyzwania i szanse
wystepujgce na obszarze objetym Programem? (logika interwenc;ji, w tym dotarcie do grup docelowych) (C.2.1, C.2.2, C.
2.3,C.2.4) 1- 5 pkt.

¢) W jakim stopniu produkty projektu sg jednoznacznie powigzane ze wskaznikami produktu Programu? W jakim stopniu
ich wktad w realizacje wskaznikéw Programu jest realistyczny i wystarczajgcy? W jakim stopniu wkiad projektu w
realizacje wskaznikow rezultatu na poziomie Programu jest realistyczny i wystarczajacy? (wktad w realizacje
wskaznikéw Programu) (C.4, C.5) 1- 5 pkt.

d) W jakim stopniu budzet projektu jest proporcjonalny do proponowanego planu pracy, wynikow projektu i wktadu projektu
w osiggniecie docelowych wskaznikdw Programu? (A.3, A.4, B.1.7, C.7.4) (stosunek kosztow do korzysci) 1- 5 pkt.

e) W jakim stopniu podejscie przyjete w projekcie wykracza poza dotychczasowe praktyki w sektorze/obszarze
Programu/kraju uczestniczacym? (C.2.2) (innowacyjnos¢ podejscia) 1- 5 pkt.

f) W jakim stopniu projekt opiera sie na operacjach juz zrealizowanych i je dalej rozwija? W jakim stopniu projekt
wykorzystuje istniejgcg wiedze lub doswiadczenie ("lessons learned") z innych realizowanych projektéw i/lub adaptuje
juz opracowane rozwigzania do wdrozenia w obszarze objetym Programem? (dalszy rozwdj podejscia) (C.2.6, C 2.7) 1-
5 pkt.

g) W jakim stopniu gtéwne rezultaty projektu mogg by¢ wykorzystane poza partnerstwem projektowym i mogg byé
zaadaptowane i/lub dalej rozwijane przez inne organizacje/regiony/kraje poza obecnym partnerstwem? (mozliwos¢
przenoszenia) (C. 8.3) 1- 5 pkt.

h) W jakim stopniu wnioskodawca wykazat w sposéb merytorycznie zrozumiaty, ze produkty i efekty pozostang dostepne
po zakonczeniu projektu i sg, zwlaszcza w przypadku inwestycji, zabezpieczone instytucjonalnie i/lub finansowo?
(dtugoterminowe rezultaty i trwatos¢) (C.4, C.5, C.8.1, C.8.2,) 1- 5 pkt.
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Maks.
liczba
punktéw

Liczba pytan

wiodacych

Wartos¢ transgraniczna_- KWP waga x2

a) W jakim stopniu wspétpraca transgraniczna/partnerstwo jest niezbedna do osiggniecia oczekiwanych celéw i rezultatow
projektu? (wniosek jako catos¢, szczegdlnie C.2.3, C.3, C.2.4) 1- 5 pkt.

b) W jakim stopniu projekt przynosi korzysci obu stronom obszaru wsparcia?) (transgraniczna wartos¢ dodana) (wniosek
jako catosé, szczegdlnie C.2.3, C.3, C.2.4; dla projektéw realizowanych poza obszarem wsparcia lub tylko po
niemieckiej lub polskiej stronie obszaru wsparcia: wraz z opisem korzysci dla obszaru objetego Programem). 1- 5 pkt.

3 15x2=30

c) W jakim stopniu w projekcie realizowane sg kryteria wspotpracy ? (Wniosek jako catos¢, zwtaszcza C7.5) 1- 5 pkt.
- KWP-wagax2

Wkiad w dalsze strategie i podejscia do finansowania na poziomie UE lub regionalnym

a) W jakim stopniu projekt przyczynia sie do realizacji szerszej strategii na jednym lub kilku poziomach polityki (UE /
krajowym / regionalnym)? (C 2.5) 1- 5 pkt.

3 b) W jakim stopniu projekt uwzglednia mozliwe synergie lub komplementarno$¢ z innymi, szczegolnie finansowanymi przez 2 10

UE projektami w polsko-niemieckim obszarze powigzan, np. projektami dofinansowanymi transnarodowo z EFRR i EFS,

innymi Programami Interreg wzdtuz granicy polsko-niemieckiej (patrz w szczegdlnosci programy wymienione w rozdziale

1.2 Programu) (C.2.6) 1- 5 pkt.

Zasady horyzontalne

Zréwnowazony rozwoj, rownos¢ szans i niedyskryminacja, réwnos¢ pici

a) W jakim stopniu projekt wnosi pozytywny wkfad w realizacje ponadprogramowej zasady réwnosci szans i
niedyskryminacji ze wzgledu na pte¢, pochodzenie rasowe lub etniczne, religie lub $wiatopoglad, niepetnosprawnosé,

4 wiek lub orientacje seksualng, w szczegdlnosci w jakim stopniu zwraca sie szczegdlng uwage na potrzeby spotecznosci 3 15
marginalizowanych i/lub grup wymagajacych szczegélnej ochrony - (C.7.6) 1- 5 pkt.

b) W jakim stopniu projekt wnosi pozytywny wktad w realizacje ponadprogramowej zasady réwnosci pici? - (C.7.6) 1- 5 pkt.

c) W jakim stopniu projekt wnosi pozytywny wkfad w realizacje ponadprogramowej zasady zréwnowazonego rozwoju? -
(C.7.6) 1- 5 pkt.

Suma kategorii ,,ocena jakosciowa“ 16 95

Kategoria ,wykonalno$¢*
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Maks.
liczba
punktéw

Liczba pytan

wiodacych

Jakos$¢ partnerstwa (doswiadczenia i zdolnosci /potencjal, wtasciwi partnerzy do realizacji celu projektu)

a) W jakim stopniu partnerzy projektu posiadajg doswiadczenie i kompetencje w danym obszarze tematycznym oraz
niezbedny potencjat do realizacji projektu? W jakim stopniu partnerzy projektu mogg zapewni¢ skuteczng realizacje
5 dziatan zaplanowanych w projekcie i osiggna¢ rezultaty projektu? (czesé¢ B, C.3, C.4) 1- 5 pkt. 2 10

b) W jakim stopniu role zwigzane z zarzadzaniem (dziatania i obowigzki) zostaty jasno, odpowiednio i skutecznie
rozdzielone pomiedzy partneréw projektu, a przeptyw informacji pomiedzy partnerami zostat zabezpieczony? (B.1.6, C.4,
C.71, C.7.4) 1- 5 pkt.

Harmonogram prac w projekcie

a) W jakim stopniu proponowane dziatania i produkty posrednie sg odpowiednie do osiggniecia planowanych produktow i
rezultatow projektu? (A.4 C.4, C.5) 1 - 5 pkt.

b) W jakim stopniu dziatania i wykonane produkty posrednie projektu (eng. deliverables) oraz produkty projektu w kazdym
pakiecie dziatan sg utozone w logicznej sekwencji czasowej i zgodnie z rolg partnera? (A.4, C.4) 1- 5 pkt.

¢) W jakim stopniu harmonogram jest realistyczny i przejrzysty? (A.5, C.4, C.6.) 1- 5 pkt.
d) W jakim stopniu zrozumiate sg podejscie i procesy zarzgdzania jakoscig i ryzykiem, w szczegdlnosci monitorowanie
postepow, produktow i rezultatéw projektu? (C.7.2, C.7.4) 1- 5 pkt.

e) W jakim stopniu produkty sg realistycznie osiggalne, weryfikowalne i mierzalne w okresie realizacji projektu? (C.4, C.6) 1-
5 pkt.

Komunikacja

a) W jakim stopniu cele komunikacji pasujg do kazdego pakietu dziatan i przyczyniajg sie do realizacji celéw szczegétowych
7 projektu? W jakim stopniu wszystkie istotne grupy docelowe zostang objete zasiegiem odpowiednich kanatow i 2 10
instrumentéw, a wszyscy partnerzy sg zaangazowani w dziatania? (C.4, C.7.3) 1- 5 pkt.

b) W jaki sposdb dziatania komunikacyjne przyczynig sie do transferu rezultatéw projektu? (C.7.3, C.8.3) 1- 5 pkt.

Suma kategorii ,,wykonalnosc¢* 9 3545
Suma taczna z obu kategorii ‘ 7 140
Strona
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Przy przyznawaniu punktéw za poszczegolne pytania stosowane beda nastepujace
kryteria oceny:

5 (bardzo dobry) - Wniosek w petni spetnia dane kryterium, a przedstawione informacje sg
wyczerpujgce, jasne i spdjne dla oceny kryterium;

4 (dobry) - Wniosek dobrze spetnia przedmiotowe kryterium. Istniejg jednak drobne braki w
przedtozonych informacjach (np. brakuje szczegdtéw w kilku czesciach wniosku lub
poswiecono niewiele miejsca na nieprzewidziane opdznienia w harmonogramie);

3 (dostateczny) - Wniosek dostatecznie spetnia przedmiotowe kryterium. Niektére aspekty
kryterium nie zostaty jednak spetnione w oczekiwanym zakresie lub nie zostaty opisane w
sposob jasny lub wystarczajgco szczegotowy (np. proponowanemu partnerstwu brakuje
konkretnej wiedzy specjalistycznej w celu rozwigzania zidentyfikowanego wyzwania lub
etapy realizacji nie sg wystarczajgco jasno okreslone na podstawie opisu w formularzu
whniosku);

2 (mierny) - Wniosek w stabym stopniu spetnia przedmiotowe kryterium. Wniosek wykazuje
powazne braki w zakresie spetnienia wtasciwego kryterium i/lub przedstawione informacje sg
niskiej jakosci (np. znaczenie i korzysci projektu nie sg jasno uzasadnione, gtéwne produkty
nie sg opisane wystarczajgco jasno lub grupy docelowe nie sg wystarczajgco opisane);

1 (niedostateczny) - Whniosek spetnia dane kryterium w niewystarczajgcym stopniu. Istniejg
powazne braki w odniesieniu do réznych aspektéw danego kryterium i/lub przedstawione
informacje sag bardzo niskiej jakosci i/lub mocno niekompletne.
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2.2.52.6 Zawarcie umowy

Z projektami wybranymi przez KM do dofinansowania zawarte zostajg umowy o
dofinansowanie. Umowy o dofinansowanie zawiera z partnerem wiodgcym Bank
Inwestycyjny Landu Brandenburgii (Investitionsbank des Landes Brandenburg, ILB) jako
instytucja kontraktujgca. ILB dziata na zlecenie Instytucji Zarzadzajgcej. Umowa o
dofinansowanie stanowi podstawe prawng do realizacji projektu.

Decyzje KM dotyczgce wyboru projektow do dofinansowania przekazywane sg partnerom
wiodacym przez WS. Jesli decyzja KM jest warunkowa, to weryfikacji tych warunkow, ktore
sg wymagane do spetnienia przed podpisaniem umowy o dofinansowanie, dokonuje WS.

Wypetnienie tych warunkéw nastepuje w okreslonym do tego celu przez WS terminie.

Whiosek, ktéry ewentualnie zostat dostosowany w wyniku wypetnienia warunkéw oraz
ewentualnie inne dokumenty majgce udokumentowac¢ spetnienie warunkéw, przekazywane
sg do WS za pomocg Jems przez Partnera Wiodgcego.

WS potwierdza partnerowi wiodgcemu wypetnienie warunkow, ktére byty do spetnienia przed
podpisaniem umowy o dofinansowanie.

Jedli w trakcie tego-ezasuokreslonego terminu Partner Wiodacy nie wykaze, iz warunki
zostaly spetnione, umowa o dofinansowanie nie bedzie mogta zosta¢ podpisana.

Warunki dotyczgce trwajgcego projektu uwzglednione zostajg w umowie o dofinansowanie
oraz weryfikowane sg przez kontrolerow krajowych, wzglednie przez ILB jako instytucje
kontraktujaca.

W celu zawarcia umowy Partner Wiodgcy otrzymuje od ILB jednostronnie podpisang
propozycje umowy. Do zawarcia umowy dochodzi poprzez podpisanie jej przez Partnera
Wiodagcego.

Wz6r umowy o dofinansowanie znajduje sie na stronie internetowej Programu.

Whniosek o dofinansowanie wraz z zawartym w nim budzetem projektu jest czescig umowy o
dofinansowanie i stanowi podstawe dla pdzniejszej weryfikacji i kontroli w trakcie realizaciji
projektu.
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2.2.72.7 ____Sprawozdawczos¢ —procedura

Kazdy projekt jest zobowigzany do sktadania w regularnych odstepach czasu raportéow ze
stanu wdrozenia dziatan projektu i do rozliczania wydatkow.

Sprawozdawczos¢ jest prowadzona online przez Partnera Wiodgcego i partneréw projektu
za posrednictwem elektronicznego systemu monitorowania (Jems). Jems jest dostepny
poprzez strone internetowg Programu lub bezposrednio pod adresem: www.jems.interreg-
brandenburg-polska.eu.

Instrukcja dotyczgca sktadania raportow w systemie Jems znajduje sie na stronie
internetowej Programu. WS jest punktem kontaktowym w przypadku pytan i watpliwosci
dotyczacych sprawozdawczosci.

Aby uzyskaé dostep do modutu "Raportowanie" w Jems, musi zosta¢ zawarta umowa o
dofinansowanie projektu, a status projektu w Jems musi by¢ ustawiony na
Zakontraktowany”.

System Jems prowadzi partneréw projektu przez elektroniczny proces raportowania. Nalezy
pamietac, aby w trakcie wprowadzania danych systematycznie je zapisywac, aby w
przypadku nagtego przerwania pracy ich nie utracic.

Jems dzieli okresy realizacji projektu automatycznie na 6-miesieczne okresy
sprawozdawczosm Ostatni okres sprawozdawczosm moze byc krotszy Raper:t%paﬁnepew

etapraporty-partneraNastepujgce dwa warianty raportow, ktére sg epracewywane-idostepne
do wyboru w Jems, sg wykorzystywane do raportowania dziatan i wydatkow poniesionych w

kazdym okresie sprawozdawczym:

1. wariant raportowania: raporty partnerskie sktadane przez kazdego partnera
projektu,

2. etapwariant raportowania: raporty o-projekeiekiére-sg-opracowywane-iprojektowe

sktadane przez Partnera Wiodgcego-

2-2.7-142.7.1 __Raport partnerapartnerski

PartnerzyRaporty partnerskie sg skltadane poprzez Jems najpdzniej w terminie 4 tygodni
po zakonczeniu danego okresu sprawozdawczego.

Partner Wiodgcy zapewnia, ze jego partnerzy projektu przedstawiajg-w-kazdym-rapercie
zlozg wtasne raporty partnerskie na czas. Z tego powodu Partner Wiodgcy w Jems powinien
miec¢ ,prawo odczytu” raportdw partnerskich wszystkich partneréw projektu (patrz instrukcija).

Raporty partnerskie muszg by¢ wypetnione w jezyku partnera-merytoryezny-postep=z-.

Formularz raportu partnerskiego w Jems zawiera pytania dotyczace postepow
merytorycznych i poniesionych wydatkow (w tym postepéw w realizaciji

wiasnyehposzczeqgolnych pakietow dziatan-wezyku-pelskim--riemieckim-
Moyt I <& obeimuie:
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N dojakich-grup-docelowych-skierowaneo-dziatania; wraz z informacijg o napotkanych

problemach, informacjg o osiagnietych wskaznikach, informacjg o udzielonych zamdéwieniach
publicznych, wykazem wydatkow).

Na liscie wydatkow zawartej w formularzu raportu partnerskiego partnerzy projektu
przedstawiajg pojedyncze wydatki, ktorych dokonali przy uwzglednieniu zasad
kwalifikowalnosci opisanych w rezdziale-3.rozdziale 3.2 (Kwalifikowalno$¢ wydatkow).
Decydujacym kryterium przyporzgdkowania wydatku do danego okresu sprawozdawczego
jest dzien ptatnosci-, por. rozdziat 3.2.7.3. Mozna uwzglednia¢ w sprawozdaniu tylko te
wydatki, ktére zostaty optacone w czasie trwania danego okresu sprawozdawczego.
Odstepstwa trzeba uzgadnia¢ z wtasciwym kontrolerem krajowym z art. 46. Wydatki sg
wpisywane w jezyku partnera projektu, ktéry je ponidst, tj. w jezyku polskim albo niemieckim.
Polscy partnerzy projektu moga rejestrowaé wydatki w systemie Jems albo w PLN, albo w
EUR, w zaleznosci od waluty dokonanego wydatku.

Przy pierwszym ztozeniu raportu Jems automatycznie przelicza wydatki w PLN na EUR.
Podstawg przeliczenia sg co miesigc ustalane kursy, dostepne w bazie danych InforEuro
Komisji Europejskiej:

W przypadku niemieckich partneréow projektu wydatki rozliczane sg tylko w EUR, nawet jesli
zostaty one poniesione w innej walucie. Dlatego zaleca sie uzgodnié ze zleceniobiorcami z
krajow spoza strefy euro, jak np. z Polski, aby ptatnos¢ za fakture nastgpita w EUR. Jezeli

PrzedRaporty partnerskie sa sprawdzane przez kontrolera krajowego z art. 46 (tzw.

certyfikacja). Kontrolerzy krajowi z art. 46 potwierdzajg wydatki kwalifikujace sie do
dofinansowania wydajac certyfikat w Jems.

Wraz ze ztozeniem raportu partnera nie ma koniecznos$ci zatgczania dokumentéw w Jems w
celu udokumentowania poniesionych wydatkéw. Dokumenty te powinny znajdowac sie u
partnera projektu gotowe do okazania. W ramach kontroli wydatkéw zawartych w raportach
partnerskich partnerzy projektu sg odrebnie proszeni przez kontrolerow krajowych z art. 46 o
przedtozenie za pomocg systemu Jems dowodow i dokumentow.

Do sprawozdawczosci projektow, dla ktérych zatwierdzono metode draft budget, stosuje

sie odrebne przepisy - patrz rozdziat 3.2.21.
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2-2.7-22.7.2 _Raport o-projekecieprojektowe

Partner Wiodacy sporzadza dla kazdego okresu sprawozdawczego minimum jeden raport
o-projekeie—projektowy.

Raport o-proejekeieprojektowy sktadany jest poprzez Jems najpdzniej w terminie 2 tygodni po
scertyfikowaniu wszystkich raportéw partnerskich.

Raporty projektowe muszg by¢ sporzadzone w jezyku polskim i niemieckim.

Formularz raportu projektowego w Jems zawiera informacje-o-merytoryeznym--finansowym
postepie-w-realizacjipytania dotyczgce merytorycznego i finansowego postepu catego

projektu. W czesci merytorycznej Partner Wiodgcy przedstawia sprawozdanie z realizacji
catego projektu ze wskazaniem najwazniejszych zrealizowanych dziatan wraz z dziataniami
promocyjnymi i ewentualnie napotkanymi problemami i sposobami, w jaki zostaty one
rozwigzane. Partner Wiodacy podaje konkretne wartosci wskaznikéw produktu i rezultatu,

czas ich osiggniecia-w-wyniku-zrealizowanyeh-dziatan, najpdzniej jednakze w ramach

ostatniego raportu o projekcie.

W celu dokonania sprawozdawczo$ci finansowej do raportu e-projekeieprojektowego dotgcza
sie certyfikaty wszystkich partneréw projektu, ktére zostaty wystawione w Jems przez
kontroleréw krajowych z art. 46 za dany okres sprawozdawczy.
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Etap-4-Konhecowyraportz-Do sprawozdawczosci projektow, dla ktérych zatwierdzono
metode draft budget, stosuje sie odrebne przepisy — patrz rozdziat 3.2.21.
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2-32.8 Wskazniki rezultatu po zakonczeniu projektu i trwatosé projektu

2.8.1  Wskazniki rezultatu po zakonczeniu projektu

Osiaggniecie nastepujgcych wskaznikéw rezultatu jest mozliwe réwniez w ciggu jednego roku
po zakonczeniu projektu: RCR77, RCR79, RCR81, RCR84, RCR85, RCR104.

W tym celu we wniosku o dofinansowanie muszg Panhstwo zaznaczyé odpowiednig opcje
przy danym wskazniku rezultatu.

Szczegoty dotyczgce zasad monitorowania i potwierdzania osiggniecia tych wskaznikow
zostang okreslone w umowie o dofinansowanie.

2-3.22.8.2 Trwatosé projektu

ZachowaniePartnerzy projektu sg zobowigzani do zapewnienia trwatos$ci w-prejekeie-ma
istotne-znaczenie-dla-utrzymaniajego-funkecjonowaniaprojektu. Oznacza to, ze oddziatywanie
projektu musi by¢ utrzymane nawet po zakonczeniu okresu realizacji przewidzianej
umewaokreslonego w umowie o dofinansowanie. Informacje na temat trwato$ci musza by¢
zawarte m.in. we wniosku.

2.3.2.42.8.2.1 Projekty z inwestycjami w infrastrukture lub inwestycjami produkcyjnymi

Partnerzy projektu, ktérzy otrzymali dofinansowanie ze srodkéw EFRR na inwestycje w
infrastrukture badz inwestycje produkcyjne®, muszg zapewnic, ze w okresie 5 lat od ptatnosci
koncowej na rzecz Partnera Wiodgcego nie zajdzie w odniesieniu do tych dziatan zadna z
ponizszych okolicznosci

a) zaprzestanie lub przeniesienie dziatalnosci produkcyjnej poza region na poziomie
NUTS 2, w ktérym dany projekt otrzymat wsparcie,

b) zmiana wtasnos$ci elementu infrastruktury, ktéra daje przedsiebiorstwu lub
podmiotowi publicznemu nienalezng korzysc,

c) istotna zmiana wptywajgca na charakter projektu, jej cele lub warunki wdrazania,
moggca doprowadzi¢ do naruszenia pierwotnych celéw operaciji.

W przypadku projektow, dla ktérych wsparcie udzielane jest na podstawie przepiséw o
pomocy panstwa, okres trwatosci ustala sie zgodnie z tymi przepisami.

2.3.2.22.8.2.2 Trwatosé w innych projektach

Umowa o dofinansowanie moze zawiera¢ dalsze regulacje dotyczgce trwatosci wynikajgce
ze specyfiki projektu.

8 Inwestycje w kapitat staty lub w zasoby niematerialne przedsiebiorstwa korzystajgcego z
dofinansowania, ktére sg wykorzystywane do wytwarzania débr i ustug i tym samym przyczyniajg sie
do wzrostu dochodu danego przedsiebiorstwa i jego zatrudnienia.
Strona
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2.3.2.32.8.2.3 Obowiazki partneréw

Partner Wiodacy jest zobowigzany do niezwtocznego poinformowania WS o wszelkich
okolicznosciach mogacych mie¢ wptyw na nieutrzymanie trwatosci projektu.

Umowa partnerska powinna regulowa¢ odpowiedzialnos¢ poszczegolnych partneréw
projektu za utrzymanie trwato$ci projektu.

Wszyscy partnerzy projektu sg zobligowani do wyznaczenia osoby do kontaktu, ktéra bedzie
uprawniona do pracy w systemie Jems w trakcie catego okresu trwatosci.

2.3.2.42.8.2.4 Niedochowanie trwatosci

Niedochowanie obowigzku zapewnienia trwato$ci projektu moze oznacza¢ konieczno$¢
zwrotu po zakonczeniu projektu srodkéw otrzymanych na realizacje projektu, proporcjonalnie
do okresu niezachowania obowigzku trwatosci.

2.9 Zmiany w projektach — procedura
PUNKT ZOSTANIE UZUPELNIONY
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3 Czes¢ 3: Kwalifikowalnosé

3.1 Kwalifikowalnosé projektow
3.1.1 Celfinansowania i podstawa prawna

Dofinansowanie z Programu Interreg VI A Brandenburgia-Polska przyznawane jest na
projekty transgraniczne zgodnie z rozporzgdzeniem ogolnym®, rozporzgdzeniem EFRR™
oraz rozporzgdzeniem Interreg'!, postanowieniami Programu i kryteriami ustalonymi przez
Komitet Monitorujgcy.

Program jest realizowany ze $rodkéw Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego
(EFRR) w ramach celu "Europejska Wspotpraca Terytorialna” (Interreg).

Nadrzedne cele programow Interreg stanowig podejmowanie wyzwan, ktore wystepujg w
obszarze przygranicznym po obu stronach i wymagajg wspolnych rozwigzan, a takze
wspolne rozwijanie potencjatéw obszaréw przygranicznych. Transgranicznos¢ powinna
zatem przenika¢ wszystkie fazy projektu. Ponadnarodowa wspoétpraca powinna prowadzi¢ do
trwatych wspolnych korzysci. Rezultaty projektu powinny przyczyniac sie do spotecznego
i/lub gospodarczego rozwoju obszaru wsparcia i przynosi¢ jednoznaczng wartos¢ dodang po
obu stronach granicy. Rezultaty, bedgce efektem realizacji danego celu projektu, powinny
by¢ mozliwe do osiggniecia wytgcznie, wzgl. w decydujgcej mierze, dzieki transgranicznej
wspoétpracy partneréw projektu.

Cele szczegotowe Programu Interreg VI A Brandenburgia-Polska opisane sg w dokumencie
Programu oraz w rezdziale-4-7rozdziale 1.7 Projekty dofinansowane z Programu muszg
wnosi¢ wkfad w osiggniecie jego celdéw szczegdtowych.

Projekt musi by¢ mozliwy do przypisania do jednej z kategorii interwencji Programu.

Decyzje o wyborze projektéw podejmuje Komitet Monitorujgcy zgodnie z ustalonymi przez
niego kryteriami i w ramach dostepnych srodkéw budzetowych. Wnioskodawcom nie
przystugujg roszczenia o przyznanie dofinansowania.

Kwalifikowalnos¢ wydatkéow uptywa w dniu 31.12.2029 r.

3.1.2 Rodzaj i zakres dofinansowania

Dofinansowanie z EFRR wynosi maksymalnie 80% kwalifikowalnych wydatkéw poniesionych
przez beneficjenta w ramach projektu (tzw. kwalifikowalnych wydatkéw catkowitych).

Udzielane jest ono jako bezzwrotna dotacja.

3.1.3 Partnerzy projektu

Projekty musza by¢ realizowane na jeden z dwéch sposobdw:

— wramach partnerstwa projektowego (patrz punkt-3-4-4-1rozdziat 3.1.4.1)

— lub przez jedynego partnera projektu (patrz purkt-3-4-6)rozdziat 3.1.5)

3.1.4 Projekty realizowane w ramach partnerstwa projektowego

Projekty takie realizowane sg przez wiecej niz jednego partnera.

9 Rozporzadzenie (UE) 2021/1060
0 Rozporzadzenie (UE) 2021/1058
" Rozporzadzenie (UE) 2021/1059
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3.1.4.1 Partnerzy

W projektach realizowanych w ramach partnerstwa projektowego musi znalez¢ sie
przynajmniej jeden partner z Brandenburgii i jeden z Polski. Co najmniej jeden z nich musi
otrzymywacé dofinansowanie w ramach projektu.

Partnerami mogg by¢ osoby prawne oraz jednostki organizacyjne, niebedgce osobami
prawnymi a posiadajgce zdolnosé prawng. Powyzsze ograniczenia nie majg zastosowania
do partneréw stowarzyszonych.

Podmiot biorgcy udziat w projekcie jest uznawany za partnera projektu tylko wowczas, gdy
jego rola jest doktadnie i jasno zdefiniowana w ramach partnerstwa i w dziataniach projektu.

Skfad partnerstwa nalezy dobra¢ odpowiednio do zakresu tematycznego i celu projektu.

Partnerami sg zaréwno podmioty, ktére otrzymujg dofinansowanie z programu (dalej
nazywani beneficjentami), jak i podmioty, ktére uczestniczg w projekcie, ale nie otrzymuja
dofinansowania (dalej nazywani partnerami stowarzyszonymi).

Partnerstwo projektu moze sktadac sie z maksymalnie 10 beneficjentéw.

Partnerzy stowarzyszeni sg zazwyczaj waznymi uczestnikami projektu, ktérych
zaangazowanie moze usprawni¢ planowanie i realizacje projektu. Mogg oni pomoc w
utrzymaniu i utrwaleniu wynikéw projektu oraz pomaoc w ich multiplikaciji.

3.1.4.2 Wspolpraca partnerow

Wspotpraca partneréw w projekcie opiera sie na nastepujacych zasadach:

(1) Wspolne opracowanie: Wszyscy partnerzy muszg by¢ zaangazowani w proces
rozwoju idei w projekt, a nastepnie podjagc decyzje:

— jakie rezultaty chcg wspdlnie osiggnac,
— jakie zadania bedg wykonywac¢ razem,

— co wnosi do projektu kazdy partner (kapitat ludzki, zasoby finansowe, wiedza i
doswiadczenie itd.),

—  jakich korzysci oczekuje kazdy partner.

(2) Wspodlna realizacja: Partnerzy muszg wspotpracowaé podczas wdrazania projektu, a
w tym czasie:

— realizowac¢ zadania zgodnie z ustalonymi obowigzkami,

— tworzy¢ wspdlne rozwigzania projektowe pozwalajgce na osiggniecie zatozonych
celdéw i rezultatow,

— unika¢ dublowania pracy,

— wspolnie decydowac, czy postep projektu jest odpowiedni i co ewentualnie nalezy
zmienic.

(3) wspoélnyWspolny personel: Partnerzy zapewniajg wspolny personel, ktory zajmuje
sie opracowaniem oraz wspolng realizacjg projektu.
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(4) Wspodlne finansowanie: Partnerzy wnoszg do projektu srodki finansowe i
wykorzystujg je do realizacji celow projektu. Dlatego budzet projektu podzielony jest na
zadania i partnerow.

WAZNE: Partnerzy obowigzkowo wspélnie opracowuja i wspdlnie realizujg projekt. Z
pozostatych dwoch zasad partnerzy projektu musza zastosowac przynajmniej jedna.

3.1.4.3 Zasada Partnera Wiodacego

Projekty w programie s3 realizowane zgodnie z zasadg Partnera Wiodgcego'?. Oznacza to,
ze w kazdym projekcie jeden z partneréw musi zosta¢ wyznaczony do petnienia roli Partnera
Wiodacego.

Partner Wiodacy jest odpowiedzialny za rzeczowsg i finansowg realizacje catego projektu.

Szczegotowe prawa i obowigzki wynikajgce z petnienia tej roli Partner Wiodacy przyjmuje na
siebie podpisujac umowe o dofinansowanie projektu.

3.1.4.3.1 Gtéwne obowiazki Partnera Wiodacego

Projekt jest przygotowywany w porozumieniu i we wspoétpracy pomiedzy partnerami projektu,
a nastepnie w imieniu wszystkich partneréw partrerwiodgeyPartner Wiodacy sktada wniosek
o dofinansowanie de-W-Spoprzez Jems. Partner Wiodgcy koordynuje wspotprace pomiedzy
partnerami w czasie naboru i komunikuje sie z WS w trakcie oceny projektu.

Po zatwierdzeniu projektu przez KM, Partner Wiodacy, w imieniu wszystkich partnerow,
podpisuje umowe o dofinansowanie z ILB.

Podczas realizacji projektu gtbwnym zadaniem Partnera Wiodgcego jest koordynacja catosci
dziatan oraz zapewnienie nalezytego zarzgadzania finansowego i realizacji projektu.
Niezwykle wazna jest regularna komunikacja i wymiana informacji w ramach partnerstwa.

Partner Wiodacy zobowigzany jest do:

— Przygotowania i podpisania ze wszystkimi partnerami projektu porozumienia
partnerskiego;_(dostepne na stronie Programu), okreslajgcego m.in. prawa i
obowigzki partneréw projektu, gwarantujgcego nalezyte zarzgdzanie finansami'
projektu oraz regulujgcego postepowanie w przypadku kwot nienaleznie
wyptaconych™.

— Ziozenia podpisanego porozumienia partnerskiego najpézniej wraz z 1. raportem
projektowym.

— Przyjecia odpowiedzialnos$ci za zapewnienie wdrozenia catego projektu’®, obejmuje to
m.in.:

2 Art. 23 Rozporzgdzenia Interreg; zasada ta nie dotyczy FMP oraz EUWT kwalifikowalnego jako
wnioskodawca w programie.

3 Zasada nalezytego zarzadzania finansami okreslona jest w rozdziale 7 Rozporzgdzenia o budzecie
0goIlnym nr 966/2012. Zasada ta méwi, ze srodki wykorzystuje sie zgodnie z zasadami oszczednosci,
wydajnosci i skutecznosci. Zasoby wykorzystywane przez instytucje w celu wykonywania jej
dziatalnosci powinny by¢ udostepniane w odpowiednim czasie, we wtasciwej ilosci i jakosci oraz po
najlepszej cenie. Zasada wydajnosci wigze sie z jak najkorzystniejszg relacjg pomiedzy
wykorzystanymi zasobami a osiggnietymi wynikami. Zasada skuteczno$ci wigze sie z osiggnieciem
okreslonych celéw oraz zamierzonych rezultatow.

4 Rozporzadzenie Interreg art. 26 ust.1 lit. (a).

5 Rozporzadzenie Interreg art. 26 ust. 1 lit. (b).
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ztozenie wniosku o dofinansowanie,
podpisanie umowy o dofinansowanie z ILB i poinformowanie o tym partneréw,

ustanowienie i utrzymanie efektywnego i sprawnego systemu realizacji projektu,
np. zagwarantowanie efektywnego wykorzystania zasobdéw projektu (ludzkich,
finansowych, wiedzy i ekspertyzy itp.),

koordynacje dziatan (podziat budzetu i zadan) pomiedzy partnerami oraz
zapewnienie, ze dziatania sg realizowane,

zapewnienie sprawnej wymiany informacji pomiedzy partnerami przede wszystkim
w zakresie realizacji projektu, wymogow programu, informaciji przekazywanych
przez WS/I1Z,

reprezentowanie projektu i partneréw w kontaktach z WS i IZ, oraz ILB jako
instytucjg kontraktujgca,

zapewnienie, ze projekt jest realizowany zgodnie z planem dziatan (ij.
harmonogramem rzeczowym oraz harmonogramem finansowym), w
szczegolnosci, ze planowane produkty projektu zostaty zrealizowane,

raportowanie o postepie rzeczowym i finansowym przez Jems do WS,

monitorowanie planu wydatkow i kosztow, zaréwno na poziomie projektu, jak i
poszczegodlnych partnerdw,

udostepnianie dokumentow zrodtowych niezbednych dla kontroli z art. 46 i
ptatnosci.

Zapewnienia, ze wydatki partnerow projektu przedstawione do refundaciji:

zostaty zaptacone w okresie wdrazania projektu i odpowiadaty dziataniom
uzgodnionym miedzy wszystkimi partnerami oraz byty zgodne z umowg o
dofinansowanie;

zostaty zweryfikowane i potwierdzone przez wiasciwego kontrolera krajowego;

zostaty dotrzymane obowigzki informacyjne i promocyjne dotyczace informowania
o wsparciu z UE;

=— po otrzymaniu refundacji — do niezwtocznego przekazania srodkow partnerom
projektu w odpowiedniej wysokosci w EUR (bez potrgcania zadnych kwot);)

— przyjecia odpowiedzialnosci w przypadku stwierdzenia nieprawidtowosci w

zadeklarowanych wydatkach oraz zwrotu srodkéw z tytutu ewentualnych

nieprawidtowosci, rowniez tych stwierdzonych u innych partneréw projektu:

=— archiwizacji dokumentacji projektowe;j.

3.1.4.4 Gtéwne obowigzki partnerow projektu

Partnerzy projektu zobowigzani sg do:

zlozenia podpisanego porozumienia partnerskieqo najpdzniej wraz z 1. raportem

partnerskim,

realizacji zaktadanych dziatan i produktow prejekiu-zgodnie z wnioskiem o
dofinansowanie oraz umewa-partnerska;porozumieniem partnerskim,
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— zapewnienia trwatosci produktow-projekty,

— przekazywania WS_i ILB informacji i materiatow o stanie realizacji projektu w
wyznaczonym przez niego terminie i w odpowiedniej wymaganej formie,

— przyjecia odpowiedzialnosci w przypadku stwierdzenia nieprawidtowosci w
zadeklarowanych wydatkach,

— zwrotu do partnera wiodgcego kwot nienaleznie wyptaconych zgodnie z podpisanym
porozumieniem partnerskim,

— zapewnienia informaciji o projekcie (informacja i promocja) zgodnie z zasadami
Programu,

— archiwizacji dokumentacji projektowej,
— wspierania Partnera Wiodacego w wypetnianiu jego obowigzkéws-,

— dostarczenia odpowiednim organom uprawnionym do kontroli projektu (w
szczegoblnosci kontrolerom z art. 46, WS, IA, KE), dokumentéw niezbednych do
przeprowadzenia kontroli i poswiadczenia wydatkéw oraz zapewnienia dostepu do
swoijej siedziby i/lub miejsca realizacji projektu w celu przeprowadzenia kontroli na
miejscu.

— udostepniania w miare mozliwosci ogotowi spoteczenstwa rezultatéw badan i innych
prac naukowych wynikajacych z projektu, np. poprzez publikacje.

Partner Wiodacy jest jednoczesnie partnerem projektu i w tym zakresie jest zobowigzany do
wykonywania powyzszych zadan, poza tymi, ktére regulujg wytgcznie obowigzki partnera w
stosunku do Partnera Wiodgcego.

3.1.5 Projekty realizowane przez jedynego partnera

Transgraniczny podmiot prawny lub EUWT mogg by¢ jedynym partnerem projektu Interreg
pod warunkiem, ze wsrod cztonkdw tego podmiotu prawnego lub EUWT znajdujg sie
partnerzy z co najmniej Brandenburgii i Polski.

Jedyny partner musi by¢ zarejestrowany albo w Niemczech albo w Polsce.

Obowigzki zapisane w punkeie-3-4-4-3rozdziale 3.1.4.3 stosowane sg odpowiednio do
jedynego partnera projektu.

3.1.6 Partnerzy projektu spoza terytorium Brandenburgii i Polski

Udziat w projekcie beneficjentdw majgcych siedzibe poza terytorium Brandenburgii lub Polski
wymaga zgody Instytucji Zarzadzajgcej. Instytucja Zarzgdzajgca moze uzalezni¢ swojg
zgode od tego:

- czy dane panstwo, w ktérym ma siedzibe beneficjent, pisemnie oswiadczy ze zwrdci
ono wszelkie kwoty nienaleznie wyptacone'® temu beneficjentowi,

- albo ze partner projektu przedstawi gwarancje banku lub innej instytucji finansowej na
odpowiednig kwote odpowiadajgcg przyznanym $rodkom Interreg.

16 Zgodnie z art. 52 ust. 2 rozporzadzenia Interreg

149



3.1.7 Wplyw projektu na obszar wsparcia i miejsce realizacji (lokalizacja geograficzna
projektow)

Projekty muszg przynosi¢ korzysci dla obszaru wsparcia i jego mieszkancéw. Korzysci te sg
oceniane miarg wktadu w osiggniecie celow szczegotowych Programu.

Co do zasady dofinansowywane sg projekty realizowane na obszarze wsparcia po obu
stronach granicy.

Projekt realizowany tylko po jednej stronie obszaru wsparcia lub w catosci lub czesciowo
poza obszarem wsparcia, moze byc¢ finansowany pod warunkiem, ze wykaze we wniosku o
dofinansowanie pozytywne efekty i jednoznaczne korzysci dziatan realizowanych poza
obszarem wsparcia dla obszaru wsparcia.

Wybor takiego projektu przez KM wymaga zgody 1Z.
3.1.8 Wiasciwe zarzadzanie izabezpieczenie-caloscifinansowanisa

Dofinansowanie bedzie przyznawane wytgcznie beneficjentom, ktérzy zapewniajg wiasciwie
zarzadzanie swojg jednostka. Kryterium to obejmuje dziatanie zgodne z prawem oraz
wiasciwg kondycje finansowa danej jednostki. Ma ono uwiarygodnic rzetelnos¢
whnioskodawcy, ktora jest wskaznikiem wtasciwego wykorzystania i rozliczenia
dofinansowania.

3.1.9 Zabezpieczenie catosci finansowania

Partnerzy projektu muszg zapewni¢ catosciowe finansowanie projektu oraz ptynno$é
finansowg, aby projekt mogt byé realizowany/ukornczony na czas.

Calosciowe finansowanie projektu oznacza, ze zapewniony musi by¢:
— wkiad wiasny partneréw projektu,

— finansowanie wydatkéw powstatych w projekcie, ale nie kwalifikowalnych zgodnie z
zasadami programu,

— prefinansowanie wydatkéow dofinansowanych w ramach projektu.

W programie obowigzuje zasada refundacji kwalifikowalnych wydatkéw poniesionych przez
beneficjentow- w danym okresie sprawozdawczym. Oznacza to, zeze dofinansowanie
wyptacane jest Partnerowi Wiodgcemu po ztozeniu raportu projektowego (podsumowanie
wszystkich raportow partnerskich wraz z certyfikatami - patrz rozdziat 2.6) po potwierdzeniu
kwalifikowalnosci wydatkéw przez odpowiedniego kontrolera krajowego—ze-poniesione

wydatki-sa-kwalifikowalne-.

Partnerzy, ktérzy wnoszg do projektu srodki finansowe, muszg zatem posiada¢ zdolnos¢ do
prefinansowania wydatkow w projekcie. Nalezy to potwierdzi¢ w momencie skfadania
wniosku projektowego i przedstawi¢ odpowiednie dokumenty przed zawarciem umowy 0
dofinansowanie.

Jezeli wktad wtasny partneréw projektu ma by¢ zapewniony w formie pienieznej, to przed
podpisaniem umowy ralezy-uwiarygodnié-zdelnoséo dofinansowanie nalezy przedstawié
wiarygodne dokumenty potwierdzajgce zdolnos¢ (plany budzetowe, zobowigzania kredytowe
itp.) danego partnera do sfinansowania przypadajgcego na niego wymaganego wktadu
wiasnego, wydatkéw niekwalifikowalnych oraz prefinansowania wydatkow.

W przypadku nleplenle,znego wk’fadu w’fasnego (wk’fad rzeczowy w postam nleodp’fatnej pracy
wolontariuszy) we-w . . ;
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Partnerzy realizujgcy zadania infrastrukturalne, muszamuszg takze zagwarantowaé srodki na
biezgce utrzymanie i eksploatacje infrastruktury w czasie realizacji oraz w okresie trwato$ci
projektu.

OkresCatkowite finansowanie musi by¢ wykazane w budzecie projektu - patrz takze rozdziat
3.2.2.

Stronie kosztowej budzetu musi odpowiadaé strona finansowa, ktéra pokazuje, w jaki sposob
poniesione koszty sg w 100% finansowane. Na finansowanie sktada sie dofinansowanie
Interreg, ktérego wysokos$¢ okresla stopa dofinansowania ustalona w umowie o
dofinansowanie oraz czesci sktadowe wspoifinansowania od partneréw projektu.

Procz srodkéw partnera mozna wnies¢ jako wspoffinansowanie réwniez srodki podmiotow
trzecich (np. od narodowych organéw, wtadz lub z narodowych programow finansowania).
Zasadniczo nalezy je udokumentowa¢ w momencie skfadania wniosku przedktadajgc
decyzje o dofinansowaniu badz potwierdzenie przez odpowiedni podmiot udzielajacy
wsparcia. Jesli nie jest to mozliwe, w drodze wyjatku mozna przedtozy€ przy sktadaniu
wniosku dowdd na to, ze wniosek o dofinansowanie ze strony podmiotéw trzecich zostat
ztozony. Jezeli decyzja podmiotu trzeciego o dofinansowaniu jest podejmowana dopiero po
ztozeniu wniosku do programu Interreg, wyboér wniosku Interreg do dofinansowania moze
nastapi¢ wytgcznie z natozeniem warunku, ze srodki finansowe pochodzgce od podmiotow
trzecich zostang zatwierdzone. Woéwczas przed zawarciem umowy o dofinansowanie z
Partnerem Wiodgcym nalezy ztozy¢ odpowiednie potwierdzenie o dofinansowaniu przez

Wykluczone jest wspétfinansowanie ze Srodkéw UE.

Partnerzy projektu, ktérzy otrzymuijg dofinansowanie z programu Interreg jako pomoc
publiczng, muszg przestrzegaé specjalnych wymogdéw przy wspoétfinansowaniu ze srodkéw
0s6b trzecich (zasady kumulacii, patrz Czesc 8).

3:4.93.1.10 _ Etapy realizacji projektu

Projekty majg nastepujgce etapy, z ktérymi wigzg sie m.in. odpowiednie sposoby rozliczania
wydatkéw:(patrz rozdziat 3.2.5):

(1) Przygotowanie_projektu

Etap ten obejmuje wszelkie dziatania podjete dla opracowania wniosku o dofinansowanie.
Zasady kwalifikowalnosci kosztow przygotowawczych sg opisane w rozdziale-3-2-20rozdziale
3.2.19. Etap ten konczy sie wraz z rozpoczeciem okresu realizacji projektu.

(2) Realizacja_projektu (okres realizacji)

Na tym etapie realizowane sg dziatania okre$lone we wniosku o dofinansowanie.

Wszystkie dziatania projektowe muszg zostac zakonczone oraz zaptacone w trakcie tego
etapu i musza prowadzi¢ do osiggniecia zatozonych produktow- (z wytgczeniem niektorych
wskaznikéw rezultatu - patrz rozdziat 2.7.1).
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Okres reallzaql moze rozpoczac sie najwczesnlej w dnlu ztozenia wniosku o dofinansowanie
w Jems i i A panie-(data rozpoczecia

Co do zasady, za rozpoczecie realizacji projektu uznaje sie zawarcie umowy dostawy lub o
Swiadczenie ustug, ktdrg mozna przypisac do realizacji-_lub date pierwszego wydatku w
przypadku zamowien, ktére nie wymagajg umowy.

Zakup i przygotowanie terenu (np. rozbiérka budynkéw, niwelacja terenu) nie sg uznawane
za rozpoczecie projektu, chyba ze koszty te majg by¢ objete dofinansowaniem.

Za rozpoczecie realizacji projektu nie uznaje sie umoéw o prace zawartych przez partnera
projektu z pracownikami przed ztozeniem wniosku. Jako wydatki kwalifikowalne zaliczane
beda tylko koszty osobowe bezposrednio zwigzane z projektem i ponoszone od poczatku
projektu.

Do czasu zawarcia umowy o dofinansowanie wszelkie dziatania prowadzone s3a na
wiasne ryzyko partneréw projektu.

Z datg rozpoczecia realizacji-{poczatek-projektu) rozpoczyna sie okres kwalifikowalnosci
wydatkéw zwigzanych z realizacjg projektu. Zasady kwalifikowalnos$ci musza by¢
przestrzegane od poczatku realizacji projektu.

Daty rozpoczecia i zakonczenia realizacji projektu sgbedg okreslone w umowie o
dofinansowanie.

DatePodang we wniosku date rozpoczecia projektu precyzuje sie przed podpisaniem umowy
o dofinansowanie z ILB. NieDaty rozpoczecia nie mozna+ej zmieni¢ po podpisaniu umowy o
dofinansowanie.

Do daty zakonczenia realizacji projektu muszg by¢ zrealizowane wszystkie dziatania
merytoryczne w projekcie oraz dokonane wszystkie ptatnosci ze strony partneréw projektu-
(z wyjatkiem: tak zwanych nastepczych ptatnoéci, patrz rozdziat 3.2.5). Data ta jest datg
konca okresu kwalifikowalnosci wydatkow zwigzanych z realizacjg projektu. W
uzasadnionych przypadkach data zakonczenia realizacji projektu moze ulec zmianie
(zgodnie z procedurg zmian w projekcie).

Okres realizacji projektu, co do zasady, nie powinien przekracza¢ 36 miesiecy-—a-data

Jesli wymaganyjest-diuzszywnioskowany czas trwania projektu_przekracza 36 miesiecy,
Partner Wiodgcy musi to uzasadni¢ we wniosku o dofinansowanie (C.7.1). Decyzje o

dtugosci trwania projektu podejmuje Komitet Monitorujgcy.

Planujgc zakonczenie projektu partnerzy projektu powinni uwzglednic¢ czas potrzebny na
wykonanie ostatnich ptatnosci oraz czynnosci zwigzanych z jego zamknigeciem.

(3) Rozliczenie koncowe projekiu

Etap ten obejmuje ztozenie kohcowych raportéw przez partnerow do wtasciwych kontroleréw
oraz ztozenie koncowego wniosku o ptatnosc przez Partnera Wiodgcego de-ASpoprzez
Jems, Zasady kwalifikowalno$ci kosztéw zakornczenia projektu sg opisane w rozdziale
32-2%rozdziale 3.2.20.
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3:1103.1.11 _Zasady horyzontalne

W ramach projektow partnerzy projektu zobowigzani sg do przestrzegania czterech zasad
horyzontalnych okreslonych w art. 9 rozporzadzenia ogoinego:.

Zasady te sg blizej opisane w rozdziale-4+-40-rozdziale 2.2.5.

3-4113.1.12 Wylaczenie z finansowania

Nastepujgce projekty sg wytgczone z finansowania:

- Projekty obejmujgce dziatania, ktére stanowity czes$¢ operacji podlegajgcej
przeniesieniu produkcji w rozumieniu art. 2 pkt 27 rozporzgdzenia (UE) 2021/1060
lub stanowityby przeniesienie dziatalnosci produkcyjnej w inne miejsce w rozumieniu
art. 65 ust. 1 lit. a tego rozporzadzenia,

- Projekty, ktorych dotyczyta bezposrednio uzasadniona opinia Komisji w sprawie
naruszenia objeta zakresem art. 258 TFUE, kwestionujgca zgodno$¢ z prawem i
prawidtowo$¢ wydatkéw lub wykonania operacji.
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3.2 Kwalifikowalnosé wydatkéw
3.2.1 Hierarchia przepiséw dotyczacych kwalifikowalnosci wydatkéw

Kwalifikowalnos¢ wydatkow jest okreslana na podstawie nastepujgcych przepiséw:

1. przepisy UE zgodnie z odpowiednimi rozporzgdzeniami (patrz rezdziat+-2};rozdziat 1.2),

2. zasady Programu okreslone w tym pedrecznikuPodreczniku,

3. przepisy krajowe, regionalne lub lokalne (w tym instytucjonalne).

Artykut 63 rozporzadzenia (UE) 2021/1060, jak rowniez art. 37 rozporzgdzenia (UE)
2021/1059 ustanawiajg pierwszenstwo zasad kwalifikowalnosci okre$lonych w przepisach
unijnych. W programie mozna okresli¢ dodatkowe zasady kwalifikowalnosci. Zaréwno
zasady UE, jak i dodatkowe zasady Programu zostaty ujete w niniejszym
pedrecznikuPodreczniku. W sprawach nieobjetych powyzszymi zasadami stosuje sie
przepisy krajowe obowigzujgce w miejscu poniesienia wydatku. Poniewaz przepisy te
stanowig powszechnie obowigzujgce prawo, nie zostaty one powtérzone w Podreczniku.

3.2.2 Budzet projektu — zasady ogélne

Budzet projektu opiera sie na dziataniach, ktore sg niezbedne i odpowiednie dla projektu-
(patrz rozdziat 3.1.9 dotyczacy catkowitego finansowania projektu).

Przygotowanie budzetu projektu wymaga zaangazowania wszystkich partneréw w prace
przygotowawcze projektu i w sporzgdzenie wniosku o dofinansowanie. Kazdy koszt
planowany w projekcie musi by¢ przypisany do konkretnego partnera projektu.

Kazdy partner powinien w ramach przygotowania projektu oszacowac koszty dziatan, ktére
bedzie podejmowat. Kwoty te nalezy poda¢ we wniosku projektowym w EUR i
przyporzadkowaé do poszczegdlnych kategorii kosztow. Przy przeliczaniu kwot w innych
walutach (np. w PLN) na EUR nalezy stosowac¢ jednolity kurs (dla wszystkich partneréw
projektu we wniosku o dofinansowanie), ktéry mozna uzasadni¢ w oparciu o informacje
posiadane w okresie tworzenia wniosku i/lub dtugoterminowe analizy kursu EUR. Zasady
dot. przeliczania wydatkéw na EUR na etapie rozliczania projektu przedstawiono w rezdziale
22-+4-rozdziale 2.6.1.

W ramach Programu nie przewiduje sie ponoszenia kosztow dzielonych, tzn.
proporcjonalnego finansowania kosztoéw poniesionych przez jednego partnera przez innych
partnerow projektu. Wspdinie realizowane dziatania oznaczajg, ze kazdy z partneréw
projektu moze przedstawi¢ umowy i faktury za swojg cze$¢ dziatan.

Wydatki poniesione przez partneréw projektu sg raportowane w formie sprawozdan do
odpowiedzialnego kontrolera zgodnie z art. 46 Rozporzadzenia Interreg jako tzw. kontroler
krajowy. Raporty majg by¢ zazwyczaj sktadane co 6 miesiecy przez Jems (patrz rozdziat
22-1F)rozdziat 2.6). Kontroler sprawdza kwalifikowalnos¢ wydatkow. Wydatki potwierdzone
jako kwalifikowalne przez kontrolera krajowego sg zwracane w wysokosci okreslonej w
umowie o dofinansowanie.
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3.-243.2.3 Zakaz podwodjnego dofinansowania

Niedopuszczalne jest podwdjne dofinansowanie wydatkow.
Podwajne dofinansowanie oznacza w szczegolnosci:

— finansowanie tego samego kosztu w ramach réznych projektéw wspoétfinansowanych
ze srodkéw unijnych w jakiejkolwiek formie,

— otrzymanie na koszty danego projektu lub czesci projektu bezzwrotnej pomocy
finansowej z kilku zrédet (krajowych, unijnych lub innych) w wysokosci tgcznie
wyzszej niz 100% kosztéw kwalifikowalnych projektu lub czesci projektu,

— sytuacje, w ktdrej srodki na prefinansowanie projektu zostaty pozyskane w formie
preferencyjnej pozyczki z wykorzystaniem $rodkéw publicznych lub zaliczki, ktére w
zwigzku z warunkami ich udzielenia nie sg sptacane w 100%,

— rozliczenie w kosztach rzeczywistych kosztu, ktory zgodnie z zasadami Programu jest
jednoczesnie rozliczany w ramach kosztéw uproszczonych (stawki ryczattowej, kwoty
ryczattowej).

3.2.53.2.4 Rzeczowe kryteria kwalifikowalnosci wydatkéw

Wydatki na projekt wybrany przez Komitet Monitorujgcy sg kwalifikowalne, jezeli:
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— sg ponoszone zgodnie z postanowieniami umowy o dofinansowanie i zatwierdzonym
wnioskiem o dofinansowanie (ostatnia obowigzujgca wersja w Jems),

— sg zgodne z zasadami okreslonymi w Programie i Podreczniku Programu.

3.2.63.2.5 Kwalifikowalnos¢ wydatkow w réznych fazach projektu

Wydatki zwigzane z projektem moga powsta¢ w 3 nastepujgcych fazach projektu (fazy
projektu opisane sg ped-punkiem-3-14-9%;w rozdziale 3.1.10), dla ktérych stosowane sg inne
sposob refundaciji:

(1) Woydatki na przygotowanie projektu.

Wydatki te sg refundowane w formie kwoty ryczattowej w wysokosci 13 200 EUR na
projekt, patrz rezdziak3-2:20-rozdziat 3.2.19.

(2) Wydatki poniesione na realizacje projektu.

Sa to wydatki zwigzane z dziataniami, ktore sg realizowane podczas ustalonego w
umowie o dofinansowanie okresu realizacji projektu.

Dokfadne daty okresu realizacji projektu (poczatek i koniec) sg podawane we wniosku a
doprecyzowane podczas sporzgdzania umowy o dofinansowanie i w niej zapisywane.

Wydatki na dziatania projektowe w okresie realizacji moga - w przypadku faktycznie
poniesionych wydatkéw - by¢ rowniez optacane po jego zakonczeniu (tzw. ptatnosci
nastepcze po zakonczeniu okresu realizacji). Aby zapewni¢ kwalifikowalnos¢, wydatki
te muszg by¢ ujete najpdzniej w koncowym raporcie partnerskim. Ptatnosci nastepcze
po zakonczeniu okresu realizacji nie prowadzg do koniecznosci wydtuzenia okresu
realizacji. Przyktady:

» Platnosé podatku od wynagrodzen lub skfadek na ubezpieczenie spoteczne
personelu projektu z ostatniego miesigca w okresie realizacji; tj. ptatnosé w
nastepnym miesigcu jest czesto powszechng praktyka.

» Ptatnos¢ za koszty imprezy zamykajgcej projekt, ktéra odbyta sie na krotko przed
zakonczeniem okresu realizacji.

(3) Wydatki poniesione w zwigzku z zakonczeniem projektu.

Wydatki te sg refundowane w formie kwoty ryczattowej w wysokosci 6.200 EUR na
projekt, patrz rezdziak-3-2.24-rozdziat 3.2.20.

3-2-73.2.6 Metody rozliczania wydatkow

Srodki EFRR sg wyptacane Partnerowi Wiodgcemu. Istniejg nastepujgce metody rozliczania
wydatkow:

1. rozliczanie na podstawie faktycznie poniesionych wydatkow, wkiadow rzeczowych i
amortyzacji'’.

2. rozliczanie w formie opcji kosztéw uproszczonych:

a) finansowanie w oparciu o stawki ryczattowe'®

7 Artykut 53 ust. 1 lit. a) rozporzgdzenia ogdlnego.
8 Artykut 53 ust. 1 lit. d) rozporzgdzenia ogdlnego.
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b) finansowanie w oparciu o kwoty ryczattowe'®
3. potgczenie form wymienionych w punktach 1 i 2%°,

Te metody sg uwzglednione we wszystkich opcjach budzetowych dostepnych dla partnerow
projektu (patrz réwniez rezdziat-3-2-42)rozdziat 3.2.11).

3.2.83.2.7 Rozliczanie na podstawie faktycznie poniesionych wydatkéw, wkiadéw
rzeczowych i amortyzacji

3.2.8:43.2.7.1 Faktycznie poniesione wydatki

Wydatki faktycznie poniesione oznaczajg wydatki dokonane w formie pfatnosci gotéwkowych
lub przelewéw bankowych.

Pod uwage brane sg wytgcznie wydatki faktycznie poniesione przez beneficjenta lub
powigzane z nim jednostki organizacyjne, np. szkoty zarzgdzane przez samorzad (zwane
dalej ,podmiotem upowaznionym do ponoszenia wydatkéw”).

Jezeli projekt ma by¢ rozliczony w catosci lub w czesci na podstawie faktycznie poniesionych
wydatkow, planowane wydatki sg ujete w budzecie we wniosku o dofinansowanie i
zatwierdzone umowg o dofinansowanie.

Kwalifikowane sg przy tym tylko wydatki, ktére

— mozna jednoznacznie przypisac do projektu, tj. sg bezposrednio i przyczynowo
Zwigzane z projektem,

— sg absolutnie niezbedne do realizacji projektu,

— sg zgodne z zasadami gospodarnosci, efektywnosci i skutecznosci (patrz réwniez
Czes¢ 9: Zamoéwienia publiczne w projekcie).

Przy rozliczaniu wydatkow faktycznie poniesionych nalezy zawsze przedstawi¢ dowod
potwierdzajgcy, ze ptatno$¢ zostata faktycznie dokonana (dowdéd zaptaty). Jako dowdd
zaptaty akceptowane sg paragony, wyciggi bankowe, potwierdzenia przelewéw bankowych i
inne rodzaje dokumentow.

Ponadto nalezy przedtozy¢ dokumenty stanowigce podstawe dokonanych wydatkéw, ktére
sg odpowiednie do oceny prawidtowosci i kwalifikowalnosci wydatkow (m.in. faktury, listy
ptac, umowy z dostawcami lub ustugodawcami lub potwierdzenia dostaw i protokoty odbioru
ustug itp.)

W raporcie partnerskim tylko w petni optacone rachunki sg uwzgledniane jako poszczegdine
pozycje wydatkow na liscie wydatkéw. Jezeli rachunek zostat optacony, nalezy wskaza¢ dni
ptatnosci poszczegolnych rat. Dowod zaptaty, ktory nie zostat optacony w catosci, nie moze
by¢ uwzgledniony w raporcie partnerskim.

Wszystkie dowody poniesienia wydatku muszg zawierac informacje zwyczajowo przyjete
w obrocie gospodarczym, w szczegolnosci informacje o odbiorcy, swiadczonej
ustudze/przedmiocie, kwocie i dacie ptatnosci oraz o sposobie opodatkowania podatkiem
VAT, a takze muszg wyraznie wskazywac na przyporzgdkowanie do zatwierdzonego

9 Artykut 53 ust. 1 lit. ¢) rozporzadzenia ogolnego.

20 Artykut 53 ust. 1 lit. d) rozporzgdzenia ogdlnego.
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projektu i partnera projektu. Dowody elektroniczne sg dopuszczalne, pod warunkiem
spetnienia wymogow okreslonych w odpowiednich przepisach prawa krajowego.

Ewidencja ksiegowa kosztéw poniesionych w ramach projektu powinna by¢ prowadzona
zgodnie z obowigzujgcymi przepisami krajowymi i ustalonymi w polityce rachunkowosci
beneficjenta, w spos6b mozliwy do potwierdzenia z oryginatami dokumentéw ksiegowych
(wydzielona ewidencja ksiegowa).

W przypadku projektow, ktdre czesciowo stosujg opcje kosztdw uproszczonych, obowigzek
wprowadzania wydzielonej ewidencji ksiegowej dotyczy tylko wydatkow faktycznie
poniesionych.

Dowody nalezy przekaza¢ systemem Jems (w-oryginale-lubjako-skan-oryginatu)-lub ztozyé

w oryginale dopiero na zgdanie kontrolera krajowego.

3.2.8.23.2.7.2 Wkitad rzeczowy

Whktad rzeczowy moze zostac¢ wniesiony do projektu tylko jako swiadczenie nieodptatnej
pracy. Inne formy wktadu rzeczowego sg niekwalifikowane.

Jesli partner projektu wnosi do projektu wkiad rzeczowy (prace wolontariuszy), zostanie on w
petni uznany po stronie wspoétfinansowania. Wktady rzeczowe sa zatem uznawane wytgcznie
jako czes¢ wkitadu witasnego (czysto finansowe komponenty).

Dla swiadczen wykonywanych przez wolontariuszy obowigzujg nastepujgce warunki:

a) nalezy zdefiniowac rodzaj i zakres $wiadczen; kazdy projekt musi przedstawi¢ we
whniosku uzasadnienie dla wykorzystania pracy wolontariuszy. Wolontariat powinien
by¢ juz zasadniczo wbudowany w strukture danej jednostki realizujgcej projekt i
wiarygodnie pasowac¢ do dziatan projektowych,

b) w przypadku wniesienia nieodptatnej pracy, jej wartos¢ okresla sie z uwzglednieniem
ilosci czasu poswieconego na jej wykonanie,

c) nalezy udokumentowacé rzeczywiste godziny pracy wolontariackiej,

e}—wktad rzeczowy w postaci nieodptatnej pracy wolontariuszy pewinieamusi by¢

przedstawiany w-budzecie-projekiu-jakowkiad-rzeczowy™;

wiasnym,

he) dofinansowanie projektu, ktéry obejmuje réwniez wktady rzeczowe, nie moze
przekroczy¢ catkowitych wydatkow kwalifikowalnych pomniejszonych o wktady
rzeczowe na koniec projektu.

32-8:213.2.7.2.1 Regulacje dla beneficjentéw niemieckich

Swiadczenia wykonywane przez wolontariuszy definiowane sg jako nieodptatna praca
wolontariuszy w ramach projektu. Moze ona zostac¢ wniesiona wytgcznie przez beneficjenta
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(np. przez cztlonkdéw stowarzyszenia). Pojecie nieodptatnej pracy wolontariuszy obejmuje
takze Swiadczenia realizowane w ramach dziatalnosci wolontariackiej lub aktywnosci
obywatelskiej, niezaleznie od zwrotu naktadéw dokonywanych przez beneficjenta.

Nieodptatna praca wolontariuszy moze by¢ rozliczana w wysokos$ci ustawowo okreslonej
ptacy minimalnej obowigzujgcej w Niemczech.

Nieodptatng prace wolontariuszy nalezy rozliczy¢ na podstawie godzinowej, przy czym
kwalifikowalne jest maksymalnie 10 godzin dziennie. Dokumentacja wykonanej pracy opiera
sie na rejestracji czasu pracy.

3:2-8:2.23.2.7.2.2 Regulacje dla beneficjentow polskich

Beneficjent rozlicza nieodptatng prace wolontariuszy na podstawie sredniej wysokosci
wynagrodzenia za dany rodzaj pracy u danego beneficjenta lub w danym regionie. Wycena
nieodptatnej dobrowolnej pracy moze uwzglednia¢ wszystkie koszty, ktére zostatyby
poniesione w przypadku jej odptatnego wykonywania przez podmiot dziatajgcy na zasadach
rynkowych; wycena uwzglednia zatem koszt sktadek na ubezpieczenia spoteczne, podatki
itp.

Nieodptatng prace wolontariuszy nalezy rozliczy¢ na podstawie godzinowej. Dokumentacja
wykonanej pracy opiera sie na rejestracji czasu pracy.

3.2.8.33.2.7.3 Data poniesienia wydatku

Za date poniesienia wydatku uwaza sie:

1. 4—w przypadku wydatkéw pienieznych:

a) dokonanych przelewem lub kartg ptatniczg — date obcigzenia rachunku bankowego
beneficjenta,

b) dokonanych kartg kredytowg lub podobnym instrumentem ptatniczym o odroczonej
ptatnosci — date transakcji skutkujgcej obcigzeniem rachunku karty kredytowej lub
podobnego instrumentu,

c) dokonanych gotéwka — date faktycznego dokonania ptatnosci,

d) jezeli wydatek jest ponoszony bezposrednio przez pracownika beneficjenta,
beneficjent musi udokumentowa¢ zwrot pracownikowi poniesionego wydatku. Za
moment dokonanego wydatku uznaje sie wowczas wyptyw srodkéw z rachunku
bankowego beneficjenta. Jezeli pracownik otrzymat od instytucji beneficjenta zaliczke
na pokrycie wydatkéw w ramach projektu, za moment poniesienia wydatku uznaje sie
moment faktycznego optacenia wydatku,

e) w przypadku amortyzacji — date dokonania odpisu amortyzacyjnego,

H2. w przypadku wktadu rzeczowego — date faktycznego wniesienia wktadu rzeczowego
(date wykonania nieodptatnej pracy przez wolontariusza).

3.2.93.2.8 Kwoty ryczattowe

W przypadku kwot ryczattowych wszystkie koszty kwalifikowalne lub cze$ci kosztow
kwalifikowalnych projektu sg budzetowane a pdzniej rozliczane ryczattem. Wyptata sSrodkéw
finansowych naleznych od tej kwoty nie jest zwigzana z dowodem faktycznie poniesionych
wydatkow, ale ze spetnieniem wczesniej okreslonych warunkéw lub wystgpieniem wczesniej
okreslonych zdarzen.
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W Programie stosuje sie nastepujgce kwoty ryczattowe:
e kwota ryczattowa na przygotowanie projektu w wysokosci 13 200 EUR na projekt,
e kwota ryczattowa na zamkniecie projektu w wysokosci 6.200 EUR na projekt.

3.2.103.2.9  Finansowanie w oparciu o stawki ryczattowe

W przypadku finansowania w oparciu o stawki ryczattowe wydatki na dang kategorie kosztow
sg budzetowane a pdzniej rozliczane z zastosowaniem statej wartosci procentowej zwanej
stawka ryczattowg. Celem obliczenia wydatkow dla danej kategorii kosztow stawka
ryczattowa jest stosowana do catkowitych wydatkow jednej lub wiecej pozostatych kategorii
kosztow.

W Programie stosowane sg stawki ryczattowe dotyczgce (szczegotly wrozdziale-3-2-42)%:w
rozdziale 3.2.11):

e Kkosztow personelu,

o kosztow biurowych i administracyjnych,
e Kkosztow podrozy i zakwaterowania,

e pozostatych kosztow.

Przy skfadaniu wniosku nalezy wiarygodnie wyjasnié, ze istnieje szczegdlne dla danego
projektu zapotrzebowanie na odpowiednie wydatki. W sprawozdawczo$ci nie jest wymagane
szczegoOtowe udokumentowanie podstawy i wysokosci tych wydatkéw. Wyjatkiem sg koszty
personelu: w tym przypadku w momencie sktadania pierwszego raportu konieczne jest
wykazanie, ze na rzecz partnera pracuje co najmniej jedna osoba (patrz wiecej szczegotow

w rozdzialer3-2-43-)rozdziale 3.2.12).
3.2.113.2.10 Podatek od towaréw i ustug (VAT)

VAT jest w petni kwalifikowalny w projektach o catkowitym budzecie ponizej 5 min EUR oraz
w Funduszach Matych Projektow (w tym VAT mozliwy do odzyskania). W projektach, ktérych
catkowity budzet wynosi co najmniej 5 min EUR, VAT jest kwalifikowalny, jesli nie podlega
odzyskaniu na mocy przepiséw krajowych.

UWAGA: Kwalifikowalnos¢ VAT w projektach, w ktdrych wystgpi pomoc publiczna, jest
determinowana przepisami rozporzgdzenia GBER i zalezy od mozliwosci jego odzyskania w
Swietle przepisow krajowych.

3.2.423.2.11 _Opcje budzetowe

Realizujgc projekt, partnerzy mogg wybieraé sposrdd 4 opcji budzetowych, ktére zostaty
podsumowane w tabeli ponizej. Kazdy wariant budzetu zawiera rézne rodzaje kosztéw.

Planujgc budzety partneréw, partnerzy projektu wybierajg we wniosku o dofinansowanie
najbardziej odpowiednig dla siebie opcje budzetowg. Wraz z zawarciem umowy

o dofinansowanie opcje budzetowe zapisane w Jems, w tym rodzaje kosztéw, sg state

i niezmienne.

Zmiana opcji budzetowych w trakcie realizacji projektu nie jest juz mozliwa!
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Tabela 15 Opcje budzetowe dla partneréw w projektach o catkowitym budzecie powyzej 200.000 EUR

Faza projektu

przygotowanie

Kategoria kosztu

Opcja budzetowa 1

Opcja budzetowa2 Opcja budzetowa 3

Kwota ryczattowa na przygotowanie projektu.13.200 EUR na projekt (tylko LP)*

Opcja budzetowa 4

realizacja

KK1 koszty personelu

Faktycznie
wydatki

poniesione

Finansowanie w oparciu o

stawki ryczattowe
Faktycznie Stawka ryczattowa
poniesione wydatki maksymalnie 10%  od

faktycznie poniesionych

wydatkoéw

w KK4-6*

Finansowanie w oparciu o
stawki ryczattowe

Stawka ryczattowa
maksymalnie  20% od
faktycznie poniesionych

wydatkéw w KK4 i KK5*

KK2 koszty biurowe i
administracyjne

Finansowanie w oparciu o stawki ryczattowe

Stawka ryczattowa maksymalnie 10% od kosztéw personelu (KK1)*

KK3 koszty podrozy i
zakwaterowania

Finansowanie w oparciu o stawki ryczattowe
Stawki ryczattowe od kosztéw personelu (KK1)*
niemieccy partnerzy: maksymalnie 4%

polscy partnerzy: maksymalnie 6%

KK4 koszty ekspertow
zewnetrznych i ustug
zewnetrznych

Faktycznie poniesione wydatki

KK5 koszty wyposazenia

Faktycznie poniesione wydatki

KK6 koszty infrastruktury i
robot

Faktycznie poniesione wydatki

KK7 koszty pozostate

Finansowanie w oparciu o
stawki ryczattowe

Stawka ryczattowa
maksymalnie 40% od
kosztow personelu (KK1)

zakonczenie

Kwota ryczattowa na zamkniecie projektu 6.200 EUR za projekt (tylko LP)*

* mozliwa catkowita rezygnacja z mozliwosci korzystania ze stawki ryczattowej lub kwoty ryczattowe;j
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Koszty kwalifikowalne mozna okresla¢ w nastepujgcych kategoriach kosztéw:

= KK1  Koszty personelu

= KK2 Koszty biurowe i administracyjne

= KK3 Koszty podrézy i zakwaterowania

= KK4 Koszty ekspertow zewnetrznych i koszty ustug zewnetrznych

= KK5 Koszty wyposazenia

= KK6  Koszty infrastruktury i robot

= KK7  Koszty pozostate

3:2.133.2.12 Kategoria kosztéw 1: koszty personelu

Koszty personelu poniesione na rzecz projektu obejmujg koszty personelu brutto personelu

zatrudni

onego przez partnera projektu na nastepujgcych zasadach:

v' petny wymiar godzin;

v’ nie

petny wymiar godzin ze statg liczbg godzin w miesigcu.

v' W niepetnym wymiarze czasu pracy z elastyczng liczbg godzin pracy w miesigcu;

v’ na

zasadzie pracy liczonej na godziny

Koszty personelu ograniczajg sie do nastepujgcych wydatkow:

» Woyplaty wynagrodzenia/pensji w zwigzku z wykonywaniem zadan,

ktoérych instytucja nie prowadzitaby, gdyby dany projekt nie byt realizowany,

powotaniu lub z mocy prawa,

. oraz

ktore sg zwigzane z obowigzkami opisanymi w opisie stanowiska pracy danego
pracownika;

» wszystkie inne koszty bezposrednio zwigzane z wyptatami ptac/wynagrodzen poniesione

i do

konane przez pracodawce, takie jak podatki zwigzane z zatrudnieniem

i sktadki na ubezpieczenie spoteczne, w tym sktadki emerytalne zgodnie

Z 1o

zporzadzeniem (WE) nr 883/2004, pod warunkiem Ze sg one
okreslone w dokumencie zatrudnienia lub przez prawo

sg zgodne z ustawodawstwem, o ktérym mowa w dokumencie zatrudnienia, oraz z
praktyka kraju lub instytucji, w ktérej dany pracownik jest faktycznie zatrudniony, lub
z obiema tymi praktykami; eraz

oraz
nie podlegajg zwrotowi na rzecz pracodawcy.
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Ptatnosci na rzecz oséb fizycznych pracujgcych w petnym wymiarze czasu pracy na rzecz
partnera projektu na podstawie umowy innej (np. umowy cywilnoprawne) niz umowa o prace
mogag byc¢ traktowane jako optacenie wynagrodzenia a umowa taka jest traktowana jako
dokument zatrudnienia.

Tabela 16 Przyktadowy katalog wydatkéw kwalifikowalnych w KK1

Przyktadowy katalog wydatkow kwalifikowalnych w KK 1

wynagrodzenie zasadnicze brutto,

e zaliczki na podatek dochodowy od oséb fizycznych,
e obcigzenia z tytutu ubezpieczeh zdrowotnych i spotecznych,

o dodatkowe wynagrodzenie roczne wraz ze sktadkami wyptacanymi przez
pracodawce,

e premie i nagrody oraz dodatki do wynagrodzeh (funkcyjne, zadaniowe), o ile
zostaly przyznane zgodnie z obowigzujgcymi przepisami prawa pracy, regulaminu
wynagradzania instytucji beneficjenta oraz w zwigzku
z realizowanym projektem,

o ekwiwalent za niewykorzystany urlop zgodnie z przepisami prawa pracys.

Przyktadowy katalog wydatkow niekwalifikowalnych w KK1

(a) nagrody jubileuszowe,

premie-na-potrzeby-projekiu;

{ey(b) , gratyfikacje lub dodatki, nie majgce zwigzku z realizowanym projektem (np._premie
za prace w nocy, w dni Swigteczne, w weekendy, za punktualne przychodzenie do pracy,
niepalenie papierosow, przestrzeganie regulaminu pracy),

{e&h(c) zasitki finansowane z budzetu panstwa,

{ej(d) koszty sktadek i optat fakultatywnych, niewymaganych obowigzujgcymi przepisami
prawa krajowego, chyba ze,

i. sg one przewidziane w regulaminie pracy lub regulaminie wynagradzania instytucji,

ii. zostaty one wprowadzone w danej instytucji najpdzniej szesS¢ miesiecy przed
zloZzeniem wniosku o dofinansowanie,

iii. sg one potencjalnie dostepne dla wszystkich pracownikéw instytucji; zasady ich
przyznawania sg takie same w przypadku pracownikéw zatrudnionych przy realizacji
projektu i innych pracownikéw beneficjenta.

H(e) koszty dodatkowych ustug zdrowotnych optacanych przez pracownika za
posrednictwem pracodawcy,

{en(f) odprawy emerytalno-rentowe,

R)(aq) ekwiwalent za niewykorzystany urlop, o ile nie zaistniaty okolicznosci
uniemozliwiajgce udzielenie takiego urlopu bez szkody dla realizacji zadan zwigzanych z
projektem;_(wymagany jest dowdd pracodawcy),
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H(h) wptaty na Panstwowy Fundusz Rehabilitacji Os6b Niepetnosprawnych (PFRON) -
(Polska),

{(i) $wiadczenia realizowane ze $rodkéw ZFSS dla personelu projektu - (Polska),

(1) __koszty ubezpieczenia od odpowiedzialnoéci cywilnej oséb petnigcych funkcje
publiczne w przypadku szkéd wyrzgdzonych przy wykonywaniu wtadzy publiczne;j.

(k) W przypadku niemieckich partneréw projektu obowigzuje tzw. zakaz zatrudniania na
lepszych warunkach niz przyjete: koszty osobowe ich pracownikow kwalifikuje sie do
dofinansowania tylko do wysokosci kosztow osobowych pracownikow krajowych
wykonujgcych analogiczne czynnosci. O ile uktad zbiorowy nie stanowi inaczej, za koszty
kwalifikowalne uznaje sie tylko wydatki do wysokosci obowigzujgcych srednich kosztow
personelu w danym kraju zwigzkowym.

3.2.43:43.2.12.1 Planowanie budzetu — opcje budzetowe 1i 2

Koszty personelu sg zapisane w budzecie jako faktycznie poniesione wydatki. Budzet na
koszty personelu powinien by¢ starannie zaplanowany. We wniosku o dofinansowanie
nalezy podac¢ nastepujgce informacje dla kazdego planowanego cztonka personelu projektu:

a) zakres zadan cztonka personelu w projekcie (kolumna Jems: Funkcja
personelu/Stanowisko).

b) stosunek pracy zwigzany z projektem-i:

e Dla metod rozliczania ,petny wymiar godzin” i ,niepetny wymiar godzin ze
statg liczbg godzin w miesigcu”: udziat czasu pracy przy projekcie w
catkowitym czasie pracy w %

b)e W przypadku ,w niepetnym wymiarze czasu pracy z elastyczng liczbg godzin
pracy w miesigcu” lub ,na zasadzie pracy liczonej na godziny”: szacunkowa
liczba godzin (kolumna Jems: Opis)

c) czas trwania pracy w projekcie w miesigcach (kolumna Jems: llos¢ jednostek)

d) koszty personelu brutto na miesigc (dla personelu projektu zatrudnionego w
niepetnym wymiarze godzin, proporcjonalnie do pracy nad projektem) (kolumna
Jems: Cena jednostkowa)

e) W Jems w kolumnie ,RedzajjednoestkiJednostka" nalezy wprowadzi¢ oznaczenie
»~Wynagrodzenie miesieczne (brutto)" dla kazdego planowanego pracownika
projektu!.

Powyzsze informacje stuzg przede wszystkim do oceny projektu i majg charakter
szacunkowy. W umowie o dofinansowanie zostanie jednak okreslona maksymalna tgczna
kwota kosztéw personelu. W przypadku koniecznosci dostosowania projektu w trakcie jego
realizacji zastosowanie majg przepisy dotyczgce procedury zmiany projektu (rozdziat 2.8).

32-143:23.2.12.2 Zasady rozliczania i dowody ksiegowe - opcje budzetowe 1 i 2

W zalezno$ci od stosunku pracy personelu zatrudnionego przez partnera projektu
obowigzujg nastepujgce zasady rozliczania i dokumentacji wydatkow:

32-14333.2.12.3 Zatrudnienie w pelnym wymiarze godzin

Dla personelu pracujgcego w 100% przy projekcie koszty personelu sg kwalifikowalne w
catosci, z uwzglednieniem zapisow w rozdziale-3-2-43-rozdziale 3.2.12.
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3-2.13-3-13.2.12.3.1 Dokumentacija:

a) dokument potwierdzajgcy zatrudnienie (np. umowa o prace),

b) opis stanowiska pracy wiasciwy dla danego projektu (jesli nie jest zawarty w umowie o
prace),

Cc) miesieczny koszt pracy brutto w okresie rozliczeniowym,

d) dowdd zaptaty wynagrodzenia netto i dodatkowe koszty ptacy (np. petwierdzenie
przelewd-bankewegewycigg z konta).

Fakt, ze dana osoba pracuje przy projekcie w petnym wymiarze czasu pracy, musi by¢
stwierdzony albo w umowie o prace, albo w opisie stanowiska pracy wiasciwym dla danego
projektu.

32-143:43.2.12.4 Zatrudnienie w niepelnym wymiarze ze statg liczbg godzin

W przypadku personelu zatrudnionego w projekcie w niepetnym wymiarze godzin ze statg
liezbeliczbg godzin miesiecznie, koszty personelu sg kwalifikowalne zgodnie z procentowym
udziatem czasu pracy.

3.2.43.4-13.2.12.4.1 _Dokumentacja:

a) dokument potwierdzajgcy zatrudnienie (np. umowa o prace),

b) opis stanowiska pracy wiasciwy dla danego projektu (jesli nie jest zawarty w umowie o
pracezatrudnienie),

Cc) miesieczny koszt pracy brutto w okresie rozliczeniowym,

d) dowdd zaptaty wynagrodzenia netto i dodatkowe koszty ptacy (np. petwierdzenie
przelewd-bankowegowycigg z konta).

e) Dokumentdokument przydziatu zadah (podpisany przez pracownika i przetozonego)
wskazujgcy procentowy udziat czasu pracy w projekcie (np. oddelegowanie; moze by¢
pominiety, jesli zaswiadezenie-o-dziatalnosci-wramachopis stanowiska specyficzny dla
projektu lub umowa o prace zawiera wskazanie procentowego udziatu czasu pracy w
projekcie).

Procentowy wymiar czasu pracy moze zosta¢ skorygowany w trakcie trwania projektu,
jesli jest to uzasadnione ze wzgledu na zmienione zadania lub obowigzki pracownika.
Zawsze jednak pozostaje on niezmieniony przez co najmniej jeden petny okres
sprawozdawczy (6 miesiecy).

W przypadku zmiany wartosci procentowej pracodawca musi dokonac¢ korekty
odpowiedniego dokumentu, w ktdrym okreslono staty procent miesiecznego czasu pracy w
projekcie (np. dokument przydziatu zadan). Korekta ta musi by¢ zawsze dokonana przed
rozpoczeciem jakiejkolwiek zmiany wartosci procentowe;.

Tabela 17 Minimalne informacje - Dokument przydziatu obowigzkow

Minimalne informacje - Dokument przydziatlu obowigzkéw

(nalezy wystawi¢ indywidualnie dla kazdego pracownika i kazdego projektu)

e podstawowe informacje o projekcie i pracowniku (nazwa projektu, akronim, nazwa
partnera, nazwisko pracownika),
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Minimalne informacje - Dokument przydziatu obowigzkéw

(nalezy wystawi¢ indywidualnie dla kazdego pracownika i kazdego projektu)

e wskazanie daty, od ktérej dokument jest obowigzujacy,

o deklaracja o braku podwéjnego finansowania kosztow personelu (jesli pracownik
jest zaangazowany w inne projekty unijne / finansowane ze srodkéw publicznych),

e opis zadah pracownika w projekcie o odpowiednim poziomie szczegétowosci
odzwierciedlajgcym wskazany procent,

e procentowy udziat czasu pracy pracownika w miesigcu na rzecz projektu,

e podpisy pracodawcy i pracownika.

W trakcie sporzgdzania raportu partnera w Jems, przy sprawozdaniu z kosztow personelu
nalezy poda¢ informacje wymienione w tym rozdziale.

3.2.13-63.2.12.5 Zatrudnienie w niepetnym wymiarze czasu pracy z elastyczna
liczbg godzin pracy w miesigcu

Obliczenia oparte sg na podstawie systemu rejestrowania czasu pracy obejmujgcego 100 %
czasu pracy danego pracownika w podziale na czas przeznaczony na czynnosci
wykonywane na rzecz projektu i niezwigzane z projektem, z dzienng doktadnoscia.

W przypadku elastycznej liczby godzin pracy w miesigcu kwalifikowalny koszt personelu jest
obliczany na podstawie stawki godzinowej ustalonej:

i.  wwyniku podzielenia ostatnich udokumentowanych rocznych kosztéw zatrudnienia
brutto pracownika zatrudnionego na petny etat przez 1.720 godzin.

ii.  jeslinie istniejg ostatnio udokumentowane roczne koszty zatrudnienia brutto danego
pracownika bgdz pracownika na analogicznym stanowisku, wowczas nastepuje zwrot
kosztow osobowych na podstawie stawki godzinowej w wyniku podzielenia
miesiecznych kosztow zatrudnienia brutto przez przewidziany w dokumencie
zatrudnienia miesieczny czas pracy wyrazony w godzinach. W przypadku, gdy
tygodniowy czas pracy zostat okreslony w umowie o prace, tygodniowy czas pracy
nalezy pomnozy¢ przez wspétczynnik 4,3.

Stawke godzinowg mnozy sie nastepnie przez liczbe godzin rzeczywiscie przepracowanych
przez pracownika na rzecz projektu.

3-2-13-63.2.12.6 Zatrudnienie na zasadzie pracy liczonej na godziny

W odniesieniu do personelu zatrudnionego na zasadzie pracy liczonej na godziny stawke
godzinowg mnozy sie przez liczbe godzin rzeczywiscie przepracowanych przy danej operaciji
w oparciu o system rejestracji czasu pracy.

Osoby, ktére chcg by¢ rozliczane przy uzyciu tej metody, musza upewnic sie, ze:

- pracujg na podstawie stawki godzinowej zgodnie z dokumentem zatrudnienia,

- w dokumencie zatrudnienia okreslona jest stawka godzinowa.
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3-213-73.2.12.7 Planowanie budzetu — opcje budzetowe 3 i 4

Koszty personelu sg przedstawiane w budzecie wedtug nastepujgcych stawek
ryczattowych:

a) Opcja budzetowa 3: maksymalnie 10 % budzetu kwalifikowalnego kategorii kosztow
4,5i6

b) Opcja budzetowa 4: maksymalnie. 20 % budzetu kwalifikowalnego kategorii kosztéw
4i5

W Jems nalezy wybra¢ planowang przez projekt warto$¢ procentowg. Kwota budzetu
kosztow personelu (KK1) odpowiadajgca tej wartosci procentowej jest automatycznie
wyliczana przez Jems we wniosku o- dofinansowanie po wprowadzeniu budzetow w
powyzszych kategoriach kosztow.

We wniosku o dofinansowanie nalezy wiarygodnie wyjasni¢, ze istnieje wtasciwe dla danego
projektu zapotrzebowanie na personel (w punktach Jems w sekcji B.1.6 Motywacja lub C.3
Partnerstwo).

Wybrany we wniosku i zatwierdzony umowag o dofinansowanie poziom procentowy
obowigzuje przez caty okres realizacji projektu. Mozliwe jest catkowite odstgpienie od
stosowania ryczattu. Uznanie dodatkowych kosztéw personelu jest wykluczone.

WAZNE: W przypadku catkowitej rezygnacji ze stosowania stawki ryczattowej dla kosztéw
personelu nie jest rowniez mozliwe budzetowanie wydatkow w KK2 Koszty biurowe i
administracyjne oraz KK3 Koszty podrozy i zakwaterowania.

3.2.13-83.2.12.8 Zasady rozliczania i dowody ksiegowe - opcje budzetowe 3 i 4

Koszty personelu sg ujmowane w raportach i zwracane w formie stawek ryczattowych. W
trakcie sporzadzania raportu partnera z ujeciem faktycznie poniesionych wydatkow w
kategoriach kosztowych KK4-6 kwota rozliczenia jest automatycznie wyliczana przez Jems
przy zastosowaniu zatwierdzonej stopy procentowej.

3-2.13-8-13.2.12.8.1 Dokumentacja:

W ramach sporzadzania pierwszego raportu partnerapartnerskiego, nalezy udowodnic¢, ze w
projekcie dla Partnera pracuje co najmniej jeden pracownik (poprzez oswiadczenie
przedstawiciela prawnego partnera projektu).

3.2.143.2.13 Kategoria kosztéw 2: Koszty biurowe i administracyjne

Koszty biurowe i administracyjne ponoszone na rzecz personelu pracujgcego nad projektem
obejmujg wydatki na:

a) czynsz za wynajem biura,

b) ubezpieczenie i podatki za budynki, w ktdrych pracuje personel oraz za wyposazenie biura
(np. ubezpieczenie od pozaru, kradziezy),

c) koszty eksploatacji (np. energia elektryczna, ogrzewanie, woda),
d) materiaty biurowe i wyposazenie biurowe,

e) ksiegowosc,

f) archiwa,

g) koszty konserwaciji, utrzymania czystosci i napraw,
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h) bezpieczenstwo,
i) systemy informatyczne, chyba Zze majg by¢ traktowane jako koszty wyposazenia,
j)  komunikacja (np. telefon, faks, internet, ustugi pocztowe, wizytowki),

k) optaty bankowe za otwarcie i prowadzenie rachunku bankowego, o ile realizacja projektu
wymaga otwarcia odrebnego konta,

I) optaty za transnarodowe transakcje finansowe.

m) Kawa/herbata/ciastka/ciasta/kanapki itp. na spotkania partneréw projektu (nie dotyczy to
ustug cateringowych, ktére nalezy sklasyfikowaé w kategorii ,Koszty ekspertow
zewnetrznych i koszty ustug zewnetrznych” jako ,Ustugi zwigzane z organizacjg i
realizacjg wydarzen lub spotkan”).

3.2.4443.2.13.1 Planowanie budzetu — opcje budzetowe 2-4

Koszty biurowe i administracyjne sg ujmowane w budzecie wytgcznie wedtug stawki
ryczaltowej wynoszacej maksymalnie 10 % kwalifikowalnych kosztow personelu. Dotyczy
to rowniez przypadku, gdy koszty personelu sg obliczane jako stawka ryczattowa (opcje
budzetowe 3 i 4).

WAZNE: W przypadku catkowitej rezygnaciji z kosztéw personelu nie jest réwniez mozliwe
rozliczanie wydatkéw w KK2 Koszty biurowe i administracyjne.

W Jems nalezy wybrac planowang przez partnera projektu wartos¢ procentowg. Kwota
budzetu na koszty biurowe i administracyjne jest automatycznie obliczana przez Jems we
wniosku o dofinansowanie po wprowadzeniu budzetu na koszty personelu (KK1).

Wybrany we wniosku i zatwierdzony umowa o dofinansowanie poziom procentowy
obowigzuje przez caty okres realizacji projektu. Mozliwe jest catkowite odstgpienie od
stosowania ryczattu. Wyklucza sie uznanie dalszych kosztéw biurowych i administracyjnych
rozliczanych w sposéb rzeczywisty.

3-2-14-23.2.13.2 Zasady rozliczania i dowody ksiegowe - opcje budzetowe 2-4

Koszty biurowe i administracyjne sg raportowane i zwracane wedtug stawki ryczattowe;j
wynoszgcej maksymalnie 10% kwalifikowalnych kosztéw personelu (KK1). W trakcie
sporzadzania raportu partnera kwota rozliczenia jest automatycznie wyliczana przez Jems
wraz z ewidencjg kwalifikowanych kosztow personelu z zastosowaniem stawki ryczattowej
zatwierdzonej umowg o dofinansowanie.

3-2-14-33.2.13.3 Dokumentacja

Nie sg wymagane zadne dokumenty ksiegowe.

3.2.153.2.14 Kategoria kosztow 3: Koszty podrézy i zakwaterowania

Koszty podrézy i zakwaterowania personelu pracujgcego w projekcie i zatrudnionego przez
partnera projektu obejmujg wydatki na:

a) koszty podrézy (np. bilety, ubezpieczenie podrézne, paliwo, przebieg, optaty parkingowe),
b) koszty positkow,
c) koszty zakwaterowania,

d) optaty za wizy,
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e) diety lub positki, jesli diety nie sg wyptacane.
3.2.45:43.2.14.1 Planowanie budzetu — opcje budzetowe 2-4

Koszty podrézy i zakwaterowania sg zapisywane w budzecie wylgcznie z zastosowaniem
nastepujgcych stawek ryczattowych dla poszczegdinych krajéw w oparciu o planowane
koszty personelu (KK1):

¢ maks. 4% dla niemieckich partneréw w projekcie,
o maks. 6% dla polskich partneréw w projekcie.

Powyzsze dotyczy réwniez sytuacji, gdy koszty personelu sg obliczane jako stawka
ryczattowa (opcje budzetu 3 i 4).

WAZNE: W przypadku catkowitej rezygnacji z kosztéw personelu nie jest réwniez mozliwe
budzetowanie wydatkow w KK3 Koszty podrézy i zakwaterowania.

WAZNE: Wydatki na podréz i zakwaterowanie uczestnikdw projektu, zewnetrznych
ekspertéw i dostawcow ustug sg zaliczane do kategorii ,Koszty ekspertéw zewnetrznych i
koszty ustug zewnetrznych” zgodnie z zasadami kwalifikowalnosci obowigzujgcymi dla ustug
zewnetrznych (np. ustugi transportowe, hotelarskie, gastronomiczne).

W Jems nalezy wybra¢ planowang przez partnera projektu wartosé procentowg. Kwota
budzetu na koszty podrézy i zakwaterowania jest automatycznie obliczana przez Jems we
wniosku o dofinansowanie po wprowadzeniu kosztéw personelu-. Partnerzy projektu musza
wczeséniej sami wprowadzi¢ do wniosku o dofinansowanie odpowiedni procent maks. 4% lub
maks. 6%.

We wniosku o dofinansowanie nalezy wyjasnic, ze istnieje dla danego projektu
zapotrzebowanie na podréze i zakwaterowanie.

Wybrany we wniosku i zatwierdzony umowag o dofinansowanie poziom procentowy
obowigzuje przez caty okres realizacji projektu. Mozliwe jest catkowite odstgpienie od
stosowania ryczattu. Wykluczone jest dodatkowe uwzglednienie w budzecie dalszych
kosztéw podrozy i zakwaterowania rozliczanych w sposéb rzeczywisty.

3-2-15:23.2.14.2 Zasady rozliczania i dowody ksiegowe — opcje budzetowe 2-4

Koszty podrézy i zakwaterowania sg wykazywane i zwracane wedtug stawki ryczattowe;j
wiasciwej dla danego kraju w wysoko$ci maksymalnie 4% kwalifikowanych kosztow
personelu (KK1) dla partneréw niemieckich i maksymalnie 6% dla partneréw polskich. W
trakcie przygotowywania raportu partnera kwota rozliczenia jest automatycznie wyliczana
przez Jems po wprowadzeniu kwalifikowanych kosztoéw personelu.

3-2-15:33.2.14.3 Dokumentacja

Nie sg wymagane zadne dokumenty ksiegowe.

3.2.163.2.15 Kategoria kosztéw 4: Koszty ekspertow zewnetrznych i koszty ustug
zewnetrznych

W tej kategorii nalezy przedstawia¢ wydatki dokonywane przez beneficjentéw na mocy
zawartych umoéw/porozumien?! oraz faktur/rachunkéw z podmiotami zewnetrznymi. Wyklucza
sie fakturowanie pomiedzy partnerami projektu.

21 Zgodnych z przepisami prawa krajowego.
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Zewnetrzne ekspertyzy i ustugi obejmujg zwigzane z projektem wydatki na:

a) analizy i ankiety (np. oceny, strategie, dokumenty koncepcyjne, koncepcje planistyczne,

podreczniki),
b) niezbedne doskonalenie zawodowe wiasciwe dla danego projektu,

c) tlumaczenia,

d) tworzenie, zmiany i aktualizacja systemow teleinformatycznych i stron internetowych,

e) reklame, komunikacje, dziatania PR, artykuly i dziatania promocyjne (w tym nagrody

i puchary, jesli sg z pozytkiem dla projektu) lub informacje w zwigzku z projektem lub

Programem,

f) zarzadzanie finansowe,

g) ustugi zwigzane z organizacjg i przeprowadzeniem imprez lub spotkan (w tym wynajem

sali, catering, ustugi ttumaczeniowe, wynajem sprzetu technicznego, ustugi
transportowe, optaty GEMA lub ZAIKS, wydatki na urzadzenia sanitarne i ochrone
terenu),

h) udziat w imprezach (np. optaty za uczestnictwo),

i) doradztwo prawne i ustugi notarialne, ekspertyzy techniczne i finansowe, pozostate
ustugi doradcze i audytorskie,

i) prawo do wiasnosci intelektualnej,

k) udzielanie gwarancji przez bank lub inng instytucje finansowa, jezeli wymagajg tego
przepisy unijne lub krajowe albo dokument programowy przyjety przez Komitet
Monitorujacy,

[)  honoraria, koszty podrézy i zakwaterowania ekspertéw zewnetrznych, prelegentow,

przewodniczgeyeh-posiedzehn-ustugodawcow,

m) inne wymagane w projekcie ekspertyzy i ustugi-(rp-—w-zakresie-planowania
: . . Isiowzied budowl ).,

Wybédr eksperta/wykonawcy ustugi zewnetrznej musi zosta¢ dokonany z uwzglednieniem

zapiséw Czesei-9Czesci 9 dotyczgcej zasad udzielania zamowien w projektach.
3-2-146-13.2.15.1 Planowanie budzetu — opcje budzetowe 2-4

Wydatki na ekspertow i ustugi zewnetrzne sg wprowadzone w budzecie jako wydatKki

faktycznie poniesione. We wniosku o dofinansowanie dla kazdego planowanego zamoéwienia

nalezy podac¢ nastepujgce informacje:
e opis ustugi zewnetrznej (kolumna Jems: Nazwa),
o dalsze wyjasnienia (np. dotyczgce zakresu) ustugi (kolumna Jems: Opis)

e jesli dotyczy, inwestycja w ramach ktorej ma byc¢ zlecona ustuga zewnetrzna
(kolumna Jems: Inwestycje),

¢ planowana wartos¢ zaméwienia (kolumna Jems: Cena jednostkowa).

Budzet na koszty ekspertow zewnetrznych i ustugi zewnetrzne powinien by¢ starannie
zaplanowany. Powyzsze informacje stuzg przede wszystkim do oceny projektu i majg
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charakter orientacyjny. W umowie o dofinansowanie zostanie jednakze okreslony
maksymalny fgczny budzet na ustugi i ekspertyzy zewnetrzne.

Aby moc dokfadnie oszacowaé planowane wartescizamowieawydatki na zewnetrzne
ekspertyzy i ustugi, nalezy przeprowadzi¢ badanie rynku, ktérego wyniki nalezy dotgczy¢ do
wniosku o dofinansowanie razadanie A Sw momencie jego sktadania w ramach naboru

(patrz zak’fadka Do pobranla —Nabepy—éekument_pt—Zaieeem&det—dekumenmw

deﬂnansewame—emz—e%eserewe—mpeﬁewama—)—— Za’racznlkl do wmosku na strome
Programu).

3-2-16:23.2.15.2 Zasady rozliczania i dowody ksiegowe — opcje budzetowe 2-4

Wydatki na ekspertyzy i ustugi zewnetrzne sg wykazywane i zwracane jako wydatKki
faktycznie poniesione. Nalezy przestrzegac nastepujgcych zasad rozliczania:

o Koszty ekspertow zewnetrznych i koszty ustug zewnetrznych mogg by¢ rozliczane
wylgcznie w odniesieniu do dziatan projektowych okreslonych we wniosku o
dofinansowanie

e Zlecajgc wykonanie ustug ekspertom zewnetrznym, nalezy przestrzega¢ zasad
prawnych dotyczgcych zamowien publicznych (patrz Szes€-9-)-.Czesc¢ 9).

o W stosownych przypadkach ustugi swiadczone przez ekspertéw lub ustugodawcéw
muszg spetnia¢é wymogi w zakresie komunikacji wtasciwe dla danego Programu

(patrz rozdziat2-2-6)-rozdziat 2.2.6).

W trakcie sporzgdzania raportu partnera w Jems, przy sprawozdaniu z kosztow ekspertyz i
ustug zewnetrznych nalezy poda¢ informacje wymienione w tym rozdziale.

3.2.16.33.2.15.3 Dokumentacja

W trakcie sporzgdzania raportéw nalezy przedstawi¢ nastepujgce dowody:

e Dowody dotyczgce procesu realizacji zaméwien w zalezno$ci od rodzaju partnera
projektu i wielkosci zamowienia (patrz ©zesé-9),Czes¢ 9),

¢ Umowa lub pisemne porozumienie okreslajgce ustugi, ktére majg by¢ swiadczone
z wyraznym odniesieniem do projektu / Programu. W przypadku ekspertow
wynagradzanych na podstawie stawki dziennej lub godzinowej, nalezy wskazaé
stosowang stawke dzienng lub godzinowg wraz z liczbg uzgodnionych dni lub godzin
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i catkowitg kwotg umowy. Kazda zmiana umowy musi by¢ zgodna z obowigzujgcymi
przepisami dotyczgcymi zaméwien publicznych i musi by¢ udokumentowana,

e Faktura lub wniosek o zwrot kosztéw zawierajgcy wszystkie istotne informacje
zgodnie z obowigzujgcymi zasadami rachunkowosci, w tym odniesienie do projektu /
Programu (nazwa lub akronim projektu),

e Dowdd na wynik pracy eksperta zewnetrznego, dostarczony produkt lub wykonang
ustuge,

o W przypadku kosztéw imprezy i cateringu: potwierdzenie uczestnictwa lub lista
uczestnikow podpisana przez uczestnikow, dokumentacja imprezy (np.: informacja
prasowa, protokot, zdjecia itp.),

o Dowadd optaty (np. wycigg z systemu ksiegowego partnera projektu, wycigg
bankowy),

3.2.173.2.16 _Kategoria kosztéw 5: Koszty wyposazenia

Kategoria kosztow wyposazenia obejmuje zwigzane z projektem wydatki, ktére nie zostaty
wiaczone do kosztéw biurowych i administracyjnych KK2, na zakup, najem lub leasing:

a) sprzet IT (np. komputer, monitor, rzutnik, kamera) i oprogramowanie (np. optaty
licencyjne),

b) meble i wyposazenie,

Cc) wyposazenie laboratoryjne,

d) maszyny i przyrzady,

€) narzedzia,

f) pojazdy i inne urzgdzenia specjalne wymagane do realizacji projektu.

Uwaga! Zakup pojazdow spalajacych paliwa kopalne jest wykluczony; dwa wyjatki majg
zastosowanie zgodnie z art. 7 1) h) iii rozporzadzenia EFRR — ,czyste” pojazdy w rozumieniu
dyrektywy 2009/33/WE oraz pojazdy zaprojektowane i zbudowane lub przystosowane do
uzytku przez jednostki ochrony przed katastrofami i strazy pozarne.

Koszty wyposazenia odnoszg sie do zakupow na potrzeby projektu, ktére same w sobie
stanowig bezposredni przedmiot projektu lub sg niezbedne do przetwarzania tresci projektu
lub do wytworzenia badz osiggniecia w inny sposoéb zamierzonych rezultatow projektu.

Finansowane sg tylko te koszty wyposazenia, ktére majg jednoznacznie stuzy¢ celom
transgranicznym. Musi to by¢ odpowiednio uzasadnione we wniosku o dofinansowanie.

Zakup sprzetu uzywanego jest kwalifikowany pod nastepujgcymi warunkami:

o b v N : Eundusz Spéinosei UE.

e jego cena nie przekracza ceny ogdlnie stosowanej na danym rynku; eraz

e posiada wtasciwosci techniczne wymagane dla projektu i jest zgodny z
obowigzujgcymi normami i standardami.
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e W ciggu ostatnich siedmiu lat nie byt on dofinansowany nigdzie indziej ze srodkéw
polityki spoéjnosci UE ani ze srodkéw krajowych (o$wiadczenie strony przystepujacej

do projektu)
e sprzedajacy srodek trwaly wystawit-deklaracje-okreslajgegokreslit jego pochodzenie

(Oswiadczenie strony zbywajacej)

W przypadku kosztéw wyposazenia, ktore sg czescig inwestycji, obowigzujg okresy
przeznaczania okreslone w umowie o dofinansowanie z EFRR (patrz rowniez rozdziat

2-3-21-rozdziat 2.7.2.1).
32-4713.2.16.1 Planowanie budzetu — opcje budzetowe 2-4

Koszty wyposazenia sg zapisane w budzecie jako wydatki faktycznie poniesione. We
wniosku o dofinansowanie dla kazdego planowanego zamoéwienia nalezy poda¢ nastepujgce
informacje:

e Kategoria wyposazenia (kolumna Jems: Nazwa),

e element wyposazenia, ilos¢ i planowany sposob nabycia (zakup, najem lub leasing),
jak réwniez inne istotne informacje (np. amortyzacja lub podobne) (kolumna Jems:
Opis),

o jesli dotyczy - inwestycja, w ramach ktérej ma byé zakupione wyposazenie (kolumna
Jems: Inwestycje),

¢ planowane koszty w podziale na kategorie wyposazenia (kolumna Jems: Cena
jednostkowa).

Budzet na koszty wyposazenia powinien by¢ starannie zaplanowany. Co do zasady, w
trakcie realizacji projektu mozna fakturowac jedynie elementy wyposazenia, ktére zostaty
wymienione w ostatniej obowigzujgcej wersji wniosku o dofinansowanie w Jems.

Aby méc doktadnie oszacowaé planowane koszty nabycia, wszystkim wnioskodawcy powinni
przeprowadzi¢ badanie rynku, ktérego wyniki nalezy dotgczy¢ jako zatgcznik do wniosku o

dofinansowanie ra-zgdanie-\W-Sjakezatgeznikw momencie jego sktadania w ramach naboru

Koszty sprzetu sg zazwyczaj inwestycjami (patrz definicja w stowniczku) i musza zostaé
utworzone i opisane w Jems w sekciji C.4 Plan dziatarn w odpowiednim pakiecie dziatan
(zaktadka: Inwestycje).

Koszty wyposazenia, ktore sg czescig inwestycji (np. budowlanej) powinny by¢ (dla
niemieckich partneréw projektu: grupa kosztoéw 600 DIN 276) zapisane w budzecie w KK5
(np. wyposazenie ogolne, specjalistyczne i informatyczne lub inne, takie jak szyldy,
drogowskazy, tablice informacyjne i promocyjne).

3-2-47:23.2.16.2 Zasady rozliczania i dowody ksiegowe- opcje budzetowe 2-4

Koszty wyposazenia sg raportowane i zwracane jako wydatki faktycznie poniesione. Nalezy
przestrzegac nastepujgcych zasad rachunkowosci:
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Rozliczeniu mogg podlegaé wytgcznie koszty wyposazenia wymienione w ostatniej,
aktualnej w momencie rozliczenia, wersji wniosku o dofinansowanie. Nie dotyczy to
alternatywnych elementéw wyposazenia, ktore stuzg temu samemu celowi (np.
zamiast planowanego laptopa dla kierownika projektu mozna zakupi¢ réwniez tablet).

Przy zamawianiu elementéw wyposazenia nalezy przestrzega¢ zasad udzielania

zamowien publicznych (patrz ©zesé-9).Czesc 9).

W razie potrzeby nalezy przestrzegac specyficznych dla danego Programu wymogow
komunikacyjnych dla poszczegodlnych elementow wyposazenia (patrz rozdziat
2.2.6)rozdziat 2.2.6).

Koszty wyposazenia s w petni kwalifikowalne, jesli samo wyposazenie jest
przedmiotem projektu i jest uzywane tylko na jego potrzeby, czyli bezposrednio
przyczynia sie do osiggniecia rezultatu projektu.

W Kiei | senia, slnoscid zani
projektem;sgWyposazenie, ktdére nie jest wykorzystywane wylacznie na
potrzeby projektu jest kwalifikowalne proporcjonalnie, {j. tylko tak dlugo i w takim
zakresie, w jakim zestakyzostanie zakupione i wykorzystane na potrzeby projektu.
Obowigzujg nastepujgce zasady:

- przy zakupie ,dobr o niewielkiej wartosci zgodnie z przepisami krajowymi,
koszty mogg by¢ wykazane w catosci,

- w przypadku doébr, ktore nalezy wprowadzi¢ do srodkéw trwatych w okresie
realizacji projektu uznawane jest zmniejszenie wartosci (amortyzacja)
ustalone zgodnie z zasadami prawidtowej rachunkowosci. Wysokosc¢
poszczegolnych kwot amortyzacji oraz odpowiedni czas trwania okresu
amortyzacji wynikajg z odpowiednich krajowych przepiséw podatkowych. Do
dofinansowania kwalifikuje sie ta cze$¢ amortyzaciji, ktéra jest ponoszona w
okresie realizacji projektu zgodnie z wtasciwym dla danego projektu
stopniem wykorzystania. Partnerzy projektu prowadzgcy wtasng ksiegowos¢
muszg dokonywac amortyzacji Srodkéw trwatych zgodnie z przepisami
krajowymi.

- nalezy zawsze okresli¢ procent wykorzystania w projekcie.

Leasing: Dofinansowaniu mogg podlega¢ wydatki na leasing, ktére nie powodujg
bezposredniego przeniesienia wlasnosci na partnera projektu. Tylko czesc¢ raty
leasingowej faktycznie zaptaconej, ktora jest przeznaczona na spfate kapitatu moze
zosta¢ uwzgledniona w sprawozdaniu. Niekwalifikowane sg wydatki zwigzane

z umowg leasingu (np. koszty ubezpieczenia, marza leasingodawcy). Maksymalna
kwota wykazanych kosztéw nie moze by¢ wyzsza niz warto$¢ rynkowa przedmiotu
dzierzawy. Podana kwota nie moze by¢ wyzsza niz:

- kwota okreslona w dowodzie zakupu od dostawcy dofinansowanego towaru do
leasingodawcy - dotyczy towardw, ktére zostaty nabyte nie wczesniej niz
dwanascie miesiecy przed ztozeniem wniosku przez partnera projektu.

- Warto$¢ rynkowa dzierzawionych dobr, oszacowana przez uprawnionego
rzeczoznawce lub wedtug metody przedstawionej przez partnera projektu -
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dotyczy débr nabytych przez partnera projektu wczesniej niz dwanascie miesiecy
przed ztlozeniem wniosku. Zamiast oszacowania wystarczy wybér przedmiotu
leasingu w trakcie procedury przetargowej/zapytania ofertowego, ktéry mozna
udowodnic.

W trakcie sporzgdzania raportu partnera w Jems, przy sprawozdaniu z kosztow za
wyposazenie nalezy podac¢ informacje wymienione w tym rozdziale.

3.2.47-33.2.16.3 Dokumentacja

W trakcie sporzadzania raportu nalezy przedstawi¢ nastepujgce dowody:

e dowody przeprowadzenia procesu zamdwienia (ogtoszenie, wybor, udzielenie
zamowienia itp.) zgodnie z zasadami udzielania zamowien publicznych w zaleznosci
od rodzaju partnera projektu i wielkosci zamowienia (patrz €zesé-9),Czes¢ 9),

e potwierdzenie zamodwienia ze szczegotami dotyczacymi zamawianego elementu
wyposazenia,

o dowdd dostawy i faktura lub wniosek o zwrot kosztow ze wszystkimi istotnymi
informacjami zgodnie z obowigzujgcymi przepisami ksiegowymi,

o w przypadku kosztéw amortyzacji: schemat obliczania amortyzacji,

e w przypadku sprzetu objetego systemem pro-rated: zdefiniowana metoda przypisania
udziatu w wykorzystaniu w projekcie,

¢ dokumentacja fotograficzna lub inne srodki niezbedne do udowodnienia posiadania
sprzetu/wyposazenia,

o dowdd zaptaty (np. wycigg z systemu ksiegowego partnera projektu, wyciag
bankowy).

3.2.183.2.17 Kategoria kosztéw 6: Koszty infrastruktury i roboét

Kategoria kosztow ,Koszty infrastruktury i robo6t" obejmuje istotne dla projektu wydatki na:

e nabycie nieruchomosci na podstawie art. 64 ust. 1 lit. b rozporzgdzenia (UE)
2021/1060,

e pozwolenie na budowe,

o materiaty budowlane,

e site roboczg (na tworzenie infrastruktury),

e prace specjalne (np. rekultywacja gleby lub rozminowanie).

Dofinansowanie jest dostepne wytgcznie dla wydatkéw zwigzanych z budowg i oddaniem do
uzytku:

¢ infrastruktury o charakterze transgranicznym lub
¢ infrastruktury na potrzeby wspoétpracy transgranicznej

Wszystkie wydatki muszg by¢ w widoczny sposéb powigzane z dziataniami projektu,
uzasadnione i niezbedne do skutecznej realizacji projektu. Ponadto nalezy przestrzegac
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specyfikacji dotyczacych kwalifikowalnych dziatah inwestycyjnych dla odpowiednich celéw
szczegotowych, wyjasnionych w rezdziale1-7rozdziale 1.7%.

Kolejnym warunkiem zatwierdzenia inwestyciji infrastrukturalnych jest istnienie oceny
wplywu przedsiewziecia na klimat zgodnie z art. 22 ust. 4 lit. j rozporzadzenia (UE)
2021/1059. Ponadto w przypadku $rodkéw podlegajgcych ocenie oddziatywania na
srodowisko na mocy prawa krajowego przed zatwierdzeniem musi zostaé przeprowadzona
ocena oddziatywania na srodowisko.

Dalsze szczegoty dotyczgce zatgcznikow, ktére nalezy ztozy¢ w zwigzku z dziataniami

budowlanymi i infrastrukturalnymi opublikowane sg na stronie-programu-wzakladee Do
pebrania—Nabery.stronie Programu.

W przypadku inwestycji w infrastrukture i dziatania budowlane, ktére stanowig tresc projektu,
obowigzujg okresy przeznaczania srodkow okreslone w umowie o dofinansowanie (zob.

rowniezrozdziat 2.3-2).rowniez rozdziat 2.7.2).
Tabela 18 Przyktadowy katalog wydatkow kwalifikowalnych KK6

Przyktadowy katalog wydatkow kwalifikowalnych KK 6:

e Kkoszty pozwolenia na budowe,

o koszty nabycia gruntu (z wyjatkiem kosztéw wynikajgcych z rozporzgdzenia (UE) nr
2021/1060, art. 64 ust. 1 a) i b)),

e koszty przygotowawczych dziatan budowlanych (np. przygotowanie terenu,
zagospodarowanie terenu),

e koszty budowy budynku (np. roboty ziemne, fundamenty, sciany zewnetrzne i
wewnetrzne, strop, dach),

o koszty instalacji technicznych (np. kanalizacyjnych, wodnych, gazowych,
komunikacyjnych i elektrycznych),

o koszty dziatah budowlanych na obiektach zewnetrznych i przestrzeniach otwartych,

o koszty rozbudowy lub przebudowy lub remontu pomieszczen i infrastruktury
technicznej,

o koszty dziatan budowlanych na infrastrukturze transgranicznych szlakéw turystycznych
e koszty dziatan budowlanych na infrastrukturze transgranicznych szlakéw rowerowych

(dla niemieckich partneréw projektu - patrz Informacja ,Modernizacja turystycznych
Sciezek rowerowych”).

WAZNE: Koszty sprzetu, ktdre sg czescig inwestyciji (np. infrastrukturalnej) (dla niemieckich
partneréw projektu: grupa kosztéw 600 normy DIN 276) muszg by¢ uwzglednione w
budzecie KK 5 (np. sprzet ogdiny, specjalny i informacyjny lub inny sprzet, taki jak znaki,
drogowskazy, tablice informacyjne i reklamowe).

22 7Zob. réwniez szczegdtowe wymogi dotyczace kwalifikowania sie do dofinansowania inwestyciji w
ramach poszczegolnych celéw szczegdtowych - zatgczniki 1.1-1.6 do Podrecznika Programu.
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3-2-148:13.2.17 1 Planowanie budzetu - opcje budzetowe 2-3

Koszty infrastruktury i robét sg ujete w budzecie jako wydatki faktycznie poniesione. We
wniosku o dofinansowanie koszty majg by¢ podzielone w nastepujgcy sposéb:

e opis kosztu budowy (grupa) (kolumna Jems: Nazwa),
e bardziej szczegotowe wyjasnienie kosztow budowy (Kolumna Jems: Opis),

e inwestycja, dla ktérej ma by¢ wykonana infrastruktura i roboty budowlane (kolumna
Jems: Inwestycje),

e planowany koszt robét (kolumna Jems: Cena jednostkowa).

Budzet na infrastrukture i roboty powinien by¢ starannie zaplanowany. Co do zasady, w
trakcie realizacji projektu moga by¢ rozliczane tylko te koszty budowy i infrastruktury, ktére
zostaty rowniez wymienione we wniosku o dofinansowanie. Planowanie dziatania
budowlanego, w tym podziat kosztéw dla wniosku, powinno by¢ wykonane przez eksperta
technicznego.

Aby méc dokfadnie oszacowaé koszty, wszystkim wnioskodawcom zaleca sie
przeprowadzenie badan rynku, ktérych wyniki nalezy dotgczy¢ do wniosku o dofinansowanie
na-zgdanie- W-Sw momencie jeqo sktadania w ramach naboru (szczegoty w dokumencie
,Zalecenia dot. dokumentdéw i zatgcznikéw potrzebnych w trakcie sktadania wniosku,
podpisywania umowy o dofinansowanie oraz czesciowo raportowania”).

WAZNE: W przypadku dziatan budowlanych i infrastrukturalnych wraz z wnioskiem o
dofinansowanie nalezy ztozy¢ dokumentacje projektowg budowy zgodnie z wykazem

zatacznikoéw, ktore nalezy ztozy¢ wraz z wnioskiem (“Do-pobrania—Zatgezniki-do

waiesku“("Do pobrania - Zatgczniki do wniosku" na stronie internetowej programu).

Niemieccy partnerzy projektu muszg ztozy¢ wraz z wnioskiem dokumenty planistyczne dla
fazy 3 (LPh 3), planowanie projektu, zgodnie z HOAI. Szczegdtowa lista dokumentow, ktore
nalezy ztozyé, znajduje sie w dokumencie ,Lista zatgcznikdw do wniosku”.

Polscy partnerzy projektu musza rowniez przediozy¢ dokumentacje techniczng wraz z
whioskiem, w zaleznos$ci od rodzaju prac budowlanych - patrz ,Lista zatgcznikéw do
whiosku”.

Warunkiem koniecznym do zatwierdzenia inwestycji budowlanych i infrastrukturalnych jest
uzyskanie pozwolenia ha budowe zgodnie z prawem krajowym.

3.2.18:23.2.17.2 Zasady rozliczania i dowody — opcje budzetowe 2-3

Koszty infrastruktury i prac budowlanych sg refundowane jako wydatki faktycznie poniesione.
Nalezy przestrzegac nastepujgcych zasad rachunkowosci:

¢ Rozliczeniu moga podlegac¢ wytgcznie koszty infrastruktury i budowy wymienione w
ostatniej obowigzujgcej wersji wniosku o dofinansowanie w Jems.

e Przy nabywaniu lub zlecaniu nalezy przestrzega¢ zasad udzielania zamoéwien (patrz

Cze56-9).CzesC 9).

e W razie potrzeby nalezy przestrzega¢ wymogow komunikacyjnych
charakterystycznych dla danego Programu w odniesieniu do dziatan budowlanych i
infrastrukturalnych (patrz rezdziat2-2-6).rozdziat 2.2.6).
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Teren lub budynki, w ktérych prowadzone sg prace, muszg by¢ wiasnoscig partnera
projektu lub partner projektu musi zawrze¢ dtugoterminowe, prawnie wigzace umowy,
zgodnie z ktérymi partner projektu ma prawo do dysponowania gruntami lub
budynkami w celu spetnienia wymogow dotyczgcych trwatosci (w tym utrzymania).

Partnerzy projektu prowadzacy ksiegowos$¢ muszg dokonywaé amortyzacji srodkéw
trwatych wchodzacych w sktad infrastruktury.

Jezeli tylko czes¢ wydatkéw na nabycie gruntéw jest kwalifikowalna, wydatki na
nabycie gruntow uznaje sie za kwalifikowalne wytgcznie pod nastepujgcymi
warunkami:

- wedtug udziatu wydatkéw kwalifikowanych na nabycie gruntu w catkowitym
koszcie nabycia gruntu - w przypadku wydatkow na nabycie gruntu, ktérych
wysokos¢ jest okreslana proporcjonalnie do warto$ci gruntu (np. optaty
notarialne),

- w catosci - jezeli poniesione wydatki wynikaty wytgcznie z wymogodw realizaciji
Programu, ktére nalezy spetni¢ (np. wydatki na przygotowanie ekspertyzy, jezeli w
innym przypadku nie bytoby to konieczne).

W trakcie sporzgdzania raportu partnera w Jems przy wykazywaniu kosztéw infrastruktury i
robot nalezy podac informacje wymienione w tym rozdziale.

3.2.48.33.2.17.3 Dokumentacja

W trakcie sktadania raportu nalezy przedstawi¢ nastepujgce dowody:

wszelkie pozwolenia wymagane do wykonanla prac, wydane przez wiasciwe wtadze
krajowe/regionalne/lokalne-{rp—pozw :

wynik-inspekeji-budowlanej);,

potwierdzenie dotyczgce zmian wtasnosci gruntu lub budynkéw, w ktérych majg by¢
prowadzone prace (wypis z rejestru gruntéw, umowa kupna, umowa dzierzawy

[termin co najmniej tak dtugi jak okres przeznaczania);przeznaczenial),

dowody przeprowadzenia procesu udzielania zamowien (ogtoszenie, wybor,
udzielenie zaméwienia itp.) zgodnie z prawnymi krajowymi lub unijnymi przepisami
dotyczgcymi zamowien publicznych w zaleznosci od wielkosci zamowienia i rodzaju

partnera projektu (patrz Sze$é-9),Czesc 9),

umowa lub pisemne porozumienie okreslajgce ustugi, ktére majg by¢ swiadczone z
wyraznym odniesieniem do projektu / Programu. W przypadku umoéw, ktére obejmuja
réwniez stawke dzienng lub godzinowa, nalezy jg okresli¢ wraz z liczbg uzgodnionych
dni lub godzin oraz catkowitg kwotg umowy. Kazda zmiana umowy musi by¢ zgodna
z obowigzujgcymi przepisami dotyczgcymi zamowien publicznych i musi byé
udokumentowana,

faktura/rachunek zawierajgcy wszystkie istotne informacje zgodnie z obowigzujgcymi
zasadami rachunkowosci, w tym odniesienie do projektu / Programu (nazwa lub
akronim projektu) oraz szczegdtowy opis dziatania w zakresie budowy i infrastruktury
lub prac wykonanych zgodnie z umowa,

dokumentacje fotograficzng lub wszelkie inne srodki niezbedne do wykazania
realizacji dziatania budowlanego i infrastrukturalnego,
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o dowdd ptatnosci (np. wyciag z systemu ksiegowego partnera projektu, wyciag
bankowy).

3.2.193.2.18 Kategoria kosztow 7: Koszty pozostate

Kategoria kosztow ,koszty pozostate" jest stosowana wytgcznie do budzetowania i
rozliczania tzw. "40% stawki ryczattowej kosztéw pozostatych" partneréw z opcjg budzetowg

1 (patrz rezdziat-3-2-42)-rozdziat 3.2.11).

Stawka ryczattowa odnosi sie do sumy kosztéw biurowych i administracyjnych (KK2),
kosztow podrézy i zakwaterowania (KK3), kosztéw ekspertdéw zewnetrznych i kosztow ustug
zewnetrznych (KK4), kosztow wyposazenia (KK5) oraz kosztéw infrastruktury i robét (KK6).

3.2.49:13.2.18.1 Planowanie budzetu — opcja budzetowa 1

.Koszty pozostate" w KK7 sg budzetowane wylgcznie stawka ryczatltowa w wysokosci
maks. 40% kwalifikowalnych kosztow personelu (KK1).

W Jems nalezy wybra¢ planowang przez projekt warto$¢ procentowg. Kwota budzetu na
"koszty pozostate" jest automatycznie wyliczana przez Jems we wniosku o dofinansowanie
po wprowadzeniu budzetu na koszty personelu.

We wniosku o dofinansowanie nalezy wiarygodnie wyjasni¢, Ze istnieje charakterystyczna
dla danego projektu potrzeba poniesienia kosztéw pozostatych (np. kosztéw podrédzy, ustug
zewnetrznych, wyposazenia lub dziatan budowlanych).

3.2.19.23.2.18.2 Zasady rozliczania i dowody - opcja budzetowa 1

Wydatki w kategorii "koszty pozostate" sg ujmowane w raporcie i refundowane wedtug stawki
ryczattowej wynoszgcej maks. 40% kwalifikowalnych kosztow personelu (KK1). W trakcie
sporzadzania raportu partnera, kwota rozliczenia jest automatycznie wyliczana przez Jems
wraz z zapisem kwalifikowalnych kosztéw personelu Ujecie dodatkowych faktycznie
poniesionych wydatkéw dla wydatkéw w kategoriach kosztow 2 - 6 nie jest mozliwe.

3-2-19-33.2.18.3 Dokumentacja
Nie jest wymagana.
3.2.203.2.19 Kwoty ryczaltowe na koszty przygotowania projektu

Kwota ryczattowa na koszty przygotowania obejmuje wydatki poniesione przed
rozpoczeciem realizacji projektu, tj. daty rozpoczecia okresu realizacji (patrz rozdziat
3-2-6)rozdziat 3.2.5), i bezposrednio zwigzane z przygotowaniem projektu. Jako poczatek
projektu nalezy co do zasady rozumie¢ zawarcie umowy na dostawy lub ustugi przypisanej

do realizacji {patrzréwniezrozdziat-3-1-9)-lub data pierwszego wydatku dla zaméwien, ktére

nie wymagaja umowy (patrz rowniez rozdziat 3.1.10).

Kwota ryczattowa na koszty przygotowania obejmuje w szczegdlnosci nastepujgce wydatki:

e opracowania, ekspertyzy, opinie dotyczgce mozliwosci realizacji projektu; (w tym
planowanie budowy / przygotowanie budowy do fazy 3 HOAI lub poréwnywalnej, patrz
rozdziat 3.2.18.1),

e spotkania partnerskie, koszty podrozy, uzgodnienie dotyczgce okreslenia tematow,
planowanych dziatan i podstaw wspétpracy, rozwazania na temat zrownowazonej i
efektywnej struktury projektu,

o uslugi w zakresie ttumaczen pisemnych lub ustnych zwigzane z przygotowaniem
projektu,
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e sporzgdzenie i ew. korekta wniosku projektowego,
e koszty personelu w zwigzku z przygotowaniem projektu.

Koszty przygotowania projektu nie mogg by¢ rozliczane jako wydatki faktycznie poniesione.
Wydatki objete kwotg ryczattowg na koszty przygotowania nie moga by¢ rozliczane jako
wydatki poniesione na realizacje projektu.

Kwota ryczattowa jest przyznawana Partnerowi Wiodgcemu. Ewentualny podziat kwoty
ryczattowej pomiedzy partneréw projektu ma by¢ okreslony w porozumieniu partnerskim.
Partner Wiodgcy jest odpowiedzialny za dokonanie ptatnosci na rzecz partneréw projektu
zgodnie z postanowieniami porozumienia partnerskiego.

3.2.20-13.2.19.1 Planowanie budzetu — wszystkie opcje budzetowe

Projekty moga zabudzetowa¢ koszty przygotowania jako kwote ryczattowg w wysokosci
13 200 EUR (koszty catkowite) na projekt we wniosku o dofinansowanie w sekcji E.1. Sg one
dodawane do budzetu Partnera Wiodgcego.

Alternatywa jest catkowita rezygnacja z korzystania z ryczattu. Wyklucza sie dodatkowe ujecie
w budzecie dalszych kosztow przygotowania rozliczanych w sposob rzeczywisty.

Ponadto wyklucza sie ujecie w budzecie kwoty ryczattowej na koszty przygotowania dla:

e projektow otrzymujgcych inne srodki unijne specjalnie przeznaczone na opracowanie
wniosku o dofinansowanie projektu,

e projektow, ktorych catkowity budzet nie przekracza 200 000 EUR,
e Funduszy Matych Projektow.
3.2.20.413.2.19.1.1 Zasady rozliczania i dowody — wszystkie opcje budzetowe

Koszty przygotowawcze sg ujmowane w raporcie przez Partnera Wiodgcego jako kwota
ryczattowa w wysokosci 13 200 eureEUR wraz z pierwszym raportem ew projekcie w Jems.
Kwota jest obliczana automatycznie.

Podpisana przez obie strony umowa o dofinansowanie stuzy jako dowéd wyptaty kwoty
dofinansowania z EFRR (10 560 EUR przy 80% stawce dofinansowania z EFRR).

Kwota dofinansowania jest wyptacana Partnerowi Wiodgcemu. Dalszy podziat pozostawia
sie partnerom projektu. Zaleca sie, aby projekty zawieraty odpowiednie zastrzezenia w

umowie-partnerskiejporozumieniu partnerskim.
3-2.213.2.20 Kwoty ryczattowe na koszty zamkniecia projektu

Kwota ryczattowa na koszty zamkniecia projektu obejmuje wydatki poniesione po
zakonczeniu okresu realizacji okre$lonego w danych projektu w Jems i bezposrednio
zwigzane z zakohczeniem projektu. Nalezg do nich np. koszty za:

o koszty personelu i administracyjne zwigzane z zamknieciem projektu, w
szczegoblnosci z przygotowaniem kohcowych raportdw partnerskich i projektowych,

o tlumaczenia kohcowych sprawozdan partnerow lub projektu,

32.24:13.2.20.1 Planowanie budzetu — wszystkie opcje budzetowe

Projekty mogg zabudzetowac koszty zamkniecia jako kwote ryczattowg w wysokosci 6.200
EUR (koszty catkowite) na projekt we wniosku o dofinansowanie w sekcji E.1.Jest on
przydzielany do budzetu Partnera Wiodgcego.
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Alternatywg jest catkowita rezygnacja z korzystania z ryczattu. Wyklucza sie dodatkowe ujecie
w budzecie dalszych kosztéw zamkniecia projektu rozliczanych w sposéb rzeczywisty.

Ponadto wyklucza sie ujecie w budzecie kwoty ryczattowej na koszty zamkniecia dla:
e projektow, ktorych catkowity budzet nie przekracza 200 000 EUR,
o Funduszy Matych Projektow.

3.2.244143.2.20.1.1 _Zasady rozliczania i dowody — wszystkie opcje budzetowe

Koszty zamkniecia zgtaszane sg przez Partnera Wiodgcego jako kwota ryczattowa w
wysokosci 6.200 EUR wraz z raportem koicowym projektu w Jems. Wysoko$¢ ryczattu
jest obliczana automatycznie. Weryfikacja i certyfikacja kwoty ryczaltowej przez kontrolera
krajowego nie jest wymagana.

Koncowy raport o projekcie ztozony w Jems stuzy jako dowéd do wyptaty odpowiedniej
kwoty dofinansowania z EFRR (4.960 EUR przy 80% stawce dofinansowania z EFRR).
Kwota dofinansowania z EFRR jest wyptacana Partnerowi Wiodgcemu (w ramach
zatwierdzonego dofinansowania z EFRR raportu koncowego projektu). Jego dalszy podziat
pozostawia sie partnerom projektu. Zaleca sie, aby projekty zawieraty odpowiednie
zastrzezenia w umeowiepartnerskiejporozumieniu partnerskim.
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3.2.223.2.21 Draft budget dla projektéw o catkowitym budzecie do 200 000 EUR
3.2.21.1 BlaZasady ogdlne

Metoda ,draft budget” (inaczej: projekt budzetu) jest obowigzkowa dla nastepujacych typoéw
projektow:

a) dla projektéw o ograniczonej wartosci finansowej**+-o-tgezaych-kosztach
meppzekraezajaeyeh (ca+kOW|ty budzet do maksvmalnle 200 000 EUR**-stesuje-sie
D dwhiez)

b) dla "matych projektow"?® w ramach Funduszu Matych Projektéw (patrzrezdziat6-5)0
ilezob. rozdziat 6.5), pod warunkiem, ze ich tgezny-kesztcatkowite koszty nie
przekraczaprzekraczajg 100- 000 EUR-apomoecg-tejmetody-sporzadza-sieprojekt
budzetu—na-pedsiawielderage,

Metoda ,draft budget” polega na wyznaczeniu w trakcie zatwierdzania projektu ustala-sie
jedngkosztoéw uproszczonych (jedna lub wiecej kwot ryczattowych, stawek ryczattowych
badzlub stawek jednostkowych—Planrewanie) na podstawie projektu budzetu przedtozonego
wraz z wnioskiem o dofinansowanie. W rezultacie dofinansowanie dla danych projektéw
wyptacane jest wytacznie na podstawie wyznaczonych kosztéw uproszczonych i nie ma juz
mozliwosci zwrotu kosztdw rzeczywistych poniesionych przez beneficienta .

3.2.21.2 Tworzenie kosztéw uproszczonych na podstawie projektu budzetu-odbywa-sie
o kat ol . iant

W przypadku projektéw na podstawie projektu budzetu zaplanowane w budzecie wydatki sg
sprawdzane pod katem kwalifikowalnosci w ramach weryfikacji wniosku.

3.2.21.2.1 Kwalifikowalnosé wydatkow

Projekt budzetu jest planowany na podstawie kategorii kosztéw i opcji budzetowych
przedstawionych w rozdziale 3.2.11. Oznacza to, ze przy przygotowaniu kalkulacji kosztow
mozna rowniez wykorzystac¢ koszty uproszczone przedstawione w tym rozdziale 3-2-42-
(koszty uproszczone w ramach metody projektu budzetu).

Wyjatki:

+a) MateprojektyWW matych projektach w Funduszu-MakyehProjektow-nie-moga
whnioskewaé-oramach funduszu matych projektéw wydatki w KKE6KK 6 Koszty

robétbudowy i infrastruktury-_nie sg kwalifikowalne

#b) Projekty o ograniczonej wartosci finansowej nie mogg ubiegaé sie o kwoty ryczattowe
na koszty przygotowania i zamkniecia-prejekiu-.
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3.2.21.2.2 Weryfikacja wiarygodnosci kosztow

Koszty zaplanowane we wniosku o dofinansowanie w systemie Jems (sekcja B, arkusz
"Budzet: Kalkulacja kosztéw") na realizacje projektu na poziomie poszczegolnych partneréw
projektu musza zostaé wiarygodnie uzasadnione w ramach wniosku o dofinansowanie.

We wniosku o dofinansowanie nalezy opisaé, w jaki sposob przy planowaniu wydatkéw
uwzgledniono zasady oszczednosci, gospodarnosci i skutecznosci.

Mozliwe sg nastepujace opcje pozwalajgce na potwierdzenie wiarygodnos$ci rzeczywistych
wydatkow:

a) Poréwnanie cen (np. uzyskanie ofert, badania internetowe udokumentowane zrzutami

ekranu)

b) Odniesienie do ogdlnie wigzacych, niezaleznych od projektu wymogodw prawnych
(ktore sa udokumentowane w sposoéb mozliwy do zweryfikowania) wraz z
okresleniem wartosci progowej, powyzej ktérej stwierdza sie zasadnos¢ ceny.

Wraz z wnioskiem nalezy przedtozy¢ odpowiednie dowody dotyczgce wiarygodnosci
planowanych wydatkow. W przypadku kategorii kosztéw KK4 Koszty ekspertow
zewnetrznych i koszty ustug zewnetrznych oraz KK5 Koszty wyposazenia, zawsze nalezy
przediozy¢ co najmniej trzy pordwnania cen lub prezentacje badan rynkowych.

Jesli podczas przygotowywania kalkulacji kosztéw zastosowano koszty uproszczone zgodnie
z rozdziatem 3.2.11, nie ma potrzeby przedktadania dowodow i kalkulacji dla kategorii/pozyciji
kosztow, ktdre zostaty oszacowane przy uzyciu tych uproszczonych opcji kosztow.

3.2.21.2.3 Formutowanie zadan/celéw/dowodow

Wydatki przewidziane w budzecie Jems na partnera projektu muszg by¢ przypisane do
zadan na poziomie catego projektu. W tym celu wraz z wnioskiem nalezy ztozy¢ zatgcznik
Plan kosztow  draft budget” (dostepny do pobrania).

Mozliwe jest zdefiniowanie catego projektu jako jednego zadania. W takim przypadku
dofinansowanie zostanie wyptacone w jednej kwocie po pomysinej realizacji cateqo projektu.

Mozliwe jest rowniez okreslenie kilku samodzielnych zadan w ramach projektu. W takim
przypadku budzet (czes¢ kwoty dofinansowania) jest przypisywany do kazdego zadania i
przeksztatcany w koszt uproszczony. Po pomysinej realizacji danego zadania wyptacana jest
czes¢ dofinansowania formie kosztu uproszczonego przypisanego do tego zadania. Zaleca
sie zdefiniowanie 3-5 zadan na projekt w celu zmniejszenia ryzyka "wszystko albo nic"
Zwigzanego z zastosowaniem ryczattow.
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Podziat projektu na zadania dokonywany jest w oparciu o aspekty merytoryczne.
Poszczegdlne pozycje kalkulacji kosztow w Jems nie sg zadaniami. Poszczegdlne pozycje
kosztéw sg natomiast tgczone w zadania. Mogg to by¢ zadania wykonywane réwnolegle lub
jedno po drugim. Opis zadania powinien obejmowac aspekty jakosciowe. Przykiad: jesli
zadanie polega na zorganizowaniu warsztatéw, nalezy opisa¢ temat, minimalng liczbe
uczestnikow, wymagania dotyczgce wykladowcow.

Ogolne koszty projektu, ktdrych nie mozna przypisa¢ do pojedynczego zadania, np.
zarzadzanie projektem, powinny by¢ przypisane do zadan proporcjonalnie.

Dla zadan przypisanych do kosztéw nalezy okresli¢ cele, ktére majg zostac osiggniete.
Mogg to by¢ wskazniki produktu programu lub inaczej zdefiniowane cele. Przykfady celéw do
osiggniecia to: opracowanie narzedzia/prototypu, zakohczenie cyklu szkoleniowego,
zakonczenie dziatan pilotazowych lub inwestycji, rozwigzania przyjete przez grupy docelowe

itp.

Dla kazdego zadania, ktére ma zosta¢ wdrozone/kazdego celu, ktéry ma zostaé osiggniety,
muszg zostac okreslone dowody. Dowody powinny koncentrowac sie na aspektach
merytorycznych. Nalezy jasno i zrozumiale zdefiniowac¢ dowody, ktére nalezy przedstawic.
Dowdd zrealizowanego zadania lub osiggnietego celu jest podstawg do dokonania ptatnosci
(dokumenty uruchamiajgce ptatnosg).

3.2.21.2.4 Przeksztalcenie projektu budzetu w koszty uproszczone

W ramach weryfikacji wniosku o dofinansowanie sprawdzane i potwierdzane sg
zdefiniowane zadania/sformutowane cele i im przypisane budzety. Po potwierdzeniu koszty
uproszczone muszg zosta¢ wprowadzone do systemu Jems. Nalezy to zrobi¢ zgodnie z
instrukcjami WS.

3.2.21.3 Uznanie kosztow

Koszty uproszczone zatwierdzone w trakcie weryfikacji wniosku, w tym warunki ptatnosci, sa
wigzgce dla projektu. Zmiany w projekcie nie sg mozliwe.

Po wdrozeniu projektu wykonane zadania sg porownywane ze zdefiniowanymi zadaniami na
podstawie ustalonych dowodoéw. Jesli okreslone dowody zostang przediozone, wydatki
przypisane do danego zadania sg uznawane, a dofinansowanie jest wyptacane.

WAZNE: Faktury nie sg w Zadnym momencie przedktadane i dlatego nie stuzg jako dowodd
realizacji zadania.

Jesli zadanie (do ktérego jest przypisana jedna kwota kosztu uproszczonego) zostanie
wykonane tylko czesciowo, srodki na to zadanie nie zostang wyptacone ("ryzyko wszystko
albo nic"). Wyptata proporcjonalna nie jest mozliwa.
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3.2.233.2.22 Wydatki niekwalifikowalne

Co do zasady niekwalifikowalne sg nastepujgce koszty:
a) prezentow,

b) na ustugi $wiadczone i rozliczane pomiedzy partnerami projektu (w tym partnerow
stowarzyszonych) (udzielanie zaméwien i ustug lub zakup i wynajem sprzetu),

¢) na ustugi Swiadczone przez przedsiebiorstwa powigzane z partnerami projektu, jak
réwniez transakcje z samym sobg; (np. wytgczone sg wynajem lokalu lub
zakwaterowania, koszty cateringu, korzystanie ze sprzetu, koszty transportu na
podstawie faktury),

d) swiadczen nie dajgcych sie przyporzadkowaé do partneréw projektu (np. gdy rachunki
sg wystawione na osobe wzglednie instytucje nieuczestniczacg w projekcie lub nie sg
ponoszone przez partnera projektu),

e) niewykorzystanych ulg (np. skonta, rabaty), a takze niezaptaconych lub zwrotnych kar
umownych,

f) obowigzkowych zadan samorzadow terytorialnych, organizacji reprezentujgcych interesy
oraz pozostatych organizacji (np. stowarzyszen) zgodnie ze stosowanymi podstawami
prawnym,

q) Wynagrodzenie dla czitonkdw organdéw wymienionych w statucie beneficienta, w zwigzku
ze zwykilymi obowiazkami statutowymi organizacji,

g)h) zwigzane z wahaniem kurséw wymiany walut,

h)i) wydatkow zwigzanych z finansowaniem (m.in. oprocentowanie debetu, ustugi
posrednictwa, prowizje, koszty pozyczki lub kredytu zaciggnietego na prefinansowanie
dotacji)

Hl) natozonych na partnera projektu grzywien, kar pienieznych, kosztow procesowych,

fk) nabycia gruntow, o ile kwota ta przekracza 10% catkowitych wydatkéw kwalifikowanych
dla danego projektu. W przypadku terenéw odtogowanych i poprzemystowych z
zabudowaniami limit ten wzrasta do 15%. Wytaczone sg projekty z zakresu ochrony
srodowiska (zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 2021/1060, art. 64 (1) b)),

k1) planowania zabudowy (planowanie przestrzenne),

Hm) na ceremonie zawieszenia wiechy, inauguracje, ceremonie wmurowania kamienia
wegielnego itp.,

myn)  zakupu zwierzat,

o) zakupu napojéw alkoholowych, kaucja za butelki i puszki

o)p) koszty kalkulacyjne (np. pozostate i nieprzewidywalne),
p)a) zakupu dziet sztuki i wydatkow na inscenizacje komercyjne,

eyr) podlegajgcego zwrotowi podatku VAT w projektach, ktorych catkowite koszty wynoszg
co najmniej 5 min EUR (z VAT),

rs) kursow jezykowych z wytgczeniem j. polskiego, j. niemieckiego i j. angielskiego,
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sit)_kupna dekoraciji scenicznej (kwiaty, dzieta sztuki, obrazy itd.),

Hu) honoraridow pracownikow zatrudnionych u partnera projektu podlegajacych

obowigzkowemu ubezpieczeniu spotecznemu,

V) dodatkéw za nadgodziny, odpraw (np. w przypadku zakonczenia stosunku stuzbowego),

premii jubileuszowych lub dodatkéw, ktore nie majg zwigzku z realizowanym projektem
(patrz réwniez lista niekwalifikowalnych kosztow personelu w rezdziale-4-3-4-H;rozdziale

3.2.12),

vjw)success fee (np. premia dla wspotautora wniosku o dofinansowanie),

wiyx)transakcje przekraczajgce rownowarto$¢ 15.000 EUR ptacone gotéwkg (bez wzgledu na

liczbe wynikajgcych z tej transakcji ptatnosci).

y) zakup pojazdéw spalajgcych paliwa kopalne (z dwoma wyjatkami na mocy art. 7 ust. 1
lit. h) ppkt (iii) rozporzadzenia EFRR — ,czyste” pojazdy w rozumieniu dyrektywy
2009/33/\WE oraz pojazdy zaprojektowane i zbudowane lub przystosowane do uzytku
przez stuzby ochrony przeciw katastrofom i strazy pozarnej

z) .Srodki niezgodne z kodeksem granicznym Schengen (rozporzadzenie (UE) 2016/399)

oraz $rodki na twardg infrastrukture lub duze wyposazenie (w ramach ISO 1) na
finansowanie projektdéw wspdtpracy policyjnej, ktére sg (lub mogg by¢) finansowane w
ramach innych mozliwosci finansowania w celu "poprawy i intensyfikacji wspotpracy
transgranicznej, w tym wspdlnych operacji, miedzy witasciwymi organami w odniesieniu
do terroryzmu oraz powaznej i zorganizowanej przestepczosci o wymiarze
transgranicznym".

186



4 Czesc¢ 4: Procedura skargowa

4.1 Zasady ogdlne
411 Zakres obowigzywania

Opisane tutaj procedury dotyczg skarg na:
» decyzje podjete w ramach procedury oceny i wyboru projektu (patrz 4-2)4.2),

» uwagi w procedurze kontroli z artykutu 46 Rozporzadzenia (UE) 1059/20221 (patrz
4-3)4.3)

oraz

» decyzje podjete w ramach procedury wprowadzania zmian w projekcie (patrz

4-4)4.4).

Podstawg wniesienia skargi jest stwierdzenie przez skarzgcego, ze wspomniane decyzje nie
sg zgodne z zapisami Podrecznika i/lub Regulaminu Komitetu Monitorujgcego albo
Programu Wspotpracy, a tym samym naruszajg jego prawa.

Procedury dotyczgce skarg zwigzanych z matymi projektami w ramach Funduszu Matych
Projektéw sg uregulowane odrebnie w Wytycznych dotyczacych wdrazania Funduszy Matych
Projektow.

Procedura skargowa nie ogranicza mozliwosci skorzystania z innych drég odwotawczych na
podstawie obowigzujgcego prawa krajowego lub federalnego. Procedura nie narusza
réwniez ogolnej mozliwosci sktadania skarg do Komisji Europejskiej przez obywateli oraz
przez zainteresowane strony.

4.1.2 Zakres rozpatrywania

W toku rozpatrywania skargi nie uwzglednia sie zaproponowanych przez skarzgcego zmian
w treéci wniosku o dofinansowanie, zatwierdzonego projektu albo zatgcznikdéw. Dodatkowe
fakty lub informacje przytaczane przez skarzgcego, ktérych instytucje Programu nie
posiadaty gdy podejmowana byta zaskarzona decyzja, nie sg brane pod uwage.

Skargi rozpatrywane sg wytgcznie w zakresie podniesionych zarzutéw.

4.2 Skargi na decyzje podjete w ramach procedury oceny i wyboru projektu
4.21 Wymogi formalne

Do sktadania skarg na decyzje podjete w ramach procedury oceny i wyboru projektu
uprawniony jest wytgcznie Partner Wiodgcy. Jego zadaniem jest zasiegniecie u wszystkich
partneréw projektu informacji o powodach ewentualnej skargi i przedstawienie ich w ramach
procedury skargowe;.

Skarge prosimy ztozy¢ we Wspdlnym Sekretariacie drogg elektroniczng, w jezyku polskim i
niemieckim: . Musi ona zawiera¢ imie i nazwisko,
adres i dane kontaktowe sktadajgcego skarge, numer oraz tytut wniosku, ktérego dotyczy
skarga. Ponadto, skarzgcy musi przedstawi¢ zarzuty z jasnym merytorycznym
uzasadnieniem i wskazaniem na konkretne sformutowania / miejsca Podrecznika i/lub
Regulaminu Komitetu Monitorujgcego albo Programu.
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4.2.2 Komisja do spraw skarg

Skargi na decyzje podjete w ramach procedury oceny i wyboru projektu rozpatruje Komisja
ds. skarg gdy skarga odnosi sie do wniosku, ktéry:

» zostat odrzucony przez Wspolny Sekretariat z powoddéw merytorycznych (patrz 423

[2h4.2.3 [2])
lub

» zostat odrzucony przez KM lub zatwierdzony z warunkami (patrz 4-2.3-{3h4.2.3 [3])

Komisje ds. skarg tworzy dwdch czionkdéw Komitetu Monitorujgcego, w ktorych przypadku
nie zachodzi konflikt intereséw w odniesieniu do przedmiotu skargi lub skarzgcego:

e jeden przedstawiciel Banku Inwestycyjnego Kraju Zwigzkowego Brandenburgii
e jeden przedstawiciel Wojewody Lubuskiego

Wspadlny Sekretariat petni role sekretariatu Komisji ds. skarg i zapewnia jej wszelkg pomoc
niezbedng do rozpatrzenia danej skargi, w tym niezbedne do tego ttumaczenia.

Wspdlny Sekretariat potwierdza partherowi-wiodgeemuPartnerowi Wiodgcemu wptyniecie
skargi i sprawdza jg w ciggu 14 dni kalendarzowych od jej otrzymania. Wspdlny Sekretariat
odrzuca jg jako niedopuszczalng bez dalszego sprawdzania uzasadnienia, jezeli wptynie ona
po terminie i/lub nie mozna przyporzadkowac jej do zadnego wniosku i/lub nie zostata ona
ztozona w obu jezykach. O odrzuceniu skargi Wspoélny Sekretariat informuje skarzgcego,
Komisje ds. skarg i Komitet Monitorujgcy.

Jezeli skarga jest dopuszczalna i w ocenie WS bezzasadna (patrz opis procedury ponizej
pod 4-2:3+{2)4.2.3 (2) albo dopuszczalna skarga dotyczy decyzji Komitetu Monitorujgcego
(patrz nizej 4-2-3-(3%4.2.3 (3), WS przedktada jg do decyzji Komisji ds. skarg i informuje o
tym skarzgcego oraz cztonkoéw Komitetu Monitorujgcego.

Wspdlny Sekretariat przedktada Komisji ds. skarg dla dalszego rozpatrzenia skargi
nastepujgce dokumenty:

o skarge wraz z przedtozonymi dokumentami,

e pierwotny wniosek o dofinansowanie z zatgcznikami i wszystkimi dodatkowymi
dokumentami uwzglednionymi przez wtasciwe organy przy ocenie i wyborze projektu,

o dokumenty dotyczgce oceny wniosku o dofinansowanie, w tym listy kontrolne i
zaprotokotowang decyzje dotyczgcag oceny lub wyboru projektu,

o stanowisko Wspédlnego Sekretariatu w sprawie skargi,

o wszelkie inne dokumenty wymagane przez Komisje ds. skarg, majgce znaczenie dla
rozpatrzenia danej skargi.

Komisja ds. skarg rozpatruje przedtozone jej skargi w terminie 14 dni kalendarzowych od
otrzymania danej skargi wraz z wszystkimi potrzebnymi dokumentami.

W poszczegolnych przypadkach Wspdlny Sekretariat na wniosek Komisji ds. skarg uzyskuje
ekspertyze (ekspertéw Wspdlnego Sekretariatu lub zewnetrznych) w celu oceny
merytorycznej przedstawionego przez skarzgcego uzasadnienia.
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Jezeli obaj cztonkowie Komisji ds. skarg sg zgodni, ze skarga jest zasadna, skarge uwaza
sie za uwzgledniona.

Wspadlny Sekretariat informuje skarzgcego oraz cztonkéw Komitetu Monitorujgcego o wyniku
rozpatrzenia skargi. Jezeli skarga zostaje uznana, Wspolny Sekretariat informuje skarzgcego
i cztonkdw KM o dalszym postepowaniu (patrz tez opis poszczegolnych rodzajéw skarg pod

4.2.3)4.2.3).
4.2.3 Rodzaje skarg i odpowiednie procedury

1. Skarga na decyzje Wspodlnego Sekretariatu po 1. etapie oceny formalnej, jezeli wniosek
jest odrzucany z powodu formalnych brakéw (patrz 2:2:.4-4:2.4.1; Komisja ds. skarg nie
jest angazowana).

Skarga musi zosta¢ ztozona w terminie 7 dni kalendarzowych od otrzymania decyzji o
odrzuceniu wniosku o dofinansowanie. Wspoélny Sekretariat potwierdza skarzgcemu
wplyniecie skargi i informuje o niej Instytucje Zarzgdzajaca.

Wspdlny Sekretariat sprawdza skarge w ciggu 14 dni kalendarzowych od jej otrzymania.

Wspaolny Sekretariat odrzuca skarge jako niedopuszczalng, jezeli wptynie ona po terminie
i/lub nie mozna przyporzadkowac jej do zadnego wniosku i/lub nie zostata ona ztozona w
obu jezykach.

W przypadku stwierdzenia zasadnosci skargi Wspoélny Sekretariat uznaje jg i kontynuuje
weryfikacje projektu.

Jezeli Wspdlny Sekretariat uwaza skarge za bezzasadng, przedktada jg w ciggu 14 dni
kalendarzowych od jej otrzymania do decyzji Instytucji Zarzadzajgcej i informuje o tym
skarzgcego.

Wspolny Sekretariat przedktada Instytucji Zarzgdzajacej dla dalszego rozpatrzenia skargi
nastepujgce dokumenty:

- skarge wraz z przedtozonymi dokumentami,

- pierwotny wniosek o dofinansowanie z zatgcznikami i wszystkimi dodatkowymi
dokumentami uwzglednionymi przez WS przy ocenie formalnej projektu,

- dokumenty dotyczgce oceny wniosku o dofinansowanie, w tym listy kontrolne i
zaprotokotowang decyzje WS o odrzuceniu projektu,

- stanowisko Wspdlnego Sekretariatu w sprawie skargi,

- wszelkie inne dokumenty wymagane przez 1Z, majgce znaczenie dla rozpatrzenia
danej skargi.

Instytucja Zarzgdzajgca sprawdza skarge w ciggu 14 dni kalendarzowych od jej

otrzymania. Wspdlny Sekretariat informuje skarzgcego o wyniku oceny IZ. Jezeli
Instytucja Zarzgdzajgca uzna skarge za zasadng, Wspolny Sekretariat wznawia

weryfikacje projektu.

2. Skarga na decyzje Wspdlnego Sekretariatu po dokonaniu merytorycznej oceny wniosku o
dofinansowanie w 2. etapie, jezeli wniosek odrzucany jest ze wzgledéw merytorycznych
(brak rekomendacji do dofinansowania) {patrz-2-2-4-2(patrz 2.4.2 Ocena merytoryczna /

rekomendacja dofinansowania, patrz tez 4-2.2- Kemisja-do-spraw-skarg)—4.2.2 Komisja
do spraw skargq).
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Skarga musi zosta¢ ztozona w terminie 14 dni kalendarzowych od otrzymania decyzji o
odrzuceniu wniosku o dofinansowanie.

Jezeli Wspdlny Sekretariat uznaje skarge za dopuszczalng i zasadng, uznaje jg i wznawia
2. etap weryfikacji projektu. Wspolny Sekretariat informuje skarzgcego, Komisje ds. skarg
oraz cztonkdw Komitetu Monitorujgcego o uznaniu skargi i ponownym rozpatrzeniu
projektu na 2. etapie w terminie 7 dni kalendarzowych.

Jezeli Wspdlny Sekretariat doszedt do wniosku, ze dopuszczalna skarga jest bezzasadna,
przedkfada jg do decyzji Komisji ds. skarg. Jezeli Komisja ds. skarg uzna skarge za
zasadng, Wspolny Sekretariat wznawia 2. etap weryfikacji projektu w terminie 7 dni
kalendarzowych.

3. Skarga na decyzje Komitetu Monitorujgcego (patrz tez 4-2.2 Kemisja-do-spraw
skarg);4.2.2 Komisja do spraw skarg), jezeli Komitet Monitorujgcy

» nie wybrat danego wniosku o dofinansowanie (patrz 2-2-4-2.2.4.2. Ocena
merytoryczna / rekomendacja dofinansowania),

» zdecydowat 0 natozeniu na projekt warunkow, z ktérymi skarzgcy sie nie zgadza
(patrz 2-2-4-2.2.4.2. Ocena merytoryczna / rekomendacja dofinansowania).

Skarga musi by¢ ztozona w ciggu 14 dni kalendarzowych od otrzymania decyzji o
odrzuceniu wniosku o dofinansowanie wzglednie powiadomienia o natozeniu przez
Komitet Monitorujgcy warunkéw.

Jezeli Wspélny Sekretariat uznaje skarge za dopuszczalna, przedktada jg do decyzji
Komisji ds. skarg. Jezeli Komisja ds. skarg uzna skarge za zasadng, Wspoélny Sekretariat
podejmuje dalsze kroki celem ponownego rozpatrzenia projektu przez Komitet
Monitorujgcy.

4.2.4 Wycofanie skargi i zamknigcie procedury

Skarga moze by¢ wycofana na kazdym etapie postepowania.

W czasie trwania procedury skargowej, skarzgcy nie moze ztozy¢ wniosku o dofinansowanie
projektu, ktérego tresc jest identyczna z wnioskiem, na ktory ztozona jest skarga. Jezeli
mimo to zostanie ztozony identyczny wniosek, WS odrzuci go jako niedopuszczalny.

Decyzje o zamknieciu procedury skargowej sg ostateczne. Ponowne ztozenie skargi
odnoszacej sie do tego samego wniosku o dofinansowanie i z takim samym uzasadnieniem
jest niedopuszczalne.

4.3 Skargi na ustalenia w procedurze kontroli z artykutu 46 rozporzadzenia
(UE) 1059/20221

Niemieccy partnerzy projektow mogg w ciggu 14 dni kalendarzowych od otrzymania
certyfikatu ztozy¢ bezposrednio u niemieckiego kontrolera z artykutu 46 skarge na wyniki
kontroli.

Polski partner projektu moze w ciggu 14 dni kalendarzowych od zakomunikowania mu
wynikow kontroli z artykutu 46 zgtosi¢ u witadciwego kontrolera zastrzezenia do wynikéw
kontroli.

Procedura kontroli wynika z odnosnych regulacji krajowych.
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4.4 Skargi na decyzje podjete w ramach procedury wprowadzania zmian w
projekcie

Jeszcze nieustalone.

191



5 Czesé 5: Konflikt intereséw/Korupcja/Przeciwdzialanie
naduzyciom finansowym

W Programie obowigzuje zasada Komisji Europejskiej: ZERO TOLERANCJI dla naduzy¢
finansowych!28

Projekty realizowane w ramach Programu wspierane sg ze srodkéw publicznych, ktére
pochodzg z podatkéw ptaconych przez obywateli Unii Europejskiej. Organy wdrazajgce
Program muszg zatem zapewnic¢, ze decyzje dotyczgce wykorzystania funduszy
europejskich sg podejmowane w sposob przejrzysty, bezstronny i obiektywny. Organami
wdrazajgcymi Program sg instytucje programowe, wnioskodawcy ubiegajacy sie o
dofinansowanie oraz beneficjenci otrzymujgcy je w formie zwrotu wydatkow. Wszystkie te
podmioty zobowigzane sg do przestrzegania zasad wydatkowania srodkéw europejskich -
zaréwno prawa krajowego, jak i przepiséw Unii Europejskiej, a takze zasad programowych.

Zasady te obowigzujg na wszystkich etapach: sktadania wniosku o dofinansowanie, realizacji
projektu oraz w okresie trwatosci. Nieprzestrzeganie tych zasad stanowi nieprawidtowos$¢ lub
naduzycie finansowe.

5.1 Definicja nieprawidtowosci i naduzycia finansowego

Nieprawidtowos¢ to kazde naruszenie prawa unijnego lub krajowego zwigzane ze
stosowaniem prawa unijnego, wynikajgce z dziatania lub zaniechania podmiotu
wdrazajgcego fundusze europejskie, ktére moze spowodowac szkode dla budzetu Unii w
wyniku nieuzasadnionego wydatku.

Naduzycie finansowe to celowe dziatanie lub zaniechanie majgce na celu sprzeniewierzenie,
bezprawne uzyskanie lub zatrzymanie srodkéw europejskich. Naduzycie finansowe moze
polegac na:

e wystawieniu lub wykorzystaniu fatszywych, nieprawidtowych lub niekompletnych
oswiadczen lub dokumentow;

e zatajeniu informacji z naruszeniem szczegdélnego obowigzku;

¢ niewfasciwym wykorzystaniu finansowania europejskiego do celéw innych niz te, na
ktére zostato ono pierwotnie przyznane;

e niewlasciwym wykorzystaniu legalnie uzyskanej korzysci.

Naduzycie finansowe czesto wigze sie z celowym wprowadzeniem w btgd w celu uzyskania
korzysci dla siebie, osoby bliskiej (np. cztonka rodziny) lub osoby trzeciej (np. wykonawcy
publicznego) lub narazenia kogo$ na strate.

Do najczesciej identyfikowanych naduzyc¢ finansowych nalezg: konflikt intereséw, korupcja,
fatszerstwo oraz naruszenie zasad udzielania zamowien publicznych.

5.2 Definicja konfliktu intereséw

Konflikt interesow jest specyficznym naduzyciem finansowym.

Konflikt intereséw wystepuje, gdy osoba podejmujgca decyzje zwigzang z wydatkowaniem

Ssrodkow europejskich nie moze wykonywac swoich obowigzkéw w sposob bezstronny i
obiektywny z powoddéw rodzinnych, emocjonalnych, przywigzania politycznego, interesu

26 Artykut 325 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej
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gospodarczego lub innych powodéw wynikajgcych z bezposrednich lub posrednich intereséw
osobistych.

Oznacza to, ze istnieje powazne ryzyko konfliktu intereséw m.in. w przypadku, gdy
zamawiajgcy i wykonawca (lub upowaznieni przedstawiciele instytucji Programu i
beneficjenta) sg spokrewnieni jako cztonkowie rodziny (w szczegolnosci rodzice, dzieci,
rodzenstwo, matzonkowie, rodzice i rodzenstwo matzonka) lub powigzani stosunkami o
charakterze gospodarczym lub politycznym.

Wszystkie osoby zaangazowane w wydatkowanie srodkéw europejskich sg zobowigzane do
unikania konfliktu intereséw.

5.3 Instrumenty zapobiegania naduzyciom finansowym i konfliktom intereséw

Wszystkie podmioty zaangazowane w wydatkowanie srodkéw europejskich powinny wdrozy¢
zasady i procedury zapobiegania naduzyciom finansowym w celu postepowania w
przypadku wykrycia lub podejrzenia naduzycia finansowego, w tym konfliktu intereséw.

Program przestrzega zasad antykorupcyjnych, co zapewnia ochrone finansowania
europejskiego przed naduzyciami finansowymi.

W przypadku wykrycia lub podejrzenia nieprawidtowosci lub naduzy¢ finansowych przez
partnera projektu w trakcie realizacji Programu przez wtasciwe organy lub w trakcie realizacji
projektu finansowanego ze srodkéw Programu, partner projektu powinien dokonac¢
zgtoszenia do jednego z nastepujgcych organow:

= biuro rzecznika prawnego ILB,
(beneficjenci niemieccy)

= Naduzycia, o ktorych mowa, w Polsce muszg Panhstwo zgtaszaé do odpowiednich
organow scigania. Sg to przede wszystkim policja i prokuratura oraz — w przypadku
korupcji — Centralne Biuro Antykorupcyjne:

. zgtoszenie na policje lub do prokuratury - https://www.gov.pl/web/gov/zglos-
przestepstwo,

. zgtoszenie do CBA - https://www.cba.qgov.pl/pl/kontakt/zglos-korupcje/4705,Zglos-
korupcje.html (beneficjenci polscy).

Jesli partner projektu podejrzewa, ze popetniono przestepstwo, musi bezzwtocznie
zawiadomig¢:

e wilasciwe organy sledcze - zgodnie z prawem krajowym,

e rzecznika prawnego ILB,
(beneficjenci niemieccy).

Wytyczne dotyczace unikania i zarzgdzania konfliktami intereséw wydane przez Komisje
Europejska w ramach rozporzgdzenia finansowego stanowig, ze kazda osoba podejmujgca
decyzje zwigzane z wydatkowaniem $rodkéw europejskich powinna ztozy¢ deklaracje
bezstronnosci w celu zmniejszenia ryzyka wystgpienia konfliktu intereséw.

Oznacza to, ze w kontekscie zamowienia publicznego nalezy podpisa¢ deklaracje
bezstronnosci zgodnie z zasadami udzielania zamowien publicznych (przejrzystos¢ i rowne
traktowanie) i przechowywac jg w dokumentaciji projektu. W przypadku rzeczywistego lub
podejrzewanego konfliktu intereséw decyzja zostaje zawieszona. W ramach dziatan
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weryfikacyjnych wtasciwy organ kontrolny, Wspélny Sekretariat lub instytucja audytowa
moga sprawdzi¢, na podstawie dostepnej dokumentacji, czy oswiadczenie zostato ztozone i
czy jest wiarygodne.

5.4 Naduzycia finansowe i konflikt intereséw w zaméwieniach publicznych

Wszystkie wydatki w projekcie muszg by¢ zgodne z obowigzujgcym prawem. Procedura
udzielania zaméwien publicznych na roboty budowlane, dostawy i ustugi musi by¢
prowadzona w sposob zapewniajgcy przejrzysto$¢ decyzji i rowne traktowanie wszystkich
wykonawcow.

Instytucje zamawiajgce przy udzielaniu zaméwien muszg unikaé sytuacji, ktére mogag
prowadzi¢ do konfliktu intereséw. Instytucja zamawiajgca powinna podjg¢ natychmiastowe
dziatania w celu zaradzenia sytuacjom, w ktérych wystepuje konflikt intereséw. Srodki, jakie
nalezy podjg¢ w takiej sytuacji, zalezg od etapu postepowania.

Przyktadowo, na etapie wyboru oferenta:

e czionek komisji przetargowej, ktéry oswiadczy, ze jest powigzany z oferentem, musi
zawiesi¢ swojg prace w komisji i zleci¢ jej zastgpienie innej osobie,

e instytucja zamawiajgca, ktéra stwierdzi powigzanie z oferentem, nie moze udzieli¢
zamowienia temu oferentowi,

o jezeli konflikt intereséw zostanie wykryty po zakorhczeniu procedury przetargowe;,
procedura przetargowa musi zosta¢ uniewazniona i powtérzona.

Obowigzki polskich beneficjentdw w odniesieniu do konfliktu intereséw reguluje ustawa
Prawo zamowien publicznych oraz zasada konkurencyjnosci.

Obowigzki niemieckich beneficjentéw w zakresie konfliktu intereséw wynikajg z Zasad
udzielania zamowien publicznych. Do gornego zakresu progowego UE majg zastosowanie
regulacje § 6 rozporzgdzenia o zamoéwieniach publicznych (VgV). Do okreslenia obowigzkow
dla unijnego zakresu podprogowego stosuje sie analogicznie § 6 VgV.

W przypadku wykrycia przez wiasciwe organy nieprawidtowosci lub naduzycia finansowego
przy udzielaniu zamowien publicznych, dokonuje sie odpowiedniej korekty finansowej
zgodnie z obowigzujgcymi wytycznymi Komisji. Zgodnie z tymi wytycznymi, w szczegolnosci
konflikt intereséw majgcy wptyw na wynik procedury udzielania zaméwien publicznych moze
prowadzi¢ do korekty 100 % poniesionych wydatkéw na zaméwienia publiczne. Oznacza to,
ze wtasciwy organ kontrolny uzna te wydatki w catosci za niekwalifikowalne.
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6 Czesé¢ 6: Fundusze Matych Projektow

6.1 Ramy wdrazania funduszy matych projektow

Mate projekty, w tym w szczegdlnosci projekty oparte na kontaktach miedzyludzkich, sg
waznym i skutecznym narzedziem o duzej europejskiej wartosci dodanej. Stuzg one
usuwaniu przeszkod na granicach i przeszkod transgranicznych, wspieraniu kontaktow
miedzy lokalnymi mieszkancami oraz integrowaniu regionoéw przygranicznych. Tym samym
stuzg promowaniu rozwoju lokalnego i regionalnego.

Mate projekty sg wspierane w ramach funduszy matych projektow (FMP) w rozumieniu art.
25 rozporzadzenia Interreg. FMP jest projektem wdrazanym przez beneficjenta FMP.
Beneficjent FMP wybiera mate projekty, ktére sg wdrazane przez tzw. ostatecznych
odbiorcow. Beneficjent FMP nie moze by¢ ostatecznym odbiorcg matego projektu.

Program przewiduje utworzenie funduszy matych projektéw w nastepujacych dwéch celach
szczegotowych:

= celszezegdlowy-4-6cel szczegdtowy 4.6 (o maksymalnym dofinansowaniu FMP w
wysokosci 8.252.336,00 EUR EFRR, w tym wydatkéw na zarzgdzanie),

= cel-szezegdlowy-6-3cel szczegdtowy 6.3 (0 maksymalnym dofinansowaniu FMP w
wysokosci 8.252.337,00 EUR EFRR, w tym wydatkéw na zarzgdzanie).

W tym dokumencie okreslone sg zasady wyboru projektow FMP. Zasady sktadania
wnioskéw, realizacji i rozliczania matych projektow sg publikowane przez beneficjentéw
FMP.

6.2 Dopuszczeni wnioskodawcy

Zasada Partnera Wiodgcego nie ma zastosowania do projektow FMP. Dany projekt FMP jest
realizowany przez tzw. jedynego partnera.

Whioski o projekt FMP moga by¢ sktadane zgodnie z rozdz. 3.1.5.

Beneficjent FMP musi spetnia¢ wymogi okreslone w art. 25 ust. 2 rozporzgdzenia Interreg
dotyczgce podmiotowosci.

6.3 Procedura naboru i wyboru projektéw FMP
Do procedury naboru stosuje sie przepisy zawarte w rozdziale-2-2-4-rozdziale 2.7.

Whioski sg oceniane pod katem kwalifikowalnosci i merytorycznym przez WS.

6.3.1 Ocena kwalifikowalnosci projektu-FMP

Whiosek jest kwalifikowany jezeli:

e spetnia wymogi kwalifikowalno$ci majgce zastosowanie do regularnych projektow z
wyjatkiem wymogow zwigzanych z partnerstwem projektowym,
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6.3.2

wykazuje, ze wnioskodawca zapewni odpowiednie struktury organizacyjne i kadrowe
zapewniajgce wtasciwe zarzgdzanie projektem FMP,

wykazuje, ze spetnione sg wymogi art. 25 ust. 2 rozporzgdzenia Interreg.

Ocena merytoryczna

Whiosek zostanie poddany ocenie merytorycznej przy analogicznym zastosowaniu kryteriow
wyboru projektéw okreslonych w rozdziale-2.2.4-2.rozdziale 2.4.2.

6.4 Wdrazanie projektu FMP

Beneficjent FMP ustanawia procedury i kryteria finansowania matych projektéw w ramach
projektu FMP. Spetniajg one nastepujgce wymagania:

gwarantujg, ze mate projekty sg zgodne z odpowiednimi celami szczegotowymi
Programu,

gwarantujg, ze mate projekty majg oddziatywanie transgraniczne i sg rozwijane we
wspolnym polsko-niemieckim interesie (zasada Partnera Wiodgcego nie dotyczy
matych projektéw),

procedura oceny i wyboru matych projektow jest niedyskryminacyjna i przejrzysta,

stosowane sg obiektywne kryteria wyboru matych projektow, ktére pozwalajg unikngé
konfliktow interesow,

okreslona jest procedura kontraktacji dla matych projektow,
okreslona jest procedura raportowania dla matych projektow,
okreslona jest procedura weryfikaciji i rozliczania matych projektow,

okreslona jest procedura skargowa dla odbiorcow ostatecznych, wzgl.
wnioskodawcow,

okreslone sg zasady informacji, komunikacji i promoc;ji dla FMP,

gwarantujg, ze ostateczni odbiorcy przestrzegajg wymogow okreslonych w art. 36
rozporzadzenia Interreg,

gwarantujg, ze na szczeblu beneficjenta FMP przechowywane bedg wszystkie
dokumenty potwierdzajgce wymagane na potrzeby sciezki audytu zgodnie z
zatgcznikiem Xl do rozporzgdzenia ogdinego,

gwarantujg, ze udostepniony zostanie opinii publicznej wykaz ostatecznych
odbiorcéw.

Warunkiem zawarcia umowy o dofinansowanie projektu FMP jest akceptacja przez IZ w
porozumieniu z IK procedur i kryteriow finansowania matych projektéw.

6.5 Budzet Funduszu Matych Projektow

Budzet FMP sktada sie z dwdch kategorii:

wydatki poniesione na poziomie beneficjenta FMP (zwane dalej kosztami
zarzadzania),

wydatki poniesione w ramach matych projektow.
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Koszty zarzgdzania sg obliczane w formie stawki ryczattowej. Wynosi ona 25%
kwalifikowanych wydatkéw catkowitych matych projektow.

W odniesieniu do wydatkdw matych projektow stosuje sie kwoty ryczattowe okreslane
metoda ,draft budget”. Szczegdtowe zasady wraz z odpowiadajgcymi im opcjami dostepnymi
dla matych projektéw zawarte sg w opisie procedur i kryteriéw dofinansowania matych
projektéw.

Poszczegoélne mate projekty mogg by¢ finansowane do kwoty 50.000 EUR z EFRR.
Catkowite wydatki matego projektu nie moga przekroczy¢ 100.000,00 EUR.

6.6 Sprawozdawczos¢, wyptaty i monitorowanie

Beneficjenci FMP weryfikujg mate projekty. Szczegotowe zasady zawarte sg w opisie
procedur i kryteriow dofinansowania matych projektow.

Kwallifikowalnos¢ wydatkow projektu FMP (koszy zarzadzania FMP oraz koszty matych
projektéw) jest kontrolowana i certyfikowana przez kontrolera krajowego z art. 46
rozporzadzenia Interreg wtasciwego zgodnie z siedzibg beneficjenta FMP. Raporty sg
sktadane maksymalnie cztery razy w roku (kwartalnie) przez Jems. Dodatkowe raporty
sktadane sg w uzasadnionych przypadkach na prosbe Instytucji Zarzadzajgcej lub na prosbe
beneficjentow FMP.

Certyfikowane raporty z projektéw przekazywane sg do WS przez Jems. Po ich kontroli
przez WS, srodki finansowe sg wyptacane przez Instytucje Zarzadzajgca.

Beneficjenci FMP regularnie informujg o stanie realizacji na posiedzeniach Komitetu
Monitorujgcego.
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7 Czesé 7: Informacje o przetwarzaniu i ochronie danych
osobowych w ramach Programu Interreg VI A Brandenburgia -
Polska

Celem niniejszego dokumentu jest wyjasnienie powoddw i sposobu przetwarzania
Panstwa danych osobowych w ramach Programu Interreg VI A Brandenburgia - Polska
(zwanego dalej "przetwarzaniem"), oraz poinformowania Panstwa o prawach i
mozliwosciach ich zastosowania.

7.1 Informacje ogdlne o potrzebie identyfikacji, gromadzenia i
przetwarzania danych osobowych oraz pouczenie o przestrzeganiu
ochrony danych, odestanie do dalszych informacji i odpowiedzialnosci
za ochrone danych

1. Informacja o ochronie danych osobowych zwigzana z korzystaniem z naszej
witryny znajduje sie pod adresem
. Jedli korzystajg Panstwo z medidw spotecznosciowych w
ramach Programu Interreg VI A, obowigzuje polityka prywatnosci dla mediéw
spotecznosciowych znajdujgca sie pod linkiem:

2. Zasady przetwarzania danych zwigzane z doradztwem w zakresie wniosku o
dofinansowanie we WS sg dostepne pod adresem:
Sg one zgodnie z politykg prywatnosci Ministerstwa
Finanséw i Spraw Europejskich Brandenburgii (MdFE). Dalsze informacje mozna
znalez¢ na stronie:

3. W przypadku ubiegania sie o dofinansowanie za posrednictwem systemu
informatycznego Jems, szczegdtowe informacje dotyczace gromadzenia,
przechowywania i przetwarzania danych, znajdg Panstwo na stronie internetowe;j:

4. W rozpatrywaniu wniosku o dofinansowanie projektu biorg udziat eksperci.
Zostang oni odpowiednio poinstruowani o poufnosci i postepowaniu z Panstwa
danymi. W razie jakichkolwiek pytan prosimy o kontakt z WS.

5. Komitet Monitorujgcy decyduje o wyborze wnioskéw o dofinansowanie.
Cztonkowie Komitetu Monitorujgcego otrzymujg wszystkie informacje niezbedne
do podjecia decyzji w sprawie wniosku o dofinansowanie. Cztonkowie sg
odpowiednio poinstruowani i sktadajg oswiadczenie o ochronie danych
osobowych. W razie jakichkolwiek pytan prosimy o kontakt z WS.

6. Umowe o dofinansowanie zawiera ILB Wydziat 605 (Interreg), ktéry od momentu
konsultacji wniosku dziata jako ustugodawca dla MdFE. W tym celu MdFE zawiera
z ILB umowe agencyjng, ktéra obejmuje przetwarzanie danych osobowych
dotyczacych zlecenia zgodnie z przepisami ochrony danych osobowych.

7. Skargi rozpatrywane sg przez WS, ILB i/lub komisje ds. skarg. Cztonkowie komis;ji
ds. skarg, podobnie jak cztonkowie Komitetu Monitorujgcego, zostali poinstruowani
zgodnie z przepisami o ochronie danych osobowych.
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8. Whnioskodawcy i beneficjenci, Partnerzy Wiodacy i partnerzy w projekcie réwniez

przetwarzajg dane osobowe w zwigzku z przygotowaniem i realizacjg ich projektu.
W tym konteks$cie sami odpowiadajg za ochrone danych swoich partneréw i
uczestnikow projektu i podlegajg szczegoinym obowigzkom wynikajgcym z
przepiséw o ochronie danych osobowych.

Partnerzy projektu majg prawo by¢ informowani o wykorzystaniu ich danych przez
Partnera Wiodacego, analogicznie - uczestnicy projektu majg prawo by¢
odpowiednio informowani przez partneréw projektu.

7.2 Administratorzy danych osobowych

Administratorami Panstwa danych osobowych sg odpowiednio:

1.

7.3

Ministerstwo Finanséw i Spraw Europejskich Brandenburgii
Referat 53 Europejskiej Wspotpracy Terytorialnej

Instytucja Zarzadzajgca

Heinrich-Mann-Allee 107

14473 Poczdam

E-mail: katrin-mueller-

wartig@mdfe-brandenburg-deMartyna.Adamczyk@MDFE.Brandenburg.de
(petnigca obowiazki)

Wspobiny Sekretariat Programu Wspélpracy Interreg VI A
przy Ministerstwie Finansow i Spraw Europejskich Brandenburgii

kontakt@interreg-brandenburg-polska.eu

Ministerstwo Finanséw i Spraw Europejskich Brandenburgii

Inspektor ochrony danych osobowych

Heinrich-Mann-Allee 107

14473 Poczdam

E-mail:

Wiasciwa instytucja powotana do wykonywania zadan organu nadzorczego.

Instytucja Audytowa w Ministerstwie Finansow i Europy Kraju Zwigzkowego
Brandenburgia

Departament 4, Dziat 42,
Kontrola finansowa funduszy UE - Instytucja Audytowa i Jednostka Certyfikujgca

E-Mail:

Instytucje zarzadzajace danymil/instytucje programowe

W przypadku gdy Panstwa wnioski i dokumenty dotyczgce umowy o dofinansowanie sg
przekazywane innym organom Programu, sg one réwniez odpowiedzialne za
przestrzeganie ochrony danych:
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1. Organy krajowe (kraj partnerski Programu)

Minister wiasciwy ds. rozwoju regionalnego - Ministerstwo Funduszy i Polityki Regionalnej
RP, Departament Wspotpracy Terytorialnej w roli Instytucji Krajowej

E-Mail:

2. Przedstawiciel Grupy Audytorow

Naczelnik Wydziatu Audytu w Departamencie Audytu Srodkéw Publicznych
E-Mail:

7.4 Cel przetwarzania danych osobowych

Dane osobowe sg zbierane, przetwarzane i przechowywane w ramach realizacji
Programu Wspotpracy Interreg VI A Brandenburgia - Polska w celu przegladu i oceny
wniosku projektowego, zawarcia umowy o dofinansowanie oraz potwierdzenia
kwalifikowalnosci kosztow przedstawionych do rozliczenia w ramach realizacji projektu.

7.5 Podstawy prawne dotyczgce przetwarzania danych osobowych

Zasady przetwarzania Panstwa danych osobowych regulujg przepisy Rozporzgdzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie
ochrony os6b fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie
swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (ogdélne
rozporzgdzenie o ochronie danych), a w szczegolnosci art. 6 dotyczgcy legalnosci
przetwarzania danych osobowych.

Podmioty odpowiedzialne za przetwarzanie Panstwa danych osobowych sg prawnie
zobligowane do wykonywania zadan, ktore lezg w interesie publicznym lub w ramach
wykonywania wtadzy publicznej (§ 6 Art.1 lit e powyzszego Rozporzadzenia). Ponadto
dotyczg ich przepisy dotyczgce przygotowania zawarcia i realizacji uméw, w ktérych
przetwarzanie danych osobowych jest niezbedne do zawarcia i wykonania umowy lub
realizacji dziatan przedumownych, np. rozmowy doradcze (§ 6 ust. 1 lit. b powyzszego
rozporzadzenia).

Podmioty odpowiedzialne za przetwarzanie Panstwa danych muszg przestrzegac
przepiséw nastepujgcych aktéw prawnych:

e Rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/1060 z dnia
24czerwca 2021 r. ustanawiajgce wspolne przepisy dotyczgce Europejskiego
Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spotecznego Plus,
Funduszu Spojnosci, Funduszu na rzecz Sprawiedliwej Transformac;i i
Europejskiego Funduszu Morskiego, Rybackiego i Akwakultury, a takze przepisy
finansowe na potrzeby tych funduszy oraz na potrzeby Funduszu Azylu, Migracji
i Integracji, Funduszu Bezpieczenstwa Wewnetrznego i Instrumentu Wsparcia
Finansowego na rzecz Zarzadzania Granicami i Polityki Wizowej,

e Rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/1059 z dnia 24
czerwca 2021 r. w sprawie przepisow szczegdtowych dotyczgcych celu ,Europejska
wspotpraca terytorialna” (Interreg) wspieranego w ramach Europejskiego Funduszu
Rozwoju Regionalnego oraz instrumentéw finansowania zewnetrznego,
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o Rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/1058 z dnia 24
czerwca 2021 r. w sprawie Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego i
Funduszu Spéjnosci,

o W przypadku polskich kontrolerow i Instytuciji Audytowej: ustawa RP z dn. 28
kwietnia 2022 r. o zasadach realizacji zadan finansowych udziatem srodkéw
europejskich w okresie finansowania 2021/2027 (Dz.U.2022 nr 1079).

7.6 Typy przetwarzanych danych osobowych

Przetwarzane moga by¢ nastepujgce rodzaje danych osobowych:
1. Dane wnioskodawcy, beneficjenta lub reprezentowanej instytucii:

e forma prawna instytucji lub firmy, strona internetowa instytucji, nazwa
dostawcy/wykonawcy, adres siedziby/do korespondencji,

e dane osobowe: imie i nazwisko, adresy, adres e-mail, dziatalno$¢ w instytuciji,
numer telefonu, dane dotyczace konta, narodowos¢, adres zamieszkania,

¢ numer identyfikacji osobowej lub numer dowodu osobistego, numer podatkowy,

e nrumowy o dofinansowanie, forma wtasnosci, numer nieruchomosci, numer ksiegi
wieczystej, gmina, nazwa i numer prawa wiasnosci,

e zawdd / wyksztatcenie,
e dane dotyczace projektu (np. kwoty finansowania, okresy finansowania),

e dane dotyczgce wnioskéw o dofinansowanie (w tym wymagania dotyczgce
dofinansowania, dokumenty uzupetniajgce),

e dane rejestracyjne uzytkownikéw aplikacji (adres e-mail, imie i nazwisko, login/
nazwa uzytkownika),

e dane z dziennika zdarzen aplikacji (np. zmiany we wpisach i rejestracjach /
wyrejestrowaniach),

e dokumentacja godzin pracy personelu beneficjenta (zazwyczaj karty czasu pracy
zwigzane z projektem, ale takze fragmenty systeméw rejestracji czasu pracy),

e dowody zaptaty (np. w postaci odcinkbw wynagrodzenia),
e dane socjalne (np. z kart wynagrodzen),
¢ dane o wynagrodzeniach / majatku (np. z kart wynagrodzen),
e podpisy (np. w zeskanowanych dokumentach),
2. Dane zwigzane z udziatem oséb fizycznych w projekcie nieujete w punkcie 1, takie jak:
o forma uczestnictwa w projekcie,

e okres uczestnictwa w projekcie (data rozpoczecia udziatu w projekcie, data
zakonczenia udziatu w projekcie),

e zakres uczestnictwa w projekcie (godziny pracy), godziny pracy, narodowos$g¢,
wynagrodzenie, dane bankowe, zdjecia.

201



3. Dane osdb fizycznych zapisane w dokumentach potwierdzajgcych kwalifikowalnosc
wydatkow/kosztow, o ile nie zostaty zapisane w punkcie 1, m.in.:

e imiona i nazwiska, imiona rodzicéw oséb niepetnoletnich, data urodzenia / wiek,
miejsce urodzenia, numer dowodu osobistego / paszportu,

e wynagrodzenie, dane bankowe, doswiadczenie zawodowe,

¢ informacje o wszelkich zidentyfikowanych lub potencjalnych konfliktach interesow
w zwigzku z wykonywaniem obowigzkow stuzbowych, ktére wplywajg lub mogag
wptywac na niezalezne wykonywanie obowigzkoéw przez pracownika/eksperta.

Dane osobowe sg pozyskiwane bezposrednio od osdb, ktérych dane dotycza, za
posrednictwem systeméw informatycznych lub od instytucji i podmiotéw zaangazowanych
w realizacje Programu, w szczegdélnosci wnioskodawcow, beneficjentéw i partneréw
projektu.

7.7 Podmioty majace dostep do danych osobowych

Dostep do Panstwa danych osobowych bedg posiada¢ Pracownicy Ministerstwa
Finansow i Europy Brandenburgii, w szczegdlnosci Wspodlnego Sekretariatu i Instytucii
Zarzadzajgce;.

Ponadto Paninstwa dane osobowe mogg zosta¢ powierzone lub udostepnione
nastepujagcym podmiotom:

e organizacjom, osobom i firmom, ktérym powierzono wykonywanie zadan w
ramach realizacji Programu Wspotpracy Interreg VI A Brandenburgia - Polska,

e cztonkom Komitetu Monitorujgcego Program Interreg VI A Brandenburgia - Polska,

e personelowi organéw odpowiedzialnych za nadzér, audyt lub kontrole zgodnie z
prawem Unii Europejskiej (np. audyt wewnetrzny, organy wtasciwe w zwigzku z
nieprawidtowosciami finansowymi, Europejski Urzad ds. Zwalczania Naduzy¢
Finansowych — OLAF, Instytucja Audytowa Programu Interreg, Art. 46 -
Audytorzy),

e ekspertom zewnetrznym, ustugodawcom i wykonawcom zaangazowanym w ocene
wnioskow o finansowanie i Programu, jak rowniez w przygotowanie i zmiane
umow o dofinansowanie,

e organizacjom, osobom lub firmom, ktére swiadczg ustugi w zwigzku z obstugg i
rozwojem systemow elektronicznych oraz zabezpieczeniem komunikacji, np.
dostawcom rozwigzan informatycznych i operatorom sieci telekomunikacyjnych.

7.8 Okres przechowywania danych

Przechowujemy Panstwa dane osobowe tak dtugo, jak jest to konieczne dla danego celu
przetwarzania oraz zgodnie z ustawowymi okresami przechowywania.

Ze wzgledu na wymogi prawne dotyczgce obowigzku przechowywania i dokumentowania,
ktore wynikajg miedzy innymi z przepisow szczegolnych dotyczgcych przechowywania i
segregowania dokumentow, jestesmy zobowigzani do przechowywania Panstwa danych
po zakonczeniu przetwarzania. Przewidziane tam okresy przechowywania i
dokumentowania wynoszg z reguty od pieciu do dziesieciu lat, ale w okreslonych
przypadkach do trzydziestu lat. Panstwa dane zostang usuniete po uptywie
odpowiedniego okresu przechowywania.
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7.9 Prawa wilasciciela danych osobowych

Pod warunkiem spetnienia odpowiednich wymogow prawnych, majg Panstwo:

1. Prawo do wycofania zgody zgodnie z art. 7 ogélnego rozporzadzenia o
ochronie danych

W kazdej chwili mogg Panstwo wycofac udzielong przez siebie zgode na
okreslony rodzaj przetwarzania ze skutkiem na przysziosé¢, chyba ze
przetwarzanie Panstwa danych odbywa sie zg. z podstawami prawnymi
wymienionymi w pkt 8.5.

2. Prawo do informacji zgodnie z art. 15 ogolnego rozporzadzenia o ochronie
danych

Majg Panstwo prawo do informacji o danych osobowych dotyczgcych Panstwa i
przechowywanych przez nas.

3. Prawo do korekty zgodnie z art. 16 ogdlnego rozporzadzenie o ochronie
danych

Majg Panstwo prawo zgdac¢ korekty Panstwa danych osobowych, jezeli sg one
niedoktadne lub niekompletne.

4. Prawo do usuniecia danych: "Prawo do bycia zapomnianym" zgodnie z art.
17 ogdélnego rozporzadzenie o ochronie danych

Majg Panstwo prawo zgda¢ niezwtocznego usunigcia dotyczgcych Panstwa
danych osobowych, jezeli zachodzi jedna z nastepujgcych przyczyn: dane
osobowe nie sg juz niezbedne do celdw, dla ktérych zostaty zebrane lub w inny
sposob przetwarzane, lub osoba, ktorej dane dotyczg, wycofuje zgode, na kiorej
opierato sie przetwarzanie i nie ma innej podstawy prawnej do przetwarzania.

Dane osobowe struktur partnerskich, jak rowniez Partnera Wiodgcego, ktory jest
osobg kontaktowg dla instytucji Programu, mogg zostac usunigte tylko pod

warunkiem, ze dane zostang przekazane innej osobie z danej struktury, tak aby
zachowac kanaty komunikacyjne pomiedzy projektami a instytucjami Programu.

5. Prawo do ograniczenia przetwarzania zgodnie z art. 18 ogdélnego
rozporzadzenie o ochronie danych

Majg Panstwo prawo zgda¢ od administratora ograniczenia przetwarzania, jezeli
spetniony jest jeden z warunkéw wymienionych w art. 18 ogdlnego rozporzgdzenie
0 ochronie danych.

6. Prawo do sprzeciwu zgodnie z art. 21 ogolnego rozporzadzenie o ochronie
danych

Majg Panstwo prawo do wniesienia sprzeciwu z przyczyn prawnie uzasadnionych
wobec przetwarzania dotyczacych Panstwa danych osobowych. Sprzeciw nie jest
jednak mozliwy, jezeli przetwarzanie danych jest niezbedne do wykonania zadania
realizowanego w interesie publicznym lub w ramach sprawowania wtadzy
publiczne;j.

7. Prawo do ztozenia skargi do organu nadzorczego zgodnie z art. 77 ogolnego
rozporzadzenie o ochronie danych
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Ponadto, bez uszczerbku dla wszelkich innych administracyjnych lub sgdowych
srodkéw odwotawczych, majg Panstwo prawo ztozy¢ skarge do organu
nadzorczego, w szczegodlnosci w panstwie cztonkowskim Panstwa zwyktego
pobytu, miejsca pracy lub miejsca domniemanego naruszenia, jezeli uznaja
Panstwo, ze przetwarzanie danych osobowych Panstwa dotyczgcych stanowi
naruszenie prawa, o ktorym mowa w art. 77 ogolnego rozporzgadzenie o ochronie
danych.

Wiasciwym organem nadzoru jest:

Panstwowy komisarz ds. ochrony danych i prawo do wgladu do akt
Dagmar Hartge

Stahnsdorfer Damm 77

14532 Kleinmachnow

(033203) 356-0

(033203) 356-49

poststelle@lda.brandenburg.de

Majg Panstwo rowniez prawo do kontaktu z Europejskim Inspektorem Ochrony Danych
(EDPS - ) pod nastepujgcym adresem:
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8 Czesé 8: Pomoc publiczna w Programie

Wsparcie udzielane w ramach programu musi by¢ zgodne z zasadami pomocy publiczne;.

8.1 Dlaczego potrzebujemy zasad odnosnie udzielania pomocy publicznej?

Prawo Unii Europejskiej z zakresu pomocy publicznej zakazuje panstwom czionkowskim
przyznawania swoim podmiotom zaangazowanym w dziatalno$¢ gospodarczg selektywnego
wsparcia, jako ze prowadzi to do zaktdcenia swobodnej konkurencji na rynku wewnetrznym.
Celem jest unikanie wspierania nieefektywnych i nieproduktywnych sektoréw gospodarki.
Otwarte i konkurencyjne rynki pozwalajg np. na powstawanie nowych, innowacyjnych

i dynamicznie rozwijajgcych sie przedsiebiorstw, moggcych oferowac lepsze produkty

w korzystniejszych cenach, co gwarantuje diugofalowy rozwéj gospodarki UE.

Przepisy prawa UE w zakresie pomocy publicznej dotyczg wszystkich panstw cztonkowskich.

Unijne zasady udzielania pomocy publicznej stosowane sg do wszystkich projektéw
finansowanych ze srodkéw programu, takze matych projektéw realizowanych w ramach
Funduszy Matych Projektow.

8.2 Istotne cechy pojecia pomocy publicznej

Pojecie pomocy publicznej wyjasniajg przepisy zawarte w art. 107 ust. 1 Traktatu o
funkcjonowaniu Unii Europejskie;:

WAZNE: ,Z zastrzezeniem innych postanowien przewidzianych w Traktatach, wszelka
pomoc przyznawana przez panstwo cztonkowskie lub przy uzyciu zasobéw panstwowych
w jakiejkolwiek formie, ktéra zaktéca lub grozi zaktéceniem konkurencji poprzez
sprzyjanie niektorym przedsiebiorstwom lub okreslonym gateziom produkgcii, jest niezgodna
Z rynkiem wewnetrznym w zakresie, w jakim wptywa na wymiane handlowa miedzy
panstwami cztonkowskimi.”

Pomoc publiczna wystepuje wiec tylko wtedy, gdy spetnione sg tgcznie nastepujgce kryteria:
(1) Przedsiebiorstwo,

(2) Finansowanie z zasobdéw panstwowych,

(3) Wystgpienie korzysci,

(4) Selektywnosc¢

(5) Wptyw na konkurencje

(6) Wptyw na wymiane handlowg miedzy panstwami cztonkowskimi.

Powyzsze kryteria w programie muszg by¢ zawsze badane na dwdch nastepujgcych
poziomach:

I. Czy wsparcie udzielone bezposrednio z pregramuProgramu partnerowi projektu
stanowi pomoc publiczng? (poziom: pregramProgram - partner projektu)

[I. Czy dziatania zaplanowane przez partnera projektu stanowig pomoc dla podmiotéw
trzecich? (poziom: partner projektu - podmiot trzeci)

Mozliwos¢ wystgpienia pomocy publicznej na kazdym z poziomow jest od siebie niezalezna.
Na przyktad wsparcie, ktére nie stanowi pomocy na poziomie |, moze stanowi¢ pomoc na
poziomie .
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Tabela 19 Pomoc publiczna - kryteria

Kryteria Opis?

Przedsiebiorstwo Patrz ponizej

Finansowanie z zasobow | Kryterium to w Programie uznaje sie zawsze za spetnione,
panstwowych jako ze projekty transgraniczne otrzymujg z Programu
wsparcie finansowe pochodzgce ze srodkéw panstwowych.

Korzysé Korzy$¢ oznacza kazdg korzys¢ gospodarczg, ktérej dane
przedsiebiorstwo nie mogtoby uzyskaé w normalnych
warunkach rynkowych, tj. bez interwencji panstwa.

Znaczenie ma wytgcznie wptyw srodka na przedsiebiorstwo,
a nie przyczyna czy cel interwencji panstwa.

Forma srodka jest nieistotna. Zaréwno przyznanie
pozytywnych $wiadczen, jak i zwolnienie z obcigzen, takich
jak zmniejszenie lub zniesienie zwykle stosowanych optat,
moze stanowi¢ korzysc.

Oproécz korzysci przyznanych bezposrednio
przedsiebiorstwu, nalezy rowniez wzig¢ pod uwage korzysci
posrednie. Wystepujg one, jesli sSrodek ma réwniez wptyw
na inne przedsiebiorstwa mozliwe do okreslenia ex ante,
ktore nie sg bezposrednio odbiorcami funduszy
panstwowych.

Korzy$¢ nie wystepuje, jesli dziatanie jest realizowane na
warunkach rynkowych (dziatanie w warunkach gospodarki
rynkowe;j).

Poziom I: Przyznanie dofinansowania partnerom projektu
jest traktowane jako korzysé.

Poziom II: Jesli partnerzy projektu wykorzystujg srodki z
dofinansowania na rzecz innych przedsigbiorstw, nalezy
kazdorazowo zbadac, czy wystepuje korzysé.

Selektywnos¢ Selektywnos¢ przedmiotowa Ssrodka oznacza, ze dany
srodek ma zastosowanie wytgcznie do okreslonych (grup)
przedsiebiorstw lub okreslonych sektorow gospodarki w
danym panstwie cztonkowskim.

Selektywnosé regionalna oznacza, ze $rodek ma
zastosowanie jedynie do okreslonej czesci terytorium
(regionalnej lub lokalnej) panstwa cztonkowskiego.

Selektywnosé nie wystepuje, jezeli Srodek wsparcia jest tzw.
"Srodkiem o charakterze ogdélnym".

27 Poszczegolne kryteria zostaty okreslone przez Komisje Europejskg w Zawiadomieniu w sprawie
pojecia pomocy panstwa w rozumieniu art. 107 ust. 1 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej
(2016/C 262/01):
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=CELEX%3A52016XC0719%2805%29
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Kryteria Opis?

Poziom I: To kryterium uznaje sie w Programie za
spetnione, jako ze wybdr i dofinansowywanie projektéw
odbywajg sie zawsze selektywnie. Nie mozna w jednakowej
mierze dofinansowywac¢ wszystkich obecnych na rynku
podmiotéw.

Poziom II: W zakresie, w jakim partnerzy projektu
wykorzystujg dofinansowanie na korzy$¢ innych
przedsiebiorstw, nalezy kazdorazowo zbada¢, czy spetnione
jest kryterium "selektywnosci”.

Wplyw na konkurencje Zaktocenie konkurenciji ma miejsce, jesli sSrodek moze
poprawi¢ pozycje konkurencyjng podmiotu otrzymujgcego
pomoc w stosunku do konkurentéw na rynku.

Stopien zakit6cenia konkurencji jest nieistotny. Potencjalne
zaktocenie konkurenciji jest juz wystarczajgce.

Wplyw na wymiane Wptyw na wymiane handlowg ma miejsce gdy

handlowg miedzy

panstwami cztonkowskimi e pomoc przyznana przez panstwo cztonkowskie
umacnia pozycje przedsiebiorstwa w stosunku do
innych,

e przedsigbiorstw konkurujgcych z nim w ramach
wewnatrzunijnej wymiany handlowej.

Uczestnictwo w handlu transgranicznym nie jest konieczne.
Woystarczy, jezeli udzielone wsparcie moze utrudnic
podmiotom gospodarczym z innych panstw cztonkowskich
wejscie na rynek przez utrzymywanie na tym samym
poziomie lub zwigkszanie podazy lokalnej.

Stosunkowo niewielka kwota pomocy lub stosunkowo
nieduzy rozmiar przedsiebiorstwa, ktore jg otrzymuje, jako
takie nie wykluczajg mozliwosci wptywu na wymiane
handlowg miedzy panstwami cztonkowskimi. Stopieh
zaktécenia handlu jest nieistotny

W przypadku ustug wytgcznie lokalnych lub regionalnych
wptyw na wymiane handlowg wystepuje, jezeli ustugi te
moga by¢ réwniez Swiadczone przez przedsiebiorstwa z
innych panstw cztonkowskich, o ile mozliwosc¢ ta nie jest
wytgcznie hipotetyczna.

Przy ustalaniu wptywu na wymiane handlowg nie jest
konieczne definiowanie rynku ani szczegdtowe badanie
wptywu $rodka na pozycje konkurencyjng beneficjenta i jego
konkurentéw. Przy czym prawdopodobienstwo wptywu na
wymiane handlowg maleje wraz z mniejszg skalg
dziatalnosci gospodarcze;j.
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Kryteria Opis?

Srodki moga mieé wylgcznie lokalny skutek i w
konsekwenciji nie wptywaé na handel miedzy panstwami
cztonkowskimi, jezeli:

- odbiorca oferuje towary/ustugi jedynie na
geograficznie ograniczonym obszarze panstwa
cztonkowskiego,

- jest mato prawdopodobne, aby przyciggat klientéw z
innych panstw cztonkowskich, oraz

- $rodek ma najwyzej marginalny wplyw na inwestycje
transgraniczne lub zaktadanie przedsiebiorstw w
innych panstwach cztonkowskich .

WAZNE: Tylko w przypadku jednoczesnego spetnienia wszystkich kryteriow mamy do
czynienia z pomocg publiczna.

Przedsiebiorstwo

Przepisy dotyczgce pomocy publicznej majg zastosowanie tylko wowczas, jesli
beneficjentem udzielanego wsparcia jest ,przedsiebiorstwo”. Za przedsiebiorstwo uwaza sie
podmiot prowadzacy dziatalnosé gospodarczg bez wzgledu na jego forme prawna. Zalicza
sie tu w szczegolnosci osoby prowadzgce dziatalnosé na wtasny rachunek oraz firmy
rodzinne zajmujgce sie rzemiostem lub inng dziatalno$cig, a takze spoiki lub stowarzyszenia
prowadzgce regularng dziatalnos¢ gospodarcza.

Istotne dla stwierdzenia faktu zaistnienia pomocy publicznej sg zatem pojecia
przedsiebiorstwa oraz dziatalnosci gospodarczej. Pojecie przedsiebiorstwa rozumiane
jest przy tym szeroko. Obejmuje ono wszystkie podmioty prowadzgce dziatalnos¢
gospodarcza, bez wzgledu na ich forme prawng. Oznacza to, ze jako przedsigbiorstwa
(przedsiebiorcow) traktuje sie zaréwno podmioty bedace czescig administracji publicznej,
osoby prawne prawa publicznego jak i organizacje pozarzagdowe, stowarzyszenia, szkoty
wyzsze lub firmy prywatne, niezaleznie od tego, czy prowadzona przez nich dziatalnos¢
nastawiona jest na osigganie zysku czy tez nie.

Przyjmuje sie, ze kazda dziatalnos$¢, polegajgca na oferowaniu na rynku towaréw i ustug, jest
dziatalnoscig gospodarcza.

WAZNE: By spetnia¢ definicje przedsiebiorstwa prowadzgcego dziatalno$é gospodarcza,
wystarczy jesli oferowane i wykonane towary i ustugi mogtyby by¢ oferowane na rynku przez
inny podmiot z nastawieniem na zysk.

Nawet jesli nie podano petnego i wyczerpujgcego wykazu dziatalnosci o charakterze
gospodarczym (komercyjnym) i niegospodarczym (niekomercyjnym), istnieje caty szereg
przyktadéw dziatalnosci niekomercyjnych. Obejmujg one wszelkie dziatania, ktére wykonuje
panstwo sprawujgc wtadze publiczng lub dziatajgc w charakterze organow publicznych.
Przyktadem sg tutaj zadania zwigzane z wypetnianiem zasadniczych funkcji panstwa

w zakresie bezpieczenstwa publicznego lub zapewnienia ogdlnie dostepnej infrastruktury
publicznej. Finansowane i nadzorowane przez panstwo ksztatcenie publiczne moze zatem
réwniez by¢ uznane za dziatalno$¢ niegospodarczg (niekomercyjng). Takze w przypadku
dziatalnosci w zakresie kultury i zachowania dziedzictwa kulturowego, w tym ochrony
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przyrody z reguty mamy do czynienia z dziatalno$cig niekomercyjng. Podstawg do uznania,
ze mamy do czynienia z dziatalnosciami o charakterze niegospodarczym (niekomercyjnym)
jest fakt, ze ogdét spoteczenhstwa korzysta z nich nieodptatnie bgdz swiadczone sg za opfatg
pokrywajgcg jedynie utamek faktycznych kosztow wykonywanej dziatalnosci czy $wiadczonej
ustugi.

Pomocne rozgraniczenie dziatalnosci gospodarczej (komercyjnej) i niegospodarczej
(niekomercyjnej) zamiescita Komisja Europejska w swoim Zawiadomieniu w sprawie pojecia
pomocy panstwowej w rozumieniu art. 107 ust. 1 Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej (2016/C 262/01). Szczegdtowy opis znajdg Panstwo na stronie:

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=CELEX%3A52016XC0719%2805%29

8.3 Podstawa prawna udzielania pomocy publicznej w programie

Z uwagi na wyzej wymienione powody, unijne przepisy dotyczace pomocy publicznej
zasadniczo zapobiegajg udzielaniu przedsiebiorstwom wszelkiej pomocy publicznej mogacej
ogranicza¢ swobode konkurencji na rynku wewnetrznym.

W rzeczywistosci jednak nie kazda pomoc panstwa niesie za sobg opisane powyzej
szkodliwe skutki. Dlatego tez przepisy UE przewidujg liczne wytgczenia odnosnie pomocy
publicznej, ktéra jest zgodna z celami polityki gospodarczej UE i nie szkodzi konkurencji.
Whytgczenia te sg zatem zgodne z rynkiem wewnetrznym.

W celu zgodnej z prawem realizacji dziatah partneréw projektéw majgcych wptyw na pomoc
publiczng, w Programie wykorzystuje sie

- ogdlne rozporzadzenie w sprawie wytgczen grupowych (GBER)?:
e artykut 20 GBER,
o artykut 20a GBER;

- rozporzgdzenie ogodlne de minimis?®, przy czym ta podstawa prawna znajduje
zastosowanie w programie jedynie w drodze wyjatku.

Podmiotem udzielajgcym pomocy publicznej lub pomocy de minimis moze byé¢:
- Instytucja Zarzadzajgca poprzez udzielenie wsparcia partnerom projektu,

- partnerzy projektu udzielajgcy wsparcia podmiotom trzecim z przyznanego im
dofinansowania.

W przypadku, gdy udzielone wsparcie jest pomocg publiczng, obowigzujg dodatkowe
wymogi kwalifikowalnosci, ktére wynikajg z ww. podstaw prawnych.

8.3.1 Pomoc publiczna dla partneréw projektu, artykut 20 GBER

W celu udzielania pomocy publicznej na podstawie GBER Instytucja Zarzadzajgca zgtosita
Komisji Europejskiej tzw. program pomocowy®’. Petny tekst dostepny jest réwniez na stronie
internetowej Programu.

28 Rozporzgdzenie Komisji (UE) nr 651/2014 dnia 17.06.2014 r. uznajgce niektdre rodzaje pomocy za
zgodne z rynkiem wewnetrznym w zastosowaniu art. 107 i 108 Traktatu

29 Rozporzgdzenie Komisji (UE) nr1407/20132023/2831 z dnia 4813 grudnia 20432023 r. w sprawie
stosowania art. 107 i 108 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej do pomocy de minimis

30 Art. 11 GBER.
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Artykut 20 GBER, majgcy zastosowanie w przypadku realizacji dziatan, ktérych
dofinansowanie spetnia kryteria udzielania pomocy publicznej, stosuje sie réwniez do
przedsiebiorstw uczestniczgcych w projektach Interreg. A zatem partnerow projektow
realizujgcych dziatania, ktore spetniajg kryteria wskazujgce, ze udzielone z Programu
dofinansowanie ma charakter pomocy publicznej, obowigzujg regularne wytyczne
kwalifikowalnosci dla Programu. S3 oni traktowani na rowni z pozostatymi partnerami, o ile
przestrzegane sg nastepujgce kryteria®':

e nie przekracza sie maksymalnego progu udzielonej pomocy publicznej w wysokosci
do 2,2 min EUR na partnera (przedsigbiorstwo) i projekt,

e maksymalny wymiar pomocy publicznej nie moze przekroczy¢ 80%,
e udziat wtasny w wysokos$ci 20% nie moze zawiera¢ zadnych dotacji panstwowych,

o w przypadku partneréw projektéw (przedsiebiorstw), VAT nie jest kwalifikowalny, jesli
podlega zwrotowi na podstawie przepiséw krajowych.

8.3.2 Posrednia pomoc publiczna dla oséb trzecich

Moze sie zdarzy¢, ze w ramach projektu Interreg przyznana zostanie pomoc publiczna
osobom trzecim, niebedgcymi regularnymi (kwalifikowalnymi) partnerami projektu. Moze to
mie¢ miejsce na przyktad w przypadku:

e odbiorcow koncowych Funduszy Matych Projektéw,

e grup docelowych biorgcych udziat w projektach regularnych lub w projektach o matej
skali,

odnoszacych okreslone korzysci, ktérych uzyskanie nie bytoby mozliwe bez uczestnictwa w
projekcie.

W ramach projektu mozliwy jest np. zakup ustug doradczych czy szkoleniowych lub
Swiadczenie ustug dla przedsiebiorstw (niezaleznie od formy prawnej!) odbywajgce sie poza
partnerstwem projektowym. Mozliwe jest rowniez wsparcie w zakresie rozwoju produktow lub
ustug. W tego typu przypadkach udzielania posredniej pomocy publiczne;j
osobom/podmiotom trzecim przez partneréw projektéw, pomoc ta udzielana jest niezaleznie
od tego, czy partner kwalifikowalny (regularny) jest bezpo$rednim beneficjentem Programu
czy tez nie.

Udzielajgc przedsigbiorstwom uczestniczgcym w projektach Interreg pomocy publicznej na
tak niskie kwoty, Program opiera sie na przepisach zawartych w art. 20a GBER*. Zgodnie z
tym artykutem catkowita warto$¢ pomocy publicznej przyznanej na przedsiebiorstwo i na
projekt nie moze przekroczy¢ kwety-20-000-EUR-0bowigzujgcych maksymalnych stawek
GBER. Podstawg obliczen dla przedsiebiorstw, ktérych VAT podlega zwrotowi, powinny by¢
kwoty netto.

8.3.3 Obowiazki zwigzane z udzielaniem osobom trzecim posredniej pomocy
publicznej

Niezbednym warunkiem skorzystania z przepiséw artykutu 20a GBER jest transparentnos$¢
udzielanej pomocy. Oznacza to, ze partner projektu powinien z géry oszacowac¢ wysokos¢

31 W przypadku zmiany GBER obowigzujg kryteria przewidziane w GBER majgcym zastosowanie w
dniu zawarcia umowy o dofinansowanie.
32 W przypadku zmiany GBER obowigzujg kryteria przewidziane w GBER majgcym zastosowanie w
dniu zawarcia umowy o dofinansowanie.
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otrzymywanej pomocy posredniej i tym samym zadbac, by nie zostata przekroczona
maksymalna dopuszczalna catkowita warto$¢é pomocy. Biorgc za przyktad doradztwo prawne
dla przedsiebiorstw oznacza to, ze partner okresla zapotrzebowanie i wartosé ustug
doradczych ex ante. W tym przypadku bytby to np. moment uzgodnienia z osobami trzecimi
warunkéw wykonania ustugi doradztwa (nie myli¢ z podpisaniem z Instytucjg Zarzadzajgca
umowy o dofinansowanie). Partner projektu ma obowigzek udokumentowania tych wyliczen
i przechowywania ich razem z dokumentacjg projektu. Partner wiodacy musi
zagwarantowac, ze osoby trzecie bedgce uczestnikami projektu nie przekraczajg kwot
limitéw oraz ze zastosowano wiarygodng metode obliczen ex ante. Metoda obliczeniowa
mogtaby na przyktad bazowac¢ na przeprowadzonych badaniach rynku, lub w przypadku
braku rynku — na kosztach rzeczywistych.

8.4 Intensywnos¢ pomocy

Intensywnos$¢é pomocy to maksymalna kwota wszystkich skumulowanych srodkéw pomocy
publicznej (np. pomoc publiczna, pomoc de minimis), jakg moze otrzymac projekt w stosunku
do jego budzetu projektu (wydatkéw kwalifikowalnych). Intensywnos$¢ ta okreslana jest w
procentach. Przekroczenie dopuszczalnej intensywnosci pomocy moze skutkowac
koniecznoscig zwrotu wszystkich srodkow pomocy publicznej przekraczajgcych maksymailng
dopuszczalng kwote. Kumulacja pomocy publicznej o maksymalnej intensywnos$ci pomocy
oraz pomocy de minimis w jednym projekcie jest mozliwa tylko wtedy, gdy poszczegdine
rodzaje pomocy mozna przypisa¢ do réznych, jednoznacznie okreslonych wydatkéw
kwalifikowanych.

8.5 Prawidlowe planowanie pomocy publicznej w projekcie

Z punktu widzenia zatozen Programu najwieksze prawdopodobienstwo realizacji dziatah
projektowych, spetniajgcych kryteria wskazujgce, ze udzielone z Programu dofinansowanie
ma charakter pomocy publicznej, wystepowac bedzie w ramach priorytetu 1 "Innowacje", jak
réwniez w priorytecie 3, w obszarze finansowania "Turystyka", a to z uwagi na ich tematyke i
grupy docelowe prywatnych, prowadzacych dziatalnos¢ gospodarczg partneréw projektéw.
Tym niemniej pod pewnymi warunkami rowniez i w ramach innych osi priorytetowych
Programu mozliwe jest wigczenie przedsiebiorstw w dziatania projektowe wigzace sie z
ewentualnym dofinansowaniem w ramach pomocy publicznej.

W momencie sktadania wniosku wystarczajgce jest dostarczenie opisu planowanych dziatan
projektowych przez partnera wiodgcego.

8.6 Ocena dzialan zwigzanych z pomoca w projekcie

Wszystkie wnioski zostang poddane ocenie pod kgtem przyznania pomocy publicznej,
obejmujgcej kryteria wymienione powyzej. Szczegdlng uwage zwraca sie na ocene statusu
"przedsiebiorstwa" (kryterium 1) partneréw (tj. Partnera Wiodacego lub partnera projektu)
oraz wystepowania korzysci gospodarczej dla przedsiebiorstwa (kryterium 3). Ocena
projektu pod katem pomocy publicznej jest neutralna dla oceny jakoSciowej projektu
(przyznania punktéw przy ocenie wniosku).

Wyniki tej oceny mogg prowadzi¢ do jednego lub kilku z ponizszych scenariuszy:

- Brak przestanek wystgpienia pomocy publicznej w projekcie w $wietle prawa pomocy
publicznej dziatan partnera projektu zwigzanych z projektem. W tym przypadku nie
obowigzujg dodatkowe, zwigzane z udzielaniem pomocy publicznej, wymogi

kwallflkowalnosm prOJektow #s%meje—wz—ydee—zarsmrema—pemeey—peﬁreznej—m

211



- Istnieje ryzyko zaistnienia pomocy publicznej, ktére mozna wyeliminowac. W takim
przypadku, w celu unikniecia wystgpienia pomocy publicznej, WS moze, wraz z
danym partnerem projektu, dokona¢ modyfikacji planowanych dziatah projektowych
lub w umowie o dofinansowanie mogg zostac¢ zawarte warunki, majgce na celu
wyeliminowanie pomocy publicznej (np. szerokie upowszechnienie, w tym wzgledem
konkurentéw, okreslonych wynikéw projektu).

- Bezposrednia pomoc publiczna dla jednego lub wiecej partnerow. W tym przypadku
za pomoc publiczng uznaje sie caty budzet przyznany danemu partnerowi, ktéry
podlega wytgczeniu na podstawie GBER lub, w wyjgtkowych przypadkach, na
podstawie rozporzgdzenia de minimis.

- Posrednia pomoc panstwa udzielana podmiotom trzecim spoza partnerstwa
projektowego. W tym przypadku ustala sie warunek w umowie o dofinansowanie
okreslajgcy prog pomocy udzielanej osobom trzecim.

8.7 Przyznanie pomocy publicznej

W porozumieniu ze Wspolnym Sekretariatem, po wyborze projektu, partnerzy prowadzacy
dziatania majgce znaczenie dla udzielenia pomocy publicznej majg obowigzek zadeklarowacé
w Jems caty swoj budzet partnerski jako pomoc publiczng.

Instytucja Zarzadzajgca, jako organ przyznajgcy dofinansowanie, sprawdza na tym etapie
kwalifikowalnos¢ pomocy i przyznaje jg z chwilg zawarcia umowy o dofinansowanie.
Przyjmuje réwniez na siebie odpowiedzialnos¢ za wypetnienie obowigzku przekazywania
sprawozdan do Komisji Europejskiej.

W odniesieniu do ewentualnych zmian w projekcie nalezy mie¢ na uwadze, ze maksymailny
prég i wymiar udzielonej pomocy publicznej nie mogg zosta¢ przekroczone. Nalezy tego
przestrzegac rowniez przy stosowaniu zasady elastycznosci budzetu (przesuniecia
skumulowanego budzetu pomiedzy partnerami projektu).

8.8 Kontrola pomocy publicznej

Podczas realizacji projektu kontrolerzy z art. 46 sprawdzajg, czy warunki umowy o
dofinansowanie dotyczgce pomocy publicznej sg spetnione przez danych partneréw. Do
zadan kontrolera, ktory przeprowadza weryfikacje projektu (weryfikacja administracyjna i
kontrola na miejscu), nalezy sprawdzenie zgodnosci poniesionych wydatkéw z regulacjami
dotyczgcymi pomocy publicznej. Kontroler weryfikuje w szczegdlnosci czy nie przekroczono
limitu przyznanej pomocy w umowie o dofinansowanie. W przypadku pomocy posredniej
weryfikowane sg pod wzgledem formalnym dokumenty dotyczace jej udzielania. Kontroler
weryfikuje rowniez, czy u partnera projektu nie zaszty zmiany, ktére mogg wptyng¢ na
wystgpienie w projekcie pomocy publicznej, pomocy de minimis lub na prawidtowosc jej
udzielenia.

8.9 Przechowywanie dokumentéw dotyczacych pomocy publicznej i pomocy
de minimis

Okres przechowywania dokumentéw w projekcie objetym zasadami pomocy publicznej oraz

pomocy de minimis wynosi co najmniej 10 lat od dnia udzielenia pomocy publicznej w

ramach projektu (nie dotyczy projektow, w ktérych udzielono pomocy publicznej tylko na

podstawie art. 20a GBER). Okres przechowywania danych zostaje wydtuzony w przypadku

prowadzenia postepowania sgdowego lub na zgdanie Komisji Europejskie;.
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8.10 Obowiagzek zwrotu udzielonej pomocy publicznej

W przypadku udzielenia pomocy publicznej niezgodnie z przepisami, partnerzy zobowigzani
sg do zwrotu dotacji wraz z odsetkami. Zwrot pomocy publicznej ma na celu przywrdcenie
rynku wewnetrznego do dawnego stanu, czyli przed udzieleniem dofinansowania.

213



9 Czes¢ 9: Zasady udzielania zaméwien w projekcie.

Szczegdlne wymogi majg zastosowanie do udzielania zamowien w kontekscie realizacji
projektu, pod warunkiem ze zamowienia te sg rozliczane w catosci lub w czesci na podstawie
faktycznie poniesionych wydatkéw. W przypadku gdy wydatki poniesione w ramach umow sg
rozliczane wytgcznie z wykorzystaniem uproszczonych metod rozliczania kosztéw, nie
podlegajg one kontroli pod kagtem zgodnos$ci z ponizszymi wymogami.

9.1 0Ogoblne zasady udzielania zaméwien

Zamowienia publiczne to umowy odptatne zawierane miedzy zamawiajagcym a wykonawcg
zgodnie z Prawem zamowien publicznych. Przedmiotem zamowienia mogg by¢ ustugi,
dostawy i roboty budowlane.

Przygotowanie, przeprowadzanie i udzielanie zamowien w ramach projektu nastepuje
zgodnie z nastepujgcymi zasadami:

e zasadg efektywnosci i powigzania z projektem, tj. wydatek jest niezbedny do
osiggniecia celu projektu,

e zasadg efektywnosci i gospodarnosci ekonomicznej, tj. wydatki sg racjonalne pod
wzgledem rodzaju i wysokosci,

e zasadg przejrzystosci, uczciwej konkurencji, a takze réwnego traktowania
wykonawcow, tj. wydatki dokonywane sg w oparciu o nalezytg procedure.

Przy udzielaniu zamowien rozroznia sie publiczne i niepubliczne instytucje zamawiajgce.
Klasyfikacja, czy podmiot zamawiajgcy jest instytucjg publiczng, czy podmiotem
zamawiajgcym niepodlegajacym prawu zamdwien publicznych, opiera sie na definicji
instytucji zamawiajgcej zgodnie z art. 2 ust. 1 dyrektywy (UE) 2014/24. Definicja ta zostata
przyjeta przez panstwa cztonkowskie w prawie krajowym:

e DE: Art. 99 GWB:
o PL:
— Art. 3 ust. 1 pkt. 3 ustawy z dnia 29 stycznia 2004 r. — PZP:

— Art. 4 ustawa z dnia 11 wrzesnia 2019 r. — PZP:

9.2 Niepubliczny podmiot zamawiajacy — niemieccy partnerzy projektu

W przypadku zaméwien o wartosci przekraczajgcej 2.500 euro (bez VAT) wymagane jest
zebranie co najmniej trzech poréwnywalnych ofert lub poréwnanie cen oraz
udokumentowanie uzasadnienia wyboru. Dokumentacja ta jest przedstawiana na zadanie
kontrolera z art. 46.

Ustugi planistyczne, geodezyjne i kontrolne oparte na obowigzujgcych taryfach optat i
honorariéw réwniez podlegajg tym obowigzkom. Zwolnione z tego sg
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https://www.gesetze-im-internet.de/gwb/__99.html
https://www.uzp.gov.pl/baza-wiedzy/interpretacja-przepisow/opinie-archiwalne/pytania-i-odpowiedzi-dotyczace-nowelizacji-ustawy-prawo-zamowien-publicznych-2/podmiot-prawa-publicznego-w-swietle-nowelizacji-przepisow-ustawy-prawo-zamowien-publicznych
https://www.uzp.gov.pl/baza-wiedzy/interpretacja-przepisow/opinie-archiwalne/pytania-i-odpowiedzi-dotyczace-nowelizacji-ustawy-prawo-zamowien-publicznych-2/podmiot-prawa-publicznego-w-swietle-nowelizacji-przepisow-ustawy-prawo-zamowien-publicznych
https://www.uzp.gov.pl/baza-wiedzy/interpretacja-przepisow/opinie-archiwalne/pytania-i-odpowiedzi-dotyczace-nowelizacji-ustawy-prawo-zamowien-publicznych-2/podmiot-prawa-publicznego-w-swietle-nowelizacji-przepisow-ustawy-prawo-zamowien-publicznych
https://www.uzp.gov.pl/baza-wiedzy/interpretacja-przepisow/opinie-archiwalne/pytania-i-odpowiedzi-dotyczace-nowelizacji-ustawy-prawo-zamowien-publicznych-2/podmiot-prawa-publicznego-w-swietle-nowelizacji-przepisow-ustawy-prawo-zamowien-publicznych
https://www.uzp.gov.pl/nowe-pzp/interpretacje/nowe-pzp-w-pytaniach-i-odpowiedziach/jakie-podmioty-naleza-do-kategorii-zamawiajacych-publicznych-2020-10-22
https://www.uzp.gov.pl/nowe-pzp/interpretacje/nowe-pzp-w-pytaniach-i-odpowiedziach/jakie-podmioty-naleza-do-kategorii-zamawiajacych-publicznych-2020-10-22
https://www.uzp.gov.pl/nowe-pzp/interpretacje/nowe-pzp-w-pytaniach-i-odpowiedziach/jakie-podmioty-naleza-do-kategorii-zamawiajacych-publicznych-2020-10-22

— ustugi urzedowych geodetdw zgodnie z ustawg o opfatach dla kraju zwigzkowego
Brandenburgii® i rozporzadzeniem o opfatach dla urzedowych geodetow Kraju
Zwigzkowego Brandenburgii®*

oraz

— ustugi inspektoréow zgodnie z rozporzadzeniem o uznawaniu inspektorow i o inspekdji
budowlanej w Kraju Zwigzkowym Brandenburgia®® (BbgBauPriifV).

9.3 Publiczny podmiot zamawiajacy

Partnerzy projektu, ktérzy sg instytucjami zamawiajgcymi w rozumieniu prawa zamowien
publicznych, muszg przy udzielaniu zamoéwien przestrzega¢ europejskich i krajowych
przepisow dotyczgcych zamowien publicznych. Wiasciwe prawo zamowien publicznych
okresla sie wedtug siedziby partnera projektu udzielajgcego zamoéwienia. Umowy, jak
rowniez suplementy wydane w zwigzku z finansowanymi projektami muszg mie¢ forme
pisemng, niezaleznie od warto$ci umowy. Udzielenie zamowienia musi by¢
udokumentowane.

9.4 Wartosci progowe

Rozrdznia sie udzielanie zamowien powyzej lub ponizej progéw unijnych.

Aktualnie obowigzujgce wartosci progowe sg publikowane na nastepujgcych stronach
internetowych:

— PL: https://www.gov.pl/web/uzp/nowe-progi-unijne-i-nowy-sredni-kurs

9.5 Podstawa prawna i linki odsytajace

Prawo niemieckie
Prawo federalne:

Brandenburgia:

o

e Punkt informacyjny BB:
Prawo polskie

33 Gebiihrengesetz fiir das Land Brandenburg (GebGBbg).

34 GebUhrenordnung fiir das amtliche Vermessungswesen im Land Brandenburg (VermGebO).

35 Verordnung tiber die Anerkennung von Priifingenieuren und Giber die bautechnischen Priifungen im
Land Brandenburg (BbgBauPrifV)
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https://www.bmwk.de/Redaktion/DE/Dossier/oeffentliche-auftraege-und-vergabe.html
https://www.bmwk.de/Redaktion/DE/Dossier/oeffentliche-auftraege-und-vergabe.html
https://www.gov.pl/web/uzp/nowe-progi-unijne-i-nowy-sredni-kurs
https://www.bmwk.de/Redaktion/DE/Artikel/Wirtschaft/vergabe-uebersicht-und-rechtsgrundlagen.html
https://www.bmwk.de/Redaktion/DE/Artikel/Wirtschaft/vergabe-uebersicht-und-rechtsgrundlagen.html
https://vergabe.brandenburg.de/grundlagen
https://www.abst-brandenburg.de/
https://www.uzp.gov.pl/baza-wiedzy/prawo-zamowien-publicznych-regulacje/prawo-krajowe/ustawa-pzp-obowiazujaca-od-1.01.2021-r
https://www.uzp.gov.pl/baza-wiedzy/prawo-zamowien-publicznych-regulacje/prawo-krajowe/ustawa-pzp-obowiazujaca-od-1.01.2021-r

e zasada konkurencyjnosci (opisana szerzej w pkt. 9.7)

e ustawa z dnia 13 kwietnia 2022 r. - o szczegoélnych rozwigzaniach w zakresie
przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie
bezpieczenstwa narodowego (t.j. Dz. U. z 2023 r. poz. 129, 185) art. 7.

Wazne: Z postepowania o udzielenie zamdwienia publicznego lub konkursu, beneficjent
powinien wykluczy¢ osoby i podmioty wpisane na unijnych lub krajowych listach sankcyjnych
w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie lub podmiot, ktéry jest
zwigzany z osobami lub podmiotami figurujgcymi na tych listach(.

W przypadku polskich beneficjentéw, dodatkowe wymogi dotyczagce wykluczenia
wykonawcow?®* nalezy stosowa¢ do zamdwien udzielanych:

e zgodnie z ustawg Prawo zaméwien publicznych (Dz. U. z 2021 r. poz. 1129, z p6zn.
zm.),

e w postepowaniach o wartosci mniejszej niz 130.000 ztotych, w tym zasady
konkurencyjnosci,

e w zamodwieniach wytgczonych spod przepiséw ustawy Prawo zamowien publicznych.

WAZNE: Rozdziat 9.7 ,Szczegdtowe zasady udzielania zaméwierh w ramach zasady
konkurencyjnosci dla polskich beneficjentow” zawiera wytyczne dla polskich partneréw
projektow.

9.6 Odniesienie do rynku wewnetrznego — niemieccy partnerzy projektu

W szczegolnosci w przypadku zaméwienh ponizej progéw unijnych nalezy zbadagé, czy
zamdwienia majg znaczenie dla rynku wewnetrznego (korzysc¢ transgraniczna) na podstawie
"Komunikat wyjasniajgcy Komisji dotyczgcy prawa wspolnotowego obowigzujgcego

w dziedzinie udzielania zamowien, ktére nie sg lub sg jedynie czesciowo objete dyrektywami
w sprawie zamoéwien publicznych" (Dz.U. C 179 z 1.8.20086, str. 2).

Decyzja o tym, w jakim stopniu dane zamdwienie moze byc¢ interesujgce dla wykonawcow
z innych panstw cztonkowskich, nalezy do poszczegdlinych instytucji zamawiajgcych i
podlega kontroli sgdowej przez Europejski Trybunat Sprawiedliwosci (ETS).

Zdaniem Komisji decyzja o istnieniu znaczenia dla rynku wewnetrznego musi by¢
poprzedzona badaniem okolicznosci kazdego indywidualnego przypadku, z uwzglednieniem
takich czynnikéw jak:

e przedmiot zamdwienia
e szacunkowa wartos¢ zamowienia,

o specyficzne cechy danego sektora (wielkos¢ i struktura rynku, praktyki gospodarcze
itp.)

oraz

[ Rozporzadzenie (UE) 2022/576 z dnia 8 kwietnia 2022 r. w sprawie zmiany rozporzgdzenia (UE) nr
833/2014 dotyczacego srodkéw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi
sytuacje na Ukrainie

36 Ustawa z dnia 13 kwietnia 2022 r - o szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania
wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (t.j. Dz. U. z 2023
r. poz. 129, 185) art. 7
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e miejsce wykonania zamowienia.
Decyzja ta jest dokumentowana.

Zgodnie z orzecznictwem ETS, znaczenie dla rynku wewnetrznego wymaga, aby umowa
,miata wyrazny interes transgraniczny w swietle pewnych obiektywnych kryteriéw”. Nie ma
odniesienia do rynku wewnetrznego, jezeli zamowienie nie jest przedmiotem
zainteresowania ze wzgledu na szczegodlne okolicznosci, takie jak bardzo niewielkie
znaczenie gospodarcze dla wykonawcow lub wymagana szczegodlna znajomos¢ prawa
niemieckiego lub polskiego w innych panstwach cztonkowskich. Co do zasady, ponizej
wartosci zaméwienia wynoszacej 10 procent wartosci progowej UE mozna przyjgc¢, ze nie
istnieje wowczas znaczenie dla rynku wewnetrznego.

Jesli istnieje znaczenie dla rynku wewnetrznego, aby spetni¢ wymaég przejrzystosci i zakazu
dyskryminacji, przedsiebiorstwa majgce siedzibe w UE muszg by¢ informowane o
planowanym zamdwieniu przed jego udzieleniem poprzez odpowiednig publikacje i
wyznaczenie odpowiedniego terminu, tak aby w razie potrzeby mogty wyrazi¢ swoje
zainteresowanie. Jezeli nie przeprowadza sie jeszcze publicznego zaproszenia do sktadania
ofert, przetargu ograniczonego z zaproszeniem do ubiegania sie o zamdwienie lub
udzielenia zamdwienia z wolnej reki z zaproszeniem do ubiegania sie 0 zamowienie, zaleca
sie w tym celu wstepne ogtoszenie mozliwosci wyrazenia zainteresowania co najmniej
dziesie¢ dni przed podjeciem decyzji o udzieleniu zamdwienia. Zamawiajgcy decyduje o
najbardziej odpowiednim nosniku dla odpowiedniego ogtoszenia.

Wiasciwymi i powszechnymi nosnikami ogtoszenh sg m.in. strona gtéwna zamawiajgcego
oraz portale internetowe poswiecone udzielaniu zamowien, takie jak np.

— BB: Platforma zamdwien publicznych (Vergabemarktplatz Brandenburg),

— PL: Platforma e-Zamodwienia https://ezamowienia.gov.pl/pl/

Im bardziej interesujgce jest dane zamdwienie publiczne dla potencjalnych oferentéw z
innych panstw cztonkowskich, tym szerzej powinno by¢ ono ogtaszane. Zgodnie z
komunikatem Komisji, obowigzek ogtaszania dotyczy réwniez wyraznie przetargow
ograniczonych bez zaproszenia do sktadania ofert oraz zamowien z wolnej reki bez
zaproszenia do sktadania ofert. Jezeli zamdwienie nie jest ogtaszane pomimo jego
znaczenia dla rynku wewnetrznego, na przyktad z powodu pilnosci, zaleca sie
udokumentowanie tego faktu.

9.7 Szczegdbtowe zasady udzielania zamoéwien w ramach zasady
konkurencyjnosci dla polskich beneficjentow
9.7.1 Zasada konkurencyjnosci w projektach

Beneficjent zobowigzany jest do przygotowania i przeprowadzenia postepowania o
udzielenie zamdwienia w sposob zapewniajgcy zachowanie uczciwej konkurencji oraz rowne
traktowanie wykonawcow, a takze do dziatania w sposob przejrzysty i proporcjonalny —
zgodnie z procedurg okreslong w niniejszym rozdziale (zasada konkurencyjnosci).

Patrz: Baza konkurencyjnosci https://bazakonkurencyjnosci.funduszeeuropeijskie.gov.pl/

9.7.2 Wylaczenia stosowania zasady konkurencyjnosci
1) Zasady konkurencyjnosci nie stosuije sie do:

a) zamowien, ktérych warto$¢ nie przekracza kwoty 50.000 PLN netto,
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https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPCenter/company/welcome.do
https://ezamowienia.gov.pl/pl/
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h)

zamowien udzielanych na podstawie ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. Prawo
zamowien publicznych (Dz.U. z 2022 r. poz. 1710, z p6zn. zm.), zwanej dalej: Pzp,

zamowien o przedmiocie okreslonym w art. 9-14 Pzp,

realizacji zadan publicznych przez organ administracji publicznej na podstawie art. 5
ust. 2 pkt 1 ustawy o dziatalnosci pozytku publicznego i o wolontariacie,

zamowien udzielanych zgodnie z przepisami prawa innymi niz Pzp, na podstawie
ktorych wytgcza sie stosowanie Pzp,

wydatkow rozliczanych za pomocg uproszczonych metod oraz finansowania
niepowigzanego z kosztami,

zamowien udzielanych przez beneficjentéw wybranych w trybie okreslonym w
ustawie z dnia 19 grudnia 2008 r. o partnerstwie publiczno-prywatnym (Dz. U. z 2022
r. poz. 407, z p6zn. zm.) lub w ustawie z dnia 21 pazdziernika 2016 r. o umowie
koncesiji na roboty budowlane lub ustugi (Dz. U. z 2021 r. poz. 541, z p6zn. zm.) do
realizacji projektu hybrydowego,

zamowien udzielonych lub postepowan o udzielenie zamowienia wszczetych przed
ztozeniem wniosku o dofinansowanie projektu w przypadku projektéw, ktére
otrzymaty - piecze¢ doskonatosci, o ktérej mowa w art. 2 pkt 45 rozporzgdzenia
ogdlnego,

zamowien, ktorych przedmiotem sg ustugi swiadczone w zakresie prac badawczo-
rozwojowych prowadzonych w projekcie przez osoby fizyczne wskazane w
zatwierdzonym wniosku o dofinansowanie projektu, posiadajgce wymagane
kwalifikacje, pozwalajgce na przeprowadzenie prac badawczo-rozwojowych zgodnie
z tym wnioskiem.

2) Zasady konkurencyjnosci mozna nie stosowac¢ do:

a)

sytuacji, w ktorej ze wzgledu na pilng potrzebe (koniecznos$¢) udzielenia zamowienia
niewynikajgcg z przyczyn lezgcych po stronie zamawiajgcego, ktorej wczesniej nie
mozna byto przewidzie¢, nie mozna zachowacé terminéw okreslonych w pkt 19
rozdziatu 9.7.3,

sytuaciji, w ktérej ze wzgledu na wyjatkowg sytuacje niewynikajgcg z przyczyn
lezgcych po stronie zamawiajgcego, ktérej wczesniej nie mozna byto przewidzie¢ (np.
kleski zywiotowe, katastrofy, awarie), wymagane jest natychmiastowe wykonanie
zamowienia i nie mozna zachowac terminéw okreslonych w pkt 19 rozdziatu 9.7.3,

zamowien, ktore mogg by¢ zrealizowane tylko przez jednego wykonawce z jednego z
nastepujgcych powoddw:

i. brak konkurencji ze wzgledéw technicznych o obiektywnym charakterze, gdy
istnieje tylko jeden wykonawca, ktory jako jedyny moze zrealizowaé
zamowienie, albo

ii. przedmiot zamowienia jest objety ochrong praw wytgcznych, w tym praw
wiasnosci intelektualnej, gdy istnieje tylko jeden wykonawca, ktéry ma wytgczne
prawo do dysponowania przedmiotem zamowienia, a prawo to podlega
ochronie ustawowej,

o ile nie istnieje rozsgdne rozwigzanie alternatywne lub zastepcze, a brak
konkurencji nie jest wynikiem sztucznego zawezania parametrow zamowienia,
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d) zamowien w zakresie dziatalnosci tworczej lub artystycznej, ktére moga by¢
zrealizowane tylko przez jednego wykonawce,

e) zamowien, ktérych przedmiotem sg dostawy na szczegdlnie korzystnych warunkach
w zwigzku z likwidacjg dziatalnosci innego podmiotu, postepowaniem egzekucyjnym
albo upadtosciowym,

f) zamoéwien na dostawy dokonywanych na gietdzie towarowej w rozumieniu przepisow
o gietdach towarowych, w tym na gietdzie towarowej innych panstw cztonkowskich
Europejskiego Obszaru Gospodarczego,

g) zamowien udzielanych przez placéwke zagraniczng w rozumieniu przepisow o
stuzbie zagranicznej,

h) zamowien udzielanych na potrzeby wtasne jednostki wojskowej w rozumieniu
przepiséw o zasadach uzycia lub pobytu Sit Zbrojnych Rzeczypospolitej Polskiej poza
granicami panstwa,

i) przypadkow okreslonych w art. 214 ust. 1 pkt 11-14 Pzp w stosunku do podmiotéw
wskazanych w tym przepisie,

i) zamowien udzielanych wykonawcy wybranemu zgodnie z zasadg konkurencyjnosci
na dodatkowe dostawy, polegajacych na czesciowej wymianie dostarczonych
produktoéw lub instalacji albo zwigkszeniu biezgcych dostaw lub rozbudowie
istniejgcych instalacji, a zmiana wykonawcy prowadzitaby do nabycia materiatow o
innych wiasciwosciach technicznych, co powodowatoby niekompatybilno$¢
techniczng lub nieproporcjonalnie duze trudnosci techniczne w uzytkowaniu i
utrzymaniu tych produktéw lub instalacji (czas trwania umowy w sprawie zamowienia
na dostawy dodatkowe nie moze przekraczac 3 lat),

k) przypadku udzielenia wykonawcy wybranemu zgodnie z zasadg konkurencyjnosci
zamoéwien na dostawy polegajgcych na czesciowej wymianie dostarczonych
produktow lub instalacji albo zwigkszeniu biezgcych dostaw lub rozbudowie
istniejgcych instalacji, gdy zmiana wykonawcy prowadzitaby do nabycia materiatéw o
innych wiasciwosciach technicznych, co powodowatoby niekompatybilnosc
techniczng lub nieproporcjonalnie duze trudnosci techniczne w uzytkowaniu i
utrzymaniu tych produktéw lub instalaciji.

3) Spetnienie przestanek z pkt. 2 nalezy pisemnie uzasadnic.

4) Jezeli w wyniku prawidtowego zastosowania zasady konkurencyjnos$ci nie wptyneta
zadna oferta, lub wptynety jedynie oferty podlegajgce odrzuceniu, albo Zaden
wykonawca nie spetnit warunkow udziatu w postepowaniu, o ile zamawiajgcy stawiat
takie warunki wykonawcom, zawarcie umowy w sprawie realizacji zamowienia z
pominieciem zasady konkurencyjnosci jest mozliwe, gdy pierwotne warunki
zamowienia nie zostaty zmienione.

9.7.3 Postepowanie o udzielenie zamoéwienia

1) Podstawg obliczenia szacunkowej wartosci zamoéwienia w ramach projektu jest
catkowite szacunkowe wynagrodzenie wykonawcy, bez podatku od towardéw i ustug,
ustalone z nalezytg starannoscig. Szacowanie jest dokumentowane w sposob
zapewniajgcy wiasciwg sciezke audytu (np. w zatwierdzonym wniosku o
dofinansowanie projektu lub w notatce z szacowania).
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2)

3)

4)

Podmioty bedgce zamawiajgcymi w rozumieniu Pzp w pierwszej kolejnosci dokonujg
szacowania warto$ci zamoéwienia zgodnie z przepisami tej ustawy, natomiast po
stwierdzeniu, ze szacunkowa wartos¢ zaméwienia ustalona na podstawie Pzp nie
przekracza wartosci, od ktérej istnieje obowigzek stosowania Pzp, ustalajg warto$¢
zamoéwienia w ramach projektu.

Wyboru metody wykorzystywanej do obliczania szacunkowej wartosci zamowienia nie
mozna dokonywac z zamiarem wytgczenia zamodwienia z zakresu stosowania zasady
konkurencyjnosci. Zabronione jest zanizanie wartoéci szacunkowej zamowienia lub
jego podziat skutkujgcy zanizeniem jego wartosci szacunkowe.

Obliczajgc szacunkowg wartos¢ zamdwienia prosimy wzigé pod uwage koniecznosé
tacznego spetnienia trzech przestanek (tozsamosci):

a) ustugi, dostawy oraz roboty budowlane sg tozsame rodzajowo lub funkcjonalnie
(tozsamos¢ przedmiotowa), przy czym tozsamo$¢ rodzajowa dostaw obejmuje
dostawy podobne,

b) mozliwe jest udzielenie zaméwienia w tym samym czasie (tozsamos$é czasowa)?’ |

c) mozliwe jest wykonanie zamowienia przez jednego wykonawce (tozsamosé
podmiotowa).

Tozsamosci nalezy rozumiec zgodnie z wyktadnig przepiséw Pzp dotyczgcych szacowania
wartosci zamowienia.

5)

6)

7)

8)

W przypadku udzielania zamowienia w czesciach, z okreslonych wzgledow
ekonomicznych, organizacyjnych, celowosciowych - wartos¢ zamédwienia ustala sie
jako tgczng wartos¢ poszczegdlinych jego czesci. W przypadku, gdy taczna wartosé
czesci przekracza proég okreslony w pkt 1 lit. a rozdziatu 9.7.2, zasade
konkurencyjnosci stosuje sie do udzielenia kazdej cze$ci zaméwienia.

Powinno sie podja¢ odpowiednie $rodki, aby skutecznie zapobiega¢ konfliktom
interesow, a takze rozpoznawac i likwidowac je, gdy powstajg w zwigzku z
prowadzeniem postepowania o udzielenie zaméwienia lub na etapie wykonywania
zamoéwienia — by nie dopusci¢ do zaktdcenia konkurencji oraz zapewnié réwne
traktowanie wykonawcow. Konflikt intereséw oznacza kazdg sytuacje, w ktorej osoby
biorgce udziat w przygotowaniu lub prowadzeniu postepowania o udzielenie
zamoéwienia lub mogagce wptyng¢ na wynik tego postepowania maja, bezposrednio lub
posrednio, interes finansowy, ekonomiczny lub inny interes osobisty, ktéry postrzegaé
mozna jako zagrazajgcy ich bezstronnosci i niezaleznosci w zwigzku z postepowaniem
0 udzielenie zamowienia.

W celu unikniecia konfliktu intereséw, w przypadku beneficjenta, ktdry nie jest
zamawiajgcym w rozumieniu Pzp, zamdwienia nie mogg by¢ udzielane podmiotom
powigzanym z nim osobowo lub kapitatowo, z wytgczeniem zamdwien sektorowych i
zamowien okreslonych w sekgji 4.6.3.4.2 pkt 2 lit. i-k.

Czynnosci zwigzane z przygotowaniem oraz przeprowadzeniem postepowania o
udzielenie zamowienia wykonujg osoby zapewniajgce bezstronnosc i obiektywizm.
Osoby te skfadajg oswiadczenie w formie pisemnej lub w formie elektronicznej (w
rozumieniu odpowiednio art. 78 i art. 78" Kodeksu cywilnego) o braku istnienia albo

37 W przypadku projektéw dotyczacych organizacji misji gospodarczych i targow warto$¢ zamowienia
na ustugi hotelowe lub dostawe biletéw lotniczych mozna szacowac¢ odrebnie dla kazdego wydarzenia,
o ile uzasadnia to charakter tych projektow.

220



9)

10)

braku wptywu powigzan osobowych lub kapitatowych z wykonawcami na bezstronnosc¢
postepowania, polegajgcych na:

a) uczestniczeniu w spolfce jako wspdlnik spétki cywilnej lub spotki osobowe;j,

b) posiadaniu co najmniej 10% udziatéw lub akcji (o ile nizszy prog nie wynika z
przepiséw prawa), petnieniu funkcji cztonka organu nadzorczego lub
zarzgdzajgcego, prokurenta, petnomocnika,

Cc) pozostawaniu w zwigzku matzenskim, w stosunku pokrewienstwa lub
powinowactwa w linii prostej, pokrewienstwa lub powinowactwa w linii bocznej do
drugiego stopnia, lub zwigzaniu z tytutu przysposobienia, opieki lub kurateli albo
pozostawaniu we wspdlnym pozyciu z wykonawcg, jego zastepcg prawnym lub
cztonkami organéw zarzgdzajgcych lub organdéw nadzorczych wykonawcow
ubiegajacych sie o udzielenie zaméwienia,

d) pozostawaniu z wykonawcag w takim stosunku prawnym lub faktycznym, ze istnieje
uzasadniona watpliwos¢ co do ich bezstronnosci lub niezaleznosci w zwigzku z
postepowaniem o udzielenie zamdwienia.

Przedmiot zaméwienia opisuje sie w sposdb jednoznaczny i wyczerpujacy, za pomocg
doktadnych i zrozumiatych okreslen, uwzgledniajgc wszystkie wymagania i okolicznosci
mogace mie¢ wplyw na sporzadzenie oferty. Przedmiotu zaméwienia nie mozna opisaé
w sposob, ktory mégtby utrudniaé uczciwg konkurencije.

Jezeli nie uzasadnia tego przedmiot zamoéwienia, opis przedmiotu zamodwienia nie
moze zawiera¢ odniesien do znakéw towarowych, patentow lub pochodzenia, zrédta
lub szczegdlnego procesu, ktory charakteryzuje produkty lub ustugi dostarczane przez
konkretnego wykonawce, jezeli mogtoby to doprowadzi¢ do uprzywilejowania lub
wyeliminowania niektérych wykonawcéw lub produktéw. W wyjagtkowych przypadkach
dopuszcza sie stosowanie takich odniesien, jezeli niemozliwe jest opisanie przedmiotu
zamoéwienia w wystarczajgco precyzyjny i zrozumiaty sposéb zgodnie ze zdaniem
pierwszym. W przypadku, gdy zamawiajgcy korzysta z mozliwoéci zastosowania
odniesien do specyfikacji technicznych lub norm wtasciwych dla Europejskiego
Obszaru Gospodarczego, nie moze on odrzuci¢ oferty jako niezgodnej z zapytaniem
ofertowym, jezeli wykonawca udowodni w swojej ofercie, ze proponowane rozwigzania
w réwnowaznym stopniu spetniajg wymagania okreslone w zapytaniu ofertowym.

Takim odniesieniom w opisie przedmiotu zamowienia muszg towarzyszy¢ stowa ,lub
réwnowazne”.

11)

12)

Z uwagi na koniecznosc¢ ochrony tajemnicy przedsiebiorstwa w rozumieniu przepisow
ustawy z dnia 16 kwietnia 1993 r. o zwalczaniu nieuczciwej konkurencji (Dz. U. z 2022
r. poz. 1233, z pézn. zm.), dopuszcza sie mozliwos¢ ograniczenia zakresu opisu
przedmiotu zamdwienia, przy czym wymagane jest udostepnienie uzupetnienia
wytgczonego opisu przedmiotu zamdwienia wykonawcy, ktéry zobowigzat sie do
zachowania poufnosci w odniesieniu do przedstawionych informacji, w terminie
umozliwiajgcym przygotowanie i ztozenie oferty.

Do opisu przedmiotu zamdwienia stosuje sie nazwy i kody okreslone we Wspdinym
Stowniku Zamoéwien, o ktérym mowa w rozporzgdzeniu (WE) nr 2195/2002 Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 5 listopada 2002 r. w sprawie Wspdlnego Stownika
Zamowien (CPV) (Dz. Urz. WE L 340 z 16.12.2002, str. 1, z p6zn. zm.; Dz. Urz. UE
Polskie wydanie specjalne rozdz. 6, t. 5, str. 3).
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13) Zamawiajgcy moze wymagac¢ od wykonawcow spetnienia warunkow udziatu w
postepowaniu o udzielenie zamowienia. Warunki te zamawiajgcy okresla w sposéb
zapewniajgcy zachowanie uczciwej konkurencji i rownego traktowania wykonawcow.
Warunki udziatu oraz opis sposobu dokonywania oceny ich spetniania muszg by¢
zwigzane z przedmiotem zamdéwienia i proporcjonalne do niego oraz umozliwia¢ ocene
zdolnosci wykonawcy do nalezytego wykonania zamowienia. Zamawiajgcy nie moze
formutowa¢ warunkéw przewyzszajgcych wymagania wystarczajgce do nalezytego
wykonania zamoéwienia.

14) W odniesieniu do sytuacji ekonomicznej lub finansowej wykonawcéw zamawiajgcy
moze wymagacé w szczegolnosci, aby wykonawcy posiadali okreslony minimalny
roczny przychéd, w tym minimalny roczny przychéd w zakresie przedmiotu
zamowienia. Wymagany przez zamawiajgcego minimalny roczny przychod nie
powinien przekracza¢ dwukrotnosci szacunkowej wartosci zamowienia, z wyjgtkiem
nalezycie uzasadnionych przypadkdw.

15) W odniesieniu do zdolnosci technicznej lub zawodowej zamawiajgcy moze okresli¢
warunki dotyczace niezbednego wyksztatcenia, kwalifikacji zawodowych,
doswiadczenia, potencjatu technicznego wykonawcy lub oséb skierowanych przez
wykonawce do realizacji zamoéwienia, umozliwiajgce realizacje zamowienia na
odpowiednim poziomie jakosci. W szczegdlnosci zamawiajgcy moze wymagag, aby
wykonawcy spetniali wymagania odpowiednich norm zarzgdzania jakos$cig, w tym w
zakresie dostepnosci dla oséb z niepetnosprawnosciami, oraz systemow lub norm
zarzgdzania srodowiskowego, wskazanych przez zamawiajgcego w zapytaniu
ofertowym.

16) Kryteria oceny ofert sg formutowane w spos6b zapewniajgcy zachowanie uczciwej
konkurencji oraz rownego traktowania wykonawcéw, przy czym:

a) kazde kryterium oceny ofert musi by¢ zwigzane z przedmiotem zamowienia,

b)  kazde kryterium i opis jego stosowania musi by¢ sformutowane w sposéb
jednoznaczny i zrozumiaty,

c)  wagi poszczegdélnych kryteriow powinny by¢ okreslone w sposéb umozliwiajgcy
wybor najkorzystniejszej oferty.

17) Kryteria oceny ofert, oprécz ceny lub kosztu, mogg obejmowac:

a) jakosc¢, w tym parametry techniczne, wtasciwosci estetyczne i funkcjonalne,
dostepnosc, projektowanie dla wszystkich uzytkownikéw, aspekty spoteczne,
Srodowiskowe i innowacyjne,

b)  organizacje, kwalifikacje zawodowe i doswiadczenie os6b wyznaczonych do
realizacji zamowienia, jezeli mogg mie¢ znaczacy wptyw na jakos¢ wykonania
zamowienia;

c)  serwis posprzedazny oraz pomoc techniczng, warunki dostawy, takie jak termin
dostawy, sposob dostawy oraz czas dostawy lub okres realizacji.

18) Kryteria oceny ofert nie mogg dotyczy¢ wtasciwosci wykonawcy, a w szczegolnosci
jego wiarygodnosci ekonomicznej, technicznej lub finansowej oraz doswiadczenia.

19) Minimalny termin sktadania ofert wynosi:

a) 7 dni—w przypadku dostaw i ustug,
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b) 14 dni — w przypadku robo6t budowlanych,

z tym, ze wyznaczony termin sktadania ofert powinien uwzglednia¢ ztozonos¢ zaméwienia
oraz czas potrzebny na sporzadzenie ofert. W przypadku zamoéwien, ktérych szacunkowa
wartos¢ jest réwna lub przekracza 5.382.000 EUR w przypadku robot budowlanych, a
750.000 EUR w przypadku dostaw i ustug®® minimalny termin skfadania ofert wynosi 30 dni.
Bieg terminu sktadania ofert rozpoczyna sie dnia nastepujgcego po dniu upublicznienia
zapytania ofertowego, a konczy sie z uptywem ostatniego dnia (zastosowanie ma art. 115
Kodeksu cywilnego). O terminowym ztozeniu oferty decyduje data zlozenia oferty za
posrednictwem BK2021.

20) Zamawiajgcy wybiera najkorzystniejszg oferte zgodng z opisem przedmiotu
zamowienia, ztozong przez wykonawce spetniajgcego warunki udziatu w postepowaniu
(o ile zamawiajgcy postawit takie warunki), w oparciu o ustalone w zapytaniu
ofertowym kryteria oceny, sposréd ofert ztozonych w sposéb, o ktérym mowa w
rozdziale 9.7.4. Zamawiajacy analizuje tres¢ ofert po uptywie terminu wyznaczonego
na ich sktadanie.

21) Jezeli zaoferowana cena lub koszt wydajg sie razgco niskie w stosunku do przedmiotu
zamowienia, tj. roznig sie o wiecej niz 30% od sredniej arytmetycznej cen wszystkich
waznych ofert niepodlegajgcych odrzuceniu, lub budzg watpliwosci zamawiajgcego co
do mozliwosci wykonania przedmiotu zamowienia zgodnie z wymaganiami okreslonymi
w zapytaniu ofertowym lub wynikajgcymi z odrebnych przepiséw, zamawiajgcy zgda od
wykonawcy ztozenia w wyznaczonym terminie wyjasnien, w tym ztozenia dowodéw w
zakresie wyliczenia ceny lub kosztu. Zamawiajgcy ocenia te wyjasnienia w konsultacji z
wykonawcg i moze odrzucic te oferte wytgcznie w przypadku, gdy ztozone wyjasnienia
wraz z dowodami nie uzasadniajg podanej ceny lub kosztu w tej ofercie.

22) Wybor najkorzystniejszej oferty jest dokumentowany pisemnie za pomoca protokotu
postepowania o udzielenie zamdwienia, zawierajgcego co najmniej:

a) wykaz wszystkich ofert, ktére wptynety w odpowiedzi na zapytanie ofertowe (w
szczegolnosci imie i nazwisko albo nazwa wykonawcy, jego siedziba oraz cena),

b) wykryte przypadki konfliktu intereséw i podjete w zwigzku z tym srodki albo
informacje o braku wystepowania konfliktu interesow,

c) informacje o spetieniu warunkéw udziatu w postepowaniu przez wykonawcéw, o ile
takie warunki byty stawiane,

d) informacje o wagach punktowych lub procentowych przypisanych do poszczegdlnych
kryteriow oceny i przyznanej punktacji poszczegolnym wykonawcom za spetnienie
danego kryterium,

e) uzasadnienie rezygnacji z dopuszczenia mozliwosci sktadania ofert czesciowych (jesl
dotyczy),

f) powody odrzucenia ofert, w tym ofert uznanych za razgco niskie (o ile dotyczy),

38 Sredni kurs PLN w stosunku do EUR stanowigcy podstawe przeliczania warto$ci zaméwien
ogtaszany jest w drodze obwieszczenia Prezesa Urzedu Zamoéwien Publicznych, w Dzienniku
Urzedowym Rzeczypospolitej Polskiej "Monitor Polski", oraz zamieszczany na stronie internetowej
Urzedu Zaméwien Publicznych.
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g9)

wskazanie wybranej oferty (imie i nazwisko albo nazwa wykonawcy) wraz z
uzasadnieniem wyboru albo powodow, dla ktérych zamawiajgcy postanowit
zrezygnowac z udzielenia zamowienia,

imiona i nazwiska osob, ktére wykonywaty czynnosci w prowadzonym postepowaniu,
date sporzadzenia protokotu,
nastepujgce zatgczniki:

i. dokument, o ktérym mowa w pkt 1, chyba, ze szacowanie wartosci zamowienia
wynika z zatwierdzonego wniosku o dofinansowanie projektu,

ii. oswiadczenia, o ktérych mowa w pkt 8,

iii. dowdd ogtoszenia zapytania ofertowego zgodnie z pkt 2 i 3 rozdziatu 9.7.4 (oraz
jego zmian, o ile zostaly dokonane) wraz ze ztozonymi ofertami, oraz wymiany
informacji pomiedzy zamawiajgcym a wykonawca.

Protokot jest udostepniany na wniosek wykonawcy.

9.7.4 Ogloszenia

1) Komunikacja w postepowaniu o udzielenie zamowienia, w tym ogtoszenie zapytania

2)

ofertowego, sktadanie ofert, wymiana informacji miedzy zamawiajgcym a wykonawcag
oraz przekazywanie dokumentow i oswiadczeh odbywa sie pisemnie za pomocag
BK2021, z zastrzezeniem pkt 2 i 3.

Wyjatkowo, mozliwe jest odstgpienie od komunikacji okreslonej w pkt 1, o czym
zamawiajgcy informuje wykonawcow w zapytaniu ofertowym upublicznianym w
BK2021, jezeli:

a) charakter zaméwienia wymaga uzycia narzedzi, urzgdzen lub formatéw plikéw,
ktére nie sg obstugiwane za pomocg BK2021, lub

b) aplikacje do obstugi formatéw plikow, ktére nadajg sie do przygotowania ofert lub
prac konkursowych, korzystajg z formatéw plikdw, ktérych nie mozna obstugiwac
za pomocg zadnych innych aplikacji otwarto zrodtowych lub ogélnie dostepnych,
lub sg one objete licencjg i nie mogg zostaé udostepnione do pobierania lub
zdalnego wykorzystania przez zamawiajgcego, lub

Cc) zamawiajgcy wymaga przedstawienia modelu fizycznego, modelu w skali lub
prébki, ktérych nie mozna przekazaé za posrednictwem BK2021, lub

d) jestto niezbedne z uwagi na potrzebe ochrony informacji szczegoélnie wrazliwych,
ktérej nie mozna zagwarantowac¢ w sposob dostateczny przy uzyciu BK2021.

Odstgpienie od komunikaciji okreslonej w pkt 1 jest dopuszczalne w zakresie, w jakim nie jest
mozliwe dotrzymanie sposobu komunikacji w BK2021. Zamawiajgcy okresla w zapytaniu
ofertowym sposéb komunikacji w postepowaniu o udzielenie zaméwienia wynikajacy z
zakresu odstgpienia od komunikacji w BK2021.

3) W przypadku zawieszenia dziatalnosci BK2021 potwierdzonego odpowiednim

komunikatem w BK2021 - zamawiajgcy kieruje zapytanie ofertowe do co najmniej
trzech potencjalnych wykonawcow, o ile na rynku istnieje trzech potencjalnych
wykonawcow danego zamowienia, oraz ogtasza zapytanie ofertowe co najmniej na
swojej stronie internetowej, o ile posiada takg strone. W takim przypadku zamawiajgcy
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4)

5)

6)

7)

okresla w zapytaniu ofertowym sposob komunikacji w postepowaniu o udzielenie
zaméwienia.

W przypadku, gdy wnioskodawca rozpoczyna realizacje projektu na wtasne ryzyko
przed podpisaniem umowy o dofinansowanie projektu, upublicznia zapytanie ofertowe
w sposob okreslony w pkt 1.

Zapytanie ofertowe zawiera w szczegoélnosci:
a) opis przedmiotu zaméwienia,

b) warunki udziatu w postepowaniu oraz opis sposobu dokonywania oceny ich
spetniania, o ile warunki te sg wymagane przez zamawiajgcego,

c) kryteria oceny ofert, informacje o wagach punktowych lub procentowych
przypisanych do poszczegoélnych kryteriow oceny ofert oraz opis sposobu
przyznawania punktacji za spetnienie danego kryterium oceny ofert,

d) termin i sposéb sktadania ofert,
e) termin wykonania zamoéwienia,
f) informacje na temat zakazu konfliktu intereséw,

g) okreslenie warunkow istotnych zmian umowy zawartej w wyniku
przeprowadzonego postepowania o udzielenie zamowienia, o ile zamawiajgcy
przewiduje mozliwos¢ zmiany umowy,

h) opis czesci zamowienia, jezeli zamawiajgcy dopuszcza sktadanie ofert
czesciowych oraz liczbe czesci zamowienia, na ktorg wykonawca moze ztozy¢
oferte, lub maksymalng liczbe czesci, na ktére zamdwienie moze zostac udzielone
temu samemu wykonawcy, oraz kryteria lub zasady, majgce zastosowanie do
ustalenia, ktére czesci zamodwienia zostang udzielone jednemu wykonawcy, w
przypadku wyboru jego oferty w wigkszej niz maksymalna liczbie czesci,

i)  w sytuacji, gdy zamawiajgcy udziela zamowienia w czesciach, informacje, ze dane
postepowanie obejmuje jedynie cze$¢ zamowienia, wraz z okresleniem zakresu
lub wartosci catego zaméwienia oraz informacjami co do pozostatych czesci
zamowienia,

j)  informacje dotyczace ofert wariantowych, jezeli zamawiajgcy wymaga lub
dopuszcza ich sktadanie, w tym opis sposobu przedstawiania ofert wariantowych
oraz minimalne warunki, jakim muszg odpowiadac¢ oferty wariantowe wraz z
wybranymi kryteriami oceny oraz informacja, czy oferta wariantowa powinna by¢
ztozona wraz z ofertg albo zamiast oferty.

Zapytanie ofertowe moze zosta¢ zmienione przed uptywem terminu skfadania ofert.
Zamawiajgcy informuje w zapytaniu ofertowym o zakresie zmian. Zamawiajgcy
przedtuza termin skfadania ofert o czas niezbedny do wprowadzenia zmian w ofertach,
jezeli jest to konieczne z uwagi na zakres wprowadzonych zmian.

Informacje o wyniku postepowania ogtasza sie w taki sposob, w jaki zostato
upublicznione zapytanie ofertowe. Informacja ta zawiera imie i nazwisko albo nazwe
wybranego wykonawcy, jego siedzibe (miejscowos¢) oraz cene najkorzystniejszej
oferty.
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9.7.5 Umowa w sprawie zaméwienia

1)

2)

Zawarcie umowy w sprawie zamoéwienia nastepuje w formie pisemnej lub w formie
elektronicznej, o ktérych mowa w art. 78 i art. 78" Kodeksu cywilnego.

W przypadku gdy zamawiajgcy dopuszcza sktadanie ofert czeSciowych, postepowanie
moze zakonczy¢ sie zawarciem umowy na czes¢ zamowienia.

W przypadku gdy wybrany wykonawca odstgpi od zawarcia umowy w sprawie
zamdwienia, zamawiajgcy moze zawrze¢ umowe z wykonawca, ktéry w prawidtowo
przeprowadzonym postepowaniu o udzielenie zaméwienia uzyskat kolejng najwyzszg
liczbe punktow.

Nie jest mozliwe dokonywanie istotnych zmian postanowien zawartej umowy w stosunku
do tresci oferty, na podstawie ktorej dokonano wyboru wykonawcy, chyba ze:

a) zmiany zostaty przewidziane w zapytaniu ofertowym w postaci jednoznacznych
postanowien umownych, ktére okres$lajg ich zakres i charakter oraz warunki
wprowadzenia zmian,

b) zmiany dotycza realizacji dodatkowych dostaw, ustug lub robét budowlanych od
dotychczasowego wykonawcy, nieobjetych zaméwieniem podstawowym, o ile staty
sie niezbedne i zostaty spetnione tacznie nastepujgce warunki:

i.  zmiana wykonawcy nie moze zosta¢ dokonana z powodow ekonomicznych lub
technicznych, w szczegdlnosci dotyczgcych zamiennosci lub interoperacyjnosci
sprzetu, ustug lub instalacji, zamdéwionych w ramach zamowienia podstawowego,

ii. zmiana wykonawcy spowodowataby istotng niedogodnos¢ lub znaczne
zwiekszenie kosztéw dla zamawiajgcego,

iii. warto$¢ zmian nie przekracza 50% wartosci zamodwienia okre$lonej pierwotnie w
umowie,

C) zmiana nie prowadzi do zmiany ogélnego charakteru umowy i zostaty spetnione
tacznie nastepujgce warunki:

i. koniecznos¢ zmiany umowy spowodowana jest okolicznosciami, ktorych
zamawiajgcy, dziatajgc z nalezytg starannoscig, nie mogt przewidziec,

ii. wartos¢ zmian nie przekracza 50% wartosci zamowienia okreslonej pierwotnie w
umowie,

d) wykonawce, ktéremu zamawiajgcy udzielit zaméwienia, ma zastgpi¢ nowy
wykonawca:

i. w wyniku sukcesji, wstepujgc w prawa i obowigzki wykonawcy, w nastepstwie
przejecia, potgczenia, podziatu, przeksztatcenia, upadtosci, restrukturyzaciji,
dziedziczenia lub nabycia dotychczasowego wykonawcy lub jego
przedsiebiorstwa, o ile nowy wykonawca spetnia warunki udziatu w postepowaniu
oraz nie pocigga to za sobg innych istotnych zmian umowy, a takze nie ma na
celu unikniecia stosowania zasady konkurencyjnosci, lub

ii. w wyniku przejecia przez zamawiajgcego zobowigzan wykonawcy wzgledem
jego podwykonawcow — w przypadku zmiany podwykonawcy, zamawiajgcy moze
zawrze¢ umowe z nowym podwykonawcg bez zmiany warunkéw realizaciji
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zamdwienia z uwzglednieniem dokonanych ptatnosci z tytutu dotychczas
zrealizowanych prac,

€) zmiana nie prowadzi do zmiany ogdélnego charakteru umowy a tgczna wartos¢ zmian
jest mniejsza niz 5.382.000 EUR w przypadku robét budowlanych, a 140.000 EUR w
przypadku dostaw i ustug®® i jednoczesénie jest mniejsza od 10% warto$ci zaméwienia
okreslonej pierwotnie w umowie w przypadku zamoéwien na ustugi lub dostawy albo,
w przypadku zaméwieh na roboty budowlane, jest mniejsza od 15% wartosci
zamowienia okreslonej pierwotnie w umowie.

Zmiana umowy w sprawie zamowienia jest istotna, jezeli powoduje, ze charakter umowy
zmienia sie w sposob istotny w stosunku do pierwotnej umowy, w szczegdélnosci jezeli
zZmiana:

e wprowadza warunki, ktére gdyby zostaly zastosowane w postepowaniu o udzielenie
zamowienia, to wzieliby w nim udziat lub mogliby wzigé udziat inni wykonawcy lub
przyjete zostatyby oferty innej tresci;

e narusza rownowage ekonomiczng stron umowy na korzys¢ wykonawcy, w sposob
nieprzewidziany w pierwotnej umowie;

e W sposoOb znaczny rozszerza albo zmniejsza zakres $wiadczen i zobowigzanh
wynikajgcy z umowy;

e polega na zastgpieniu wykonawcy, ktéremu zamawiajgcy udzielit zamowienia, nowym
wykonawcg w przypadkach innych, niz wskazane w lit. d.

9.8 Naruszenie zasad udzielania zamoéwien

W przypadku naruszenia przepisow lub zasad prawa zamowien publicznych lub
niedostatecznego udokumentowania prawidtowosci postepowania o udzielenie zamowienia,
wydatki zwigzane z udzieleniem zamowienia mogg zosta¢ odrzucone w catosci lub w czesci.
Wydatki niekwalifikowane sg okreslane na podstawie obowigzujgcych przepiséw krajowych

i unijnych.

Oprocz krajowych przepisow i procedur, wskazowek dostarczajg Wytyczne UE w sprawie
ustalania korekt finansowych, ktére musiaty byé stosowane w przypadku naruszeh przepiséw
dotyczgcych zamdwien publicznych.

(1) DE
e Decyzja Komisji

e Zatgcznik z wytycznymi

(2) PL

39 Sredni kurs PLN w stosunku do EUR stanowigcy podstawe przeliczania warto$ci zamoéwien
ogtaszany jest w drodze obwieszczenia Prezesa Urzedu Zamoéwien Publicznych, w Dzienniku
Urzedowym Rzeczypospolitej Polskiej "Monitor Polski", oraz zamieszczany na stronie internetowej
Urzedu Zaméwien Publicznych.
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https://ec.europa.eu/regional_policy/sources/guidance/GL_corrections_pp_irregularities_DE.pdf
https://ec.europa.eu/regional_policy/sources/guidance/GL_corrections_pp_irregularities_DE.pdf
https://ec.europa.eu/regional_policy/sources/guidance/GL_corrections_pp_irregularities_annex_DE.pdf
https://ec.europa.eu/regional_policy/sources/guidance/GL_corrections_pp_irregularities_annex_DE.pdf

e Decyzja Komisji

e Zalgcznik z wytycznymi

Naruszen przy udzielaniu zaméwien publicznych mozna uniknaé poprzez:
o realistyczne oszacowanie wartosci zamowienia,
e przestrzeganie wymagan dotyczgcych jawnosci przed i po udzieleniu zaméwienia,
e zgodnosé z zasadg konkurencji,
e odpowiednie roztozenie w czasie i ustalenie termindw,
e ustanowienie odpowiednich kryteriéw przyznawania,

e biezgce pisemne dokumentowanie udzielenia zamdwienia od poczatku.
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https://ec.europa.eu/regional_policy/sources/guidance/GL_corrections_pp_irregularities_PL.pdf
https://ec.europa.eu/regional_policy/sources/guidance/GL_corrections_pp_irregularities_PL.pdf
https://ec.europa.eu/regional_policy/sources/guidance/GL_corrections_pp_irregularities_annex_PL.pdf
https://ec.europa.eu/regional_policy/sources/guidance/GL_corrections_pp_irregularities_annex_PL.pdf

10 Zalaczniki

Zatacznik 1. Listy sprawdzajgce specyficzne kryteria kwalifikowalnosci
poszczegolnych celéw szczegoétowych

Zalacznik 1.1. Lista sprawdzajaca specyficzne kryteria kwalifikowalnosci celu
szczegotowego 1.1

Rozwijanie i wzmacnianie zdolnosci badawczych i innowacyjnych oraz
wykorzystywanie zaawansowanych technologii

Wskazéwka dla osoby sprawdzajgcey:

1. lista sprawdzajgca musi by¢ wypetniona przed wystaniem pisma wzywajgcego do poprawek; jesli na tym
etapie nie wszystkie kryteria kwalifikowalnoSci sg spefnione lub nie mozna ich jednoznacznie ocenic, a
istnieje mozliwos$¢ skorygowania w ramach wezwania do poprawek, lista musi dokumentowac, o jakie
poprawki we wniosku wnioskodawca zostat poproszony.

2. jezeli po dokonaniu korekty jedno z dwdch kryteribw wymienionych ponizej zostato ocenione na "nie”,
projekt jest niekwalifikowalny

Wskazowka

Prosimy przeanalizowa¢ wktad projektu w rozwijanie i wzmacnianie zdolno$ci badawczych i
innowacyjnych oraz wykorzystanie zaawansowanych technologii, poprzez efektywniejsze
wykorzystanie istniejgcych regionalnych zasobow badawczych w ramach wspétpracy
transgranicznej oraz wsparcie wdrazania innowacyjnych rozwigzan. (PW, s. 37).

W odniesieniu od innowacji — patrz Program, CS 1.1, punkt 2.1.1.1

.Finansowanie w ramach tego celu opiera sie na szerokim rozumieniu innowacyjnosci i
podejsciu ukierunkowanym na konkretne miejsce (place-based approach), ktére uwzglednia
mozliwosci podmiotdw w obszarze objetym Programem. W centrum uwagi znajdujg sie
wszelkiego rodzaju innowacyjne procesy, produkty lub dziatania, ktére wynikajg ze
zdobywania wiedzy w przedsiebiorstwach, administracji publicznej lub innych innowacyjnych
jednostkach. Chodzi przy tym przede wszystkim o ,nadrabianie zalegto$ci” poprzez
przejmowanie pomystéw, wynalazkéw i innowaciji oraz transfer wiedzy i rozwigzan z innych
regionow, w celu sprostania wyzwaniom spotecznym.

Regulacje w rozporzadzeniach UE dotyczace tego CS:

Rozporzadzenie ogdine, Artykut 5, Cele polityki

1. EFRR, EFS+, Fundusz Spéjnosci i EFMRA wspierajg nastepujace cele polityki:

a) bardziej konkurencyjna i inteligentna Europa dzieki wspieraniu innowacyjne;j i
inteligentnej transformacji gospodarczej oraz regionalnej fgcznoéci cyfrowe;j;

Rozporzadzenie EFRR, Artykut 3, Cele szczegdtowe EFRR i Funduszu Spojnosci

1. Zgodnie z celami polityki okreslonymi w art. 5 ust. 1 rozporzgadzenia (UE) 2021/1060
EFRR wspiera nastepujgce cele szczegotowe:

a) bardziej konkurencyjna i inteligentna Europa dzieki wspieraniu innowacyjnej i
inteligentnej transformacji gospodarczej oraz regionalnej tgcznosci cyfrowej (CP 1) —
poprzez:

i. rozwijanie i wzmacnianie zdolnosci badawczych i innowacyjnych oraz
wykorzystywanie zaawansowanych technologii;
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Pytania i uzasadnienia:

1. Czy projekt przyczynia sie do osiggniecia celu szczegétowego 1.1?

1 a) Czy projekt przewiduje typowe rodzaje dziatan, ktére sg wymienione w Programie dla tego

celu szczegétowego?

1) transgraniczna wspétpraca uczelni wyzszych, instytucji badawczych oraz przedsiebiorstw, w
celu wspierania transgranicznego transferu wiedzy i technologii i wdrazania innowacyjnych
rozwigzan;

2) rozbudowa istniejgcych lub nawigzanie nowych transgranicznych kooperaciji miedzy

uczelniami wyzszymi, instytucjami badawczymi i przedsiebiorstwami, ktére przyczyniajg sie do
aktywizaciji potencjatu innowacyjnego i wdrazania innowacyjnych i zréwnowazonych rozwigzan

np. w dziedzinach zdrowia, odnawialnych zrodet energii, efektywnosci energetycznej i

inteligentnych systemow energetycznych, technologii wodorowych, gospodarki niskoemisyjnej,

mobilnosci oraz konstrukcji lekkich;

3) transgraniczne dziatania w celu wsparcia badan i rozwoju nakierowanych na praktyczne
zastosowania oraz wdrazania nowych technologii przez przedsiebiorstwa, administracje
publiczng i obywateli;

4) dziatania na rzecz wspierania innowacyjnych, zorientowanych na przysztos¢ rozwigzan w
zakresie transgranicznej zrobwnowazonej i multimodalnej mobilnosci;

5) dziatania w celu wypracowania i wyprébowania innowacyjnych, przyszto$ciowych rozwigzan
stuzacych poprawie jakosci transgranicznej ochrony zdrowia

6) Dziatania majgce na celu inicjowanie i wzmacnianie partnerstw, ktére moga prowadzi¢ do
sktadania przez wyzsze uczelnie i instytucje badawcze wspdlnych wnioskéw badawczych

Wynik oceny 1a Tak Nie

Rodzajle dziatania

Uzasadnienie:

Wskazéwka dla osoby sprawdzajgcej:

— podczas oceny prosimy uwzglednic¢ opis rodzajow dziatan w tek$cie Programu

— klasyfikacja powinna by¢ dokonana dla kazdego pakietu dziatarn przewidzianego w projekcie.

— jezeli pakiety dziatan przewidziane w projekcie mozna zakwalifikowac do wiecej niz jednego typowego
rodzaju dziatan, prosimy wskazac wszystkie z nich.

— prosimy krétko podsumowaé w ramach odpowiedniego rodzaju dziatania ogéine przestanki SZ 1.1:
= wspieranie innowacyjnych rozwigzan
=  wramach wspéipracy transgranicznej

=  wktad do rozwijania i wzmacniania zdolnosci badawczych i innowacyjnych oraz wykorzystania
zaawansowanych technologii

1b) Jesli typowy rodzaj dziatania nie ma zastosowania, to czy projekt przyczynia sie jednak

do osiagniecia celu szczegétowego?

Wynik oceny punktu 1b Tak Nie Nie dotyczy

Uzasadnienie:

Wskazowka dla osoby sprawdzajgcej: prosze wyjasnic w szczegdlnosci, w jaki sposoéb w planowanych
dziataniach

— wykorzystywane sg istniejgce regionalne zasoby badawcze
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— aby wistotnym dla obszaru wsparcia zakresie tematycznym (szczegdlnie regionalnych strategii
innowacyjnosci)

— wramach wspotpracy transgranicznej

— wspieraC innowacyjne rozwigzanie

— przyczyniajgc sie w ten sposoéb do rozwijania i wzmacniania zdolnosci badawczych i innowacyjnych oraz
wykorzystania zaawansowanych technologii.

PODSUMOWANIE

Wynik oceny punktu 1

2. Jesli projekt przewiduje dzialania inwestycyjne — czy sg one kwalifikowalne?

W projekcie finansowane maja by¢ nastepujace dziatania inwestycyjne badz nie dotyczy:

2a) Dziatania inwestycyjne ograniczaja sie do niezbednego wyposazenia i/lub mniejszych
inwestycji w infrastrukture budowlana.

Tak Nie

Uzasadnienie:

2b) Inwestycje zwigzane s3 transgranicznymi dziataniami stuzagcymi wsparciu badan i
rozwoju nakierowanych na praktyczne zastosowania, wdrazaniu nowych technologii oraz
opracowaniu i wdrazaniu innowacyjnych rozwigzan.

Tak Nie

Uzasadnienie:

PODSUMOWANIE

Wynik oceny punktu 2

231



Zatacznik 1.2. Lista sprawdzajgca specyficznych kryteriow kwalifikowalnosci celu
szczego6towego 2.4

Wspieranie przystosowania sie do zmian klimatu i zapobiegania ryzyku zwigzanemu z
kleskami zywiotowymi i katastrofami, a takze odpornosci, z uwzglednieniem podejscia
ekosystemowego

Wskazowka dla osoby sprawdzajgcej:

1. lista sprawdzajgca musi by¢ wypeiniona przed wystaniem pisma wzywajgcego do poprawek; jesli na tym
etapie nie wszystkie kryteria kwalifikowalno$ci sg spetnione lub nie mozna ich jednoznacznie ocenic, a
istnieje mozliwo$¢ skorygowania w ramach wezwania do poprawek, lista musi dokumentowac, o jakie
poprawki we wniosku wnioskodawca zostat poproszony.

2. jezeli po dokonaniu korekty jedno z dwdch kryteribw wymienionych ponizej zostato ocenione na "nie", projekt
jest niekwalifikowalny

Wskazowka

Badany jest wktad projektu w celu zapewnienia, ze adaptacja do zmian klimatu moze by¢
prowadzona w najlepszy mozliwy sposob. Na obszarze wsparcia dotyczy to przede
wszystkim czestszego wystepowania ekstremalnych zjawisk pogodowych takich jak ulewne
deszcze, powodzie lub susze. Program zamierza w tym celu wspieraé przede wszystkim
dostosowane do zmian klimatycznych, wykorzystanie wspdélnych zasobdw naturalnych oraz
bardziej Scistg wspotprace w zakresie zapobiegania i obrony przed zagrozeniami
przyrodniczymi zwigzanymi z klimatem.

Regulacje w rozporzadzeniach UE dotyczace tego CS:

Rozporzgdzenie ogdlne, Artykut 5, Cele polityki

1. EFRR, EFS+, Fundusz Spdjnosci i EFMRA wspierajg nastepujgce cele polityki:

b) bardziej przyjazna dla $Srodowiska, niskoemisyjna i przechodzgca w kierunku
gospodarki zeroemisyjnej oraz odporna Europa dzieki promowaniu czystej i
sprawiedliwej transformacji energetycznej, zielonych i niebieskich inwestycji,
gospodarki o obiegu zamknietym, fagodzenia zmian klimatu i przystosowania sie do
nich, zapobiegania ryzyku i zarzgdzania ryzykiem, oraz zrownowazonej mobilnoSci
miejskiej;”

Rozporzadzenie EFRR, Artykut 3, Cele szczegdtowe EFRR i Funduszu Spéjnosci

1. Zgodnie z celami polityki okreslonymi w art. 5 ust. 1 rozporzgdzenia (UE) 2021/1060
EFRR wspiera nastepujgce cele szczegotowe:(...)

b) bardziej przyjazna dla Srodowiska, niskoemisyjna i przechodzgca w kierunku
gospodarki zeroemisyjnej oraz odporna Europa dzieki promowaniu czystej i
sprawiedliwej transformacji energetycznej, zielonych i niebieskich inwestycji,
gospodarki o obiegu zamknietym, tagodzenia zmian klimatu i przystosowania sie do
nich, zapobiegania ryzyku i zarzgdzania ryzykiem, oraz zrbwnowazonej mobilnosSci
miejskiej (CP 2) — poprzez:(...)

(iv) wspieranie przystosowania sie do zmian klimatu i zapobiegania ryzyku
zwigzanemu z kleskami zywiotowymi i katastrofami, a takze odporno$ci, z
uwzglednieniem podejscia ekosystemowego (...)
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Pytania i uzasadnienia:

1. Czy projekt przyczynia sie do osiggniecia celu szczegétowego 2.4?

1a. Czy projekt przewiduje typowe rodzaje dziatan, ktére sg wymienione w Programie wspétpracy dla
tego celu szczegétowego?

1) Opracowywanie transgranicznych analiz oraz wdrazanie koncepcji, rozwigzan, i planéw
dziatan stuzgcych adaptacji klimatycznej i zmniejszeniu sladu weglowego, np. w dziedzinach
niedoboru wody i suszy, srodowiska w miastach (tereny zieleni, klimat w miastach), rolnictwa i
lesnictwa, parkéw i ogrodow;

2) poprawa technicznych, merytorycznych oraz prawno-administracyjnych warunkéw
transgranicznej ochrony przed skutkami kleski i katastrof, np. wspélne plany ochrony i plany
alarmowe oraz wyposazenie techniczne niezbedne do ich realizaciji;

3) przygotowanie sit ratunkowych do dziatah transgranicznych, np. wspdélne ¢wiczenia oraz
utatwienia wymiany informaciji;

4) transgraniczna wymiana i informacja nt. zmian klimatycznych, ochrony klimatu i adaptac;ji
klimatyczne;.

Wynik oceny 1a Tak Nie

Rodzaj/e dziatania

Uzasadnienie:

Wskazéwka dla osoby sprawdzajgcej:

—  podczas oceny prosimy uwzglednic¢ opis rodzajéow dziatan w tekscie Programu

—  przyporzgdkowanie powinno nastgpic dla kazdego pakietu dziatar przewidzianego w projekcie

—  jezeli pakiety dziatan przewidziane w projekcie mozna przyporzgdkowac do kilku typowych rodzajow
dziatan, prosimy wskazac wszystkie z nich

—  prosimy to krétko podsumowac w ramach odpowiedniego rodzaju dziatania

1b) Jesli typowy rodzaj dziatania nie ma zastosowania, to czy projekt przyczynia sie jednak do
osiggniecia celu szczeg6towego?

Wynik oceny punktu 1b Tak Nie Nie dotyczy

Uzasadnienie:
Wskazéwka dla osoby sprawdzajgcej: Prosze wyjasnic w szczegélno$ci, w jaki sposob projekt:
e poprzez wspotprace transgraniczng

e przyczyni sie do dostosowania do zmian klimatu lub zapobiegania kleskom zywiotowym lub odpornosci
na kleski zywiotowe, z uwzglednieniem podejscia ekosystemowego.

PODSUMOWANIE Tak Nie

Wynik oceny punktu 1

2. Jesli projekt przewiduje dziatania inwestycyjne — czy sa one kwalifikowalne?

W projekcie finansowane maja by¢ nastepujace dziatania inwestycyjne (niezbedne
wyposazenie lub dzialania budowlane) badz nie dotyczy:

Wskazéwka dla osoby sprawdzajgcej:
Tekst Programu: ,Dofinansowanie dziatani inwestycyjnych w ramach tego celu jest mozliwe na podstawie

transgranicznych potrzeb udokumentowanych we wspdlnych analizach zapotrzebowania w dziedzinie adaptacji
do zmian klimatu - tgcznie z transgraniczng ochrong przeciwpozarowsg i ochrong przed skutkami klesk i katastrof
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- oraz w ramach transgranicznych dziatan stuzgcych adaptacji do zmian klimatu i zmniejszeniu $ladu weglowego.
Mozliwe jest wsparcie zarbwno zapewnienia niezbednego wyposaZenia, jak i inwestycji w infrastrukture
budowlang, szczegédlnie w przypadku wykorzystania rozwigzan opartych na przyrodzie (ang. nature-based
solutions).” (PW, CS 2.4, rozdz. 2.2.1.1)

Czy dzialania inwestycyjne stuza zaspokojeniu potrzeb transgranicznych, ktére zostaly
wykazane na podstawie wspélnych analiz potrzeb?

Tak Nie

Uzasadnienie

Wskazéwka dla osoby sprawdzajgcej:

—  prosimy wyjasni¢, na czym polega transgraniczny aspekt zapotrzebowania na inwestycje.
—  na podstawie ktérej wspdlnej analizy okreslono to zapotrzebowanie

— jesli majg by¢ stosowane rozwigzania oparte na naturze (engl. nature-based solutions), prosimy to
podkreslic.

PODSUMOWANIE

Wynik oceny punktu 2
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Zatacznik 1.3. Lista sprawdzajgca specyficznych kryteriéw kwalifikowalnosci celu
szczego6towego 2.7

Wzmacnianie ochrony i zachowania przyrody, réznorodnosci biologicznej oraz
zielonej infrastruktury, w tym na obszarach miejskich, oraz ograniczanie wszelkich
rodzajow zanieczyszczenia

Wskazowka dla osoby sprawdzajgce;:

1. lista sprawdzajgca musi by¢ wypetniona przed wystaniem pisma wzywajgcego do poprawek; jesli na tym
etapie nie wszystkie kryteria kwalifikowalnosci sg spetnione lub nie mozna ich jednoznacznie oceni¢, a
istnieje mozliwosé skorygowania w ramach wezwania do poprawek, lista musi dokumentowac, o jakie
poprawki we wniosku wnioskodawca zostat poproszony.

2. jezeli po dokonaniu korekty jedno z dwdch kryteriow wymienionych ponizej zostato ocenione na "nie",
projekt jest niekwalifikowalny

Wskazowka

Prosimy oceni¢ wktad projektu w utrzymanie transgranicznej réznorodno$ci biologicznej i
poprawe stanu srodowiska naturalnego poprzez dziatania transgraniczne.

Regulacje w rozporzadzeniach UE dotyczace tego CS:

Rozporzadzenie ogdlne, Artykut 5, Cele polityki

1. EFRR, EFS+, Fundusz Spdjnosci i EFMRA wspierajg nastepujgce cele polityki:

b) bardziej przyjazna dla $Srodowiska, niskoemisyjna i przechodzgca w kierunku
gospodarki zeroemisyjnej oraz odporna Europa dzieki promowaniu czystej i
sprawiedliwej transformacji energetycznej, zielonych i niebieskich inwestycji,
gospodarki o obiegu zamknietym, fagodzenia zmian klimatu i przystosowania sie do
nich, zapobiegania ryzyku i zarzgdzania ryzykiem, oraz zrownowazonej mobilnosci
miejskiej;”

Rozporzadzenie EFRR, Artykut 3, Cele szczegdtowe EFRR i Funduszu Spoéjnosci

1. Zgodnie z celami polityki okreslonymi w art. 5 ust. 1 rozporzgdzenia (UE) 2021/1060
EFRR wspiera nastepujgce cele szczegofowe: (...)

b) bardziej przyjazna dla Srodowiska, niskoemisyjna i przechodzgca w kierunku
gospodarki zeroemisyjnej oraz odporna Europa dzieki promowaniu czystej i
sprawiedliwej transformacji energetycznej, zielonych i niebieskich inwestycji,
gospodarki o obiegu zamknietym, fagodzenia zmian klimatu i przystosowania sie do
nich, zapobiegania ryzyku i zarzgdzania ryzykiem, oraz zrobwnowazonej mobilnosci
miejskiej (CP 2) — poprzez: (...)

(vii) wzmacnianie ochrony i zachowania przyrody, roznorodno$ci biologicznej oraz
zielonej infrastruktury, w tym na obszarach miejskich, oraz ograniczanie wszelkich
rodzajow zanieczyszczenia (...)”
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Pytania i uzasadnienia:

1. Czy projekt przyczynia sie do osiggniecia celu szczegétowego 2.7?

1a. Czy projekt przewiduje typowe rodzaje dziatan, ktére sg wymienione w Programie dla tego
celu szczegétowego?

1) transgraniczne strategie, koncepcje i dziatania w zakresie ochrony i zréwnowazonego
wykorzystania krajobrazéw przyrodniczych i kulturowych

2) transgraniczne rozwigzania w zakresie zachowania réznorodnosci biologicznej, fgcznie z
opracowaniem niezbednymi do tego podstaw koncepcyjnych;

3) transgraniczna wymiana wiedzy i kompetencji oraz wsparcie transferu dobrych praktyk w
kwestiach zwigzanych z ochrong i zrownowazonym wykorzystaniem krajobrazéw
przyrodniczych i kulturowych oraz ochrong i rozwojem réznorodnosci biologicznej;

4) wspodlne, realizowane transgranicznie dziatania stuzace zwiekszeniu $wiadomosci
zrdbwnowazonego rozwoju oraz znaczenia réznorodnosci biologicznej, tgcznie z edukacjg na
rzecz zrbwnowazonego rozwoju

Wynik oceny 1a Tak Nie

Rodzaj/e dziatania

Uzasadnienie:

Wskazéwka dla osoby sprawdzajgcej:

—  podczas oceny prosimy uwzglednic¢ opis rodzajéow dziatan w tekscie Programu

—  przyporzgdkowanie powinno nastgpic dla kazdego pakietu dziatar przewidzianego w projekcie

—  jezeli pakiety dziatan przewidziane w projekcie mozna przyporzgdkowac do kilku typowych rodzajow
dziatan, prosimy wskazac wszystkie z nich

—  prosimy to krotko podsumowac w ramach odpowiedniego rodzaju dziatania

1b) Jesli typowy rodzaj dziatania nie ma zastosowania, to czy projekt przyczynia sie jednak do
osiggniecia celu szczeg6towego?

Wynik oceny punktu 1b Tak Nie Nie dotyczy

Uzasadnienie:
Prosze wyjasni¢ w szczegdlnosci, w jaki sposob projekt:
—  poprzez wspbiprace transgraniczng

— przyczynia sie do poprawy ochrony i zachowania przyrody, réznorodnosci biologicznej i zielonej
infrastruktury, w tym na obszarach migjskich, a takze do ograniczenia wszelkich rodzajéw zanieczyszczen

PODSUMOWANIE

Wynik oceny punktu 1

2. Jesli projekt przewiduje dziatania inwestycyjne — czy sa one kwalifikowalne?

W projekcie finansowane maja by¢é nastepujace dziatania inwestycyjne badz nie dotyczy:
Wskazowka dla osoby sprawdzajgcey:

Tekst Programu: ,Dofinansowanie dziatan inwestycyjnych w ramach tego celu jest mozliwe w szczegélnosci w
zwigzku z transgranicznymi dziataniami stuzgcymi ochronie i zrownowazonemu wykorzystaniu krajobrazéw
przyrodniczych i kulturowych oraz zachowaniu i rozwojowi réznorodno$ci biologicznej. Mozliwe jest wsparcie
zaréwno zapewnienia niezbednego wyposazenia, jak i inwestycji w infrastrukture budowlang, szczegdlnie w
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przypadku wykorzystania rozwigzan opartych na przyrodzie (nature-based solutions).” (Program, CS 2.7, rozdz..
2.1.1.1)

Czy koniecznos¢ i adekwatnosé¢ dziatan inwestycyjnych jest wystarczajgco uzasadniona?

Tak Nie

Uzasadnienie:

Wskazéwka dla osoby sprawdzajgcej: Jesli majg by¢ stosowane rozwigzania oparte na naturze (engl. nature-
based solutions), prosimy to podkreslic.

PODSUMOWANIE

Wynik oceny punktu 2
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Zatacznik 1.4. Lista sprawdzajgca specyficzne kryteria kwalifikowalnosci cel
szczegotowy 4.2:

Poprawa réwnego dostepu do wysokiej jakosci ustug sprzyjajacych wigczeniu
spotecznemu w zakresie ksztalcenia, szkolen i uczenia sie przez cate zycie poprzez
rozwoj tatwo dostepnej infrastruktury, w tym poprzez wspieranie odpornosci w
zakresie ksztatcenia i szkolenia na odlegto$¢ oraz online

Wskazowka dla osoby sprawdzajgcej:

1. lista sprawdzajgca musi by¢ wypetniona przed wystaniem pisma wzywajgcego do poprawek; jesli na tym
etapie nie wszystkie kryteria kwalifikowalno$ci sg spetnione lub nie mozna ich jednoznacznie ocenic, a istnieje
moZzliwos$¢ skorygowania w ramach wezwania do poprawek, lista musi dokumentowac, o jakie poprawki we
wniosku wnioskodawca zostat poproszony.

2. jezeli po dokonaniu korekty jedno z dwoch kryteribw wymienionych ponizej zostato ocenione na "nie", projekt
jest niekwalifikowalny

Wskazowka

ProsimyNalezy przeanalizowa¢ wktad projektu do celu 4.2. Z uwagi na podstawowe
znaczenie jakie majg jezyk sgsiada oraz kompetencje zawodowe o charakterze
interkulturowym i transgranicznym na obszarze przygranicznym (...) dostep obywateli do
ustug w zakresie edukacji i szkoleh ma ulec poprawie transgranicznie w szczegolnosci
poprzez wspieranie nauki jezyka sgsiada i nauki kompetenciji interkulturowych (por. PW, CS
4.2, rozdz. 2.3.1.1).

Regulacje w rozporzadzeniach UE dotyczace tego CS:

Rozporzadzenie ogdlne, Artykut 5, Cele polityki

1. . EFRR, EFS+, Fundusz Spojnosci i EFMRA wspierajg nastepujgce cele polityki:

d) Europa o silniejszym wymiarze spotecznym, bardziej sprzyjajgca wtgczeniu
spotecznemu i wdrazajgca Europejski filar praw socjalnych;

Rozporzadzenie EFRR, Artykut 3, Cele szczeqgdtowe EFRR i Funduszu Spdjnosci

1. .Zgodnie z celami polityki okre$lonymi w art. 5 ust. 1 rozporzgdzenia (UE) 2021/1060
EFRR wspiera nastepujgce cele szczegotowe:(...)

d) Europa o silniejszym wymiarze spotecznym, bardziej sprzyjajaca wtgczeniu
spotecznemu i wdrazajgca Europejski filar praw socjalnych (CP 4) — poprzez: (...)

(i) poprawe réwnego dostepu do wysokiej jakosci ustug sprzyjajgcych wigczeniu
spotecznemu w zakresie ksztatcenia, szkolen i uczenia sie przez cate zycie poprzez
rozwoj tatwo dostepnej infrastruktury, w tym poprzez wspieranie odpornosci w
zakresie ksztafcenia i szkolenia na odlegto$c oraz online;
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Pytania i uzasadnienia:

1. Czy projekt przyczynia sie do osiagniecia celu szczegétowego 4.2?

1a. Czy projekt przewiduje typowe rodzaje dziatan, ktére sg wymienione w Programie dla tego
celu szczegétowego?

1)

2)

3)

4)

6)

7)

nauka jezyka sgsiada i podnoszenie kompetencji miedzykulturowych we wszystkich grupach
wiekowych;

tworzenie i wprowadzenie wspolnych ofert w zakresie ksztalcenia ustawicznego, edukacji
pozaszkolnej i szkolen, a takze ustug szkoleniowych prowadzacych do uzyskania kwalifikacji
funkcjonujgcych w krajowych ramach systeméw kwalifikacji i innych, skierowanych na
specyficzne, transgraniczne tresci ksztalcenia (np. jezyk sgsiada, miedzykulturowosé,
upowszechnienie wiedzy o kraju sgsiada);

tworzenie wspdlnych, inkluzyjnych, w tym dwujezycznych komponentéw ksztatcenia od
edukacji przedszkolnej przez szkote, ksztatcenie zawodowe do szkolnictwa wyzszego;

dziatania w celu promowania transgranicznych ofert edukacyjnych oraz na rzecz wzmocnienia
motywacji do nauki jezyka sgsiada;

tworzenie i rozwdj cyfrowych, transgranicznych platform edukacyjnych i zapewnienie innego
wyposazenia cyfrowego wymaganego do wymiany transgranicznej;

transgraniczna wymiana wiedzy i kompetencji oraz wspieranie transferu dobrych praktyk,
szczegolnie w kwestiach zwigzanych z naukg jezyka sagsiada oraz nabywaniem kompetencji
miedzykulturowych i interdyscyplinarnych;

opracowanie i wprowadzenie ustug doradczych i informacyjnych w kwestiach transgranicznej
orientacji zawodowej oraz sieciowego powigzania regionalnych rynkow pracy i edukaciji.

Wynik oceny 1a Tak Nie

Rodzaj/e dziatania

Uzasadnienie:

Wskazéwka dla osoby sprawdzajgcej:

podczas oceny prosimy uwzglednic opis rodzajow dziatan w tek$cie Programu
przyporzgdkowanie powinno nastgpic dla kazdego pakietu dziatan przewidzianego w projekcie

jezeli pakiety dziatan przewidziane w projekcie mozna przyporzgdkowac do kilku typowych rodzajow
dziatan, prosimy wskazac¢ wszystkie z nich

prosimy to krétko podsumowac w ramach odpowiedniego rodzaju dziatania

1b) Jesli typowy rodzaj dziatlania nie ma zastosowania, to czy projekt przyczynia sie jednak do
osiggniecia celu szczeg6towego?

Wynik oceny punktu 1b Tak Nie Nie dotyczy

Uzasadnienie:

Wskazéwka dla osoby sprawdzajgcej: Prosze wyjasnic w szczegélnosci, w jaki sposob planowane dziatanie

poprzez wspotprace transgraniczng

bedzie przyczyniato sie do poprawy rownego dostepu do wysokiej jakoSci ustug sprzyjajgcych wigczeniu
spotecznemu w zakresie ksztatcenia, szkolen i uczenia sie przez cate zycie poprzez rozwoj tatwo dostepnej
infrastruktury, w tym poprzez wspieranie odporno$ci w zakresie ksztatcenia i szkolenia na odlegto$¢ oraz
online

PODSUMOWANIE Tak Nie
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Wynik oceny punktu 1

2. Jesli projekt przewiduje dziatania inwestycyjne — czy sg one kwalifikowalne?

W projekcie finansowane beda nastepujace dziatania inwestycyjne (niezbedne wyposazenie
lub dziatania budowlane) badz nie dotyczy:

Wskazowka dla osoby sprawdzajgcej:

Tekst Programu: ,Dofinansowanie dziatari inwestycyjnych w ramach tego celu jest mozliwe w szczegdlnosci,
kiedy stuzg zapewnieniu mozliwosci komunikacji cyfrowej, udostepnieniu koniecznego wyposazenia i
zapewnieniu koniecznych warunkéw do realizacji transgranicznych ofert edukacyjnych. Inwestycje w
infrastrukture budowlang moga byc¢ dofinansowane tylko, jezeli infrastruktura ta lub dofinansowywana jej cze$¢
w zdecydowanej wiekszosci wykorzystywana jest do realizacji transgranicznych ofert edukacyjnych. (Program,
CS 4.2, rozdz.. 2.1.1.1)

2a) Jezeli planowane sg inwestycje w niezbedny sprzet: Czy dzialania inwestycyjne stuza
realizacji transgranicznych ofert edukacyjnych??

Tak Nie Nie dotyczy

Uzasadnienie:

2b) Jezeli planowane s3 inwestycje w infrastrukture budowlana: czy ta infrastruktura lub jej
czesc, ktora ma by¢ objeta wsparciem, bedzie w zdecydowanej wiekszosci wykorzystywana
do realizacji transgranicznych ofert edukacyjnych?

Tak Nie Nie dotyczy

Uzasadnienie:

PODSUMOWANIE

Wynik oceny punktu 2
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Zatacznik 1.5. Lista sprawdzajgca specyficznych kryteriow kwalifikowalnosci celu
szczego6towego 4.6:

Wzmocnienie roli kultury i zréwnowazonej turystyki w rozwoju gospodarczym,
wiaczeniu spotecznym i innowacjach spotecznych

Wskazowka dla osoby sprawdzajgcej:

1. lista sprawdzajgca musi by¢ wypetniona przed wystaniem pisma wzywajgcego do poprawek; jesli na tym
etapie nie wszystkie kryteria kwalifikowalnosci sg spetnione lub nie mozna ich jednoznacznie ocenic, a
istnieje mozliwos$¢ skorygowania w ramach wezwania do poprawek, lista musi dokumentowac, o jakie
poprawki we wniosku wnioskodawca zostat poproszony.

2. jezeli po dokonaniu korekty jedno z dwdch kryteriow wymienionych ponizej zostato ocenione na "nie",
projekt jest niekwalifikowalny

Wskazowka

Prosimy o zbadanie, w jakim stopniu rozwijane sg lepiej powigzane oferty kulturalne i
turystyczne, utatwia sie transgraniczny dostep do nich, intensyfikuje sie transgraniczng
wspotprace w dziedzinie sztuki i kultury oraz wzmacnia sie Swiadomosc¢ wspolnej kultury i
historii, a to w rezultacie przyczynia sie do wzmocnienia rozwoju gospodarczego, udziatu
spotecznego i innowacji spotecznych (por. PW, CS 4.6, rozdz. 2.3.2.1)..

Regulacje w rozporzadzeniach UE dotyczace tego CS:

Rozporzadzenie ogdlne, Artykut 5, Cele polityki

1. EFRR, EFS+, Fundusz Spojnosci i EFMRA wspierajg nastepujgce cele polityki:

d) Europa o silniejszym wymiarze spotecznym, bardziej sprzyjajgca wigczeniu
spotecznemu i wdrazajgca Europejski filar praw socjalnych

Rozporzadzenie EFRR, Artykut 3, Cele szczegdtowe EFRR i Funduszu Spéjnosci

1. Zgodnie z celami polityki okreslonymi w art. 5 ust. 1 rozporzgdzenia (UE) 2021/1060
EFRR wspiera nastepujgce cele szczegotowe:(...)

d) Europa o silniejszym wymiarze spotecznym, bardziej sprzyjajgca wigczeniu
spotecznemu i wdrazajgca Europejski filar praw socjalnych (CP 4) — poprzez:

(vi) wzmacnianie roli kultury i zrownowazonej turystyki w rozwoju gospodarczym,
wilgczeniu spotecznym i innowacjach spotecznych;
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Pytania i uzasadnienia:

1. Czy projekt przyczynia sie do osiagniecia celu szczegétowego 4.6?

1a. Czy projekt przewiduje typowe rodzaje dziatan, ktore sg wymienione w Programie dla tego
celu szczegétowego?

1) transgraniczne projekty artystyczne i kulturalne;
2) transgraniczne promowanie i propagowanie ofert kulturalnych i turystycznych;
3) transgraniczne tworzenie sieci organizacji turystycznych i ustugodawcéw turystycznych;

4) opracowanie aplikacji/rozwigzan cyfrowych stuzacych informacji i dostepnosci ofert kulturalnych
i turystycznych;

5) transgraniczna wymiana wiedzy i kompetencji oraz wspieranie transferu dobrych praktyk;

6) transgraniczne dziatania na rzecz innowacji spotecznych w zwigzku z transgraniczng ofertg
turystyczng i kulturalng;

7) transgraniczne dziatania na rzecz zachowania i udostepniania wspdlnego dziedzictwa
kulturowego oraz promowanie wspolnej kultury pamieci;

8) transgraniczne dziatania na rzecz udostepniania przyrody i wspodlnego dziedzictwa
przyrodniczego;

9) transgraniczne dziatania na rzecz powigzania i modernizacji infrastruktury szlakéw
turystycznych, w szczegolnosci w zakresie turystyki rowerowej i wodnej.

Wynik oceny 1a Tak Nie

Rodzajle dziatania

Uzasadnienie:

Wskazéwka dla osoby sprawdzajgcej:

—  podczas oceny prosimy uwzgledni¢ opis rodzajéw dziatar w tekscie Programu

—  przyporzadkowanie powinno nastgpic dla kazdego pakietu dziatan przewidzianego w projekcie

—  jezeli pakiety dziatan przewidziane w projekcie mozna przyporzgdkowac do kilku typowych rodzajow
dziatan, prosimy wskazac wszystkie z nich

—  prosimy to krotko podsumowac w ramach odpowiedniego rodzaju dziatania

1b) Jesli typowy rodzaj dziatania nie ma zastosowania, to czy projekt przyczynia sie jednak do
osiagniecia celu szczegotowego?

Wynik oceny punktu 1b Tak Nie Nie dotyczy

Uzasadnienie:
Wskazéwka dla osoby sprawdzajgcej: prosze podac w szczegdlnosci
— do jakiej dziedziny mozemy zaliczy¢ planowany projekt: Kultura i/lub zrbwnowazona turystyka?

— na jaki obszar projekt bedzie miat wptyw; rozwdj gospodarczy, wigczenie spoteczne, innowacje
spofeczne?

—  jaki jest charakter tego wptywu?

— na czym polega wspoipraca transgraniczna?
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1c. Czy projekt ma wplyw na dziedzictwo kulturowe, a jesli tak, to czy przestrzegane sg
"Europejskie zasady jakosci dla dziatan finansowanych przez UE i ich potencjalnego wplywu
na dziedzictwo kulturowe"?

Czy projekt ma wplyw na dziedzictwo kulturowe?

Tak Nie

Uzasadnienie:

Jezeli ,,tak” - czy "Europejskie zasady jakosci..." sg przestrzegane?

Tak Nie

Wynik oceny punktu 1c Tak Nie Nie dotyczy

PODSUMOWANIE

Wynik oceny punktu 1

2. Jesli projekt przewiduje dziatania inwestycyjne — czy sa one kwalifikowalne?

W projekcie finansowane maja by¢ nastepujace dziatania inwestycyjne (niezbedne
wyposazenie lub dzialania budowlane) badz nie dotyczy:

Wskazéwka dla osoby sprawdzajgcej:
Tekst Programu:

Dla dziatania 7: ,Inwestycje w obiekty i miejsca kulturalne i turystyczne wspierane bedg tylko wtedy, gdy beda
one miaty szczegodine znaczenie dla wspotpracy kulturalnej lub turystycznej na obszarze objetym Programem.”

Dla dziatania 9 (,powigzania i modernizaciji infrastruktury szlakéw turystycznych”): ,obejmuje w szczegolnosci
inwestycje w trasy rowerowe, szlaki jezdzieckie, szlaki piesze i szlaki wodne, ktére majg szczeqdlne znaczenie
dla transgranicznego rozwoju turystycznego. Obejmuje to réwniez potgczenie z miejscami dostepu do transportu
publicznego, zwtaszcza dworcami kolejowymi”

Wszystkie dziatania: ,Wspieranie dziatarnn inwestycyjnych wychodzgacych poza koszty sprzetu i wyposazenia
mozliwe jest jedynie w przypadku placowek kulturalnych i turystycznych, ktére sq wazne dla przeksztatcania
pogranicza we wspdélng destynacje kulturowg Iub turystyczng, przyczyniajg sie do poprawy jego
rozpoznawalno$ci i bedg wykorzystywane takze po zakoriczeniu projektu. Samodzielne inwestycje
infrastrukturalne o znaczeniu lokalnym i/lub regionalnym bez wspdlnej tozsamoS$ci jako projekt transgraniczny
nie bedg wspierane.

Wszystkie przedsiewziecia wywierajgce wplyw na dziedzictwo kulturowe powinny dotrzymywac ,Europejskich
zasad jakoSciowych dla projektow wspieranych ze srodkow UE, ktére mogg wplywac na dziedzictwo kulturowe.”
(opracowanych przez ICOMOS).” (Program, CS 4.6, rozdz.. 2.1.1.1)

2a) Jesli planowane s3a inwestycje w niezbedne wyposazenie obiektéw kulturalnych i
turystycznych: Czy obiekty te majg szczegdélne znaczenie dla wspétpracy kulturalnej i
turystycznej na obszarze objetym Programem?

Tak Nie Nie dotyczy

Uzasadnienie:

2b) Jesli przewidziane sg inwestycje w zakresie infrastruktury budowlanej: czy sa to obiekty
kulturalne i/lub turystyczne, ktére s wazne dla rozwoju regionu przygranicznego w kierunku
wspolnego celu kulturalnego i/lub turystycznego, poprawiaja jego rozpoznawalnos¢ i sa
wykorzystywane rowniez po zakonczeniu projektu?

Tak Nie Nie dotyczy

Uzasadnienie:

Wskazéwka dla osoby sprawdzajgcej - prosze udokumentowac w szczegdlnosci
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—1. _na ile obiekt kulturalny i/lub turystyczny jest wazny dla rozwoju regionu przygranicznego w kierunku
wspolnego celu kulturalnego i/lub turystycznego?

—2. naile inwestycja poprawia rozpoznawalno$c obiektu?
3. _jak inwestycja zostanie wykorzystana po zakoriczeniu projektu?

- Uwaga: jesli sprawdzane jest dziatanie 9, pytania nie powinny opierac sie na "miejscu”, ale na
planowanej infrastrukturze trasy.

2c) Jesli planowane sg inwestycje w infrastrukture sciezek (takich jak sciezki
rowerowe, szlaki konne, szlaki turystyczne i szlaki wodne - dziatanie 9): czy
infrastruktura ta ma szczeqoélne znaczenie dla rozwoju turystyki transgranicznej?

Obejmuje to potaczenia z punktami dostepu do transportu publicznego, w
szczeqgolnosci stacjami kolejowymi.

Tak Nie Nie dotyczy

Uzasadnienie:

Uwaga dla sprawdzajgceqgo. Nalezy wyjasnic:

1. czy jest to potgczenie? Czy jest to ulepszenie?

2. w jakim stopniu infrastruktura szlaku ma szczegoélne znaczenie dla rozwoju turystyki transgranicznej?

Uwaga: w przypadku dziatania 9 nalezy réwniez odpowiedzie¢ na pytanie 2b.

PODSUMOWANIE

Wynik oceny punktu 2
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Zalacznik 1.6. Lista sprawdzajgca specyficznych kryteriéw kwalifikowalnosci celu
szczegotowego 6.1:

Zwiekszanie zdolnosci instytucjonalnych instytucji publicznych, w szczegélnosci tych,
ktorym powierzono zarzadzanie konkretnym terytorium, i zainteresowanych stron

Wskazéwka dla osoby sprawdzajgcej:

1. lista sprawdzajgca musi by¢ wypetniona przed wystaniem pisma wzywajgcego do poprawek; jesli na tym etapie
nie wszystkie Kryteria kwalifikowalno$ci sg spetnione lub nie mozna ich jednoznacznie ocenic, a istnieje mozliwo$é
skorygowania w ramach wezwania do poprawek, lista musi dokumentowad, o jakie poprawki we wniosku
wnioskodawca zostat poproszony.

2. jezeli po dokonaniu korekty jedno z dwoch kryteriow wymienionych ponizej zostato ocenione na "nie", projekt jest
niekwalifikowalny

Wskazowka

Poprzez wsparcie w ramach celu szczegotowego Interreg 6.1 ma zosta¢ zwiekszona
zdolnos¢ administracji samorzgdowej i wszystkich innych ksztattujgcych transgraniczng
wspoétprace podmiotdw do petnego wykorzystania transgranicznych potencjatéw
rozwojowych obszaru objetego Programem na rzecz obywateli i przedsiebiorstw, do
stymulowania integracji na obszarze powigzan, jak réwniez do generowania impulséw
rozwojowych. Wspierane mogg by¢ dziatania ze wszystkich obszaroéw tematycznych, ktoére
nie sg uwzglednione w innych priorytetach tematycznych Programu.

Regulacje w rozporzadzeniach UE dotyczace tego CS:

Rozporzadzenie Interreq, artykut 14 Cele specyficzne Interreq

Ustep (4)

W ramach Programow Interreg EFRR i, w stosownych przypadkach, unijne instrumenty
finansowania zewnetrznego mogag rowniez wspierac cel specyficzny Interreg ,Lepsze
zarzgdzanie wspotpracg”, poprzez co najmniej jedno z nastepujgcych dziatan:

a) zwiekszanie zdolnosci instytucjonalnych instytucji publicznych, w szczegolno$ci tych,
ktérym powierzono zarzadzanie konkretnym terytorium, i zainteresowanych stron
(wszystkie komponenty);
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Pytania i uzasadnienia:

1. Czy projekt przyczynia sie do osiagniecia celu szczegétowego 6.1?

4a-1a. Czy projekt ma na celu ,,zwiekszenie zdolnosci instytucjonalnych” w celu ,.lepszego
zarzadzania wspotpraca”?

1b, Czy projekt przewiduje typowe rodzaje dziatan, ktére sg wymienione w Programie dla tego
celu szczego6towego?

1) wsparcie wspétpracy transgranicznej i tworzenia sieci jednostek samorzadu terytorialnego i
innych aktywnych podmiotéw celem tworzenia i wdrazania transgranicznych strategii,
koncepcji, plandw dziatania i rozwigzan stuzgcych dalszej transgranicznej integracji obszaru
objetego Programem; obejmuje to w szczegdlnosci:

* rozwigzania prawno-administracyjne na rzecz transgranicznych ofert transportu
publicznego;

= rozwigzania prawno-administracyjne umozliwiajgce transgraniczne korzystanie z
ustug zdrowotnych;

= wspolprace w dziedzinie bezpieczenstwa, porzadku i prewencji dla stworzenia
trwatych wspélnych struktur i sieci wspotpracy.

2) ftransgraniczna wymiana wiedzy i doswiadczen oraz wspieranie transferu dobrych praktyk z
innych regiondw granicznych w zakresie wspotpracy transgranicznej;

3) Dziatania majgce na celu tworzenie sieci odpowiedzialnych instytucji jak i potencjalnych
beneficjentéow projektéow w celu aktywizacji i wykorzystania na rzecz wspoipracy
transgranicznej dalszych europejskich, krajowych i regionalnych polityk i programow
dofinansowania;

4) skoordynowane gromadzenie, przetwarzanie i dostarczanie informacji na temat wszystkich
kwestii zwigzanych z transgranicznym zyciem codziennym i gospodarczym, w tym
transgranicznym rynkiem pracy fgcznie z opracowaniem i wprowadzeniem ustug
informacyjnych i doradczych dla réznych grup docelowych (np. mieszkanie, praca i nauka);

Wynik oceny 1a Tak Nie

Rodzajle dziatania

Uzasadnienie:
Wskazéwka dla osoby sprawdzajgcej:

—  podczas oceny prosimy uwzgledni¢ opis rodzajéw dziatar w tekscie Programu

przyporzgdkowanie powinno nastgpic dla kazdego pakietu dziatan przewidzianego w projekcie

jezeli pakiety dziatan przewidziane w projekcie mozna przyporzgdkowac do kilku typowych rodzajow
dziatan, prosimy wskazac wszystkie z nich

prosimy to krétko podsumowac w ramach odpowiedniego rodzaju dziatania

1b) Jesli typowy rodzaj dziatania nie ma zastosowania, to czy projekt przyczynia sie jednak do
osiggniecia celu szczegétowego?: ,.Zwiekszenie zdolnosci instytucjonalnych” na rzecz
sLepszego zarzadzania wspétpraca”?

Wynik oceny punktu 1b Tak Nie Nie dotyczy

Uzasadnienie:
Wskazéwka dla osoby sprawdzajgcej: Prosze podac w szczegélnosci

—  w jaki sposob ma zostaé¢ zwiekszona zdolno$¢é administracji samorzgdowej i wszystkich innych
ksztattujacych transgraniczngq wspofprace podmiotéw dla lepszeqgo zarzadzania wspofpraca
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— w jaki sposob zwigkszenie zdolno$ci administracyjnej bedzie prowadzito do petnego wykorzystania
transgranicznych potencjatébw rozwojowych obszaru objetego Programem na rzecz obywateli i
przedsiebiorstw, do stymulowania integracji na obszarze powigzarn, jak rowniez do generowania impulséw
rozwojowych.

1c. Czy projekt wpisuje sie¢ w obszar tematyczny, ktory nie jest uwzgledniony w innych
priorytetach tematycznych Programu.

Tak Nie

Uzasadnienie:
Wskazéwka dla osoby sprawdzajgcej:
— Jjaki obszar tematyczny jest poruszany?

— krotkie wyjasnienie, dlaczego dany obszar tematyczny nie jest uwzgledniony w innych priorytetach
tematycznych

PODSUMOWANIE Tak Nie
Wynik oceny punktu 1

2. Jesli projekt przewiduje dziatania inwestycyjne — czy sg one kwalifikowalne?

W projekcie finansowane maja by¢ nastepujace dziatania inwestycyjne (niezbedne
wyposazenie-lub-dzialania-budoewlane) badz nie dotyczy:

Wskazéwka dla sprawdzajgcego:

Tekst Programu: ,W ramach tego celu dofinansowane mogg byc wytgcznie dziatania inwestycyjne o niewielkiej
wartosci (koszty sprzetu i wyposazenia), ktore sg bezposrednio wymagane do realizacji projektu.
Dofinansowanie dziatan inwestycyjnych wykraczajgcych poza ten zakres nie jest mozliwe.

(Program, CS 6.1, rozdz-. 2.1.1.1)

Czy w przypadku dziatan inwestycyjnych chodzi o koszty sprzetu i wyposazenia, ktore dotycza
wytacznie drobnych dziatan inwestycyjnych bezposrednio wymaganych do realizacji projektu

Tak Nie

Uzasadnienie:

Wskazéwka dla osoby sprawdzajgcej:
— moZzliwe jest jedynie dofinansowanie kosztow sprzetu i wyposazenia.
— ich zakres musi by¢ niewielki

—  sprzet/wyposazenie musi by¢ bezposrednio zwigzane i niezbedne do realizacji projektu.

PODSUMOWANIE

Wynik oceny punktu 2
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